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ELOSZO.

Gorog Demeter és Kerekes Samuel, a «Hadi és més
nevezetes Torténetek» szerkesztéi 1789-ben 20 aranynyal
palyazatot hirdettek egy jé magyar nyelvtanra, és miutan
Nunkovics Gyorgy cz. piispok s pécsi nagyprépost ugyan-
azon évben e palyadijat 50 aranyra emelte, a palydzatot
1790-ben siirgetve megtjitottak. Ot palyamunka érkezett
be. Gorog és Kerekes a palyamunkak megbirdlasdra «elsd-
ben is a kolozsvari és a nagyenyedi fdiskolakbéli tudos
professzorokaty, azutan pedig Debreczenben Domokos Lajos
varosi f6birét, Hunyadi Ferencz superintendenst, Szikszay
Gyorgy prédikatort és Benedek Mihaly egyhézkeriileti al-
Jegyz6t kérték fol. A palyabirak a «Grammatica est Phi-
losophia verborum subtilis et acuta» jeligéjti palyamunkét
talaltak legjobbnak s ennek 26 aranyat itéltek oda, a fen-
marad6 24 aranyat pedig a tobbi négy palyazé kozt egyenld
részben osztottdk fel.

«A legjobbnak itéltetett Grammatika tuddés irdjar :
Fildi Janos volt. A debreczeni birdldk jegyzéseket tettek
maguknak, melyeket eleinte toldalékul akartak az egyik
grammatikdhoz (bizonyira a Féldiéhez) adni; «de bdvebb
megfontolds utin sokkal helyesebbnek és ardnyosabbnak
lattak», mint 6k mozidjé,k, hogy Benedek Mihaly szerkesz-
tése mellett maguk készitsenek (dijtalanul) egyet. fgy kelet-
kezett az a «Magyar Grammatika, melyet készitett Deb-
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4 BLOSZO.

reczenben egy Magyar Tarsasag» s mely Bécsben 1795-ben
jelent meg. Ezt a grammatikat nevezi az irodalomtorténet
Debreczeni Grammatikd-nak.

Mennyit vett 4t a debreczeni «Magyar Tarsasdg» Féldi
«Nyelvkonyvébol, és mi az, a mit beléle elhagyott? Ez
titok maradt, mert F6ldi munkéja nem latott napvilagot.
Kézirata a XIX. szdzad elején Nagy Géabor, debreczeni
szenvedélyes gyiijt6 birtokdban volt s az 6 szivességébol
akkoriban tobben forgathattak. Kazinezy is tébbszor kol-
cson kérte téle. 1804 februar 21-ikén irja Kazinczy Nagy
Gébornak: «A F8ldi Grammatikaja is itt van. Ez-az Uré.
Kiildom vissza.»

Nagy Géabor kézirat-gyiijteményét 1857-ben a Nemzeti
Muzeum vésarolta meg. Volt benne tobbek kozt egy stirin
tele irt flizet (121—185. lapszamozassal), melyet Matray
Gébor, a Nemzeti Muzeum akkori kényvtardre igy jegyzett
be: «F6ldi Janos értekezése a magyar versirds, példa-
beszédek és kozmonddsokrol. Cod. autogr. Sec. XIX. A.
1801. E collect. Gabr. Nagy.»

Matraynak nem tint fel, hogy a kézirat lapszdmozésa
121-gyel kezdédik s hogy e szerint nem is egy teljes
munkat jegyzett be, hanem ecsakis a masodik részét egy
ismeretlen munkdnak. A hibas bejegyzésbdl kitiinik, hogy
az elsd rész — Foldi palyamunkéjanak grammatikai része —
nem jutott a Nemzeti Muzeumba s 1857-ben mér nem
volt Nagy Gabor birtokdban.

Hové lett? Mixich Lajos, mikor a Féldir6l irt derék
tanulmanydahoz az anyagot gyiijtotte, nemcsak a Nemzeti
Muzeumban, hanem a tobbi budapesti kozkonyvtarakban
s6t a debreczeni féiskola konyvtirdban is hidba kereste a
«Nyelvkonyvy els6 részét.

1909 aprilis havaban levelet kaptam Gulyas Karoly
tandr artol, a marosvasarhelyi Teleki-konyvtar 6rét6l, mely-
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ben arrdl értesitett, hogy a feliigyelete alatt allo konyv-
tarban nem régiben egy 1504 c. jelzést, ivrétnél valami-
vel kisebb, 120 oldalas, papirkétésti kéziratra akadt, mely-
nek belsd czimlapjan a kovetkezd felirds :

Magyar Nyelvkinyv
avagqy
Grammatika

olvashaté. Ezutan a czimlapb6l jékora darab ki van vagva
¢s a helyébe ragasztott papirra mas kézzel ez van irva:
«Irta Féldv Janos, @’ Hajdu Virosok Keriilete Physicussa
és Orvos Doctor. .. Ez a' Grammatika nyerte el &’ Magyar
Ujsagban feltett elsé jutalmat, melly dllott 26 aranybil.
A bevezetés «Ditsé6 Magyar Nemzetem» megszolitdssal kez-
dodik s a végén e datum 4all: «Irdm Szathmaron 1790.
Esztend6ben Bak Havénak 15-ik napjan». A munka tar-
talomjegyzéke a kovetkezd: A’ Nyelvkonyvnek tekintete
1—100. §-ban; A’ Szérakosgatds 1—50. §-ban; végil A4’
Versirasrol szintén 1—50. §. «FKzt az utolso részt azom-
ban — irja a konyvtarér ar -— it hiaba keresem, gy
latszik kulon kotetben van meg wvalahol.»

Azonnal véalaszoltam s elkiildtem Féldi 1789. februdr
5H-ikén Kazinczyhoz intézett levelébdl az 6t elsé sor hason-
mdsat, hogy Gulyas ar megédllapithassa, vajjon a maros-
vasdrhelyi «Magyar Nyelvkonyv» csakugyan Foéldi sajatkezt
irdsa-e? Az Osszehasonlitas kétségteleniil bebizonyitotta,
hogy a marosvésdrhelyi lelet val6sdggal nem egyéb, mint a
F6ldi palyamunkajanak, a mi eddig hidnyzott beldle, az elsé
része. A palyamunka kézirata tehat most mar teljesen eld-
keriilt: 1-t61 120. lapig a marosvasérhelyi Teleki konyv-

tarban, 121-t61 185-ig a Nemzeti Muzeum koényvtaraban
" wan. De vajjon hogyan keriilt az elsé rész Debreczenbdl
Marosvasarhelyre? E kérdésre is Gulyas Kéroly tanar dr
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szerencsés keze szerezte meg szdmunkra a valaszt. (0]
ugyanis a feliigyelete alatt levé konyvtiarban rdbukkant
Nagy Gdébornak 1803. november 16-an Debreczenb6l grof
Teleki Samuelhez, a konyvtar alapitéjahoz intézett leve-
lére, melyben Nagy Gédbor elmondja, hogy «Néhai Doktor
Féldi Janos ur Magyar Grammatikajat, mellyet, a’ Debre-
tzeni Tarsasig az els6 jutalomra méltonak itélt és a’
mellyet az Ozvegy Nékem ajandékozott, én némely mis
nevezetes kézirdasokkal egyiitt Excellentziddnak aldzatosan
ajdnlom és jové debretzeni vasarkor fel is kiilldom.» Nagy
Gabor tehat a kéziratot, mihelyt Kazinczytol visszakapta,
elkiildte gréf Teleki Samuelnek Marosvasérhelyre, de nem
az egészet, hanem csak a szorosan vett grammatikai részt.
A verstani rész azutan a Nemzeti Muzeumba jutott 1857-ben.

fgy mar a kézirat hitelessége teljesen ki lévén deritve,
inditvanyt tettem a Magyar Tudoményos Akadémia Nyelv-
tudomanyi Bizottsdgaban, tenné lehetové, hogy az eleddig
ismeretlen s a magyar nyelvtudomany torténetére oly fontos
kézirat napvildgot lathasson. A Dbizottsdg inditvanyomat
elfogadta s a kiadassal Gulyas Kéroly tanar urat, a sajto
ala rendezéssel pedig Simonyi Zsigmond eléadé wurat
bizta meg.

Legyen szabad végiil a Magyar Tudomanyos Akadémia
Nyelvtudomanyi Bizottsdga nevében koszonetet mondani
grof Teleki Samu 6 Excellentidgjanak, a konyvtar-alapité
Teleki dédunokajanak azon szives készségeért, melylyel e
munka kozrebocsatasira az engedélyt megadta.

A kinyomatds koltségeit a Magyar Tudoményos Aka-
démia Irodalomtorténeti Bizottsaga vallalta magéra.

Budapest, 1911. januar 20.

Szily Kdlmdn
a M. Tud. Akadémi f6koényvtérnoka.
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A’ HAJDU VAROSOK KERULETE PHYSICUSSA ES ORVOS DOKTOR,
KI 1S MEGHOLT 1800Y#» asprirrs 4E NaprjAN.

EZ A’ GRAMMATIKA NYERTE-EL A’ MAGYAR UJSAGBAN
FELTETT ELSO JUTALMAT; MELLY ALLOTT 26 ARANYBOL.

Nagy Gdbor kézirata a cimlapon.

Grammatica eft Philofophia Verborum [ubtilis & acuta. — Gram-
matica non carere potelt, qui vult doctus efse xat'¢oyv, ad graduny

infigniorem. — Melius eft habere normam qualemcunque, quam

semper fluctuare, efse que incertum. G'e/ner. Ifagog. in Hrudit
Universal.

Ne quemqguam pudeat leges didicifse loquendi.

Senli ne fzégyenljen torvényre bef=éllni taniilni.
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Dit{6 Magyar Nemzetem !

Eggy Magyar Nyelvkényv jelenik-m.g elotted, onnon Nem-
zeti Magyar Oltozetében. Minden tfavargds, minden tavolrél
valé eleibekeriilés nélkiil, egyediil tfak véghez vitt Munkdmban
elottem tartott okaimrdl, és egyenelen czélozott térgyomrol
akarok én ez El6ljéré beszédben eggytigyiien, nem fellengdlon,
eggy Magyar egyenelséggel, minél rovidebben jelentélt tenni.
Tudniillik: e Nyelvkonyvet Magyaral frtam: mert ez [ziik(é-
ges molt eldfzér és foképpen a’ Magyaroknak; azutdn az Ide-
geneknek. Dedk nyelven az Idegenek nem vennék halznit;
Német nyelven a’ Magyarok nem mindnyédjan. ILeginkdbb és
legeldfzor [zilkségek vagyon molt erre a’ Magyaroknak, és ne-
vezetefen az Iréknak: mert ezek nem eggyeznek-meg az Iril-
ban, a' nyelv ékelité[ében, pallérozildban; [6t ezek vétenek
gyakorta a’ Magyarsdg ellen, a’ [z6knak hajtdlok ellen, az 6lzve-
rakéfok ellen, mellynek egyré(zrdl oka az, mert sok nem is
tudja, més réfzrél, mert nintfen is honnan tantlhalsa, magi-
tol pedig elégtelen minden a’ taldldlra, legaldbb a jol eltald-
lifra. A j6 konyveknek meg-szerzélekre, azoknak elolvaldfokra,
mind azokbél magok jobbitdlokra, és a hibdknak fel-fedezélekre
[ok tehetetlen. Sok nem hiteti-el magédval hogy hibdzik. Innen
a' kovetkezik, hogy mig gy torvény és mérték nélkiil froga-
tunk, gy megbdviilnek a fok Rendetlenségek, annyi vétek 1é[z
a’ Hafonl6 kovetkezés ellen, hogy hova tovdbb mindenkor nehe-
zebb nehezebb 1é[z azokat ki-irtani, és helyrehozni; és igy,
neveljilk médfok el6tt s magunk eldtt is hamis vadjat Nyelvink
régulétlan, egyenetlen, terméketlen, és fziik véltdnak. Ez pedig
annyival velzedelmesebb hiba, mennél nagyobb Személyek ejtik
a’ hibdkat: mert alkalmatolsdgot adnak mdfoknak a’ hibdknak
mentéfekre, és végre a’ tévedélek Auctoritd/t nyernek, meg-6r6-
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kédnek, mint mér is ez [zdz(zor megesett. fgy pedig tudhatja
kiki a’ helyelt, az ékelt, a' [ziikségelt; elbdmilnak Nyelvek
bévlégén, ékelségén, a’ kik ennek [ziik és elégtelen voltdn fok-
(zor hitvdn és hazug [fopdnkoddilokat tettenek, és nem irtéznak
annyira az ira(tol. A’ Nyelvkonyv leginkdbb tadéfoknak vald.
A’ Nyelvkonyv minteggy Prébaké, nem hogy abbdl valaki
Nyelvet tantljon, hanem a’ melly szerént vilgilja a’ nyelvet.
Nem is példa nélkil valo dolog, valamelly Nyelvre ugyan
azon Nyelven irni Nyelvkonyvet. Az ell6 Goérég Nyelvkonyv
Goroglil {ratott, mint ama’ Chryzolordlé, Theodorus Gézdé ;
és az elfé Dedk Dedkul. Tgy a’ Gottschéd Nyelvkonyve Németiil
vagyon, mellynek rdvidité/e azutén sok Nyelveken kiadatott. Ha
az ember idegen Nyelven irna Nyelvkonyvet, és tlak torvényeket.
hozna, 's mdflokat jobbitani akarna, kinevettetnék minden tor-
vény addflaival. Irni kellett ’s irdfsal megmutatni, hogy nemtlak
kellene Magyarul jol és helyefen [z6llani, irni, hanem lehet is.
Magédnak az Irénak kell elébb magdt jobbitani, 6nként foly
azutdn és kovetkezik a’ mire akar venni méfokat. Igyekezze-
nek az Irdk [zépen irni s tetszeni méloknak.

Az Idegencket a’ mi illeti, konny# 1ész ugyanebbdl & nékiek
legitségekre lenni, kénnyll kinekkinek onnoén nyelvén eggy
rovid kivondfdt tfindlni ugyan ezen Nyelvkényvnek.

Magyaril {rvan a’ Nyelvkonyvet, az azzal jir6 Nevezeteket
is Magyaril ki-tettem, és e’ végre eggynéhdny j nevezetekkel
Nyelviinket is gazdagitottam. Irhattam vélna én is e’ [zerént:
A primae coniugationis Verbum az, a’ mellynek az Infinitivu/sa
are 's a t.: de mitloda ez kérlek, egyéb, hanem meg annyi hijd-
noflsdg eggy uj épiileten, meg annyi folt eggy 1j kontoson ? Te-
hét siettettem azt az id6-Pontjdt Nyelviinknek, mellyet elérni
tfak ugyan tokélletelsége lélzen, hogy akdrmelly Tudomdnyt
fok idegenre [zortlds nélkiil eldadhafson. Ha ¢ Mesterségi Ne-
vezeteket (: Technika:) Német nyelven kitenni is, érteni is
mind meg lehet, miért ne lehetne ugyanazokat ki tenni ’s.
meg érteni Magyaril is? Tlak bévétel és [zokds kivantatik hoz-
zéjok. Minden [zokatlan a’ mi uj; de a’ [zokds, az ido és a
vele élés végre azt nemtsak tlirhetové téfzi, hanem kellemeteliti
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is. Nem is uj [zék ezek, mert igaz és valéligos Magyar fo-
lyamatok, vagy olzvetételek; hanem tfak a velek élés és a”
dolgok mellyekre alkalmaztattak, egélzen ujak. Az e’ féle ujitdst
eggy altaljiban kdrhoztatni nem is lehet. Uj dolgok addédnak
eld, mellyeket uj nevekkel [ziikfég nevezni‘ s régiekkel ki nem
nevezhetjiik, hanemha kérnyiil irni és homélyofitani akarjuk..
A’ Név a’ dolgoknak nyelek, filok, fogéjok, mellyek nélkiil
velek nem élhetink. Nints is miért ne nevezziik 4j nevekkel
az 1j dolgokat, tlak hogy az, a’ Nyelv tulajdondhoz képeflt, a’
Hasonlékbél tett kovetkezés [zerént légyen. A Gazda ember cz
0 ekéje, [zekere, [zériije, az Gtvos, afztalos, tsizmadia ’s min-
den Kézimiv, az 0 miilzerei koriil fok kiilonés nevezetekkel
él, mellyekkel mdfok nem élnek. A’ ki a’ Béltselkedés hatdrait:
[zélesiti, a’ ki vagy valamelly Tudomdnyt akar le irni, vagy a”
terméfzetet annak titkaival 's tokélletelségeivel akarja [zemeinlk
el6tt lathaté, 's efmerhetd (zinben fefteni, uj nevezetekre newmn
szorilna é, vagy ezen [zabadldgiban meggdtoltatnék e? eggyik
lehetetlenfég, mdlik méltatlanfdg. De moédot kell és hatart itt.
is efmerni és [ziik(égtelentil femmit nem tenni. Ijj [z6t for-
mélni, mikor mélképpen meg lehet, [ziikségtelen; hanem ki
kell keresni a' gyokeres, tor'sékos, j6 hangzdlu igaz Magyar
[zékat, azoknak értelmeiket, ezekkel, ’s ezeknek folyamatjaik-
kal 's 6lzverakdfaikkal kell nevezni mig lehet, az uj délgokat.
is, Bz a’ Nyelvnek igaz pallérozéla. Végre, ha ezekbdl fem telik,
akkor kovitloljon valaki uj [zékat, vagy akkor magyarofitfon-
meg idegeneket.

De némellyek igen fokat kivinnak az e’ féle ma ujonnan
béhozott Nevezetektil, azt akarndk, hogy az olly Nevek egye-
diil tsak azon eggy dologra hatdroztatott, mafra nem alkal-
maztatd, és a’ dolgoknak termélzetét egélzen kifejezé Neveze-
tek lennének, azonban mégis ujak ne lennének. Nem vélzik
élzre, hogy igen ritka [zerentfe az, nem vélzik élzre, hogy
akdrmelly Nemzetnek Nyelvében [ok illy Nevezetek vagynak,
vagy tobbnyire ollyanok, mellyeknek ha eredeteket tekinted,.
igen kelkenyek azok, a’ dolgot ki nem fejezdk, és hogy azutdn
[zélefebbre ki terjelztettek, hogy j6 és egyenelen ezt vagy amaszt
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jelenté [zokkd lettenek, mind azt egyediil a' [zokdsnak és vele
4léMmek kell tulajdonitani. Konnyii vélna ezt példdkkal akér-
melly Nyelvben megmutatni, ha hoflzalok akarndnk lenni. Az
illy fzokatlan ujsdgon felakaddk fiiggellzék fel tehdt tsak addig
itéleteket, mig e’ konyvet eggylzer dltal olvalsdk : merem mon-
dani hogy tiirhetdbbek lésznek azok tobblzori olvaldlra.

Ezek (zerént Magyaral a’ régi Magyar Nyelvet adtam el
tanitdfomban; de a’ mai fzlés [zerént is, de azt is elGttem
‘tartva hogy a’ Nyelvnek ékefittetni, pallérozédni kell. E' kettdt
okofon mérfékeltem hogy a' Nyelv’ termélzete ellen ne vétlek.
‘Olly tulajdonldgait akartam napfényre deriteni Nyelviinknek,
mellyek termé(zetével is meg dllanak, a’ Pallérozalt is fel vélzik,
{6t éppen arra valék; de el parlagofodtak, elfelejtettek, olzve-
zavartattak. B’ végre Nyelviinket 6nnén termélzetében gondol-
tam meg mindeniitt, mint Afiai Nyelvet, tdvol minden Euré-
paiaktél, mellyeknek tekintetekben gondoltatott fokaktsl. Nyel-
viinknek az Afiai és nevezetesen a’ ’Sidé nyelvvel valo nagy
eggyezélét [okan pengették régi Tuddfaink kozziil eleitsl fogva
[zdjokon: de [oha azt halzonra nem forditottdk, foha abbdl
Nyelviinket nem tokélletelitették, tlak eggy Rendetlenfégnek
«: Anomalia :) eltdvoztatilira is azt forditani nem tudtdk, vagy
eggy tokéletelséget 's [zépléget beldle meg mutatni nem tudta-
nak. Nem vélt ez eddig egyéb halzontalan hangndl, hogy Nyel-
viimk Afiai nyelv, hogy a' Sidéval nagy eggyezése vagyon.
A’ honnan mér némellyek ebbdl tstfos és rofllz kovetkezéleket
is kezdettenek hozni, mint T. Réjnis Ur, a’ Kalatzban 78. lev:
De valljon mi kévetkezik ebbdl ? az e hogy Per tdmadvdn kéz-
tiink, Birdinknak fogadjuk a Rabbinufokat, a’ 'Sidé czenkeket?
‘s a th. Kalmér Gyorgy ezt az eggyezélt abban dllitotta, hogy tobb-
nyire minden [zavainknak torsokeiket 's eredeteiket 'Sido, Kal-
-déai, Siriai, Arabs, Perfa, s tobb Afiai nyelvekbdl akarta erd
fzakoson ki [réfolni. Bggy [(zéval, igaz az feldle, hogy o a’
Magyar nyelvet ugy adta elénkbe, mintha mindenféle nyelvek-
Dol olzvezavart mollék vélna. Ez is halzontalanldg, és utdllag.
86t maga magdnak ellene vagyon Kalmédr, mert a’ mit mond
a' Német és T6t [20krél: Ki vélna, tigymond, olly vélekedélek
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kolteményeikkel gazdag, ki azt merné dllitani, hogy mi mind
azon [zékat, mellyek a’ Németeknek és Tétoknak hangjaikkal
eggyeznek, e’ [zom(zédainktdl kéldaltuk vélna ? Prodrom. Pag. 200.
Miért ne mondhatndnk [zinte azont a ’Sid6, Sirus, Kdldea,
Perla, Arabs, ’s tobb mas hangokhoz kozelitd torsckokrdl, vagy
némelly jelentélekril is?

Nem ezekben helyheztettem én Nyelviinknek a’ "Sid6é Nyelv-
vel valé eggyezését, és mem illy tsekély hafzonra, vagy mond-
hatom, halzontalanldgra foridtottam ugyanazt. A’ Rendetlen/é-
geknek elhdritdfok, az igaz torvényes rendnek kimutatdifa
némelly vdltozdlokban, Nyelviink [zéplégének, hathatés jelenté-
feinek emelélek ; ezek voltak a halznok kivaltképpen, mellyeket
én e’ Rokonsdgbdl legitségre és dilzre kiltfénoztem. Meg mutat-
tam ezt mindjart betfiinknek elolztdsokban, hol a’ fzifzeg3 bs
szolgdlé betliket nagy halzonra kilon [zakafztottam. Magédn -
hangzéinknak [(zoros térvénnyel hollzakra és rovidekre olztd-
sokban. Hangjainknak ’s betiiinknek biovséges [zdmokban. A’ v
és j egymadlt gyakorta felvaltdfoknak, ’s gyakor védltozaloknak eld-
addsokban. Az d, i és 0, il végil [z6knak e’ véal§ v dltal a’ minde-
nek elott gédntlofkodé Rendetlenfég aldl valé kilzabaditdfokban.
Mafsalhangzéinknak gyakor kettoztetéfekben. A’ legitc Magén-
hangzéknak felvételekben. A’ H betiinek terméfzetében. A’ Czik-
kelylzonknak igaz valéfdgdnak és termélzetének felfedezésében.
A’ Halonlitdsban. Az idé[z6knak bdvséges Forméiknak, a' kettds
idolzéknak [zép jelentéleknek eldaddlokban. Szerte széllyel a’
Ragalztékokban, ’'s tébbekben mind ollyanokban, mellyekkel
vagy Rendetlenféget elhdrithattam, vagy valamelly nevezetes
ékelséget és konnyehbléget eldadhattam.

Szamtalan [ok [(z6kkal vagy [zolldlokkal valé hibds élést
Nyelviink termélzetébdl felfedeztem. Az elhatalmozott és nagyra
terjedett kozonséges éléft, a’ hol illy hibalfnak taldltatik, eris
okokkal kimutattam. ['Igy mindazonéltal, hogy senkit [zemély
([zerént meg nem tdmadtam és femmi e’ félével valéban nem
is vidoltathatom.

A’ mellyek Nyelviink ékelitésére, pallérozéfdra és nagyobb
tokélletesité(ére valék, azokat tfak tandtslds képpen javaloltam.
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Fzeknek meg itéléleket, bévevéleket, virom a’ Nyelvnek palléro-
zésdra s tokélletelitésére torekedd Tarlaldgoktsl, az olly Fé
Személyekt6l, kiknek példdjok kénnyen médfokat is maga utdn
‘ragad.

A’ Hazabeli Széejtéleket 6lzve [zedtem, azoknak kiilonblégei-
ket eld adtam. A’ j6 Folytatast torvényes és rendes végezetekre
fzedtem, Példdkkal meg mutattam. A’ Nyelv bivitélére négy jo
s halznos kimerithetetlen forrdfokat nyitottam ; de még is min-
den fepredékes, pofvinyos folyamatnak tutat nem adtam, [0t
azoknak alkalmatlan, keverd folyamatjaikat eltorkolni igyekez-
tem. Mindezekkel eggy j6 és kivinldgunknak mindenben meg-
felels Szétar frafra wtat kélzitettem.

Az egélz Munkéban mitfoda rendet kovettem, mindeneket
miképpen intéztem azon eggy Fépontrél mellyril minden nyel-
vet [ztikség nézni 6nnén terméfzetében, hollzas vélna eldadni.
Tzek a’ kényv' Tekintetében, és az egélz Munkdban lathatok.

Mind ezekben ha bovséges és hollzas véltam, gondoljik
meg azok a’ kik igy {télnek, hogy méglem voltam elég hollzas
6s bbvléges azoknak, a’ kik Munkdmban hijdnolsigot és fogyat-
kozdfokat kerefni, vagy megmutatdfimban erdfebb okokat fog-
nak kivdnni. Sokakon a' hibds vélekedéltl gdntfofok, kiknek
Jzemvidékek (:horizon:) igen révid, akadozni, géntlfolkodni,
zigolédni fognak : de ezekre nézve azt kidltom, @’ mi Nemes
Hazdnk gyakorta vald Gyiiléfeiben gyakran hallhatd : Protocol-
letur, Irattalsék meg! Hadd légyenek ezek irva; idével meg
fog igazittatni a’ biltleffég a’ maga fijaitol.

Ha valamelly élefebben 14t6 Szemesek valami ollyalt vélz-
mnek éfzre irdlimban, mellyet tokélleteliteni, ’s nagyobb ékel-
ségre, kedvelségre vinni lehet: ezek gondoljdk meg, hogy a’
Nyelv valamint nem eggy ember Nyelve, tigy nem eggy, hanem
t6bb nagy Elmék dltal mehet nagyobb (zépségre 's tokélletef-
ségre. Az illyeneket bizodalommal kérjiitk, hogy az e’ félét
illendé egyenelséggel tudtunkra adni ne [ajndljak, hogy azok
olzvelzedetvén, idovel a’ munka beldlok tokélletelfttelék.

A’ Nyelvkonyvhoz a’ Vers {rdst is hozzdadtam: mert a’ mit
Nyelviinkben épitettem, ’s j6 fundamentomra dllitottam, nem
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akartam hogy ugyanazt Ver[ irdfunkba bétlafzott 's molt gya-
koroltaté fok hibdk #éltal médfok le ontfdk és el rontsdk. A Vers
irdfnak fundamentoma minden mnyelvben a’ Nyelvkényv; a
Nyelvkényvnek a’ Nyelv természete; és ezek elvdlhatatlantl
egybekéttettek. Ezen épitettem én is ennek Réguldit, térvényeit,
mellyben is egyediil Vers irdlunk tokélletefitéle, a’ jd izlds és
ezek 4ltal Nemzetiink ditfofége vélt f6 tdrgyom. Ebben az
Orszégolon kozmértékii (z6kat nem Vers iréi [zabadssgnak, ha-
nem Régulénak tettem, azonkiviil az igaz és hafznos Vers iréi
szabadfdgra két forrdlt nyitottam. Ebben is [em elébbi Vers
iréinkkal fem fenkivel Pert inditani nem czélom. Nyelviink ter-
méfzetébsl folyé Vers iraft kellett el adnom. Ha valaki eddig
irt Verseivel marad is, azzal [em nem perlek, [em ellene nem
torekedem. Magdt tollem meglértettnek fenki ne vélje, Nyel-
viink természetével pereljen, ha azt elhibdzta. Ha pedig valaki
olly egyenefséggel bir, hogy Mesterségének tokélletelségét eleibe
tészi onnon [zeretetének, ’s megelmért hibdzafinak jobbitga-
télihoz fog; nemzete nyelvéhez ’s ditf6fégéhez valé [zeretetét
téfzi nyilvénfigolsd. Az ez utdn novekedenddk pedig latni fog-
jék a tokélletefebb ttat.

Eggy széval, mindeneket ugy irtam, hogy soha még Ham-
varm s ne [zégyenlhe/sék o' mit irtam ; de Nyelvem ’s Nemze-
tem 18 foha me [zégyenlhefse, a' mit annak igaz elSaddfdra ’s
tokélletelité[ére kijelentettem.

Mennyit fog nyerni hajonlithatatlan Nyelviink, mennyit
annak bdvsége, [zéplége, j6 hangzala, j6 rendje, helyes viltoz-
tatdfa és mindenekben uralkodé IHasonld kivetkezéfe, mennyit
Vers irdlunk difzelsége, kellemetelsége, ha ez kovetéfre vétetik ;
minden Nemzete Nyelvét okoson vi'[gdls, és buzgén [zeretd
Magyar o6rvendezve vallja meg, middn tapasztalni fogja ebben,
a Napkeleti Nyelveknek gyakor véltoztatott [z6lldfaikat, mélly
értelmeket, a’ jelentéfeknek kiilonb kiilonb erejeket; Az Anglus
Nyelvnek méllységét, a’ Franeznak konnyii folyafat, az Olafz-
nak kedvefségét, a’ Németnek fontolsdgit, a’ Gorognek bov[é-
gét, gyonyoriilégét, és terméfzeti hangiitéfeit, a’ Dedknak ékel-
ségét és mindent, valamit a kényes {z1é[{ vildg eggy Pallérozott
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Nyelvben kivinhat. En pedig, ha ebben Nemzetemnek 6romét
’s helyben hagydsdt meg nyerhetem : tobbekre 6[ztonoztetem,
és onnén Nemzetem ditsdsége kivandsdbdl ezentdl a’ Magyar
Fiivésztudoménynuk hafonlé meg jobbitdf4hoz és ki délgozald-
hoz fogok, 6rvendezvén azon, ha Nemzeti Nyelvem ditsélége
elémozditdfdnak, mellynek [zeretetével vér minden erem, leg
kifsebben is elzkoze lehetek. Irdr Szatmdron. 1790. Efztends-
ben Bak Havénak 15ik napjin.
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A’ Nyelvkényvnek Tekintete.

A’ Nyelvkonyv mi? annak Foglalatja.

1. Réfz. A’ Betitknek Nemekrisl, Szdamokrol, Rendekril és
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§ XV.
§ XVL
§ XVIL

Foldi: Magyar Nyelvkinyv. “

Kimonda/okrol.

Fé Réguldk.

A’ Magyarok Rémai bettikkel élnek.

Ezek eladatnak.

A’ Dedk betiik a’ Magyaroknak nem is mind
[ziikségelek, mind sem eléglégelek.

A’ Magyar betiiknek [zdmok kipétolva.

Ezen betiiknek kimondéfok.

II. Réfz. A’ Betiiknek elofztdsokral.

F6 Régula.

A’ Betiilk Magénhangzék és Mélsalhangzok.

A’ Maginhangzdk cloadatnak.

Hzek rovidek és hollzak.

Durvék és gyengiiltek, kiilon tdrfalok.

Vagynak e és mellyek az igaz Foglalt hangok.

A’ Méfsalhangzoknak kilonbfégeik Formdjokra,
Hangjokra, Szdlgalatjokra nézve.

I11. Réfz. A Helyesiralrol.

A’ Helyesirds miben 4ll.

F6 Réguldk.

A’ maginhangzéknak Réguldik &’ Helyesirdfban.
9



§ XXVE
§ XXVIL
§ XXVIIL
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Az eggyes Milsalhangzdknak réguldik.

A’ kettos Mdfsalhangzéknak réguldik.

A’ nagy és apré betiiknek réguldik.

A’ Folyamatoknak réguldik.

Az olzvetett [z6knak réguldik.

Az egyenld [zabali [z6knak megkiilonboztetélek.
Az {raft ’s olvafldlt kiilonbozteto jelek.

. Réfz. A kilonb kulonb Szé ejtéfekrol.

Kiilonb, killonb Sz6 ejtélek vagynak a’ Magyar
Nyelvben is.

F6 régulaik a’ kilonb, kilonb Sz6 ejtélekben.

A’ Sz6 ejtéfbeli killonblég a’ Magénhangzdkban.

A’ madfsalhangzékban,

V. Réfz. A’ Betiiknek elvdltozafokrol.

£ XTI,
§EXX

§ XXXL
§ XXXIL

V1. Réf.

§ XXXIIL.
§ XXXIV.

§ XXXV.
§ XXXVI.

§ XXXVIL

F6 Régula.

A’ Folyamatlzok nem tartjdk meg mindenkor az
eredeti [z0knak hollzi jegyvondlaikat.

A’ méfsalhangzéknak elvédltozdlaik.

A’ mafsalhangzéknak kettdztetéfeik.

A’ Befzéd réfzeinek elofztasokril és azokmak
koztulajdonfagaikrol.

A’ Belzédnek réfzei eloadatnak.

A’ Belzédnek réfzei vagy Torsoklzok, vagy Aga-
zatok.

A’ Torsokok eggy, vagy leg feljebb kéttagh Szok.

A’ Magyar [z6k tdrfas hangt [zétagokon neve-
kednek.

A’ Befzédnek réfzei Eggyes vagy Olzvetett [zok.
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VII. Réfz. A’ Czikkelyfzorél és o Nembeli Fkiilonbfégrol.

§ XXXVIIL
§ XXXIX.
8 XIi

§ XLL

A’ két Czikkelylzok eldadatnak.

A’ Meghatérozott Czikkely fzéval vald élés.

A’ hatdrozatlan Czikkely [zéval vald élés.

A’ nembeli kilonboztetés a’ Magyar Nyelvben.

VIII. Réfz. A’ Névfzokrol.

A’ Névlzdk, és azoknak elofztdsaik.

A’ Névlzékban eld adatandé véltoztatdloknak méd-
jaik.

Az Ejtegetés tlak eggy, mellynek példai.

Az Ejtegetés réguldi a’ Magdnhangzo végti [zékban.

A’ méfsalhangzé végli [zokban.

A’ roviditélt [zenvedd Ejtegetések.

A’ Rivetd [z6k, és azoknak tnlajdonfdgaik, vagy
viltoztatdfoknak mddjaik.

A’ Halonlitds eloadatik.

A’ rendetlen Halonlitdsok.

A’ Halonlitdloknak Ejtegetéleik.

A’ Réveto Széknak eggynehdny [zokott végezeteik
és formdik.

A’ Sarkalatos [zdmok eldadatnak.

Ezekbol a’ Folyamati [zdmldlé [zok.

IX. Réfa. A’ Jzofolytatdfril, vagy eredéfrol.

§ LV.
§ LVL
§ LVIL

§ LVIIL

F6 Régula.
A’ Széfolytatilnak példdi.
A’ kilsebbitd [z6k. (: Diminutiva. :)

X. Réfz. A’ Névvdlto [zokrol.

A’ Névvilté [z6knak elolztélaik jelentélekre, vagy
mivéltokra nézve.

.Q*
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§ LIX.
§ IX.

§ IXL
§ LXIL
§ LXIIL

§ LXIV.
R IXY,

§ LXVIL

FOLDI JANOS.

Minémiifégekre nézve.

A’ Néyvilté [zéknak ejtegetélek.

A’ Birdlt jelentd Névvalté [zok az 6lzveksttetélben,
avagy a’ Ragalztékokkal, és azoknak réguldik.

A’ harmadik [zemélly. Ragalztékjaiban a j vé-
guldi.

A’ Ragalztékokban a’ Tébbes [zdmot jelentd betii,
1, annak réguldi.

A’ Ragalztékokkal valé olzvekotélnek Ejtegetéfei.

Némelly éfzrevételek és jegyzélek a' Ragalzté-*
kokr6l.

X1 Réfz. Az 1d3 [zokrol.

Az id6 [z6k mik és azoknak torsokok.

£ Szakafz. Az 1di [zoknak elofztasarkrol.

§ LXVIL

§ LXVIIL
§ LXIX.

§ LXX.

Az 1d6 [z6knak elofztédsaik mivéltokra, vagy For-
méjokra nézve.

A’ Szenvedd Formérél kiilénélen.

Az idd [z6knak killonbfégek Szdrmazdfokra nézve
és annak némelly példdi.

Minémiifégre Eggyes vagy Olzvetett idd [zok.

I1. Szakafz. Az 1dé jzéknak tulajdon/dagaikrél.

§ LXXL
¢ LXXI.
§ LXXIIL.
§ LXXIV.
§ LXXV.
§ LXXVI

Az 1d6[zéknak 6t tulajdonfégaik eld adatnak.
Az Iddk eld [zdamldltatnak.

A’ Médok eld adatnak.

A’ Hajtogatdloknak [zdmok meg hatéroztatik.
Az Iddknek lorméaltatélaik.

Ez 1d6 [zéknak Hajtogatdfok: Vagyok, Lé/zek.
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I11. Szakasz. A’ Rendes Hajtogatdfokrol.

§ LXXVIL. Az Fif6 és Mafodik Rendes Hajtogatés.

§ LXXVIII. Ugyanaz a’ gyengiilt Hangokban.

§ LXXIX. A’ Szenvedd forminak Hajtogatala.

§ LXXX. A’ mivelhetd és miveltetd 1do [zoknak példdik.

IV. Szakafz. A’ Rendetlen Hajtogaldsokral.

§ LXXXI. A’ Rendetlen Hajtogatdlok eld adatnak és az ells-
nek példéja.

§ LXXXII. ., A’ médsod rendbéli rendetlen Hajtogatds.

§ LXXXIII. A’ harmad rendbeli rendetlen Hajtogatds.

V. Szakafz. A’ Személytelen és Fogyatkozo 1ds [z6krol.

§ LXXXIV. A’ személytelen 1d5 [zék.

§ LXXXV. A’ méfodik [zemélyre elé elf5 [zemély.
§ LXXXVI. A’ Fogyatkoz6 idd [z6k.

§ LXXXVIL A’ Kétlzeres Hajtogatds.

XII. Réfs. A kcli fo6krdl.
§ LXXXVIIL A’ kozld (z6k mik ?
§ LXXXIX. Azoknak [zdmok, jelentélek, véltoztatifok.

XIII. Réfz. A’ Hatdrozo [z6krol.

§ XC. A’ Hatdrozé [z6k mik?
§ XCL Azoknak elofztédsok [zdrmazédfokra nézve.
§ XCIL Jelentéfekre nézve.

XIV. Réfz. Az Klbzgeli és kovetgetd Székrol.

§ XCIII. Az Elbzgetd és kovetgetd [zok mik?
§ XCIV. Az Elozgetd [z6k el adatnak.
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§ XCV.
§ XCVL

§ XOVIL
§ XCVIIL

§ XCIX.
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A’ kovetgeto [z6k Elvédlhatok és Elvdlhatatlanok,
mindazok el adatnak.

Az elvilhaték a Ragalztékokkal.

A’ név [zékkal.

Az elvilhatatlanok a Rﬂagaétékokkal és Név [z6kkal.

XV. Réfz. Fiizogets [z0krol.
A’ Fiizégetd [z6k mik, és mellyek?

XVI. Réfz. A’ kiozbeveti [zokrol.
A’ kézbevetd [z0k mik és mellyek?

A’ Szérakolgatds.

A’ Szérakolgatds mi?
A’ Szérakofgatalnak két Fenékksvei.

1. Réfz. A* Caikkelyfz6 Rakofgatafardl.

§ IIL
§ IV.
§ V.

§ VL

§ VIL
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A’ meghatdrozé Czikkely [z6 mitloda [zéknak té-
tetik elejekbe.

A’ meg hatdrozé Czikkely [zéra mikor nints
[ziikség ?

A’ Czikkely [z6 hol tétetik az Olzvekottetett [z6k-
nak elejekbe ?

A’ Hatdrozatlan Czikkely [z6val val6 élés.

I1. Réfz. A’ Névfzoknak Rakofgatdjok.
A’ névizéknak Rakofgatdfokban mik adatnak eld?

L. Szakafz. A’ Finevekril.

A’ vezeték, kerelzt’ és Tilztelo nevekkel élés.
A’ Fonéy Fonévvel.
Az eggy [z6vd valhaté Fonevek.



MAGYAR NYELVKONYYV. 23

II. Szakafz. A’ Ravetd jzokrol.

§ XL A’ Révetd [z6k a’ Fénevekkel.

§ XIL Kitfiny és Kis kozott valo kiilonbség.

§ XIIT. A’ kettds rdvetd [zokkal valé élés.

§ XIV. Némelly kiilonos Kovetgetd [zékat kivénd Révetd
[z6k.

§ XV. A’ valdbdl formalt olzvetett Rivetd [zdk.

§ XVL A’ Halonlité grdditfnak rakofgatdsa.

§ XVII. A’ Meghaladé graditfnak rakolgatdfa.

111. Szakafz. A’ Szamldalo [zokrol.
§ XVIIL A’ [z4mlalé [zéknak Rakosgatdlok.

III. Réfz. A’ Névvalto [zoknak Rakofgatdfok.

§ XIX. A’ Névvalté [zéknak kézénléges rakosgatdsok.
§ XX. A’ Névvalté [z0k a’ Ragalztékokkal.
§ XXI. Némelly nem tulajdon Névvalté [zéknak réguldik.

1V. Réfz. Az 1dd [zoknak Rakofgatafok.

§ XXIL A’ Kihaté és kinemhaté Mivels ido [z6k kiilon-
boztetélt kivannak.

L. Szakajfz. A’ kihato és kinemhaté miveld idi fzékrol.

§ XXIII. Mikor élink kihaté Mivels idd [zéval ?
§ XXIV. Mikor kinemhatdéval?

II. Szakafz. A’ Nevezd efet rakofgatifa az idi Jzékkal.

§ XXV. A’ Nevezo eflet mikor tétetik, vagy nem tétetik a’
[zemélyes 1d6 [zékhoz.
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§ XXVI. Vagyon, van, vagynak, varinak, hol hagyatnak el ?
§ XXVII.  Hol tétetnek-ki ugyanazok ?

II1. Szakafz. A’ Biro efet rakofgatifa az idifzokkal.
§ XXVIII. A’ Bir6 elettel az idofzék mellett mikor éliink ?

IV. Szakafz. Az Adé efet rakofgatifa az 1di fzokkal.

§ XXIX. A’ Révet6 [z6k, Személyes, Mivels, Szenvedd,
Személytelen idd [z6k 6z Kozbevetd fz6k Adé
elettel.

V. Szakafz. A’ vddolé efet Rakofgatifa az idsfzékkal.
§ XXX. A’ vidolé efet hol tétetik az idd fzékhoz.

V1. Szakafz. A’ Hivo efet Rakofgatifa az idi [zékkal.
§ XXXI. A’ Hivé eflettel hol és miképpen élink ?

VII. Szakafz. A’ Parantfolo és Foglaltato Modoknak Rak.

§ XXXIIL A’ Parantfolé Mo6ddal miképpen élink ?
§ XXXIII. A’ Foglaltaté Mddot mitfoda [z6lldfok kivénjak ?

VIII. Szakafz. A’ Hatarozatlan Modnak rakofgatd/a.
§ XXXIV. A’ Hatdrozatlan Moédnak rakosgatdsa.

IX. Szakafz. Az ofzvetett Idi Jzéknak rakofgatdfaikrol.

§ XXXV. Az Olzvetett id5 [z6knak két nehezité kiilonblégeik.

§ XXXVI. Az olzvetett id6 (zéknak jelentéfekben vald kiilonb-
[égek.

§ XXXVIL. Az ofzvetett idd f26k mikor [zakalztatnak el egy-
mastol ?
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V. Réfz. A Kozlo fzoknak Rakosgata/ok.

§ XXXVIIL A’ Kézld [z26krél kozonléges Régulik.

§ XXXIX. A’ vdn, vén Kozl [zénak kiilonb kiilonb értelme.

§ XL. A’ va, ve Kozl6 [z6nak kilonb, killonb értelme és
halzna.

§ XLL A’ tébb Kozl [z6k el adatnak.

§ XLIL Az idd [z0knak [zeméllyeik Kozld [26 gyandnt.

VI. Réfz. A’ Haldrozé [zoknak Rakofgatd/ok.
§ XLIIL A’ Hatdrozé [zokkal valé élés és rakolgatds.

VII. Réjz. A’ Kovetgetis [zoknak Rakofgatdfok.

§ XLIV. A’ kovetgeto [zéknak helyes elofztdsok a’ velek
élé[re nézve.

§ XLV. Ko6zonléges és maginos éléfek azoknak, mellyek-
kel felelink e kérdésre : Hova?

§ XLVL Azoknak, mellyekkel felelink e kérdésre: Hol’

§ XLVIL.  Azoknak, mellyekkel felelink e kérdésre: Honnan ?

§ XLVIIL. A’ térfatlan Kovetgetd [zéknak réguldik.

VIII. Réfz. A’ Fiizogets [zoknak rakofgatdfok.
§ XLIX. A’ Fiizogetd [zékkal valé élés.

IX. Réfz. A’ ki)'zbevetiz" Jzoknak Rakofgatd fok.
§ L. A kozbevetd [zokkal valé élés.

A’ Vers irés.

3 L A’ vers irds mi?
§ IL A’ Vers irds ma a’ Magyarokndl hdromféle: Hang-
mértékes, Végezetes, és Kétlzeres.
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L. Réjz. A° Hangmértékes Versekril.

A’ hangmértékes Vers mi, annak Historidja.
A’ hangmértékes Versekben mellyek az eldada-
tandok ?

1. Szakafz. A’ Jzotagoknak Hangmertékjekrol.
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§ XVIL

§ XVIIL

§ XIX.
& X%

§ XXI,
§ XXIL.

A’ Hangmértékekre kozénléges Régulikat adnak
a’ Magdnhangzokban a’ jegyvondfok, a’ Mil-
salhangzdékban a’ helyheztetés.

Koézonléges Réguldk a’ Magdnhangzékban.

A’ Méfsalhangzdkban.

A’ H bettirdl kiilonosen.

A’ Hangmértékekre kiillonos Régulikat adnak a’
Szévégek és a’' Folyamatok.

A’ Szévégek kiilonés réguldik a Magdnhangzdkban.

A’ Méfsalhangzdékban.

A’ Folyamatok kiilonés Réguldi elo adatnak.

Némelly Téldalék Réguldk.

Az Orfszdg [zerte kozmértékil [z6k.

A’ Versir6éi Szabadsdg.

II. Szakafz. A’ Vers labakrol.
A’ Vers lébak eloadatnak.

I11. Szakafz. *A’ Versekril.

A’ verfeknek kiilonb kiillonb elofztdlaik.
A’ [26k6 Verfekrol.

A’ Perge Verlekrol.

A’ Rovid és Hoflza ldbakbdl valé Verlek.
A’ Porgd ldbakbol valé verfek.

A’ Dobolé lébakbdl valé verlek.



§ XXIIL
§ XXIV.
§ XXV.

§ XXVI

11. Réfz.

§ XXVIL
§ XXVIIL
§ XXIX.
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§ ZXXL
g XEXM,
§ XXXIIL
§ XXXIV.
§ XXXV.

§ XXXVL.
§ XXXVIL
§ XXXVIIL

§FEXXIE.
§ XL
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Elegyesebb ldbt verfek.

Némelly ellenkezd olzvetett labakbol kdlt versek..
A’ Szémetlzésrol.

Kozonléges Széplégeik és hibdik a’ verfeknek.

A’ Viégezetes Verfekril, avagy o Ritmusrdl.

A’ Végezetes vers mi?

Ennek réguldinak fundamentoma. Histéridja.

A’ ndlunk gyakoroltaté [arkok.

Megvilalztédsok a’ jobb és [zebb farkoknak, és mds.
Réguldk.

A’ Rendek [zétagjaiknak (zdmok.

Az eggyezd Rendeknek [zdmok.

A’ [zokottabb Verleknek példdik.

Ezeknek kiilénb, kiillonb Pérofitifok.

A’ Versmet(zés, avagy meglzakalztds a’ hoflzd ren-
dekben.

A’ Nyugvé pont ugyan azokban.

A’ Tizenkét 's tobb [zétagos verlek.

Kozonléges [zépfégeik ’'s hibdik az illy verfeknek..

LI1. Réfz. A’ kétfzeres Verfekrol.

A’ kétlzeres verfek mellyek?
Ezeknek réguldik és példdik.

IV. Réfz. A’ Verstudomanynak elofztdsa.

§ XTiL
§ XLIL
- § XLIIL
§ XLIV.

§ XLV.

A’ Verstudoménynak elofztdsa.

A’ Verstudoménynak tdrgyai e két f6 ofztds (zerént.

A’ melék, Poétai belzéllgetések. Romdnok.

A’ Pafztori, Czimz6, Feddo, Oktaté Versmiv, és
Alagydk.

A’ lantos vers miv.



28

§ XLVL
§ XLVIL

§ XLVIIL
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A’ Vitézi vers vagy Epopeia (: Heldengedicht :).
Az Eggyiitt belzéllgetélek, és Levelek.

A’ Nézdjdtékok, Vigjdtékok.

A’ Szomort és Enekes jétékok.

A’ Verfezetek és azoknak elnevezéleik.

Toldalék.

A’ Magyar Példabelzédek és Kozmondafok Verfekben.
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§. I. A’ Nyelvkonyv az igaz olvaldlra, helyes irafra és
jél [zéllalra vezetd tanitds valamelly Nyelvben.
Jegyzés. Az igaz olvaldlt tanitja 15 A’ betitknek alkal-

mas jo kimondafok, (: Orthoépeia:). Ezt el adjuk az 19
Rélzben.

20t Minden [zomak vagy [zotagnak illendi Hangmértéke
(: tonus, accentus, quantitas:). Ez a’ Rélz mondatik Hang-
mérfékléfnek (: Profodia:). Exrrél a’ II, IV, V. Réfzekben
alkalmalint [zéllunk,

Ofzveléggel els adattatik pedig a Vers irashan, (: Poésis :)
mellynek mindeniitt szerte [zéllyel fundamentomit vetjiik.

A’ Helyesirds (: Orthographia :) a I11. Réfzben nagy réfzént
dfzvefzedegettetik ; mindeniitt pedig mutogattatik.

A’ jol Jzollafe tamitja 1% A’ magdnos [zoknak, vagy o
Befzéd réfzeinek igazan, az & eredetek [zerént formalafok,
értéjek, valtoztatgatdjok. Ez nevezstetik eggy [z6val széfejtege-
téfmek (: Etymologia:) melly leg nagyobb rélzét télzi a
Nyelvkényvnek.

90t A’ Befzéd réfzeinel eqymdfsal valo Ofzvefzivéfek, hogy
eqéfz Jfzollajokat tégyenck. Ez mneveztetik Szorakofyatdfnak
(: Syntaxis:). Mindezekben a’ legillendébb és alkalmatolabb
rendet fogjuk kovetni.

I. Rélz. A’ Betiikknek Nemekrdl, Szamokrsl, Rendekrsl
és kimonddlokrdl.
§. II. Fé6 Réguldk:
16. A’ Nyelvet &’ Rendetlenfégektdl (: Anomalia :) valameny-
nyire tfak lehet, annyira kell tifztitans.
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. A" Nuyelvet, valamennyire tfak lehet konnyiteni kell.
A’ Nyelvet @ hol és @’ miben lehet, ékefitent kell.

4. A’ Nyelvkinyvet kell @’ Nyelvhez alkalmaztatni, nem
pedig o Nyelvet ® Nyelvkonyvhiz, még pedig idegen Nyelv-
konyvhoz.

5. A’ betiitket @' Tanuléknak terhekre 's unalmokra [ziik-
fégtelentil [okalitani és [zaporitani nem kell.

§. TIT. A’ Magyarok, ezen eredetére nézve Aliai, molt
pedig BEurépanak Déli réfzében lakozé Nép ma, irafaikban
valamint a’ Franczok 's Anglusok is Romai vagy Deak
betiikkel élnek.

W 1o

Jegyzés 10r. Hogy a' Magyaroknak is hajdan tulajdon Be-
tiijeik véltanak légyen, mellyekkel Afiai médra az irdft jobb-
16l kezdvén] balra mentenek, mindeneknek kozonfléges véleke-
dések. Nem is hihetd, hogy eggy egélz Nemzet annyi Szdza-
dokon 4ltal irdfnak neme és médja nélkiil lett volna.

Menander Protector Goérdég {ré irja, hogy a’ VL. Szazban
a’ Torokok Mhagénjok Difabulus, Igtridbdl [ajat Secithiai Nyel-
ven {rott Levelet kiildott IT. Justinianushoz, Konstanezindpolyi
Tlafzdrkoz, pedig ugyan azon kovetek bizonyitjdk, hogy az
Avarelek ¢ nékiek' vér [zerént valé Rokonok és atyjokfiai, a’
‘honnan kovetkezik, hogy ezen betiitk § velek is kézok lehettek.

A’ Nagy Gradudlnak kiaddja, melly nyomtattatott Gyula
Fejérvirott 1636ban, Folidntban, lokaknak egyenetlen ’s hibds
ir4laikrél panalzolkodvén az Eloljéré belzédben, igy [zo6ll:
"Nem volna taldm jobb, mint az minnen fajét régi os betilink-
kel élnénk, a mellyekben mindenre kiviltképpen valé Dbetiik
vagynak, és azok [zerént az irdfban egymaltél nem kiilonboz-
ethetnénk, melly betiik még nélunk jelen vagynak; de fél6 hogy
el ne temetddjenek lafsan, lalsan; melly bizony kér 's [zégyen
léfzen minékiink, hogy a’ mi Eleinknek betiiilk a’ mi gondvile-
letlenfégiink miatt velznek-el. Jele, hogy azoknak Virtusaiktol
«elfajtiltunk.” Hzen bettiket el is adja Bél Matyds azon kony-
vében, melly nevezfetik: Exercitatio de vetere Litteratura
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Hunno Secythica. Lips. Anno 1718 4. Ldsd ezen betiiknek
hofllzafabb Hiftéridjokat T. Dugonits’ Etelkdjinak II. Konyv
1788. 19. Jegyz. 295. 'st. lev.

20r Miért vették pedig fel elébb ugyan a’ Gothus, azutdn
a' Dedk betiiket, elhagyvdn a’ magokéit, felzegetni nem az
én dolgom. Hihetd dolog, hogy a megtéritéfben a’' Magya-
roknak elso Apostolaik nem tudvédn (:a mint méfképpen nem
is lehetett:) azoknak Nyelveket, az Egyhdzi kotelelségeket ©
ndlok is Dedk nyelven vitték véghez, Dedk nyelven tanitot-
tdk oktattdk Oket, azon Nyelven irott kényveket adtanak ol-
valdfra kezeikbe, és azon Nyelven irattdk Oket, mellynek jelei
¢’ Nyelvben még mai is kitet(zik, ugymint a’ mellyben az Egy-
hézi és [zent dolgok koriil valé Nevezetek ma is nagy rélzént
Dedk [zéra mutatnak, mint Templom, 6ltdr, [zent, Sdkramen-
tom, Testamentom, prédikdlni 's a’ t. Lald Matth. Belii Instit.
Ling. Germ. in Pref.

30r. Ezen idegen betiiknek béhozdlok némelly tekintetben
boltfnek és hafznofnak {téltethetik ; mert ez dltal nem tlak
az, hogy azon Eurdpaiaknak alkalmatlan és [zokatlan {rdlnak
nemétél meglzabadtltak, melly [zerént szemeiket ’s kezeiket
jobbrdl balra kellett hordozni: hanem a t6bb Eurépaiakhoz is
kozelebb jartltak, és akdr Nyelveknek megtantldsit, akdr frd-
faiknak megelmeréleket konnyebbitették. De valaminthogy nints
béldogsdg hijja nélkiil: gy a Magyarokra nézve nintsen e’ do-
log minden alkalmatlansig nélkiil. Mert hogy mind e m4i
napig Betiiinknek [zdmokban még nagyobb Tudéfaink is meg
nem eggyeztek, hogy [ok eggyes hangokat, eggyes, kettds, hdr-
mas jegyvondsok, vagy kettds betiik 4ltal kell kifejezniink, hogy
mind ¢’ méi napig bizonyos és kozonféges irdfnak moédja, és
ugyan azon hangnak egy ugyan azon jel dltal kitétele fel nem
allott, és kozonlégelsé nem lett: mind azt ezen idegen betiik
felvételeknek tulajdon{thatjuk

§ IV. Ezen Dedk Betiiknek [zdmok mindenestiil 25. ugy-
mint, Oreg betiik: 4, B, C, D, E, F, G, H, I, K, L, M,
NOUP QRST UX,Y,J, V. Apré bettik: a, b,
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e e Frahov ik b w0 9 sy
2, §, ©.

Jegyzés. A’ Dedkok e’ hufzonét betiikkel minden [zavaikat
kifejezhetik : de a Magyar, tigymint Afiai Nyelv, minthogy fely-
lyebb bévolkédik hangokkal, mint-fem ennyi betiikkel elégfége-
fen lefrathatnék, innen ezen betiiket pontokkal, vondfokkal,
tobb betiiknek egybefoglaldfokkal eleitél fogva fok képpen kii-
lonboztették, hogy ezek a’ Magyar hangoknak kifejezélekre elég-
fégelek lohelsenek, mellyben is midén a’ [zitkségre, konnyiifégre
és az egylzer felvett torvénynek dllhatatos megtartisira nem
mindenek vigydztanak egyardnt: ebbdl a’ zavarodilnak meg-
ldbolhatatlan 6zéne [zdrmazott, mint aldbb meg fog tetlzeni
(:Lafd V. §. 1. Jegyz. és VIL § 3, 6, 7, 9, 10, 12 [zdm :).

§. V. Ezen Dedk betiik tehat hogy a’ Magyaroknél igen
[okra ne [zaporodjanak, egyfelol mindnydjan nem is sziik-
[égelek ; mas feldl mindnyajan is magokban nem elégfé-
gelek.

Jegyz. 19r Mivelhogy vagynak ezek kozott ollyanok, a’
mellyeket vagy mids jegyekkel jegyeznek a’ Magyarok, vagy fog-
lalt betiik 16vén, részenként télznek ki: ldtni valé, hogy mind
e’ két rendbeliek a Magyarok Abc-jekbdl el maradhatndnak,
ugymint :

a) Sziikfégtelenné tették magok o Magyarok o’ C betiit,
és ma magdnofon vele mem élnek. Mivel ez a’' Dedkban gya-
korta Ggy hangzik, mint k: a' Magyarok is ezzel eleinten,
k-t jelentettenek, mint emberec, ackor, de madr ezt is elhagy-
tdk. Ezen hangnak pedig kitételére, melly vagyon a’ Dedkban
az e, 1 elott, mint ece, ci, az lett kozonlégellé, hogy az eggyes
C betii helyett, mind az {rokat, mind a’ tantlokat illy kettds
betiikkel terhelnék: ¢z, vagy ¢z, mellyben még mdig is két-
felé haboznak, hogy mellyik [ziikségelebb ’s igazabb. — Kzen
betiit ugyan, minthogy ennek hangja a’ Magyarokndl is ko-
zonféges, nem kell vala megvetni, vagy téldozni, féldozni,
mert ha a’ Dedkokndal két képpen hangzik is: a’ Magyarban
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egy orokos régula megdllithatta vélna, hogy olvaltafsék min-
denkor ugy; mint ezekben ce, ci. Tandtfos dolog volna tehdt,
vagy a’ C-t magdnofon villzahozni és feldllitani, a’ melly leg
jobb, mivel ezen kivill is igen [ok a’ foglalt betii, vagy ha
azt nem, és tfak ugyan foglalt betii tetfzik, azoknak kedvek-
ért, kik az ujitdfokat nem (zeretik, hogy betiiinknek fzdmok
is [ziik(égteleniil ne [zaporodna (IL §. 5. Rég.) legaldbb eggyiken
megdllapodni; a Cz-t dllhatatofon [elvenni, megtartani, hogy
igy A b c-énknek is Neve, 's betilinknek rendje ne véltozna
és a’ tz-t kiobfitolni, minthogy a’ t-nek ugy is elég ijas fias
téldalékjai maradoak. (: Lald aldbb 2. [zdm. ’s a’ t.:)

$) @. Minthogy ezen betii utdn a’ Deik Nyelvben min-
denkor u vagyon, és ez mint v tgy mondatik-ki: nyilvdn
vagyon, hogy ezek eggyiitt k-v-re ofzolnak, melly betiiknek
olzveérkezélek mivel sohol a’ Magyarokndl nintfen: val6ldg-
gal ezen betil nélkill a° Magyarok ellehetnek, és ha hol idegen
{(z6k taldlkoznak, azokat kifejezhetik k és v-vel, mint kuvdrtély.

r) X. E’ nélkiil is bdtran ellehetnek a’ Magyarok, mivel
elofztatvdn k—s-et télznek, mellyek a’ Magyarokndl nem is
taldlkoznak, hanemha idegen [zokban, nem is mondatnak-ki
méfként, hanem két kiilonés magadnhangzékra (: vocalis :) vitetve,
mint Tak-sa, nem Taxa, valamint a’ Magyar [z0k is: vak-sdg,
fek-lzik, ’s a’ t.

d) Y. Ez is magdnofon (emmi helyet nem taldl a’ Magyar
betiik kozott, holott pedig igen alkalmatofon felvétethetett vélna
azon hangért, mellyet jelentett a’ Gorogoknél, a’ kiktdl is ere-
dett ezen jegy, tudniillik v, vagy . De mivel ezen ii hang elld
iréinktél ugy tartatott, mint e’ két magdnhangzdkbél [zdérmazott
foglalt hang (: Diphtongus :) eu : amaz, hogy haszna vehetetleniil
ne maradjon : eme’ betilk mellé pétolé betiiiil adatott, g, I, n,
t, hogy ezekkel egybeenyveztetvén, velek eggy ldgyabb hangot
tenne. (: Lafd aldbb VIL §.:).

Innen ez [em magdnhangzd, sem malsalhangzé (: conflonans :)
hanem tfak pétold betii, melly a fellyebb irt betiikhoz adéd-
van, azoknak hangjokat ligyitja.

20r. Mindnyédjan is magokban nem 1évén eléglégelek a

Foldi : Magyar Nyelvkinyv. 3
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betiik a’ Magyar hangoknak kijelentéfekre, pontos és kettds
betiiket is formdltak. Illyen pontos betiik az ¢ i.

Bzeknek s a' tobb Magdnhangzéknak is hollzli, vagy ro-
vid jegyvonafaikat (: Lafd aldbb XI §.:). Illyen kettobdl 6lzve-
foglalt betiik pedig: gy, ly, ny, ty, ts, /2, és némellyek [zerént
28. Fzekhez jaral a’ cz, mellyet én ezen {rdfban kovetek, a’
magdnos C felvételét valamelly egélz Tdrlalagtol vérvén.

§. VI. A Jziikségteleneket elhagyvan, a’ Pontos és kettis
betiiket omnnon helyeikre el rendelvén, léjzen o Magyaroknak
30 betitjok, A, B, Cz, D, E, F, G, Gy, H, I, K, L,
Ly, ]WNNy,O()PRSSz ik R iz
J, V. Ugyan ezek az aprokban.

Jegyz. 19x. A’ Magdnhangzékat azért hogy moft hollzak,
majd rovidek, mindannyifzor kilonos betiiknek irni ‘s [zdm-
ldlni helyesnek nem {téltem. A’ ki ezeket is kiilonos betiiknel
akarja venmy, hét rovid magdnhangzd tetetvén a’ hét hoffzi-
hoz, léfzen & Magyaroknak minddfzve 37 betiijok.

20r A’ zs betiirdl kiillonofon 14fs aldbb (: VIL §. 12. [z4m :).

3or. A’ Ds, és Dz foglalt betiik nélkiil nem [ziikélkodiink,
mert ezek vagy idegen, vagy igen kevés [z6kban fordulnak-
els, és a’ két killonbozd betiik magok sajit hangjokat min-
denkor kiilonosén megtartjadk, mint hand-sdr, Dfida, bod-za,
mad-zag. Ldéfd T06ti Observat. Orthogr. és Rdjnis Kalauz
103. lev.

§. VIL. Ezen betiiknek termélzeti hangjokat vagy kimon-
défokat meg-tanilhatni im e’ kovetkezenddkhil :

19 Kz Maganhangzoknak kimondélokat a, e, %, o, u, 0,
i lafd alabb (: X, XL §:).

20r B D, F, M, P, R, mindeneltiil ugy tartatnak-meg,
ég ugy mondatnak-ki, valamint a’ Dedkoknal, nem pedig
gy, mint a’ Németeknél, kik a’ B helyett P-t, a’ D he-
lyett T-t, a’ G helyett K-t's a’ t. mondanak. A’ Magyar,
még a’ koz Paralzt is tilztdan és a’ maga mivoltdban mondja
ki a’ betiit.
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3ot (. a’ Magyarban két képpen hangzik, ell6ben maga-
nofon, mint ezekben: Gal, gém. 's a’ t. Ezen tilzta vagy
vagy kemény hangot akarvan ki fejezni az ell6 Magyarok,
illyenkor a g utdn h-t tettenek, mint: megh, Balogh, s a’ f.
De ez [ziiklégtelen [zaporitas (: Lald aldbb 4 (z. §:). Ugyanez
az y-nal meg lagyitva hangzik, Gy, melly a G és J kozott
val6 bang, és ha a Dedk betiikhdl telt vélna, kiilondos jelt
vagy format kivanna. Ezen hang meg-tetlzik e’ kovetkezd
fzokban :

agy. légy, igy. hogy. ugy, volgy. ligy., ismét:
gyart, gyek, gyik, gyom, gyir, gyongy, gyiir.

Jegyz. Hzen ldgyabb hang [ok vdltozdfokon ment 4ltal
mig végre eme’ betilkben meg-dllapodhatott: Gy. Eleintén
irtdk : g’, g, gi, gj, dj, mint p. o. hog’, hog, hogi, hogj, hodj.
végre : hogy.

Talim alkalmatofabban is tették vdélna ki ezen hangot dy-
nal, hanemha fok idegen [z6kban eredete g-bil vélna mint:
Ervangyeliom, Angyal ’s &’ t. Dj-vel pedig mint Kalmdr Gyorgy
totte, azért nem alkalmatos, mert ezen betilk ha eggyiivé ér-
keznek, kettds gy hangot adnak, mint adj, hogymdir agygy.
(: Lafd aldbb XXI §.:)

4ev I, Mint mds egyéb elmerctefebb Nemzeteknél is, a’
Gorégokon Lkiviil, a” H betil [z4dmba mégyen, és kiilonos betit
forméval jeleltetik : tgy mi ndlunk is a’ H valifigos beti,
mdfsalhangzé betii, (6t igen kiillonos és erdfzakos, vagy mint
a’ ’'Sidoknal, Torokbél mondatand6, és e’ [zerént azon tor-
vényeket tarté malsalhangzd, mert

a) Ambér mi akdrmelly méfsalhangzokat Nyelviinkben
gyakran meg lkettoztetiink, a’ I7-t mindazondltal foha nem
kettdztethetjiik. Nem taldljuk egélz Nyelviinkben, hogy vala-
melly eredeti [zénkban ez kettioztetve véina (:a’ Czikkely [z6rol
14fs aldbb, XXXIX §.:).

£) Ki tetlzik ennek keménylége kivdltképpen abbél is, hogy
ez, 8’ mi kényes, ldgy és kellemetes Nyelviinkben, a’ nehéz

3*
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kimonddfnak eltdvoztatdldért eggy mdlsalhangzéval is nem
eggyelittetik ; mert ldtjuk ugyan régi konyveinkben a’ g és ¢
mellé téldva, mint: megh, Horvith, 's a’ t., de ezt tlak régi
kényveinkben, 's azokat majmolé {rdsokban litjuk, foha [zéval
Nemzetiinkben nem halljuk, melly is a’ régieknél [(zdrmazott
a’ G nek, és T'nek, mdlszor az y dltal meg ldgyittatott kiilonb-
ségének kijelentéfére. Mi ndlunk a’ H mindenkor a’ [zétagnak
(: Syllaba :) vagy legelején vagy legvégén maginofon vagyon,
az elején mindenkor erdfen kivdn hallattatni, de a’ végén, igaz,
hogy alig tetszik-meg: Tfeh, tereh, juh, rih.

50r K. Ez gy hangzik mint a’ Gorogoknél a’ k, és a’
Dedkokndl a' ca, co, cu. A’ Dedk () és X e betiivel kité-
tethetik.

6or L. Kétképpen hangzik: egylzer magdinofon, mint a’
Dedkokndl ’s méfokndl, méllzor tgy, mint e két betil eggyiilt :
L, J, vagy mint maga is a’ J elteriilt nyelvvel, ly. Ezen hang,
mig a’ magyar irds ldbra kaphatott, [zinte annyi véltozdlokon
ment-dltal, mint a fellyebb eld adott Gy. Eleinte frtdk: I’, ',
li, lj, most mér : ly.

Jegyz. Ezen betii-kettoztetés nélkiil konynyen el is lehet-
tek volna a’ Magyarok, mert valahol ezzel élnek, mindazt
vagy lj-vel, vagy magéval a j- vel tokélletelen kitehették vilna.
Nintfen is ezen betii foha a' [z6 elején ezeken kiviil: Lyuk
foramen, de a’ mellyet igy is mondanak: luk vagy lik és
Lydny, de a' melly ebbil vonatott révidebbre eggy Szdejtés
(: Dialectus :) szerént: Leany.

7¢r N. Ennek is két hangja vagyon, eggy halonlé a’ Ded-
kokéhoz, mds ifmét, mint az nj eggy hangban, elteriilt Nyelv-
vel, vagy mint a Franczokndl & ¢gn, e’ [zokban: Kompagne.
Példak :

Nydr, nyér, nyfr, nyom, nydl, nyég, nyiig, ismét: Hény,
fény, iny, aflzony, huny, [zény.

Jegyz. Ez a’ ldgyult hang is [(zinte azon vdltozdfokon ment-
dltal a’ megdllapoddsig, mellyeken az eldadott gy, ly.

8or. S Hz valamennyilzer magdban vagyon Z nélkiill, gy
mondatik ki a’ Magyaroktél valtagon, mint a’ Német sch. mint :
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Safdr, valamint a’ Német [z6 : Schaf. Mikor pedig e’ kettd egybe-
foglaltatik : Sz, mint a’ Németeknél e’ [z6k Saal, Seele, vagy
e Dedk [z6: Salus. Ugy Magyaral: Szdl, szél.

9er T Egz is kettds hangi a Magyarokndl, t: i: magénos,
vagy ftilzta mint a' Dedkokndl, mellynek megkeményitélfére
vagy is tifztdin kimond4fdra femmi H betii nem kivdntatik,
mint ezt eleink kezdették Toth, Németh. Bs meglégyitott hang
Ty, mint a’ T' és J eggyiitt mondatvén-ki, vagy mint a’ Fran-
czokndl : Khretian. Példdk : Atya, bdtya, konty, tyik.

Jegyz. Iratalinak valtozdlai éppen azok, mellyek a Gy, ly,
ny betiiknek.

10ex. Ide jarul a’ T%. Ez ugy hangzik, mint a’ Németeknél
a Tlch ezekben: Deutsch, Mentlch. s a’ t.

Jegyz. Ezen betii is [ok vdtozdlokon ment-4ltal eleitsl fogva,
(6t mind e’ m4i napig tokélletelen meg nem dllapodott, T’ el
iratalsék-e vagy pedig cs-vel.

Eleinten {ratott a Franczok kévetélekre: eh-val, mivel a’
Romai, vagy Dedk nyelvben ez a’ hang [em hallatott. Ez az
irds a’ régibb Irilokban 's nyomtatdlokban még ma is lathatd,
és kivdlt a’ régi Familidk hajdani 6leik neveiknek leirdlok méd-
jénak megtartala végett, méig is ezt kovetik, mint Chéky, For-
géch, Péchy — madlok ifmét frtak Czy-nal, mint Czy-oda. Sokan
még ma is irjdk es-el. De helyelen int T[éti, a’ mdr emlitett
irdldban, ovy a’ Ts alkalmatofabban {fratik 7, mint cs 4ltal,
ezt kovetvén a’ Belgdk is ezekben: Witlius, Lu)ts s a t. Az
is igaz, hogy Nyelviinkben a’ T' és s betiiknek ofzveerkezéfek-
bdl gyakorta [zdrmazik ts hang, mint: Baratsig, tanits. 's a’ t.
Iratta[sek tehdt llandéal és dllhatatolan T's- el a’ maga helyén
a’ T betiiben, és nem Cs, Ch, (:IL. §. 5. Rég:).

11z Z. Ugy hangzik, mint a’ Dedkban a Z. vagy ugyan ©
ndlok az S, mikor két magdnhangzék koézott vagyon ezekben :
mili, nifi, rifi. és ugyan a’ Németeknél a’ magdnos s, nem pe-
dig a 3, ezekben: Kei/er, Weifer.

120r 2z, 'z, ’s, 2. Koézép hang ¢ mdlsalhangzok kozott z és
s. &’ honnan igy is kezdett sokaktdl fratni: zs. Hangja ollyan,
mint a Franczoknédl ezeknek: ge, gi, je, ji. p. o. zlik, zleb,
zlfr, z(6ld, zlup.
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Jegyz. Ezen hangnak betiizé(ének médja mind e méi napig
meg nem #llapodott és mindenik ira[modjanak vannak tulaj-
don hibdi.

a) E két betiivel frni zs, eggy az hogy az irdsban unalmos
hoflzti[4g ; méds az, hogy eggy Nyelviinket nem tudé idegen, nem
igazodik-el benne, hol vilallza-el ezeket 's hol mondja eggy
hanggal 2s- nek p- o. Igazsig’ Paizsa, holott is az, elloben el-
vdlalztatik, a’ mdlodikban eggy betunek mondatik. Igy: Szdraz-
{dgi rézla, gazsdg, azsag, kozseg, s a’ t.

b) A’ kik {gy irjak, 'z, elvelztik, vagy meghomdllyolitjdk
fzdmtalan ok [z6knak eredeteket. Mert az idegenektdl kilton-
zott [zékban tobblzor 1é[z zs-s-bol, mint z-b6l. mint ezen (z6k-
ban megtet(zik : Réla, Sdlya, Mila, Méles, dus, Suldnna, Séfia.
o 1 mellyek mmd s betiikbdl erednek.

¢c) Ha. gy frjuk: ’s: ilmét ott is s eredetet ldttatunk tulaj-
donftani, a’ hol ennek [emmi, vagy kevés nyoma ldt(zik mint:
’zellér, 'zémbes, ’'zib, 'zeb, ’zibbad, ’zir, 'zup, 's a’ t.

d) T. Rdjnis Ur Kdldi Gyorgynek kovetélére illyen modjdt
hozza-bé ezen hang kitételének: Z, de ebben is a’ mellett a’
mit a’ b) alatt mondottunk, meggondoléft érdemel az, hogy igy
felnytlé ékezéltink [zaporodik, a’ melly maganhangzcmkban
ugyan elkernlhetetlen de ha lehet Mélsalhangzéinkban tdvoz-
tatisra mélté. Mert a’ [ok ékezett 's pontozott betiik, millyenek
fok magé;nhangzomk a’ sok fel 's ald nyul6 hollzi betuk mily-
Iyenek a' hollzfi [, az y-nak sokszori eléforduldfa, ' rovidito,
vagy betii-maradélt Jelento gyakor jegyek, (: apoftrophus :) ezek
utdn: a’, €', ama, eme, és némelly végezetek utdn ’s a’ f, nyom-
tatdfainkat molt is rutakkd, [zalkdlokkd télzik, azon betitknek
a’ Dedkban kitet(zd kerekdedségeket elvélzik. Tlak nem tagad-
hatjuk mi Nyelviinknek Afiai voltat ebben is, mert ha mi min-
den éket, pontot, vonailt, jegyet felmkunk; Ambdr magdinhang-
zéink vagynak : nem iires még is a’ mi rendeink koze, valamint
a’ Napkeleti némelly Nyelvekben, holott maganhangzo nintf,
egyediil ebben kiilénbéziink azoktdl, hogy 6k az e'(éléket alél
rakjik a’' renden, mi pedw feliil.

¢) Legkevesebb ellenzo okot talilok az ’s-nek felvételében.
mert mivel nagy rélzek ezen betiiknek idegen s-bél vagyon,
Mint azokon kiviil mellyeket méar fellyebb felhozék, lhenek
"Séfir, '[4k, 'semlye, 'sinat, I[ép, '[6ld, Jolef E’saids 's a’ t. ezek
tobbnyxre jegyzés nélkiil is el lehetnének mint Eleink irtdk lok
ideig és olvalhatnénk azokat a’ mi médunk [zerént Ez dltal
az 1degenektol is annyira nem tédvolédndnk, az eredet is [zembe-
tiincbb lenne. A’ tébbekben kitehetnénk az ’s eldtt azon z el-
hagyé jelt és igy keveledne is a jegyzés, eléggé is meg-kilon-
boztet6dnének : seb, 'seb, sir, 'sir 's a’ t.
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130 J. Ugy hangzik mint a’ Dedkokndl, de nem egyenld
az I maganhangzéval, azért avval nem is kell 6lzvezavarni, ez
mindenkor magénhangz6, amaz madlsalhangzé maradvan.

14ex V. Ijgy hangzik, mint a’ Németek kettds W-jek. Wann.
Ne is irédjon soha az U magdnhangzé helyett, mint a’ Dedkok-
ndl. Mert ezek a’ Magyarban egymélra két valtozhatatlan betiik.

Jegyz I. Minthogy a Magyaroknak hangjaik bovfegefebbek
mint a’ Dedkoké, [6t mint aké,rmelly Eurépai nemzeté magti-
ban gondoltatvén : kévetkezik, hogy a’' Magyar Nyelvnek sem a’
Dedkkal, sem [emmi méds Eurépai Nyelvvel rokonldga nintlen,
hanemha az olly kézénlégelekben, mellyekben valamennyi Nyel-
vek vagynak, mind meg-eggyeznek. Ezért is hibdztanak mind-
azok, és ez az 6 tévedéleknek fllndﬂ.mentoma, valakik Magyar
Nyelvkonyvet irni akarvdn, mindeneket 2’ Dedk raméra huztak.

20r S6t mivel a Magyar Nyelv hangjainak biviégére nézve,
majd mind azon hangokat magéban foglalja, mellyekkel élnek
egyenként minden Eurdpai Nemzetek : nem tsuda, ha a’ Magyar
akdrmelly nyelvre adja magdt, 's azt megtantlja ; azon olly igaz,
és illend6 kimonddlokkal belzéll, valamint az abban [ziilettek
kézziil akdrmelly.

II. A Betiiknek elofztdsokrol.

§ VIII. F6 Régula.

A’ betiiknek a’ mennyiféle olztalokat kivanjak valamelly
Nyelvnek régulai annyi felé kell azon Nyelvnek betiiit ofz-
tani, Mert azon [ziikség [zerént kell a’ betiiket eléhoznunk ;
az el6hozalra pedig mindenkor Nevezet kivantatik és ezt
adja az elolztas.

§ IX. A’ Betiik azonkiviil, hogy formajokra nézve Greg
és apro betiik, mellyeket mér lattunk, hangjokra nézve
osztatnak Maganhangzokra és Malsalhangzdkra. Magan-
hangzék ezek: a, ¢, 7, 0, u, 0, ii. mindenestiil hét. Maflsal-
hangzok ezek: b, cz, d, f, g, gy, h, k, I, ly, m, n, ny, p,
v, 8% 8t 68 W, %0
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1or. A’ Magdnhangzokrol.

§ X. A’ Maganhangzdéknak [zamok hét: a, e, 17, 0, u,
0, ii. Az 6t elléknek hangjok mindjart alabb fog vilago-
sodni, molt [zélljunk az 6 és ii-rél.

19t O kozép hang az ¢ és o kozott, és ugy monda-
tik-ki o/zvevont ajakakkal, mint a’ Franczoknal az eu ebben :
Monlieur, nem pedig mint a’ Német 6. Példak: 6, nd,
bor, tér, bog, ok, bz, gba.

20r. {J kozép hang az u és ¢ kozott, és gy mondatik
ki, mint hajdan a’ gorég u vagy ma a’ Franczoknal ’s
Helvétaknal fok(zor a’ Deak u. Példak: {il, dil, fiil, hiil,
fiiz, tiiz.

Jegyz. B két magdnhangzékat 6, i, fokan ell6 {réink kozziil
foglalt hangoknak lenni vélték, annyival is inkdbb, mivel &’
Dedk betiik kozziil ezen hangoknak is betiizélekre femmi jegy
nem telvén, minek elGtte ezen pontozdlok felvétettek volna,
mellyek tfak a' kozelebb mult [zdzadban lettek kozonlégelekké :
ezeket [ziintelen igy irtdk, eo, eu. De én meghdnyvin, vetvén
ezeknek termélzeteket, illenddbbnek {téltem Oket is a’ magdn-
hangzdk kozzé [z4mlalni e’ kovetkezd okokon:

@) Noha az 6 kézép hang az é és 6 kozott: mindazondltal
ezektol kiilonbozd hang, s nem is e kettobdl 1éfzen e, o. mert
nap feljottétol fogva nap lementig hajthatja valaki eo, eo még
sem 1éfz abbél &, . Nem is ofzlattathatik foha ezen kettdre
eggyiitt, e o, hanem tfak é-re vdltozik nebédnykor, mint majd
aldbb megtet(zik.

Ugyan ezt kell tartani az -rol, melly kozép hang az 1, és
i kozott.

b) A’ tulajdonképpen tigy nevezett igaz foglalt hangok, min-
den Nyelvekben ritkdbbak a' Magdnhangzdkndl: ezek pedig
0, 1, az egélz Magyar nyelvben [zinteolly kozonfégefek és [ziin-
telen eldforduldk, valamint akdrmelly magdnhangzé, d, ¢, 1, 0, 1.
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¢) Minden foglalt hang, minthogy két magdnhangzdéknak
egybe foglaldfokbol eredett, hollza minden Nemzeteknél: ezek
0, ii, valamint a t6bb magénhangzok a’ Magyar nyelvben, hol
hollzak, hol rovidek, mint mindjdrt meg fog tetlzeni.

d) Mindenben ugyanazon torvényeket 's ofztilokat kivdnjdk,
és tartjak a tobb magénhangzékkal.

¢) Ha az u (:ii:) a’ Gorogoknél lehetett eggyes, még pedig
rovid magdnhangz6: miért kellene ugyan ennek a’ Magyarokndl
foglalt hangnak lenni? ’sa’t.

§ XI. Mindezen hét Maganhangzok hangjok mérték-
jekre nézve kétfélék: rovidek, és hollzak. Rovidek, ha tlak
magokban iratnak, igy: a, ¢, ¢, 0, u, 0, ii. Hollzak ha illy
hegyes vondlsal ékeztetnek d, ¢, 7, 6, @, 0, i.

Jegyz. 1. Ezen ékezés, a’ mint a fellyebb valé §-ben is mon-
ddnk tfak az elmilt Szdzban lett kézonlégellé, annakeldtte
ezen hangbeli kiilonbféget vagy tellyelséggel elmulatték az {rok,
vagy ezt ki-akarvin jelenteni, a’ rovid Magénhangzékat a hollzak
helyett kétlzer irtik. aa, ee, i, 00, wu. De ez, azonkiviil hogy
fziikfégtelen [zaporitds (:IL §. 5. Reg.:) nem is vilzi azt véghez
2’ mit kitenni akarunk. Mert ha reggeltdl fogva eftig hajtjuk
is e’ rovid hangokat, aa, ee, 'sa't: nem 1é[z azokbdl eggy
felemelt hang d, ¢ ’sa’t. mert mds a meg nyllytott alatsony
hang, méds a felemelt hollzi hang. Nem tugy hangzik e’ Magyar
{z6 : [z4]l, mint e Német [26: der Saal ’sa’t.

2o0r. Még a’ Dedk ird[ mddjdbél maradott és lett kozonlé-
gelsé, hogy a’ mi rovid i betiink felett is e Pontotlka élljon, i
Ezzel a’ Dedkok az I-t a J-tl akartdk megkiilonboztetni, melly
néllok gyakorta eggy. Mi nédlunk az ¢, mindenkor kiilénés betii
aj-tol (: Lafd VIL §. 13. [z.:) azért, hogy a Pontozdlok keveled-
nének, mi a révid i-nek pontozaldt elhagyhatndnk; de mér na-
gyon kozonléges. A’ hollzti ¢-t tehat, killonblégnek okdért illy
hegyes vondfsal jeleljik : 7.

3o0r. Az ¢, ii-vel t6bb baja volt eleitdl fogva Nemzetiinknek.
Litdnk (:a X. §. Jegyz.:) hogy ell6ben ezeket fgy {rtdk: eo, eu.
Azutdn feliil redjok raktdik ezen e betiit, {gy: J, #. de még ez
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is, hoflzt vagy révid véltokat ki nem jelentette. Majd [zinte
ezen Szdzadig nem vala kilonbfég az irdfban és nyomtatdlban
a rovid és hollzt o, i koézott, tfak az olvalé hangja kiilénboz-
tette Oket.

Tfétfi Jénos (:in Observ. Orthogr. Gramm. :) a’ rovid g, -t
iratja igy: &, «. a’ hollzat igy: ¢, 7 ': de ezen az okon, mivel
azokat foglalt hangoknak lenni véli. Hogy pedig nem foglalt
havgok, fellyebb megmutatank (: X. §. Jegyz.:) Michael Adamsi
Magyar Grammatikdjaban, (: Ungarifche Sprachkunft. Wien
1760.:) azt dllitja-meg, és igy él dltaldn fogva konyvében, hogy
nékie az ¢, @ hollzt, az &, # rovid. A° Hangmértékes vers
neme ezen Szizad kozepétd! fogva Nyelviinkben jobban jobban
terjedvén : [zorgalmatofabban kezdették Foldieink megkiilonboz-
tetni ¢’ révid és hollzti hangokat. Mar minden Nyomtaté mii-
helyekben feldllott e révid ¢, i és hollza o, ii.

De meg kell vallani, hogy ez utéif6 hirmas jegyzés mind
az {rdfban, mind &’ Nyomtatd{ban alkalmatlan. A’ nyomtatdék
ez ellen panalzolkodnak, mert ha ez hdrmas jegyzés nagyon
olzvelzorittatik ; tgy tfak alig latlzik, a’ betii formabdl kevés
idd mulva el kopik és ldtatlannd 16[z. Ha jé valtagon széllyel
4ll; gy magdnal a betiinél [zélefebb, a’ honnan valamellyik dga
hamar letorik, azonban a' [zemnek difztelen. Tandtfos vdlna
annakoldért, hogy mind az ird/ban, mind ha o' Nyomtatokat
az wj forma metfzetésre red lehelne vemni, @’ nyomtatdfban is
ezek gy jJegyeztetnének: rovid o, i, hofjzi 6, 4. Ez az wrdfban
18 konnyebb, a’ nyomtatdfban fem olly difztelen és romlando.

4er. Ha az ¢ Magdnhangzé kimondéfaiban, a’ Magyaroknak
termé(zeti hangjaikra vigydzunk: nem két, hanem hdrom féle
et tapafztalunk « Magyarban, ugymint hoffzi, rovid és ala-
tfony, vagy letfapott e t. mint megtetlzik ezen [z0kban: kére-
lem, félelem, élelem, sérelem, ’'sa't. mellyekben az ell6 ¢
hoflz, a mafodik révid, a harmadik letlapott. Bzt Kalmdr
Gyorgy is élzrevette, az & Prodromu/dban, és az illyet minde-
niitt kiillonés jellel jegyzi, igy: é. S6t 1. Szabd Ddwvid o Ki
nyertejben 26. lev. ezen e maginhangzét négy féleképpen
mondja hogy ejtik a’ Magyarok. Az o betiinek is legaldbb hd-
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romfele hangot tulajdonit. Hanem hellyesen veti utdnna: de
ne drtfuk illy aprélékba magunkat. Mdfok az a-nak is hdr-
mas hangot tulajdonitanak ’sa’t. De az én tandtlom az, hogy
ezen aproélékos kiilonblégeket ne felzegelsiik, e Kalmart ne
kévelsitk a' letlapott é-ben, fe azt mds jelekkel ne kiilonbéoztel-
sitk. Moft is felettébb fok mér az ékezés, Pontozds ’sa’t.
(:Lafd VIL §. 12. [z.:) Hagyjuk az e'féléket olly [ajat és 6nnén
tulajdonldgaiil Nyelviinknek ; a’ minémiiek nélkiil vagy egy-
ben, vagy mdlban ritka nyelv vagyon, és a’ mellyek a’ [ziile-
tett nyelviieket a' tantlt Nyelviiektdl megkiilonboztetik. Ki
tudja ma igazdn kimondani a’ Gorogokén kiviil &' y-t, ¢-t?
ki a Tfeh és Lengyel Krz, prz? Ki a Sidé Y-t. ’'stb. Olly tu-
lajdonok az emlitett hangok a’ mi Nyelviinkben.

§- XIL. A’ maganhangzdék a’ mennyiben egymdfsal tar-
[alok, ifmét olztatnak Durvdkra és Gyengiiltekre. Durvak
ezek: a, 0, u. Gyengiiltek: ¢, 0, ii; I ezek kozott kozép
helyet foglal, és hol eggyikhez, hol malikhoz tlatolja magat.

Jegyz. Ezen olztds [zerént nem azért neveztetnek az a, o, u
magénhangzék durvdkoak, az e, 0, i gyengﬁlteknek, mintha
amazok ezeknél hangjokra nézve valofdggal keményebbek; ezek
vilzont amazokndl gyengébbek volndnak: hanem (ziik(ég vala-
melly névvel nevezni mindeniket, ezen az okon, mert a’ Magyar
szoknak hajtéfaikban, folyamatjaikban, és mindennémii neve-
kedéleikben, mind amazok, mind ezek kiilén kiilon tarfalok.
A’ ki ezt tudja, a magyar belzédnek kultfdt megtaldlta.

Kalmdr Gyorgy mevezi az a, o, w-t Himeknek, vagy Fér)-
fuiaknal: (: Mafculae : ), az e, 6, i-t Noftényeknek, vagy Affzo-
nyiaknak (: foemineae :).

§. XIIL. Két maganhangzéknak egybefoglalasokbol 1é)z-
nel:  Foglalthangok. Illyenek més nyelvekben kiilonb
kilonb félék vagynak. A’ miénkben még valoldgos és
kozonlégelsé lett Foglalthangok nintlenek, mert az ¢ i
Tlétli 's malok [zerént nem Foglalthangok, a’ mint mar
fellyebb lattuk. Az aj, ¢j, ezekben: faj, haj, raj, jaj, vaj,
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olaj, pej, rejt ’sa’t. T. Rdjnis [zerént nem Foglalthang,
hanem azokban a’ j valésdgos Malsalhangzo. (: Lafd VIL §.
13. [z.:) Eggy magianhangzé marad tehat ezekben: aj, ej,
oj ’sa’t. [ohol [ints két Maganhangzéknak egybefoglalafok.

Ha tlak ugyan Foglalthangokat akarunk a’ mi Nyel-
viinkbe béhozni: azok lélznek valdlagos, igaz Foglalthan-
gok, mellyekkel élt Orlzag Biraja Gréf Kohdr: Istvin, az
& Verseiben, néha Poétai mdédon Foglalthangoknak vévén
e két magdnhangzokat : ea. ezekben: redm, redd, red, Leany
és e, ezekben: eleibe, eleikbe. ’sa’t. mint verseiben meg-
tetlzik p. o.

Légyek dambar ollyan, mint a’ levdgott dg,
Mellyre minden ember réa tapod, és rea hdg.
Noha ' nagy infég untalan hozzam vdg
Sziinteleniil réam hag, s engem’ majd ofzvevdy.

iamét:
Neptanus eléiben terjedett jutdla ’sat.

Igy él ezekkel allhatofon egélz munkdjaban. Ha ebben
kovetélére indulunk, melly valélaggal Versirénak tiirhetd
is: ezek lélznek valofagos Foglalthangjaink: ea, ei. Ezek
igazan két Maginhangzdkbdl eggyé lett Foglalthangok.

Ezekhez adom én e kovetkezdket: az, ei, az illy [z6-
végekben: Rémai, Papai, [zavai, tavai, mezei, erdei, vi-
zei 'sat. Hzek ugyan magokban nem Foglalthangok, hanem
kiillonos maganhangzok : de eggy Vers irénak, ha ezeket tlak
nehdnykor Foglalthangoknak venné, vétkiil nem tulajdo-
nitandm. Ezekben két kiilonos maganhangzo foglaltatnék-
egybe. De hogy ezeket mindenkor Foglalthangoknak venné,
azt lem javallom, mert igy végre a® végld i betii, j-re val-
tozna, és ezzel a’ Halonlokbol tett kovetkezés (: Analogia:)
Nyelviinkben nagyot tfonkulna.
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2o A’ Mélsalhangzdékrol.

§ XIV. A’ Mafsalhangzok 1ér Formdajokra nézve két
félék. t: i: Eggyes Mdafsalhangzik: b, d, f, g, h, k, 1, m,
n, p, 1, s, t 2z §, v. és Kettds Mafsalhangzik: cz, gy, ly,
ny, sz, 's, ts, ty mindofzve nyélez.

20or. Hangjokra nézve némelly alabb eléfordulé Régu-
lakért [ziik[éges rendbe [zedni ’e el nevezni ezen betiiket is:
¢z, S, 8z, ’s, ts, z. Deakul ezeket nevezik Sibilans betiik-
nek. Maggaral nevezhetjitk Sziszeqi betiiknek.

3ot Hréfekre, vagy hajznokra nézve [ziikléges [zinte
halonlé okon Szolgalé vagy Poétolé betiiket is tenniink.
Tllyenek nallunk a’ négy véglé betiik: v, z, 7, v.

Jegyz. Az y [z6lgdl a’ g, 1, n, t meglédgyitafokban. Az &’
Czikkely[zéban: a z, a’ ¢ mellett, és az s betiinek kiilonbéztetésé-
ben. ’'sat. A’ j, v, minden kétlég kivill igen foklzor. Ld/d
aldbb [zerte Jzéllyel.

III. Rélz. A’ Helyesird[rél.

§. XV. A" Helyefiras valamelly Nyelvben dll a han-
goknak ' [zétagoknak, az eggyes fzéknak, a’ Folyamatok-
nak (: Derwata :) az ofzvetett Jzoknak (: Compofita :) valésd-
qos és meq kivantato leirasokban, és az eqyenld [zoknak
wgaz kilonbjégekben.

§. XVI. Fo Régulak: 15. A kimondds, (: Pronunciatio :)
@ Sz6 eredés (: Derivatio:) @’ Hafonlokbol tett okofkodds
(: Analogia:) és a Firéguldk [zabnak igaz torvényt a’ He-
lyesird[nak.

2. A" melly betiikkel a Magyar hangok leg jobban ki-
fejeztethetnek, azon betitkkel irattafsanak azok.

3. A’ jzomak fem kizepén, fem végén @’ betitket [zikféq
nélkiil jzaporitani nem kell, hanem annyi betitvel kell irnt
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valamelly jzot, @’ mennyi annak jo és helyes kimondd/fara
elégséges.

4. A’ melly betitk « Jzomak helyes kimondd/ara tartoz-
nak, azokat az irafban s elhagyni nem kell.

5. A’ melly betiik &’ kimonddlra femmit nem [zolgdalnak,
azokat az irafban el kell hagyni.

6. A4’ Folyamatokat az Eredeteknek Jzokott modjok Jze-
rént kell irna.

7. A’ Hafonlokbol tett kétféges okofkodd/nak, &’ min-
denektdl helybe hagyatott veleéléft eleibe té)ziik.

Ezen Réguldk fundamentomi a’ Helyesirdlnak. mellyek
utén lafsunk renddel a’ dologhoz.

15 4’ Magdanhangzokban.

§. XVIL A’ vonds beli kiilonbléget, vagy a’ Magénhang-
z6k kiilonboztetd jeleiket gondolon fel kell rakni, mert ezt
kivanja a’ kimondas és ezek nélkiil [zamtalan [ok [z6k-
nak egélzen mas értelmek lél[zen, mint majd alabb meg-
fogjuk latni. Ezek [zerént

19r- A’ hollzd maganhangzék helyett ne iratalsanak
két rovid maganhangzok, mint: aats, Toot, Paal. (: Lald
§ XL 1. Jegyz.:) és (: § XVI. 3. Régula.:) Annyival illetle-
nebb és [ziiklégtelenebb ugyan azon eggy felemelt bangnak
kijelentélére, két ékezett, vagy vondlos hollzi magédnhang-
z60t irni, mint: Paal. ’sa’t.

90r- Az idegen ae, oe irattalsék eggyes e-vel, mint
Préda, Penitenczia, ezen Deak [z6kbdél Praeda, Poenitentia
¢XVI §. 2:0RY

3or- Az I-t a° Magyarban nem kell 6lzvezavarni a’ J-vel
gsem az Y-al. Az I maganhangzé elején, kozepén utdljan
a’ [zénak. A’ J mafsalhangz6 mindeniitt. (: VII. §. 13. [z.:)
Az Y poétold betii, mellynek magiban hafznat nem vellziik,
hanem tlak ezen betiik mellett: ¢, [, n, t. (Lald V. §.

N

1. Jegyz. 0.:)
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Jegyz. a) Rollz tehdt igy irni: jrok, bjrd, vennj, ’satt. ezek
helyett : {rok, bir6, venni. Régi [zokds, de tfak ugyan roflz [zo-
kds, kivdlt az ¢ végii Vezeték neveket y-nal végezni, mint:
Palédnky, Vizy ’sa’t. Ellenben [zinte ugy rollz a J helyett I-t
irni, mint: idrok, idmbor. ’sa’t. Vagy az Y helyett I-t {rni,
mint : hogj e’ helyett hogy.

b) Az y [ziikfégteleniil jegyeztetik némelly kézirdlokban két
Pontozdlsal, igy: §.

4er- Az i magdnhangzét nem kell 6fzvezavarni a’ V mafsal-
hangzéval. Rollzl {ratik: Vram, e’ helyett Uram. Ualaki, e’
helyett : valaki.

50r. Az § ne {ratalsék igy: eo, ed, mint Feo, vagy feé Biré
uram, eo, vagy ed Kegyelme. Iotlfem Uram ’sa't.

LIor: Az Eggyes Mdafsalhangzékban.

§. XVIIL 18 F' betiit irunk a’ ph helyett a’ bévett
idegen [zokban, vagy ezen emlittendd Nevekben, mint:
Filolofia, Fillis, Efelus, Pafus. (:XVI. §. 2. R.:) A’ ph-nak
dlzveérkezéle a’ Magyarban két kiilonos szétagra vitetik,
Paphus 1é[z Pap-hus.

20t (7. magdban tifzta hang, a’ H [ziikségtelen hoz-
zaja ezekben: megh, balogh. 'sa’t.

30t H. Ezen betiirdl fellyebb megjegyzettiik, hogy ez
eggy Malfsalhangzoval is a’ Magyaroknal egybe nem kot-
tetik. Nintlen tehat gh, ph, mint tfak most latank, fem
7h, th. az rh helyett az idegen [z6kban irunk eggyes r-ef,
mint: Rédus, ¢’ helyett Rhodus. Az idegen th helyett
fzinte ugy eggyes t-t, mint Mdté, Mathaeus, 'sa’t. Toth,
Németh, Horvath hibas iraflok.

4er- K. betiit irunk minden ¢, ch és némelly ¢ helyett,
mint : Kvdrtély, Kvartus, Kvietanczia. Kérubin. Krifztus,
Kalenddriom 'sa’t.

59 §. A Nyomtatdalok kerekdedfégeknek meg nyerélek
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végett, megtartalra mélté Régula légyen a’ Nyomtatokra
nézve, hogy a’' Magyarban a’ hollzi elnyult / helyett,
mindenkor rovid kerek s et tégyenek. (: VII. §. 12. [4:)
A’ kez iralokban ezt megtartani nem is olly konnyil,
nem is olly [ziik(éges. Az s kettdztetélérdl lafs alabb.

65: X nem magyar betii. (: V. §. 1. Jegyz. y.:) Az ide-
gen [z6kat irjuk % s-el. mint: Artaklerkles. Feliks. ‘sa’t.

111. A Kettos Mafsalhangzokban.

§. XIX. A’ kettds Md/salhangzokban: cz, gy, ly, ny,
sz, 's, ts, ty légyen mdar valahdra bizonyos megallapodas.
Nevezetefen: 192 Cz. irattafsék vagy C, vagy Cz. (:Lald
fellyebb V. §. 1. Jegyz. X.:)

90r. °S, Helyelebben irodik, mint irafanak tobb mddjai.
Az idegenekbdl eredett [zokban pedig e’ betit elhagyalnak
jele is nem olly [ziikléges. (: Lafd VIL §. 12. [zam.:)

3or. Ts. Helyesebben iratik, mint ¢s, vagy ch. Légyen
ennek is végre bizonyos meg allitdasa. (:§ VIL. 10. Reg.:)

4er- Minthogy ezen kettds betiik magokban tlak eggyes
hangtak, ugy mint a’ mellyeknek kettds jellel valé betii-
zéleket tlak a’ [ziikség okozta, és Gk magokban az eldttok
val6 rovid maganhangzot hollzava nem télzik, mint aczél,
agyag, nyavalya, anya, alzott, a’sag, atya, etset. Ha ezek
némelly eredeti [zékban vagy nevekedélekben kettéztetélt
kiviannak, unalmos ket kétlzer egéllzen leirni: tehat akkor
tlak a f6 betli kettoztelsék, ne a’ pétold. mint perecczel,
eggy, melly, szenny, allzony. pai’ssal, rettlen, hattyt.

Sit ¢ [zénak: eqqy, az olly nevekedéfetben, mellyekben
eqyenefen  mafsalhangzé kivetkezik utinna, &' kettiztetés,
hoyzas és alkalmatlan vilta miatt elmaradhat. mint: eqybe,
eqymas. sa’t.

Jegyz. 1. Hogy ezen eggyes hangoknak kettds jelek dltal
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valé betiizélek nem kevés alkalmatlanldg, mint cz, gy, ly ’sat.
akdrki konnyen dltal lithatja, valaki a régi Gorogoknek onnén
Nyelvekben valé béldogldgokat meggondolja. Ok még a’ kettds
hangokat is eggyes jellel tehették-ki, mint &, ks. ¢ ps. y, ch.
a’ mellyek mind ezen utdnnok tett két hangokat eggy jellel
jelentik : mi pedig ellenben még az eggyes hangokat is kettds
jellel jelelni kéntelenek vagyunk, mint cz, gy, 'sa’t. Ez a’ bél-
dogtalansdg annyival inkédbb Ohajtatja azon kivinlignak tellye-
ledését, hogy valaha mdr eggy irdlnak moédjdn lenne az egélz
Nemzetnek megnylgovila és meg dllapoddla.

9or. HEzen irdfbeli meg #llapodlt Shajtja az is, mert hova
tovdbb, valamig ezen hibds irds modja 411; [zik(ég mind addig,
bogy vagy mindezen [ok géntlos {rds, 's olvalds médjat Nyelv-
kényviinkben megtartiuk, [ok {6 régulik ellen (:IL §. 1., 2
5. [z.:) és (: XVL 2, 3., 5. [z.:) vagy ha nem; két ’s hdrom
Nyelvbeli olvalalt kell arra tudni a’ Magyarnak, hogy a’ ma-
giét tudhalsa, e pedig a’ kezdoknek és kivalt az Allzonyi
nemnek melly alkalmatlan és unalmos! 'P. o. A’ Német Nyelv-
bol tudni kell, hogy olvaltatik a’ két aa, két ee ’sa’t. nagyobb
béldogldg ezt nékink egy vonalotlkdval megnyerni. Tudni kell
a’ Dedk Nyelvkényvbol, hogy az ae, oe olvaltatik mint magd-
nos é, az i, hol 4, hol j. Az y olvaltatik i. A’ v moft +, molt v.
a’ ph, f, &’ ch, olvaltatik k. de még mds Nyelvkényv [zerént
olvaltatik ifmét : ts. ’sa’t. A’ magunkéban tudni kell, hogy eleinte
bizonytalanfdghél és a’ dolognak el nem taldla[dbol irték eo, eu,
mér ez annyit télzen, mint: 6, ii. 'sa’t. Nemde nem unalmos
dolgok e ezek?

Jol tudom ugyan én, melly mélyen feneklett vaf mat/ka
tartoztatja még fen ezen hibds irdfokat Nemzetimkben.
Mert tobbnyire tfak « Nevekben kedveltetnek mar ma ezen
régi gantfok. Diifzkélkednek az illyenekben a Fivebbek és
Tanaltabbal ; a kizfégnek pedig nagyobb igazfaga vagyon.
Ok ugyan, azzal tamoqat;ak magokat, hogy ok Nevet olly
idében nyertenck, a’ melly nékiek illyen irdjt parantsolt.
De nem mind jo az, & mi régi. A’ megavalt hibandl jobb

Foldi. Magyar Nyelvkinyv. 4
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a’ megujitott jobbitas. Ha mindenkor o’ régiségben mara-
dunk, a’ mit jobbitant kellene, mem jobbitjuk, jo éjtfzakat
Pallérozodds.

§. XX. Hol Fkellefsék oreg, vagy magy, és apré vagy
kitsiny betiiket irni, az s a Helyesirafra tartozk. Lalsuk
tehat eggynéhany rovid régulakban :

1ér. Oreg vagy nagy betiit irtnk, minden irafnak, be-
{zédnek, Levélnek, Versnek, Fontos mondaloknak kezde-
tekben. mint: A’ nagy elme nagyra [zaggat. A’ munka
taplalja a’ nemes elméket.

90r. Oreg betiit irunk minden Személlyeknek, Orfza-
goknak, Nemzeteknek, Varoloknak, folyévizeknek, hegyek-
nek, ’sa’t. tulajdon neveik elein. mint: Péter, Pal, Magyar,
Német, Béts, Buda, Duna, Tilza, Tatra, Matra ’sa’t.

32r: Minden nagyobb jelentélti Névizok elein, mint:
TIsten, Oltar, Templom, Kiraly, Tfafzar. vagy a’ melly [zok
fzemély helyett minteggy Titululul tétetnek, mint: Ke-
gyelmed, Nagysagod, az Ur, az Allzony, Ked, ’sa’t.

4¢r. Minden Pont, minden kérdd és felkialté jel utan,
és midén méafoknak belzédek hozatik-eld, mint: Féljétek
az Iftent. A’ Krilztus mondja: Légyetek tokélletelek 'sa’t.
Egyéb helyeken apré betiik tétethetnek.

Jegyz. Az emlékezet, és feliilirdlok, (monumenta, inferiptio-

nes) régen egélzen is oreg betiikkel irattak. Ezt ma is teheti
a’ ki akarja.

§ XXL 19r 4 Széknak a folyamatokban, viltozafolk -
koknek betiiiket (: XVI. §. 6. R. :), mint : hany, hanytok, hany-
nak, nem pedig hantok, hénnak, ’sa’t. Jegyzeni, nem
jedzeni ’sa’t. kélztet, nem kilztet, e’ [z6tél kélz ’sa’t.

90t Bitor mémelly kiilonbozd belitknek éfzveérkezéfel o
Jzétagoknak Fkilonbozd hangot adjon: még is ugy kell azo-
kat irni, @ mint az eredet és @’ 'zoknak mevekedéfek mu-
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tatja. — A’ [z6tagokat igy megvaltoztaté Nevekedélek kivalt-
képpen ezen betiik: j, [z, s, J. a’ Parantsolé mddnak vége-
zete: jarj, kérj. és a 3k Személynek Ragalztékja, ja, je.
Sz, az 1d6[z6 moltani idejének 2ik [zemélye, mint vérlz,
kér(z. A’ régi Parantloldé méd: [za, [ze, és ezen hatarozé
végezet: [zor, fzer. S. ez a nevekedés. sag, ség. 'sa’t. Mind
ezek érkezhetnek olly torsokos betiivel 6lzve, hogy elébbi
hangjokat kettds hangra valtoztatjak. mint. adj, olvaltatik,
mintha két gy vélna, aggy’. 'sa’t.

A’ tiszta belzédiiek ugyan hangokkal is megkiilénboz-
tetik ezeket; de minthogy [okan még iralban [em igen
figyelmeznek redjok: hogy ezeket rovideden elé adhalsuk,
példanl olzvelzedtilk eggy illy Laiftromba, igy:

Olzveérkezés. Hang. Jéiras. Hallatés.
dj gygy mint: adjad agygyad
8vj g8y «  hagyjad haggyad
1 lly « 701l 8zolly
lyj 1y « Kiralyja Kirallya
nj nny «  kivanj kivanny
nyj nny «  hényj hanny
tj tty «  tanitja tanittya
tyj tty « Atyja Attya
dlz cez «  hazudlz hazucez
tlz cez «  [zeretlz [zerecez
gylz cez «  egylzer ecczer
1l [z[z «  mafszor mafzfzor
2z [z(z «  Orvendezlz orvendelz(z
ds tsts «  rovidlég rovittlég
gys tts « lagysag lattlag
ts tts «  baratfag barattlag
78 88 « igazldg igallag
’78 88 «  pai'ssal pai’s’sal

4*
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30r. A Folyamatoknak helyes irdfokra tartozik ez is:
az n a’ b, elétt tgy hangzik, mint m. de azért ha a’ Téke-
fzoban m vagyon, annak kell megtartatni az dgazatokban
is, az eredet és nevekedés nagyobb vilagolsagiért. P. o. e’
[z6t6l : azon, 1élz: azonban nem azomban, valamint, halzon,
halzonban. E’ [z6t6l: Ekiilon, 1éfz kiilonb, kilonben ’'sa’t.
E’ [z6t61: alatt, 1éfz alatton. Kovetgetd [zéval, ettdl ilfmét
alattonban. ’sa’t.

Jegyz. Ha 16[z valaki a’ kinek ez [zdja {zént nem elik, irja
bar m-el, azért iltokbe vele nem eliink, mert vagynak a’ betiik-
nek olly o6lzveérkezéleik, mellyekben eggyik a’ mdfikat elnyeli,
és malra viltoztatja. Jgy itten a’ b elnyeli az n-et és m-re
valtoztatja. A’ Dedk Nyelvben is {rjdk inbuo, vagy imbuo, e’
felett, a’ Nyelvkonyv {rék czivakodnak, s még Per alatt van.
Mert eggyik az eredetre, mélik a kénnyebb kimonddlra néz. Igy
omlok, bomlok, romlok, tigy litfzik eggy eredetiiek ezekkel
Nyelviinkben : ontok, bontok, rontok; mégis amott m vagyon,
itt #, mert Ggy kénnyebb kimondani. Igy a’ k a’ ¢ eldtt 16[z g.
mint aggat, [zaggat ’sa’t. (: Lald aldbb. :)

4er. Az Ly betii az eredeti vagy torsckfzokban igen kevés
(: VIL. §. 6. sz.:). A nevekedéfekben is és a’ végzetekben nem
mindeniitt Iy iratik, a’ hol eggyes vagy kettds j hang hallatik
(: fellyebb 2. szém :). Melly (z0k {ratalsanak tehdt vagy a’ torsck-
(z6kban, vagy az dgazatokban és nevekedélekben igazdn ly-el,
e’ két régula leg jobban megmutatja.

a.) Ly-el nem j-vel iratnak azon [zék, mellyeket eggy bizo-
nyos Széejtés (: XXVIIL §.:) tlak tlupa L-el mond ki és j-re
nem valtoztat, noha mdlok benne ;j hangot ejtenek, mint:
nyavalya, golya, kirdly. Nyavala, géla, kirdl. ’sa’t.

b.) Ly-el nem j-vel kell iratni az olly dgazatoknak, az ere-
det megtartddnak okdért, mellyeknek torsokokben mdr az L.
bizonyoson jelen vagyon, és mégis némelly folyamatokban j hal-
lik. P. o. B’ tdkelzéktol diil Erdélyben ddl, fiil, gyiil, hiil, gydl,
fal, nyul lélznek ezen mivels iddlzék: diilyt, fiilyt, hiilyt,
gyiilyt, gytlyt, falyt (ma fojt), nyulyt. Ezekben azért az ere-
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detre nézve az L-t meg kell tartani és nem fgy kell {rni: diijt,
fiijt, gyiijt, hiijt, gyujt, fujt, vagy fojt, nyujt. Bévebb megmuta-
talat 14ld aldbb a' Széejtélekben (: XXXVIIL §. 3. Jegyz. b.:) és
az Idélzéknak [zdrmazdlokban.

5or. Két magdnhangzék kozzé j-t [ztrni [zik(égtelen, és illet-
len, mint: aty4jé, fijdjé, elméjé. (: Lald XLV. §. :) és erdeji, hazaji,
Gyulaji ‘sa’t. (: Lald LI §.:)

Jegyz. A’ magdnhangzdk elvaltozalokrdl, a’ Czikkely [z6rol,

némelly mélsalhangzék kettoztetéleikrsl lals aldbb a’' magok
rélzeikben.

§. XXII. Az Olzvetett Névizokat meg-[zaggatni nem
{ziik[ég, mint: éj-fél, gondviseld [zamlzerij. 'sa’t.

Jegyz. Ha az olzvetett, vagy Foglaltlzokat avagy tlak a’
Nevekben meg nem [zaggatjuk, ezek igy mindjdrt jobban Név
formdt mutatnak, Ha pedig meglzaggatjuk, eggy az, hogy nehéz
felvenni Név jelentéleket, 's a’ dolgot homadllyositjdk. Mds az,
hogy mig e’ meg szaggatds Nyelviinkben meg lélzen, foha addig
Nyelviink tokélletelségre nem mehet. Nem tudok az eldttem
esmeretes Nyelvek kozziil eggyet is, mellyben az 6lzvetett [z0k
meg vélndnak [zaggatva, és azt el-hilzem, hogy ez a' Nyelv
gyermeki 4llapotjdnak tagadhatatlan jele. Tovdbb4, minémii ok
zavarodds és homdlyolsdg [zdrmazik e’ meg [(zaggatdlbdl vala-
melly egélz Tudomdnynak le frildban ’s eldadildban, minémii
a’ Torvény, az Orvosi tudomény, Kiivélz tudomdny, ’sa't. az
tudja, a ki azokat valaha lefrni prébédlta.

§. XXIII. 4" Nyelvnek és a’ Nyelvkonyvnek tokellete/-
sége az 1s, ha az eqyenld fzabafu, vagy hangi [zokat (:voces
aequivocas :) helyefen megkilonbozteti, melly kilonboztetés az
ardft is vilagofitja, @’ Nyelvet is az idegencknel kinnyiti. —
Ezen egyenld [zabali vagy hanga [z¢k kétfélék a’ Magyar-
ban, tudniillik vagy efnek ezek a’ belzédnek kiilonbozd
rélzei kozott, mint a’ Névlzok, és 1d6 [zék kozott: vagy a’
belzédnek ugyanazon rélzei kozott, mint: mikor meg eggyez
Névlz6 Névlzéval, idd (76 id6 [zéval 'sa’t. Mindenik rendbe-
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lit kiilénb, kiilonb féle képpen lehet egymaltél megkiilon-
béztetni, melyeket kiillonboztetélekkel eggyiitt igy adunk eld.

1. Vagynak olly eqyenld [zavaink, mellyekben a Névfzo
az 1di [zéval ofzverug, és minden betitbeli kilonbféq nélkiil
eqqy formdan hangzik, még pedig 19" magokban &’ tor’[o-
kokben. Ezeket megkiilonboztett eqymd/tol o’ Czikkelyfzo, @’
vagy az melly @’ Névfzoknak eleikbe tétetik; de az idi
Jzoknak foha fem.

Lllyenek ezek; :

az all = mentum all = [tat

az ég = celum ég = ardet

az ér = vena ér = tangit

a’ fal = paries fal = vorat

a’ fél = dimidius fél = timet

a’ fog = dens fog = capit

a' f6 = caput f6 = coquitur

o'l fhe . — [falix tiiz = plectit, confibulat

a’ Gorog = Graecus gorég = volvitur

a’ Hal = piscis hal = moritur

a’ hiv = fidelis hiv. = vocat

a’ jarom = jugum jarom = verlor

az ir = Unguentum ir = [eribit

a’ kovet = nuncius kovet = sequitur

aalept . =hen lép = graditur

a’ lép = viscum lép = obruit, operit

a’ nyom = vestigium nyom = premit

a’ nyél — manubrium, nyél = deglutit
capulus

a’ nyal =lepus nyul = protenditur

az 0l = ulna ol = oceidit

Yelh = bultum sir = flet

a’ [zan = traha [zan = miseretur
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a’ [zél = ventus [zél = [cindit

8’ [gly " = cor [ziv.. = [ugit

a [zlir = lena [ztir = colat _
a’ tér = planities tér = re & convertitur
a’ tur = ulcus faniofum  tar = fodicat

a’ zar = pelsulus zar = includit

a’ zavar = miscela, confusio zavar = miscet

3. var. . —arxy vir = ex[pectat

a’ vér — [anguis vér = caltigat, verberat
a’ verem = fovea, [crobs verem — caltigo, verbero
a’ vétek = peccatum ’stb.  vétek — pecco

Ide valok [ok dfz, é/z végli névlzdk, ugyan azon végii
id6 (z0kkal, mint: agaralz, aranyalz, halalz, nyulalz, ma-
daralz, vadasz, egerélz, flivélz, medvélz ’sa’t. (: Lald LVL §.
15. 8z.:)

Ezek tlak tlupa torzsék [z6k; hatha elé [zamlaljuk
mindazokat.

2o A mellyekben vagy a névfzo & maga tor/okében
az 1do [zonmak valamelly hajtogatisbeli réfzével ; vagy azl
wi fzonak torfoke «' Név wvagy mds Jzoknak valamelly
réfzeikkel, vagy a kozlo jz6 eqgy/zersmind valamelly fomévve
meq eqqyez. Az lly eqyezifzokat ofzvefzedni s leirni ki gydzné.
Példaul eggynéhanyat ezekbisl is emlitiink :

Névzok : 1d%, vagy koz1o, vagy mas [z6k
az add = vectigal, tributum adé = dans
az ef6 = pluvia el6 = cadens
a’ falat — bolus falat = parietem & cu-
rat vorari
a’ fedél — tectum fedél — tegebas
a’ furé = terebra furé = terebrans

a’ haldl = mors halal == moriebaris
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az elég — latis el ég — ardet

a’ hordé = dolium hordé = portans

a’ kotd = precinctorium kotd = ligans

a’ légy = mulea légy = sis, fias

a’ [zolgalé = ancilla [zolgalé = ferviens

a’ turé = cafeus turé6 = fodicans

a’ varro = quod eft [ar- varr6 = [arciens &e.
' ciendum

Ide val6k fokak, mellyeknek végezetek.

dék. mint: akadék, fakadék, forradék, haladék, haladék,
izzadék, maradék, [zakadék, gyaladék 'sa’t. mellyek ugyan-
azon id6 [z6knak alig mult idejekkel elf6 [zemélyjekkel meg-
eggyeznek.

rék. mint: fatlarék, habarék, keverék, takarék, zavarék,
vakarék. és

ték. mint: festék, boriték, ereszték, fenyiték, fogyaték,
fonaték, haliték, ragalzték, valalzték, vezeték. 'sa’t.

Jegyz. Mind ezeket tehdt megkiilonbozteti ugyan a’ Czik-
kelylz6, mikor a' Névlzéknak eldttok 4ll; de mivel igen [ok
eletekben a' Czikkely [z6 még a’ Néviz6 elott is ki nem tétetik:
avagy tfak erre nézve is, mem j6 vélna-é, a zavarodélnak el-
tdvoztatd(dért béhozni és feldllitani Nyelviinkben azon [zok4lt,
melly a’ Németeknél kozonléges régula, hogy tudniillik, minden
fonévizok (: [ubltantiva :) nagy betiin kezdddjenek. Igy ez az eggy
betii véltoztatds egélz megkiilonboztetélek lenne, avagy tlak az
illy kettds értelmil [z6knak. Léttam is mdr vagy két rendbeli
Magyar nyomtatélt, melly ezen Fonévizéknak nagy betiin kez-
défeket dllandéképpen mind végig megtartotta.

3% Vagynak ollyanok is béviéggel, mellyekben a’
folyamat Névlzdkat az id6 [z6 réfzeitsl megkiilénbozteti vala-
wmelly betiibeli kiilonbfég, mint: Eredet = origo; eredett —
ortus elt. Kezdet = initium ; kezdett = incepit. Szeretet —
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amor; szeretett — amavit. Az illyeneket ezen T betiinek
eggyes vagy kettos irdla eléggé megkiilonbozteti.

Mikor a’ belzédnek ugyan azon rélzei kozott efnek az
egyenld [zok, t: i: a’ Névlzé Névlzoval, 1dd [z6 idd [zéval
vagy éppen, vagy majd [zinte megeggyez: ezeknek kiilon-
boztetéleket mi két képpen vihetjiik véghez. ugymint:

1% 4’ hofizi és rovid maganhangzoknak helyes meg-
killonboztetéfekkel, vagy s azoknak vondfaiknak gondos fel-
rakdfokkal.

20r Az illy eqymdfhoz kizeliti [zoknak valamelly betii
Jzambeli kulonbfégével. De

82 Mégis maradnak némelly ollyan [z0k, @’ mellyek-
ben fem vondfsal, fem betii Jzammal killonb/éget mem tehe-
tiimk, mégis azon madon leirt és eqgyhanga Jz0k két killon-
bozi dolgokat tehetnek. Lifsuk ezeket renddel :

Tlupan tlak jegyvonalaikkal kiillonboznek ezek:

agy = cerebrum agy = lectus

bab = faba bab = pupa

bal = [inifter bal = [altus publicus
biré = polselsor biré = judex

€éles = acutus élés = vietus

fel = supra fél — dimidius

fiil = auris fiil = calefit

halé = moriens halé = rete

kar = bracchium kar = damnum

kor = tempus, ®tas koér — morbidus, languidus
melly = qui, quee, quod, mélly = profundus

mar = mordet mar = iam

mer — audet mér — metitur

ortil = gaudet Oriill — mente turbatur
rak = strait’ rak = cancer

recze — tela reticulata récze = anas
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[as = aquila ghgs & —=/carex

[zurok = pix szurok = pungo

tag = membrum tag = amplus, laxus
tar = muticus tar = conflervatorium
teli = plenus téli = hiemalis

tik = V08 tik (: tyak :) = gallina
var = vulnusculum var = arx

valdrnap = dies [olis
vetek = semino

valarnap = dies nundinalis
vétek = pecco &e.

Jegyz. Ezen kiilonbozteto Jeleknek felrakdlok, litni valé hogy
fokkal nagyobb gondot kivdn a’ Magyar Nyelvben, mint akér-
melly mél nyelvben. Ezek nélkiil a [z6knak hellyes kimondé-
ok 1s valéldggal meg nem efhetik, [ok [zdmtalan [z0k is egé-
[zen miés értelmet adnak vondlos, vagy ékezett magdnhangzé-
val, malt ifmét vonds vagy ék nélkiil.

2o Betii [zammal Fkiilonboznek ezek :

ag = ramus agg = [enex, decrepitus
ar = [ubula arr — prefium

bot = baculus bolt = fornix

felil = [upra tel6l = ab-verlus

halhatatlan = immortalis
hiively= vagina

kél = [urgit
keletlen= infermentatum
mely = pectus

Nyar = wstas

or — far clancularius
0 = ille, illa, illud
magas = cellus, altus

seb = valnus

sir = bufltum, tumulus
86 = fal

ser = cervilia

hallhatatlan = inauditum
hiivelyk = pollex

kell = opus

kelletlen = difplicens

melly= qui, quee, quod
Nyarfa = populus

orr = nalus

6v = cingulum

magvas = quod [emen fert
'seb = loculus

‘sir = adeps

sz6 = verbum

[zer = vices
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[z4l = culmus, scapus
6 = acus
uj = novus

30 Semmi médon nem

d4gas = ramolus
bator — audax
derék = truncus
ér = vena

ér = valet

ar = [ubula

el = pars, prior, antica

élet = vita
forras = fons

f6 = caput
hét = septem
him = malculus
ho =X

hélnap, hénap—=men/is
hiivelyk = pollex

iz = sapor

képes =pictus, imaginolus
képtelen = [ine imagine

kezes = vas, prees
konyv = liber

kovet = sequitur,imitatur
lép  =lien

lép = graditur

levél = epistola

mér = haurit & audet

5%
[z4ll = descendit
tov = radix

ujj = digitus

kilonboznek ezek :

agas = fulerum

bator = quamquam, quamvis

derék = prostans

ér = rivus

ér = tangit

dr = profluvium unde: 4rviz
vizarja.

eld = pre

élet = frumentum

forras = ferventia, fermentatio

{6 = primus, princeps

hét = septimana

bim = acu pictura

hé = mensis

hélnap, honap = cras

hiivelyk = [iliqua leguminum:
iz. = articulus

képes — conviens verosimile
képtelen — absurdum, incon-

veniens
kezes = manu preditus
konyv (: konyi :) = lacryma
kovet — deprecatur
lép = vifeum
lép  — obruit, operit
levél = folium, pagina
mér — metitur, menlurat
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mi = nos mi = quid

nem = genus nem = non

oz = canus 6z = autumnus

ragad = rapit ragad = adlizret

rét = pratum rét = plica, [eries

rév = portus rév = putredo ligni

feprd, leprii = fex [eprd, leprii = [copee

ferény = iuba ferény = pernix, celer, industris
[zé] = margo, latitudo [2é] = ventus

[zék = [edes, [ella [z6k = vitellum ovi

[zem = oculus [zem = granum, bacce, buza, arpazab-

[zem, minden aprdé gytimoltsok: meggy, tlerelz-
nye, [zilva, [z6l16[zem.

fzin = color [zin = porticus

telek = pradium telek — hiemes

tir = patitur ttir = volvit, convolyvit,
complicat

vilig = mundus ’satb. vilag - lumen &ec.

Jegyz. 1. Igen jé vélna kiilsnbléget 4llitni fel e’ két par
Tz6k koézott Honap, vagy Holnap = menlis, és Honap, vagy
Holnap = cras, melly molt mindenik kozds. ilmét: konyv =
Liber és konyv = lacryma. Ha eredetekre néziink, az azt mu-
‘tatja, hogy Hélnap, menlis, lett ebbdl: Héldnap, hogy mdr a’
Héldnak eggy fordtldsnyiideje (: eggy periodicus futdsa :) melly-
bol a’ nehéz hang miatt leg elébb is kivefzett a’ d, és lett Hol-
nap, az utén az L elhagyé Széejtés [zerént: Honap. Ebben
pedig: Honap — cras, kevelsebb nyoma latlzik az [-nek, ugy
mint a melly lett ebbdl: Ha nap, az az ha nap 1é[z, vagy ha &’
nap, azaz, majd ha &’ nap feljo. Ez [zerént Holnap lenne
menfis, Honap = cras. Ezt tandtloltam némellyeknek; de igy
nem tetfzett, hanem inkdbb megforditva. Ilonap menfis, mint-
hogy H¢ is menfis. Hélnap pedig cras. Tiirheto ez is, és
kitet(zo kiillonblég is léfzen, ha Honap 1éfz menfis, Holnap
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hoflzii jegyvonds nélkiil cras hogy mar kol nap lélzen, ubi dies
aderit.

Ennek eredete konyv = lacryma, bizonyosan: konyii, a’ hon-
nan némellyek gonyiinek is {rjdk, mivelhogy a’ ¢ és k mélutt
is tlerélodtek el a’ Magyarokndl, mint kazdag hajdan molt gaz-
dag. X [26t61: kinyii, vagyon kinydrdg, kimydriil ’sa’t. Bz mikor:
magdnhangzén kezd6dd nevekedélt vélzen fel, a’ végld i, v-re
véltozik, mint mindjdrt a vddold eletben : kinyvet, és a’ Tobbes.
[zdémban : konyvek, igy : konyves, konyvez, és igy a kiilonboztetés
ismét elvélz. Frre nézve malok éllandobb kilonboztetélre est
vették fel: konny, lacryma, hogy a’ hol a’ v-re [ziik(ég vélna,
az ny-re menjen-dltal, mint: kinnyet, konnyek, konnyes, konnye:z.
A’ hol a’ v-nek helye nints, az ny kettoztetés nem kivéntatik,
mint : kényorog, kényériil 'sa’t. Ld/d Orpheus Februdr. 200. lev.
Ez ha kozonfégelsé lenne, [zinte olly j6 vélna.

or. B’ féle kiilonblég nélkiil valé [z¢k ha biovon taldltatnak
is Nyelviinkben, azok mindazondltal gyaldzatjdra a’ Nyelvnek
nem lehetnek, mert illyenek a’ legpallérozottabb Nyelvekben
is mindenkor véltanak, mint p. o. a’ Gérégben: Slog, élet is,
kéziv is. xopy = ledny és [zemfény. pelds = ének, és tag. 'sa’t.
A’ Dedkban: calx — mélz és lark. Lupus — farkas, zabola.
Bellum = [zép, had, Populus Nép, nyédrfa. igy amor = [zere-
tet, szerettetem. clamor = kidltds, kidltatom ; 's tébb [zdmtala-
nok. Azonban, ha illy egyenld hangt [zavaink bGven vagynak
is: ditlekedhetiink mindazondltal azzal is, hogy [ok [zbkat és
jelentéleket akdrmelly pallérozott Nyelvnél jobban megkiilon-
boztetiink. Mellyik Nyelv killonbozteti-meg e’ kettst szeretet és
szerelem? Mindllunk pedig az elsé mindenkor a’ tilzta és jol-
tévo [zeretet; a’ mafodik &' gerjedezd [zerelem. ’sa’t. Igy: gon-
dolds, gondolat, ’s tébb illyen végiik. L4ld aldbb, LVL §.

§. XXIV. A’ Helyes iralt és az értelmes olvalalt vezér-
lik, igazgatjak és fen tartjik a’ kiilonboztetd jelek. Ezek
mivel mas Nyelvekkel is k6zok, minél rovidebben szdl-
junk mi is fel6lok. Vagyon tehat:

197 Pont, (: Punctum :), melly tétetik a belzédnek, vagy
tellyes mondalnak végén.
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2or. Kettds pont. (: Colon :), melly midén a’ teljes mondds
két részre olztatik, annak kozepébe tétetik, vagy middn a’
belzédben mas mondéfa vagy belzéde hozatik-eld, mint:
Ezt mondja az Isten: Ha én Ur vagyok, hol vagyon az
£n tilem valo félelem. Imét: mikor valamelly dolegra pél-
-dat hozunk-fel.

32 VefJzis pont. (: femicolon :), vagy pontos vonds, melly
tétetik az olly [zollas utan, a’ mellynek ereje vagy értelme
o’ kovetkezd mondds[i6l fiigg, vagy a’ hol az értelem vala-
mivel bdévebb, mint fem eggy rantds elégléges volna.

4er- Rantds, vagy mellévonds, vagy Vellzitlke, (: Comma :),
melly az eggy forma [zokat, vagy az ollyanokat, mellyek
kozziil eggyik a’ malikat nem vezérli, avagy hordozza, el-
szaggatja.

oer Kérdijel (:?:), melly a kérdés utan tétetik. Hol vagy
Adém ?

6. Fellzialto jel, | melly valamely inddlatos felkidltés,
vagy meg [z6llitds utdn tétetik, mint: Oh [zokélok! 6h iddk!
Baratom! Oh Békeség, 6h nemes kints! Miért hogy koz-
tiink helyed nints?

7. Bezaré jel. (: Parenthelis:). Melly valamelly Vilago-
fitalt hoz-fel, de a’ melly [ziikséges képpen a’ Belzédhez
nem tartozik.

8. Elohozo jel (: » :) (: citationis signum :), mellyel a’ mas
irafab6l vagy munkajabdl elShozott belzédek jegyeztetnek.

9. Ofzvekioti jel (:-:), melly az egymaflhoz tartozd, de
el fzaggatott [zdékat egybe foglalja. mint: Nézzétek-meg a
mez6knek liliomit. ;

10. Roviditdjel, (: Apostrophus:), melly valamelly betii-
nek, vagy egélz [zotagnak elmaradalat jegyzi, mint: s €’
helyett: és, engem’, ¢ helyett: engemet. Uram, kialtalom’
halld meg! e’ helyett: Uram, kialtifomat halld-meg. 'sa’t.
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IV. Rélz. A’ Kilomb kiilonb féle Szé ejtélekrdl.
(: Dialectus:)

§. XXV. A’ mi Nyelviink is, mint a’ régi Gordg és akar-
melly mai pallérozott Nyelv, ambar ma kelkeny hatérokba
{zoralt is : méglem eggy féleképpen hangzik mindeniitt még
a’ [ziletett magyarok [zdjokban is. Ez a’ kiilénblég nevez-
tetik : Sz6 ejtélnek.

Jegyz. Szikléges jol kikereléle, olzvelzedéle, megfontoldla.
Mert hogy annyin czivédnak ez vagy amaz [zd, ’s annak f{rifla
erdnt, hogy eggynek belzéde a’ mdliknak tiirhetetlen, hogy fokan
eggyméfsal néha tlafolkodnak is, hogy mindennek szdja {zént
valé Nyelvkonyvet még [enki nem frhatott : mindazt ezen kiilon-
bozd Sz6 ejtés okozza.

§ XXVI. F6 Réguldk.

18 A’ kilonb, kilénb Sz6 ejtélekben annak vagyon a’
tobbek kozott ell6lége, melly a’ [z6kat [em meg nem tfon-
kitja, vagy tlorbitja, [em [ziik[égteleniil nem neveli, fem
illetlen kimondéfokat nem ejt; hanem az eredetet, helyes
folytatdst és a’ Halonlokbol tett kovetkezést leg jobban
megtartja.

9. Egyebek egyenldk lévén, annak vagyon ell6fége, a’
melly 8z6 ejtés a’ Hazdnak leg nagyobb réfzében kiozonléges.

3. Kivanatos dolog volna, hogy azon Nyelvnek [(z6116i
a’ Sz6 ejtélben megeggyeznének.

§. XXVII. A’ Sz ejtéfbeli kiilonb/éq vagyon réfz fzerént
@  Maganhangzikban, véfz [zerént « Mdfsalhangzokban.

A Magdanhangzokban tapasztaltatnak ezek :

19t A’ Tifzantul valé keriiletben, kivalt Debreczenben
és annak vidékiben a’ Koznépnek Szé ejtéle az, hogy a’
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holfzd é helyett i-t ejtenek, mint: egi/sig, bikesig, szip,
nip ’sa’t. ezek helyett: egélség, békeség, szép, nép.

Malok ifmét kivalt Erdélynek némelly rélzeiben ezen
hoflzt 7 helyett is é-t ejtenek. p. o. Kévan, tekéint, kénal,
kénoz, ahét, bujfét, tamét, ujét, kéjzét, ’sa’t. ezek helyett
kivan, tekint, kinal, kinoz, sath.

Ezekben mindenckben [ziik[égesebb az illenddféget és
a’ [okalagot kovetni t:1: sem az é-t i-re, lem az i-t é-re
nem valtoztatni.

20r Az is tapalztalhaté Erdélynek némelly rélzeiben,
hogy soklzor az a helyett o-t és vilzont az o helyett a-t
télznek. p. o. tlontak e’ helyett: tlontok, ’'sa't. sét kell
moltanaban olly nyomtatéfokat olvalnunk, mellyekben az
e'féle valtoztatas miatt a’ [z0 egélz értelmébil kifaragodik,
mint : hallzos, e helyett: hollzas, 'sa't.

3ot A’ Tifza mellyéki Keriiletben nevezetes az, hogy né-
melly egy tagu id5 [z6knak 3ik Személyjeket roviden ejtik,
mint: ad, hagy, nyer, ver, vet, ’sa’t, mellyeket mélok vo-
néfsal meg huznak: 4d, hagy, nyér, vér, vét.

Ugyan azok némelly két taga Névlzoknak utoll6 magan-
hangzojokat megperditik, mint : kenyer, szeker, tehen, vereb,
eger, 'sa’t, mellyeket mafok meg hiznak, igy: kenyér, [ze-
kér, tehén, veréb, egér. ’sa’t. Lald alabb.

4er Sok rélzeiben az Orlzagnak az alatfony Koznép az
0 helyett #-t, az & helyett ti-t mond, mint abbal, rul, tal.,
ebbitl, rill, tifl ’sa’t ezek helyett: abbél, rél, tél, ebbdl,
rol, t6l. Igy a Debreczen tajéki Koznépnek a lo 4. ’satb.

55 Nevezetesebb Szo ejtésbeli kiillonbfég vagyon a rovid
0" 8 i Maganhangzokban. Meg kell vallani, hogy mennél
régibb iralinkra ’s konyveinkre akadunk; annyival tobb
0 it Maganhangzokra taldlunk azokban. Ezekbdl a’ kovet-
kezé Nép [okakat e-re, és i-re valtoztatott. De némelly
régiléget [zeretdknél mai napig is fok &' por, virds, udd,
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fod, fodiz, [orodik, idvifség, Jzil, hii, 'sa’t. Mellyek malok-
ndl: Per, veres, idd, fed, fedez, feredik, idvelség, [ziv, hiv.
‘sa’t. Amazt felettébb kovetni nagy régilkedés (: Archais-
mus:) Ma nem az Atilla nagy Anyjival belzélliink.

62 Az is tagadhatatlan, hogy Hazdnknak némelly rélze
felettébb is perge nyelvii, és igen [ok rovid [zétagokat ejt.
p. o. biro, buza, Jzini, kut, irds, turo, stma. ’sa’t. melly-
ben igen elmeriilni illetlen, és felettébb vilzaélni a' rovi-
ditéfsel nem a’ leg tlinosabb Sz6 ejtés; [6t ez a’ Nyelvben
némi némii lagysdgot vagy puhaldgot mutat.

Jegyz. Nem kell minékiink gy létlzik felettébb [zaporitani
a’ rovid [zotagokat, ugy is elég rovid hangok vannak Nyel-
viinkben.

Vagynak ugyanis hédrom, négy ’s tobb tagokbél 4116 [zavaink
is, mellyek mind rovidek, mint: Fejedelem, igyekezet, igyekeze-
tem, vefzedelem, diadalom, ’sa’t. Sit egélz [zélldlokat ki lehet
mind rovid hangokon ejteni, mint: Nyavalya tori az dreget.
Tudod-e mitfoda nagy ereje vagyon az aranynalk? hol tlak eggy
az hollzi [zétag. De nem is azt akarom tandtlolni ’s helyben
hagyni, hogy mind meg htizzuk [zavainkat, mint a’ Szent Ivdn
énekét. Mérlékelni kell ezeket, 's elegyiteni, és a’ mint T. Szabé
Dévid {r @' Ki nyerte/ben, 97 lev: «Fen marad kinek kinek
([zémdra azon tandtsadds, hogy mindeneket eggyenld betfre ne
cmeljen, hanem valtig iparkodjék a’ leg jobb és leg [zebb Nyelv-
jaralt [inér mértékiil venni».

§. XXVIIL II°z 4 Mafsalhangzokban tapasztaltatnak
nevezete/ebben ezek :

19r A’ Duna mellyékiek igen [zeretik elhagyni az L-et,
mint : a-ma, /zi-va, e-ment, fe-kotitt, helle-helle, /zé-sz6, [zana-
Jzé-tt. 'st'b. ezek helyett: alma, [zilva, el ment, fel kitott,
hellyel hellyel, [zél (z6l, [zanalzélt. Ez tlonkité [z6 ejtés.

20r A’ Tifza mellyéki és Tilzantul valé Keriiletek igen
[zeretik az L-et ly-re valtoztatni, mint: Ledny, Lyany,

Féldi: Magyar Nyelvkinyv. 5
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luk, lyuk, felhi, felyhd, feliil, fellyiil, czél, czély, Jzéles,
Jzélyes, Michaél, Mihaly, felem, [elyem, ’sa’t. Ezek nagyon
is [ok ly-t tlindlnak.

30r Mas rélze ifmét a’ Hazanak, kivalt az Ausztriai,
Morva, Stajer és Horvat Orlzagokhoz kozelitd rélzek, ezen
ly-t, vagy még a j-t is annyira nem [zeretik, hogy azt
mind [ -re véltoztatjak, mint: préballa, vifgilla, maga/ztalla,
vigafztalla *sa’t. ezek helyett: probalja, vilgalja, vigalztalja,
magalztalja. Igy: Hell, mell, ezek helyett: hely, mely. ezek-
ben a ’lagyito y-t valtoztatvan [-re, mert tobbnyire Toétok
s Németek.

Jegyz. a) Hollzas vitatdla vagyon T. Réjnis tirnak a’ Kalauz-
hoz tartozé Meg [zerzésben arrél, miképpen kelljen irni e’ [zét,
mely — pectus. Végre [ok régi példdkbol megdllitja, hogy igy kell
frni: mely, és azigaz is. De honnan vagyon hét, hogy eggy része
a’ Hazanak igy é1 ezzel : mell ? mds rélze : melly? Fdj a mellem,
mellet meg dobtad ’sa’t. (: Ldld Megszerz. 83. lev.:) F. Ezen
Sz6 ejtélek kiilonblégekbdl. Az ly-t és j-t nem [zeretd rélz,
ezen eggy l-nek megligyitaldt is mely, forditja [ re, igy : mell;
A’ ldgyitott hangban gyényorksdd rélz vilzont mind’ a’ két [ et
meg lagyitja, ¢és 1élz: melly. Nyilvin kovetkezik, mellyik iga-
zabb? t: i: a melly sem meg nem tlonkitja, vagy forgatja, {gy:
mell ; lem [ziiklégteleniil nem téldja: melly, hanem a’ maga
mivoltdban meg tartja igy: mely. — Igy vagyon dolga e’ [z6-
nak is: Hely, és tobb illyeneknek, mint, ebbdl: teli, lett:
telies, telles, tellyes, hol eggy ly, elég volna.

Ettol : jz€l, lett jzélyel, jzéllel, jzéllyel. Yel, felebb, felyebb,
fellebb, fellyebb. Belé, vagy belil, belebb, belyebb bellebb,
bellyebb. Déleft, délyelt, déllelt, déllyest. Kiil, vagy kil, kilebb,
kilyebb, killebb, killyebb. ’sa’t. mellé, mellyék stb.

) Ezen killonbozé S:6 ejtésbil dllithatjuk-meg némelly fo-
lyamati idd [zéknak is helyes lefrdlokat, ugymint: diilyt,
gyiilyt, fiilyt, hiilyt, gytlyt. nytlyt, falyt. Vagynak t. i ezen
id6 [z6k amaz eredeti idd [zoktol: diil, gyiil, fiil, hiil 'sa’t.
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Ezekhez ha egy ¢t adédik, 16z bellok Kihaté jelentélii Mivels
idd [z6, mint : diilt, gyiilt, fiilt, hiilt, gyalt, nyualt, falt. Ezen -et
a’ ldgy hangokban gyonyérkédck forditottdk ly-re, de nem gon-
dolvan a’ Hellyes irdfsal, és nem nézvén az eredetre, irtik tlak
J-vel, mint ; diijt, gyiijt, fiijt, hiijt, gyujt, nyujt, fajt (: fojt :) ftran-
gulat. Ugyan azon l-et azon rélz, melly igen [ziikon él az [-el
és [zereti azt elhagyni belzédében, ifmét elhagyja itten is, és
igy él ezekkel: diit, gyiit, fiit, hiit, gyat, nytt, a' fitra pedig
red [em elmert, hanem e’ helyett igy [z611: fojt. — Igy lehet fok
kiillonbozd irdloknak 's [zéllifoknak igazldgokat a’ Szé ejtélbdl
ki kerelni. Ha tehdt ezekben: gyiilytik, 'sa’t., és ezeknek folya-
matiban : gyiilytemény ’sa’t. a’ ldgyitott hangnak hallatni kell:
annak az eredetre nézve bizonyolon ly-nek, nem j-nek kell lenni
(XXIL §. 4. [z. b.).

4er Ugyanazon része a’ Hazanak melly az [-nek megla-
gyitalat keriili, ennek helyébe az mn-et my-re lagyitani
felettébb is [zereti, mint: tekenyd, kefzkenys, kalany, wvo-
nyom, fomyom, magényos. 'sa’t. (6t a kik benne nagyra
mennek, némelly id6 [zoknak Hatarozatlan modjokat is igy
ejtik mint: ennyi, vennyr, irnyi, vagy irnya, innyi vagy
innya. Mind az ny-el, mind az ly-el felettébb bdvén és
Iziikfégtelentil élni illetlenség.

59 Vagynak némellyek noha kevelebben, a’ kik a T
betiit is [zeretik Totofon, vagy Oldhofon gyakran meg-
lagyitani, mint: Hityes, vagy hiityos, e helyett: hites. Ez
még dilztelenebb.

62 Vagynak ollyanok is, mint a’ Balaton mellyékiek,
kik a’ v-t [zeretik vagy elhagyni, vagy j-re tlerélni [zavaik-
ban, mint p. o. tieg, vagy iijeg, [iieg, vagy [iijeg, buar,
vagy bujar, ezek helyett: iiveg, [iiveg, buvar.
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V. Rész. A’ Betiiknek elvéltozdlokrdl.

§. XXIX. F0 Régula. A’ Nyelvekben kell valamit en-
gedni a [zokd nak, és vélecléfnek, melly fokfzor @ rendes
folyas ellen valamit vdltoztat. Ha ezen viltoztatdsnak oka
a Kedvelebb [z6llas (: Euphonia:) és ha az [zélelen uralko-
dik a’ Nyelvben : az, a’ Halonl6kbol lett okofkodalnak ellene
nem léfz, és nem 1é[z rendetlen(ég; hanem maga 1é[z a’
Hasonlé kovetkezés. (: Analogia :),

§. XXX. A’ Magyar [zokban ezen kedvelebb [zéllas vé-
gett a’ Folyamatok nem tartjak meg mindenkor az ere-
deti [z6knak hoflzabbité vonalaikat a’ Maganhangzokban.
De jegyezd meg, hogy tlak a hollzt eredet valtozik rovidre
némelly Folyamatokban, 's ott fem mindenkor; a' révid
pedig igen ritkan hollzira. P. o. Menjink renddel a’
Magéanbangzokon :

15r Az A elvdltozik ezekben a’ Folyamatokban és vdl-
toztatdfokban :

ad. adok, adomény, adakozok, 'sa’'t. minden rélzeiben.

vag. vagdal, ennek minden véltoztatdlaiban ’'s folyama-
tiban.

Fondal. fonalat, fonalak, fonalas ’sa’t.

am. amaz, amazok, 'sa’t. minden ejtegetélekben.

hiarom. harmad, harmadik, harmadlzor, harmadol, har-
minez. 'sath.

kalan. kalanat, kalanak ’sa’t. mindeniitt a’ Tobbes [zdm-
ban.

hany. hanyad, hanyadik, hanyadszor.

agdr. agarat, agarak, agardlz, 'sa’'t. agaraim ’'sa’t.

bogar. bogarat, bogarak, bogaralz, bogaras.

madér. madarat, madarak, madaralz ’'sa’t. madaras.

pohar. poharat, poharak, poharazni ’sa’t. poharas.
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_ [zamér. [zamarat, [zamarak, [zamaras. 'sa't.

Nyar. nyarat, nyarak, nyaras, nyaral 'sa’t.

sar. sarat, [arak, 's mindeniitt a’ T6bbes [zamban.
kofar. kofarat, kolarak, kolaras. ’sa’t.

mo'[ar, mo’sarat, mo’sarak, mo’saras ’sa’t.

Jegyz. A’ révid véltozik hollztra ezekben: fa, fdi, ma, mds,
vagy mai, mdig ’sa’t.

90t Ay K wvaltozik ezekben :

veréb. verebet, verebek, verebélz, verebeim ’sa’t.

ég. eget, egek, 's mindeniitt a’ Tébbes [zdmban és a
Ragalztékokkal, egem ’fa’t.

elég. eleget, elegek, elegen, elegendd.

jég. jeget, jegek, jegel, jeges.

légy. legyet, legyek, legyes, legyelkedik, legyez.

négy. negyed, negyedik, negyedel, negyedes, negyedlzer.

derék. derekat, derekak, derekas, derekal, derekam ’sa’t,

fazék. fazekat, fazekak, fazekas, 'sa’t. fazekam ’sa’t.

fenék, feneket, fenekek, fenekes, fenekel.

kerék. Lkereket, kerekek, kerekes, kerekel, kerekit, kere-
kedik.

Lélek. lelket, lelkek, lelkes, lelketlen, lelikelit. 'sa't.

éh. ehes, ehetném. 'sa't.

él. eleven, elevenen, elevenit elevenlég, 'sa’t.

bél, Dbelet, belek, belé, beli, beldl, belld 'sa’t.

dél. delet, delek, delel ’sa’t.

fedél. fedelet, fedelek, fedeles, fedeletlen, fedelez. ’sa’t.

fél. felet, felek, feles, felez, feletlen, feleség, felem.

kél. kelet, kelendd, keletlen, kelek 'sa’t. kelevény.

kotél.  kotelet, kotelek, koteles, kotelez 'sa’t.

nyél. nyelek, nyelek 'sa't. minden Hajtogatésiban.

{z8l. [zelet, [zelek, [zeles, [zeletlen, [zelel, [zelez. ’satb.

(zél.- [zelek, [zelék. 'sa’t. Minden Hajtogailasaiban.

b
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tél. telet, telek, telel, teles, teleld ’sa’t.

levél. levelet, levelek, leveles, leveletlen, levelez ’sa’t.

{zén. [zenet, [zenek, [zenes, [zenetlen, [zenel, [zeneld.
szenez, 'satb.

tehén. tehén, tehenek, tehenes, tehenetlen, tehenélz.

tlerép. tlerepet, tlerepek, tlerepes, tlerepez ’sa’t.

kozép. kozepet, kozepek, kozepes, kozepetlen, kozepett.

{zép. [zebb, leg Izebb, [zebbit, [zebbiil ’sa’t.

ér. eret, erek. eres, eretlen, erem, ered, ’sa't.

ér. erelzt, erelzték, erd, erdl, erdtlen, erdlit ’sa’t.

dér. deret, derek, deres, deriil, derit 'sa’t.

egér. egeret, egerek, egeres, egeré(z ’'sa’t.

gyokér. gyokeret, gyokerek, gyokeres, gyokeretlen, gyo-
kerez. ’satb.

(zekér. [zekevet, [zekerek, [zekeres, szekerez.

nyér. nyerek, nyerék 'sa’t. nyerelég, nyerészkedni.

kenyér. kenyeret, kenyerek, kenyeres, kenyerez.

tenyér. tenyeret, tenyerek, tenyeres, tenyerez.

tér. terit, teriil minden részeikkel.

vér. verek, verék 'sa't. vereség, verekedni, minden ré(zei-
vel.

kevés. keveset, kevesek, kevelebb, kevelit, keveledik,

élz. élzt, vagy elzt, elzek, elzes, elzelts. elztelen. ’sa’t.

mélz. melzet, melzek, melzes, melzel ’sa’t.

vélz. velzek, velzék ’sa’t. velzély, velzedelem, velze-
kedni. ’satb.

hét. hetet, hetek, hetes, hetedik, heted, hetedlzer ’sa’t.

{zemét, [zemetek, [zemetet, [zemetes, [zemetez. 'sa’t.

kéz. kezet, kezek, kezes, kezelkedik ’sa’t.

nehéz. nehezet, nehezek, nehezedik, nehezit, neheztel. *sa’t.

réz. rezet, rezek, rezes, rezel, rezez. 'sa’t.

téj. tejet, tejek, tejes, tejetlen.

év. evet, evek, eves, eveledik ’sa’t.



MAGYAR NYELVKONYV. 71

hév. hevet, hevek, heves, hevit, heviil ’sa’t.

lév. levet, levek, leves, leveledik, levetlen, levedzik. ’sa’t.

név. nevet, nevek, neves, nevetlen, nevez ‘sa’t. neve-
zetes. ’satb.

rév. revet, revek, reves, reveledik, revedzik ’sa’t.

Jegyz. Az ¢ magdnhangz igen [ok [zavainkban orlzdg [zerte
kozmértékii is azaz roviden is ejtethetik, [zabadon is meg-
nytly tathatik, mint ezen idd (z0k majd egéllz Hajtogatédlokban :
1élzek, lelzek, télzek, telzek, vélzek, velzek, mégyek, megyek,
élzem, elzem, emlékezem, emlekezem, {gy : nékem, nekem, néked,
neked, 'sa’t. mellyek bdvebben &lzve [zedetnek aldbb a’ Vers
frdfban. (: XIV. §.:),

39r Az i elvdltozik ezekben :

Igy. igyenes, igyenelség, igyenetlen, igyenelit, igyenld,
igyenlit, ha ezek régi médon az igy-tdl [zarmaznak.

im. imént, imigy, a’ tébbekben hollzu.

nyilik. nyilatkozik, nyilatkozas minden rélzeiben, nyit, ez
is minden rélzeiben.

ditfér. ditls, ditféléeg, ditl6il, dit(6it, ’satb. a’ tobbek-
ben hollzd.

bir. birlag, birodalom, ’sa’t. birkozik, bir¢ hollzi ’sa't.
és [ok rélze kozmértékii.

hir. Lirtelen, hirdet, 'sa’t. mikor malsalhangzé koveti.

lir. [irat, [iralom, [iralmos ’sa’t.

iz. izmos, izrom ’sa’t. mikor mdflsalhangzdé koveti.

bizik. bizodalom, bizodalmos, bizodalmatlan ’sa’t.

tiz. tized, tizedik, tizedlzer, tizedel, tizedes, tizeneggy,
tizenkettd ’sa’t.

viz. vizet, vizek, vizes, vizell 'sa’'t. vizez, vizetlen.

hiv. hit, hites, hitetlen, hifzek, hitet ’sa’t.

miv. mivelem, minden részeiben, mivelt, miveletlen ’sa’t.

vivok. valahol a’ kozép v elvélz, mint viadal, viafko-
dik. ’satb.
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der Az o elvaltozik ezelben :

16. lovat, lovak, lovas, lovag, lovagol ’sa’t.
ré. rovas, rovatkos, rovatkol ‘sa't.

Némellyek pedig az ily végii [z0k-kozziil mindjart a’
vadolo esetben a' holfzi ¢-t rovid a-ra is viltoztatjak,
mellyet annakutédnna a’ Folyamatokban is dllhatatofon meg-
tartanak, illyenck:

0. avas, avul, avalodik ’sa’t,

hé. havat, havak, havas, havaz, havi ’sa’t.

té. tavat, tavak, tavas, tavi ’sa’t.

j6. Jobb, jobbil, .jobbit ’sa’t. javam, javad, java' satb,
javallom ’sa’t.

{z6. [zavak, [zdk, [zavam, [zavad, [zava, [zavunk ’sa’t.

{6. [fava, [avai 'sa’'t. Apré, Apraja ’sa’t.

5 Az U elvdltozik ezekben :

Duazom. duzzad, duzzalzt. duzmadt ’sa’t.

Ur. urat, urak, uras, uraldag, uralkodik ’sa’t.

hilz. hulzad, hulzadik, hulzad(zor, hulzoneggy ’'sa't.

far. furdal, furdalas, furkal, furkalds ’sa’t.

tar. turkal, turkdlas, 'sa’t. Igy: [zar, [zarkal, (zurkalés,

[zurdal, [zurdalds ’sa’t.
ugy. ugyan, ugyantlak, Huny, hunyorgé, sug, fugdos ’sa’t.
nyugolzik. nyuglzik, nyugvis, nyughatatlan ’sa’t.

Jegyz. 1. Latni val6, hogy mind az w-ban, mind a’ tébbek-
ben igen [oklzor az elvdltozds akkor elik, mikor a’ magdn-
hangzot két mélsalhangzé koveti.

2or. Némelly hoflz % révid a-ra véltozik mint: ifjG — ifjat,
ifjak, ifjabb, ifjodik ’sa’t.
hoflzli, hollzat, hollzak, hofflzabb, hoflzabtl, hollzabit ’sa’t.
farja, larjat, larjak, [arjadzik. Varju, varjat, varjak, varjas 'sa’t.

Némelly u v-re véltozik, mint: daru, darvak, darvat, darvas.
Szaru: Szarvat, [zarvak, [zarvas.
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6 Az O elvdltozik ezekben :

5. ové, f6 = fovetlen. ’sa't.

k6. kovet, kovek, koves, kovetlen, kovez ’sa’t.

16. lovom, lovék ’sa’t. 16vés, 1ovet 'sa’t.

jb. jovok, jovék 'sa’'t. joveés, jovendd 'sa’t.

t6. tovet, tovek, toves, tovetlen, tovi(: radicalis:)toveltiil,
tove, toved ’sth.

nyd. nyovok, nyovék, 'sa’'t. nyovés.

{z6. [z6vok, [z6vék, 'sa’t. [z6vevény, [z6vevényes.

nd. noévevény, novés ‘sa't. Némelly folyamatokban rovid
¢ mint: nevel, nevekedik, nevendék ’sa’t.

Rovid e-re valtostatjak ezek is a’ hollza 6-t: fo, fejem,
fejed, feje, fejiink 'sa’'t. fejes, fejel, fejetlen.

Ezek is a’ [zerént; de tlak a' 3 [zeméllynek Ragalz-
tékjaval : Vo, veje, erd, ereje, erdd, erdeje, erdei, idd, ideje,
mezd, mezeje, mezei, ketts, ketteje, ketten, tudd, tideje,
vellzd, vellzeje, 'sa’t, SzblS, szdleje. veld, veleje.

7€t Az it elvaltozik ezelben :

tigy. vagy igy: igyekszik minden réfzeiben. igyekezet,
kiil, melly ebbdl révidittetett kiviil, kiilfold, kills, kiilon,
kiilonb, ’sa’t. hossztt " nélkiil.

{ziik. [ziklég, [ziikléges, [ziiklégtelen, ’sa’t. Midén kettds
mafsalhangzo koveti.

ill. iilet, iilepedni; gyiil. gyiilevélz, gyiilekezik, gyiilekezet.
hiil. hiilepedik. [iil. [iiletlen, [iit, [ités, [iitemény ’sa’t.
[zil. [ziilott, [(zilemény, [ziileim, [ziileid ’sa’t. [zlinik.
[ziinet, [zintelen. Tiinik. tiindér, tiindoklik ’sa’'t. Sziir.
sziiret, [ziiretel, [zliretelés. Tiir. tiiret, tiiredelem ’sa’t.
Tiiz. tiizet, tiizek, tiizes, tiizel, tiizeliil, tiizelit 'sa’t.
Jegyz. 15 Ezen hangjokat valtoztaté magédnhangzék az elo-

adott eleteken kiviil tébbnyire megtartjik a’ hollzd maginhang-
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z0t, és azt [zorolsan megkivanjik, mint a’ Név(zék az eggyes
[zdmban ezen negyedik vagy vddolé eleten kiviil mindeniitt és
némellyek [ok egyéb folyamatokban is. Minekokdért nem lehet
Oket minden eletekben a kozmértékre vinni, mert mikor hollzak,
igazan hollzak, mikor révidek, igazdn révidek, ezért ezeket tlak
gyakorld(bol és é16[bil lehet megtantlni.

2or Eggy Napkeleti Nyelvekben tudés és jértas Hazafinak
vélekedéle az, hogy az illy véltozé J és § magdnhangzdkon
végzodd eggy tagl torloklzéknak utollé betiijok mindenkor v
vélna. P. o. 6v, hév, 16v, rév, [8v, [z6v, tév, jév, Ov, f6v, kiv,
16v, ndv, nydv, tov, jov. De illyenkor azt ki mondani nehéz is
vélna, nem is [ziiklég, mivelhogy akkor a’ v ezen magdnhang-
z6kt6l elnyeletik, vagyis akkor ’sidélon az 6 és & nyuglzik a’
v-ben (: Cholem quielcit in V :).

Hanemha ezen ’sidés atyafisdgdt Nyelviinknek meg elmérjitk
nem is fejthetjik ki fok rendetlenféghol Nyelviinket, honnan
jérdl t: i: ez a V annyi O és O végii [zavainknak nevekedé-
fekhez ? Ellenben ebbdl igen [zépen megmagyarszhatni, mind
ezen véltozdlokat. Mert valamikor t: i. akdr a [z6 végén, akdr
kézepén a’ V ki nem mondatik, mind annyilzor a’ V, a’ ’Sidé
y [zerént nyuglzik az J és ¢ betiikben, vagyis ezek nytugolznak
a V-ben és ezért akkor ki [em [ziik[ég {rni a v-t mivel a’ mi
betiizélink médja killénbszik a’ Sidé betiizét5l. Mihelyt pedig
olly nevekedés jdral az illy [z0khoz, melly a’ méflsalhangzé
végii [z6khoz [egitd maginhangzéval [zokott tétetni, mint a’
4ik vagy vadolo eletben (: Accusativ:) az at, et a’ tobbes [zdm-
ban az ak, ok ilmét az idd [z6k Hajtogatdlaiknak némelly vé-
gezeteik : azonnal a’ v kénnyen ki mondhaté és hallhaté 1é-
[zen, mint: 16, lovat, lovak; jo, jovok, jovink. Nyilvinldgolon
is ki mutatja magdt ez a’ véglé v némelly illyen végii (z0kban,
mint rév, bov, [zdv, mellyeket tébbnyire minden j6 irék igy
irnak-le.

Halonlé képpen nem lehet okdt adni, hanemha e’ sidés
atyafisigbol annak, miért, hogy némelly @ és ii végil [zavaink,
mihelyt ezekhez is magdnhangzén kezdddd nevekedés jdrul,
vagy ezen végsd wu-t és ii-t v-re véltoztatjdk, ugyan amaz el$
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adott eletekben, mint daru, darvat, darvak. Szaru, [zarvat,
Jzarvak. Hamu, hamvat, hamvak, hamvas (roflzal: hammas,
mint némellyek {rjak ’s innét még a’ nevezd esetet is elrontva
igy : hammu:) tetii, tetvet, tetvek ’sa’t. Vagy magok utén vé-
[zik fel &’ V-t mint bi, buvdban, fi, fivok, fivd, fivds ’sa’t.
Ezen atyafisdg [(zerént pedig [zinte azaz oka, hogy valamint a’
Sid6knél (: Schurek quiescit in Wau :) igy mindllunk a V nyug-
[zik, vagy elenyélzik az 1% és a’ melly ezzel eggy termélzetii az
i magdnhangzoban. Eppen ezen 'Sidés atyafisigra mutat az
is, hogy némelly tér(6k [zavaink igy is vagynak: hii, mii, nyii,
[zii és ilmét {gy is: hiv, miv, nyiv, [ziv, holott is mir a’ V
mindjért hallhaté és magit nyilvan ki jelenti. Ugy ez is:
enyv, melly igy mondatik: enyd vagy enyii. Imhol tehdt a’ mi
Nyelviinknek a 'Sidé Nyelvvel eggy tagadhatatlan nagy halon-
latolldga.

Végre annak is nyllvan[égos oka fill-ki ezekbdl, miért hogy
amaz elo adott J és ¢ hoflzi magdnhangzék némelly neveke-
déleikben elvelztik hoflzt ékezéleiket ? (: 4. 6. [z.:) t: i: mikor
az olly [zékban a’ ¥ nem hallatik, hanem ’sidélon nyuglzik,
akkor az olly [z6tag az alattomban ott 1évé ¥ miatt hoflz1 ;
valamint a’ 'Sidéban is hoflz az olly magdnhangz6, mint: ld,
td, jo, no, [z0 ’sa’t. Mihelyt pedig a' v hallhatévd 1élz, és a’
kovetkezd [zétagra vitetik ; azonnal az azt meg el6z6 magdin-
hangzé megrovidiil, mint: lovak, tavak, jovik, JozeumJ, /zmoh,
Jzozewny, novevény 'sa’t. Ugyan ezt némellyek az 1, és ii-re
is ki terjelztik, de mds Sz6 ejtés [zerént ezek, ha a’ V ki-
mondatik is utdnnok, hollzak maradnak, mint: biwvdban, fii-
vet, fiivek sa’t.

Ezen 'Sidés atyafisig, vagy a’ V-nek gyakor elenyélzése, 's
ismét meg jelenéle tetlzik ki e’ [(z6kbol is: hives, hiivds, hiis.
Igy : kivid, kiil, mellytdl vagyon : kilfold, kiil/d, kiiln, kiilinb,
's tébb folyamatok, és ez olzvetett [z6: nélkiill. Ugyan ez mu-
tatja azt is, hogy eggy tor[¢6ktdl [zdrmazott [z6k : tdl, til, tol,
tiil, tdvol, taval (:tavaly:) mellyekben mind azon eggy idea,
tudniillik a’ tdvolitds vagy elmozditds (: amovendi idea :)
forog fen.
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Igy tovifke, roviditve : tiifke. 'sath. Mindezeket nem egyébért
hozzuk fel, hanem hogy némelly rendetleneknek tetlzé valto-
zéfoknak, ezekbdl helyes okaikat lehet adni, és azzal a ren-
detlenléget nyelviinkben keveliteni.

3or A’ magdnhangz6k véltozdlaikban emlitélt érdemel az is,
hogy a’ Magyarban egélz [zék taldltatnak ollyanok, mellyeknek
Méfsalhangzéik jelentéleknek valtozdla nélkiil két vagy tobbféle
magénhangzokat is felvehetnek, mint p. o. t/év, t/iv, t/5, t/il,
erdnt, ardnt, irdnt, lyuk, luk, Lk. beretva, borotva. efmér, ifmér,
fdrfdng, far/ang, galagonya, gelegonya. gele/zta, gilijzta. kdt/a,
katfa, ldng, lang. lapitzka, lapotzka. récze, rucza, rekettye, ra-
kottya. Tllyenek e’ végezetek : bél, bal, bdl, biil, rél, ¥dl, tél, tiil.

Ez is a’ 'Sidéval valé halonlatofsdgnak jele, hogy a’ magdn-
hongzék vdltozdk, a' médlfalhangzék maradandék. Tjermelye,
T ormolye, Tjormolya. Berena, borona, barona. Efkola, 1/kola,
Ojkola.

4er A’ két vagy tébb mélsalhangzén kezdods idegen [zdk-
nak [legité magdnhangzét [zoktak a’ Magyarok tenni vagy ele-
jekbe, vagy kozikbe: p. o.: elejekbe: HKflkola, Ofkola, Ifkola.
Elpotdly, Ispotdly, Olpitdly. Istvdn, Ifkatulya, Eltrdla, iltréfa.
Némellyek mindazondltal a’ nélkiil ki mondjsk: [katula, [trila.
Kozikbe mint: Ferencz, kerelziyén, goromba, palint. Ezek is
a 'Sid6 Schevdra mutatnak.

§. XXXI. Mafsalhangzdinkban kevelebb elvaltozas tapalz-
taltatik, az még is nyilvanvalo.

15r Hogy némelly rendetlen Hajtogatafu idd [zékban,
mellyeknek végek: [z, vagy [zik, mint: lé/z, véfz. téfz, hifz,
és alufzik, fekjzik, haragfzik, nyugfzik, tselekefzik, vagy
tfelek/zik, 'sa’t. az sz, gyakorta, mint hajdan az Attikai
Gorog [z6 ejtésben valtozik t-re, ez ismét gyakorta d-re,
mint: hifzek, hittem, hidj ’sa’t. Igy a folyamat Név [zdk-
ban: [létel, tétel, wvitel, hitel ’sa’t. Gyakran pedig ugyan
azon Jz, v-re valtozik, mint: levék, 1évs, tevék, tévd, ’sa’t.

20t Némelly roviditélekben, vagy konnyebb ki monda-
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fokban a d valtozik l-re, mint: ettdl: befzéd, fegéd, 1é[zen :
bejzéll, [eyéll, hogymar : belzédel, legédel.

32 Igy [zinte &’ k a’ ¢ eldtt a kedvelebb [zollalért vél-
tozik g-re, mint: ebbdl rak, rakgat, 1élz : raggat, igy: aggat,
faggat, [zaggat, nyaggat, regget. (: Lasd LXXVIL 7. sz.:)

A’ 7z elbtt is, mint: Menyegzs, e helyeti. menyekz.

4er A’ v és j [zolgalé betiik egymast gyakran felvalt-
jak, vagy néha el is maradnak, néha pedig mas betiire
valtoznak, mint gvé a’' Ragalztékokban 1élz: je, ja. Novik,
jovok 'stb.a’ Parantfolé médban 1éfz: ndjj, jojj, fojj ’sa’t.
ezek helyett: ndvj, jovj, favj, [zdvj. ’sa’t. Szam, [zad,
[zank, [zatok, ebbdl: szdj, [zdjam ’sa’t. Faluja, falva, ’sa’t.
A v gyakorta az eldtte 1évé malsalhangzéra is altal val-
tozik, mint ezek: val, vel, v4, vé. dobbal, [ippal ’sa’t.

A’ j-t is &’ Sziszegd betiik a’ Ragalztékokban és a’
Parantfol6 médban magokhoz halonléra valtoztatjak. kerefs,
gazza, ’stb.

§. XXXIL Valamint némelly betiiknek el valtozalok :
[zinte olly termélzeti és kozonléges Nyelviinkben némelly
mallalhangzéknak is gyakor kettéztetélek, és valamint
amazoknak, ugy ezeknek is oka és fundamentuma, rélz
[zerént o’ kedvesebb [z6llas, rélz [zerént pedig a Nyelv ter-
méfzeti tulajdonfaga. Illyen gyakor Lkettdztetélt kivand
betiik. hogy molt el hallgallfam a’ Czikkely (z6t, melly min-
den uténna kévetkezd Mallalhangzokat meg kettdztet, ezek :
b, gy, 1, n, p, t és kivalt a’ Szilzegd betiik: s, [z, ts, z.

Jegyz. Vagynak ezeken kiviil is kettoztetélek, de ezek leg
inkdbb, mellyeknek iigyok felett: a’ Nyelvkonyv irék czivakod-
nak, 's még per alatt van.

Ez o' gyakor kettdztetés is mutatja &’ mi Nyelviinknek a’
'Sidé nyelvvel egyezd termélzetét, kikné} a mdalsalhangzéknak
kettdztetélek éppen illy gyakorta valé. Ok annyiban [zerentlé-
[ebbek, hogy nem frjak kétlzer a’ kettdztetett betiiket, hanem
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ezt az 0 Dagelekkel véghez vihetik, t: i: eggy Pontot vagy
[ztird(t télznek azon betiinek kozepébe, mellyet kettoztetni akar-
nak, és ez annyit télzen, mint ha kétlzer iratott volna azon
etii. Mi ezt nem tehetjiik : ugyan azért fem igen npagyra ki-
(zélesiteni, és ok nélkiil hollzi pérdlzra fellzabaditani ezen
kettiztetéleket nem [ziik(ég, mivelhogy ez a’ pattogtatds s
billegtetés néha a’ belzédben is dilztelen, de kivalt az {ralban
unalmos ; fem dltaldinfogva el hagyni nem tandtfos, mivel ez
dltal a’ nyelvnek termélzeti tulajdonfdga meg [értetnék. Rend-
del fel vévén, lifsuk a’ leg jobb médokat, hol lehet el hagyni,
és hol kivdntatik meg [ziik[éges képpen a’ kettoztetés, hogy
eggyik kdbe is ne iitkézziink,

16r A’ Hasonlité gradits két b-vel iratik, valamikor a’ b
magénhangzéhoz tétetik, mér az akdr holzd, akdr révid légyen,
mint: tfaldrdabb, [zentebb, wviddmabb. Mikor pedig méilsal-
hangz6 eldzi meg, elég eggy b, mint édefb, kedve/b, mivel hogy
akdr eggy akdr kettd légyen: egy formén hangzik.

Igy a’ tobbekben is f6 Régula lehet, hogy mikor a’ kettoz-
tetendd betii eldtt, vagy uténna malsalhangzé 4ll, a kettdztetés
el maradhat, melly az irdlt is kénnyiti, a’ hangot [em viltoz-
tatja. Nem kell két betiivel ki jelenteni a’ hangot, ha eggyel ki
gelenthetjiik. T. Rajnis.

20r A’ gy meg kettoztetddik e’ [zéban: eggy és ennek min-
den folyamatiban ez egynéhdnyon kivill: egyeb, egyediil, egye-
temben, egyelit. add hozzé : egyenes, egyenld minden ivadéki-
val eggyiitt. ha ezeket az eggy-tol és nem az igy-tol tetlzik
(zdrmaztatni. (: Lifd XXX. § 3. [z::)

Jegyz. T. Szabé Ddvid a’ Ki nyertefben 51. lev. azt eléggé
megmutatta, hogy e’ [zénak: eggy és ennek folyamatinak azo-
kon kiviil, mellyeket ki vettiink kiiloénb6zo hangjok vagyon, min-
den tilztén belzélloknek [zéjokban, mint az illyeneknek: begy
hegy, jegy 'sa’t. A’ kettdztetés el maradhat, ha egybe mélfsal-
hangz6 koveti (: Lald 1. [z. és XXIX. §. 4. [z.:)

30r Az L felettébb is gyakran kettoztetddik fo képpen eggy
bizonyos [z6 ejtés [zerént. Vagyon is helye a’ kettdztetélnek,
ezekben :

a) Belzéll, segéll, [z6l], mivelhogy ez utélléban eggyik a v
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helyett vagyon. (: XXXT. §. [z.:) ilmét: @ll, hall, hull, vall, tékéll,
allik, kell, mellé 'sa’t. és a’ mellyek a [zinektdl vagynak, mint:
kékellik, [drgdllik, zildellik, tarkdllik ’sa’t. Ha mélsalhangzé
vagyon elétte, itt is elég eggy, mint: fejérlik. 'sa't.

() Ezekben is meg kettozteti a’ Nép : kedvell, (zivell, vizell,
noha miért, femmi bizonyos oka nem ldtlzik.

7) Nem kettoztetodik ebben: terhel, tehdt ebben sem [ziik-
ség: terhelld, |ziigyells, fiivells "sa't.

0) Sziik[égtelen a’ billegtetés ezekben is: aldla, beldle, eldle,
felole, melldle, kiviile, koriile, kozziile és nala, vdla, tole, vdle,
mivelhogy ezek a' nélkiil is hollzak. Hsitt az L - kimélld (26
ejtés méltobb a’ kovetélre ezen tekintetben.

¢) Kzek is: bellyebb, fellyebb, killyebb, tellyes, déllyelt. 'sa’t.
a kiillomos Széejtéltsl vagyvak (: XXVIIL §. 3. [z. a. :) mellyeket
dltaldnfogva bolygatni igen nehéz. Ha az igaz halonlé kovet-
kezés végre fel all, igen jo 1éfz.

4¢r Nyelviink termélzeti hangjat kévetik a’ kik kettds n-et
i-nak az ily [zévégeken is:

) A’ melly hatdroz6 [zéknak végek dn, an, én, en, in, on,
iin, on, iim; mint: tilztdnn, hollzan, biilzkénn, kegyelenn, kinn,
nagyonn, [zomorunn, bvonn, gyonyériinn ’sa’t.

£) E' koévetgetd [z6kban : bann, benn, és dnn, énn, inn, on,
un, 6n, tn 'sa’t. mint hdzbann, vizbenn, hozdnn, végenn, me-
zonn, foldonn, kapinn, betiinn, 'sa’t.

Jegyz. Izt is ho//za/on és [zépen megmutatta 1. Szabd Ddvid
a’ Ki nyertesben, 82 'sa’t. Jev. "A myelviink gaz tula_]don hang-
Jahoz /zolmtt Magyar kettijen ejti ezeket.» A magyaran [zollo-
nak nyelve ’s hallonal: fiile ezekben be' mem eleg/zm eqgyes m-el.»
T. Szabo Ddvid [zavar. Az igaz, hogy az idegen ’s tjak tamilt
Magyarokat eqybisl eqybil hamambb ki nem efmerhetni, mint ezen
Fettiozteté el el haqyasabol a’ be/zedben De mivel ezel: [ziimtelen
elifordiild [2dk és a” gyalor kettoztetés az irdfban kéfedelem, 's
unalom : eleitsl fogra nem mindenek, nem is mindeniitt kettsz-
teiték. Igy s fog ez myilvan maradni ugyan ezen unalom miatt.
Maga is @ fokfzor emlitett T. Szabé Ddvid végre azon dllt meg,
hogy t/ak aklkor kettdztefse, midén magdnhangzd @ Fdvetkezi

wemk eleje. Itt vdlna bezzeg hafzma @’ Sido Daqe/nek Ket-
tiztetéft kivdnna a Nyelv terméfzete és hangja a’ Forégula
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Xl §. 4 Jz.:): De ez a hang mqmamdzan az unalom
¢s az irds difztelenségének eltdvoztatdja végett, am légyen kinek,
kinek [zabad/dgdban az ird/ el Aeltoztetes, vagy nem leltoztetés.
c: Lajd X1 §. 4. [z uge felé : ) En is ezt @ hangot o’ ver[ber
Jzeretem megtartam az irdfban tinom kettsztetni mdjokkal. Kojzo-
net azoknak o kik ezt /fettoztetejekkel nekimk meq tartottdak.
Mi ennel utdnna meg tartjul @’ hangolban ez emlélezettel ; ha
irdfban az unalom, 's difztelenf/ég muatt nem kettoztetjiik is.

5 Megkettoztetve ejti a’ Magyar Nyelv a’ P-t is ezekben :
éppen, képpen és ez utdllébél formalt minden olzvetett [zokban.
(: Lafd XCIL §.:). J6 is ez a’ végre, hogy meg kiilonboztettelsenek :
épen, integre, in integro, és éppen, Képen in, [uper imagine
és képpen. Kiilénben, minthogy ezekben az ell [zétag gy is,
amtgy is hoflzli, nem [okat kiillénbéz, akdr igy, akdr amugy
irjuk.

6or A’ T. kettdztetddik. @) ezen igékben : alatt, eldtt, felett,
helyett, itt, ott, kozott, megett, mellett, miatt 'sa’t.

B) Az id5 [z6knik elmalt 1de]ekben, midon magénhangzé
utdn adatik, mint: tudott, ldatott, kerdett. Mikor pedig Mélsal-
hangzéhoz "adatik elég eggy t, mint: keért, vdrt, [zentelt. Elég

az illy idd fzokban is eggy : derit, merit, borit, 4llit, jobbit ’sa’t.
(:Lafd LVL §.:)

Ter Az s megkettiﬁztett’idik @) némelly id6 [z6knak Paran-
tlol6 médjokban, mint muta/s, kerefs, [zerefs, és ezekbdl a’ fog-
laltaté moddban: muta/son, kerefsen, [zere/sen. De mnem [ziik-
[ég azért kettdztetni, az s végll [20ktdl eredett Hatdrozé (zdkat ;
mint : katalma/son, szive/sen, kedve/sen ’sa’t. mellyeket a’ ritmi-
zalok [réfoltanak illy eggyezésre. .

B.) Az s végii [z0ktol eredett sdg, séy végii [zokban is ket-
tds az s betil, mint : hatalmafsdg, tsendefséy ; de nem kettds azért
ezekben is: urafsig, gyorla/sig. nyere/ség ’sa’t. Nem kettds,
valamikor nem s azon [zéveg, me]lytol ered a sdg, ség végezet.

.) Nem kettds ebben is: e/, pluvia, és fok helyeken holott
a’ kettoztetélnek a’ [z6 [zdrmazés [zerént [emmi okdt nem ldt-
ni, mint a’ Halonlité grdditsban: okolabb, kedvelebb. ’sa’t.

0.) K’ 10 [z6kat még is meg kettdzteti a’ Nép, kivilt a’
Halonlité grédltsba.n magas, [ebes, iires, veres, fris, kis, hamas,
lapos, piros, /zm'os és ezt: tovis.

Jegyz. Ez a' fok s kettiztetés kétfég kiviil onman fzdrmazott,



MAGYAR NYELVKONYV. 81

hogy eleintén o’ Magyarok az eggyes s betiinek vaftag hangjdt
is gy kulomboztettek. ss. Lafd Rdjnis Megfzerz. 55. lev.

8. Az [z kettls az [zt végi 10 [z6knak Parantsolé médjok-
ban: tama/jz, erefjz. 'sa’t. Mikor az [z a’ Ragalztéknak j Be-
tiijét el nyeli: mint tavallza, penéflze. Ismét ezekben : allzony,
hollza, rollz, vellz5. viallz, és ebben allzti, bator ennek eredete
és [ok folyamatja tlak eggyes [z, alzik, alzal, 'sa’t. bo//zu,
boffzankodik ’sa’t. noha ezt is némelylyek eggyel irjik. ilmét:
Az ido [z6knak mélodik [zemélyek erdlen hangzik: [zdllaf)z,
mondaffz. 'sa’t. Lald: Ki nyertes 68., 69. lex. bétor ez is, ha
mélsalhangzéhoz tétetik, tlak eggy /2 lélzen, mint: kérlz, vdrlz,
éppen mint az elmult idonek ¢ kettozteté[érdl lattuk (: 6 [zdm :),

Ok nélkiil kettoztetik némellyek ezt: nojza, melly [za, [ze
végezet a’ régi Parantlolé médban tlak eggyes /.

9. A’ Ts kettdlen hangzik az 7t végii idd(z6knak Parantlold
médjokban : tanits, borits. 'sa’t. ismét: midén a t, vagy d. végii
Névlzokhoz ez jaral sdg, ség (: XXL. §. 2. [z.:). mint: bardtldg
[z6vetlég, vadldg, [zabadldg 'sa’t. melly mivel meg olztatva mon-
datik-ki: elég eggy ts-vel {rni; de a ketté még vildgolabb.

10. A’ z kettds a z végii id6 [zoknak Parantfolé médjokban :
vigydzz, [zerezz, hozz, és a’ Névlzékban is, midon a’ Ragalzté-
kokban ugyan azon j-t elnyeli. mint: gazza ’sa’t. és ezekben :
hozzdm, hozzdd, hozzdja 'sa’t. kozzém, kozzéd, kozzéje 'sa't.
kozzillem, kozziiled, kozziile, kozziilink ’sa’t.

VI. Réfz. A’ Belzéd rélzeinek elofztdlokrol.

(: De partibus orationis:) és azoknak koz tulajdon(a-
gaikrol.

§. XXXIIL. Az egéfz bejzéd all kilencz féile [zokbol
ugymint :

Czikkely fz6 (: Articulus :)

Név /26 (: Nomen :)

Névvalté Jz6 (: Pronomen :)

Idi 20 (: Verbum :)

Féldi : Magyar Nyelvkinyv. 6



82 FOLDI JANOS.

Kozl [z0 (: Participium :)

Hatdrozé /26 (: Adverbium :)

Elézgetd, vagy kivetgetd [z (: Praepositio:)

Fliizogeti Jz6 (: Coniunetio :)

Kozbevetd [z6 (: Interiectio:) mellyek kozziil némellyek
hajthatok, vagy valtozhatok, némellyek ismét hajthatatlanok.

Jegyz. 15 Ezeken : Czikkely [z6, Név (26, [enki talam fel
nem akad.

Névvalto [z6, értelmelebben neveztetik, mint akarmelly
Nyelven, mert az e'féle [zokkal rovidlég, 's ékelségnek
okéért mindenkor a’ Nevek helyett [zoktunk élni. p. o.
Ha Nagy Séndor Diogenelnek akarta vélna mondani, hogy
kérjen tdle & magdnak kegyelmet; megtartvan a' neveket,
igy kellett volna & nekie [zéllani : Diogenes, kérj Diogenes-
nek Séndortdl kegyelmet. e’ helyett: Diogenes, kérj magad-
nak én tdlem kegyelmet.

B’ [z6: Verbum, magyarul tlak: [(z0, ige. Ezzel néha
lételt, néha tlelekedetet, néha [zenvedést jelentiink, de
eggyikrol is magénofon nem nevezhetjiik, mivel az a’ ma-
fikra nem illenék. K6z mindenikkel az idd, mellyben az
illy valtozélok torténnek ; azért méltan nevezhetjiik a’ Néme-
tekkel : Idi [zénak.

Kozl jz0 & leg tokéletesebb, mivel ez a' tlelekedetet,
[zenvedé[lt, 1ételt kozli mindennel, és kozli maga is, mind
a’ Név [z0k, mind az Id6 [z0k némelly tulajdonlagaikat.

Hatarozé Jz6 egéllzen raillik azon [zdékra mellyeket igy
neveziink, mivel ezek mindenkor a’ Név — kozlé — és
id6 [z0knak jelentéleiket minteggy magyarazzak és hata-
rozzék, mint: nagyon tudds, mefjze lato, régen volt.

Az Elozgetd és Kovetgett [z0 nevezetnek fejtegetélét
lafd alabb (: XIV. Rélz XCIIL §.:) Mondhatnank K5 té-
telnek s a° mi Nyelviinkben wutd tételnek is, mivel ezek
nékiink mindenkor a’ Név [z6knak utdnnok, nem eleikbe
tétetnek, mint : iraftél, iralrol, irdafhoz ’sa’t., de amaz al-
kalmatolabb.

A’ Fiizogetd és kozbevetd [zokat is lald aldbb a’ magok-
Rélzeikben.

9or Némellyek o’ Befzédet t/ak harom rvéfzckre ofztjik
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ugy mant: Név [zéra, Id6 [zéra és Rélzetlkékre (:Par-
ticulee :) de ugyan oda mégyen-ki a dolog, mert a’ Rélzet!-
keket az eléadalban ifmét el kell ofztani.

§. XXXIV. A’ Belzédnek rélzei Fajokra (: Species :) vagy
{zarmazalokra nézve kétfélék; ugymint: Tor/ok [zok, vagy
Oke [z0k (:Primitiva:) mellyek mds [z26t6] eredetet nem
vélznek, mint: nap, én, lat, hol, is, ért, bar. és A,gazatok,
vagy Folyamatok, mellyek més [z6ktol vélznek eredetet,
mint: nappali, enyém, lathato, holott ’sa’t.

Jegyz. Agazat a torlokre nézve, Folyamat az eredetre nézve
{zépen mondathatik.

§. XXXV. 4’ Torfok fzok o' Magyaroknal vagy tobb-
nyire eqqy tagu Jz6k, (:monofyllaba:) mint: ég, fold, tiiz,
viz, nmap. 'sa’t. vagy leg fellyebb kéttaguak (: dissyllaba :)
mint: madar ’‘sa't. Eggy [zéval, «’ tor/ok mindenkor az,
melly wadéki kozott leg rovidebb értelmes és jelentd [zé.
Tehdat az id6 (z6kban is a’ moltani idének harmadik [ze-
mélye, ugymint a’ welly tobbnyire leg rovidebb, mint:
ald, bant, kér, ir, ldt, 'sa’t. és: zavar, terem. ’sa’t.

Jegyz. A’ melly [zavainknak az illy eggy vagy leg fellyebb
két tagn torlokok ma kozbelzédiinkben ’s éléliinkben [zokdsban
nintfen is: annak is hajdan bizonyoson kellett lenni, mint ezt
fokakban némelly régi kényveink is bizonyitjdk; de majd a
[z6 [zdrmaztatds is vildgolon ki fogja jelenteni (: LVI. §.:). Az
e’ féle meg avilt torl6koknek kikerelélek s a’ hol [ziikléges fel
allitdfok eggy jo forrds a’ Nyelv bivitélére. Lals ugyanott ezekre
egynéhdny példdkat.

§. XXXVI. Ezen eredetekbdl mind’ a’ Folyamatokban,
mind pedig hozzajok jarulo minden valtoztatafokban [z6-
tagonként nevekednek a’ Magyar [z0k, még pedig minden-
kor tarfas hangu [zétagokon. (: per [yllabas syntonas XII. §.:)
az az a’ durva Maganhangzoékhoz durva, a’ gyengiiltekhez
gyengiilt jarul, mint: Gond, gondol, gondolat, gondolatlan,

6*
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gondolatlaniag gondoletlanfiga, gondolatlan/figai, gondolat-
lanfagairel *sa’t. kéjz, ké/ziil, kéjziilés, kéfziilet, kéfziiletlen,
kéfziiletlenféq, kéfziiletlenjege, kéfziiletlenféger, kefziiletlen)e-
geitdl 'la’t.

Jegyz. Az e féle [z6 folytatd[ban ilmét [zdmtalan [ok [za-
vaink kézben kozben el maradtak, ki eltek, vagy mér meg avil-
tak és el is velztek. Ezek kozziil is igen [ok taldltatik, imitt
amott régi kényveinkben. Ezeknek is tehdt kikerelélek, olzve-
Izedélek és alkalmatos helyen feldllitdlok Malodik jo forrds a’
Nyelv bovitélre. Nem is lehet azt mondani, hogy azok a’ [zék,
mellyek {gy elmaradtak, nem jé [zék, vagy hogy nem voltak
régen [zokdsban ; hanem tlak hogy kieltek, vagy -elfelejtettek.
rhwooa xettar v Orpe. A’ Nyelv nedves helyen fekszik a’
[zdjban, [ikamlé az; mig nem iratnak a’ [z6k, véltoznak
minden nap. Az irds, minteggy bilints, vagy béké, mellyet
a’ [z6kra vetiink, hogy fogva tartalsanak a kovetkezendiknek.

De ez is bovebben fog vildgolittatni aldbb az LVL §-ban.

§. XXXVIIL. Formajokra nézve a’ [zok, Eggyesek, (: sim-
plex:) mellyek eggy [z6bél dllanak, mint: éj, nap és Oszuve-
tett, vagy Foglalt [zok (: Composita :) mellyek két [20kbol
lettenek eggyé, mint: éjfél, naplelet. Ha ketténél tobb [zok
fzerkelztetnek-egybe, 1éfzen Ofzverakott [z6, (: Decompo-
fita :) mint: fzam/zerij.

Jegyz. 1. Az dfzvetett [zoknak formdldfok ifmet eggy kimerit-
hetetlen kitfo &' [zdknak [zaporitdfokra és gondolatainknak
konnyen lehets kifejezésekre. Eggy nyelv sem bovitette meg (za-
vait illyen olzvetett [zoknak biéviéges formdlifok nélkiil. Sot
ellenben az vélt eleitdl fogva a kifejezésekben leg boldogabb
és [zavainek bovlégével leggazdagabb Nyely, mellynek az illy
tobb [z6knak &lzvelzerkelztésekre leg nagyobb [zabadsdga és
konnyiilége vélt. A régi Gorogok ebben leglzerentlélebbek vol-
tanak. Oket kovették a’ Romaiak. Ma a’ Gorogokkel veteked-
nek a’ Németek.



MAGYAR NYELVKONYV. 55

A’ Magyar Nyelvnek is lehetne ebben néminemii béldogsdga.
(: Lafd ' fzérakolgat. X, §.:). Eppen tlak az a’ kér, hogy tobb-
nyire az illy eggyé lett [z0kat is meglzaggatjdk az Irdk és az
4ltal ezeknek néminemii dilztelenléget 's magoknak az o' félék-
nek eltiirélekben, vagy kovetélekben idegenkedélt okoznak. Ne
Izaggalsuk-meg az Olzvetett [zokat, avagy tfak a’ Név [z6kban,
(: XXII. §.:) és imhol lé[zen harmadik j6, és pedig kimerithetet-
len forrdsa a’ Nyelv bovité(nek. Ha meg nem [zaggatjuk azokat,
mellyeket Atydink olzvetettek; miért [zaggalsuk-meg az ujab-
bakat ? vagy ha eltiirjiilk és [zeretjik a' régi Olzvetett [zékat:
miért lennénk ma ujabbaknak oOlzvelzerkelztélektol idegenek ?
A’ belzédnek minden rélzeiben taldltatnak régi [zavaink koézott
e félék : agyveld, ajtélark, 4rviz, elzkoz, kuatfd, puskapor, Vir-
megye, atyafi, folyoviz, élzrevelzem, gyertyatarto, fokoto, kesz-
kend, vakmerd, [zantévetd, [zdmtarté, j6liévd, mindenhats,
azolta, azonképpen, minémii, bartlak, vajha ’stobb [zdzak.

20r Itt nyilik egqy ajto o’ bévett idegen [zokrdl vals elmélke-
défre is. Lz ifmét eqqy, és mdr negyedik forrds a’ Nyelvbivité]re.
Az elmeretelebb Nyelvek kozott eggy [ints, melly ezen kilt(6no-
z6[t0] mentt vélna, és idegenekbdl ne gazdagodott volna. A’ régi
Gorog Nyelvet gazdagitotta a’ Fenicziai, 's mds. A’ Dedkot a’
Gordg tollalitotta, 's repitette [zdrnydra, ez a’ Franczidt. Az
Olalz pedig és a’ Spanyol u’ Dedknak merd azon [ziilott Lednya.
A’ Dedk és a’ Francz, a’ Németnek is azon eggy eggy kints-
tdrja. Magok [zokott végezeteikre formdljak az idegen [z6kat,
onnon térvényeik ald hajtjdk azokat, és mar eggy éréliiek az
eredeti Német [zékkal. Igy az Anglus Nyelv igen bardtldgos,
béfogadja az idegeneket, valamellyek 6nékie halznoloknak lt-
tatnak; de 6nnén toérvényei ald hajtja azokat. — Ma a’ Magyarok
ebben is meghalonlva vannak. Nagy rélzek felettébb is ragalz-
kodik az idegenekhez, és ott [em hagyhatja el kivalt a Dedk
[z6kat, a’ hol tilzta Magyar [z6kkal és vildgos kifejezélekkel él-
hetne. S6t a’ koznép is néminémii tudoményt s Dedkl4got akar
ezekkel mutatni, Mas kevelebb rélzek olly buzgd vilzont, és
félto [zerelmii 6nnén Nyelve erdnt, hogy kélzebb minden kévet-
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kezés ellen formdlt esmeretlen ’s érthetetlen [zokkal kortlo-
[{tani, 's homdlyosftani {rdlait, mintfem valamelly idegent el-
tiirni.

Igy tévelzti-el az ember a kozép utat, és igy ugrik eggyik
[zé1r6] més [zélre rohanva. Mint a’ pénznek eggy prébdja ’s
josdga az, ha elmeretes, gy a [zénak is. Kovetkezésképpen
az esmeretlen [z6 roflz pénz, melly nem jér.

Eljiink okofon és mértékletefen azon [zabadfdggal, a’ mellyel
dltenek eleink is. A’ melly [zokat alkalmatos, eredeti eggyes, vagy
Jé és rovid ofzvetett [zokkal is helyesen ki mem tehetiink : tiirjiik
el ideig azokban az idegen biizt. Azonban figyelmezziink ’s olval-
sunk [zorgalmatofon. Nem mindenek alkalmatofok a’ jé uj [zé
[zerzésre. Az alkalmatolok erdnt ne finnyilkodjunk, azokat
végyiik bé ’s orokitlik. Az uj dolgoknak, mellyeket az 4j iddk
naponként [ziilnek, [ziik[égek vagyon a’ Nevekre. Ne idegenked-
jink bévenni elmeretes nevekkel az uj dolgokat, a’ mellyekben
két [ziik[ég vagyon egyszersmind, a’ dologra is, a’ névre is.
De kovelsiik abban is Eleinket, 14gyitfuk ’s egyenlitfilk azokat
a’ ligy, konnyii és kényes Magyar [zéejtéshez. Az Eleinkbil
bévett idegen [zékban ugyan is hdrom kiilonbféget latunk. tudni-
illik :

190 §k @’ komnyil kimonda/faakat meg hagytik azon |ze-
rént, mint : apellal, diktal, alpis, difputal, fain, forma, Kan-
tor, korona,  lampas, pardadé, pasztor, penitentia, pliga
planta, plantal, Poeta, pompa, praktika, préda, prédikal,
predikator, préba, probal, préféta, profétal, purgaczio, pur-
gal, reltal, reltancia, [entenczia, [umma, fors ’'sa’t.

20t A’ hoffzukat megroviditették, mint: Apostol: Apos-
tolus, Kanta, Cantharus, kapitany, Capitaneus, méd, modus,
o6ra, hora, pergamen, pergamena, Procator—="Procurator, Sa-
tan = Satanas, Vers — versus. 'sa’t.

32 Nagyobb réfzént pedig réviditéffel is lagyitifsal s
eggyet fatfaritottak az idegen fzokon, mint mds Nemze'ek:
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18, és azokat kényefebb 's Magyarosabb hangokra wvaltoz-
tattak, mint :

Alamifna = Elemofyna.
Almariom = Armarium.
Angolna = Anguilla.
Angyal = Angelus.
Arkangyal = Archangelus.
Apacza = Abbatifsa.
Apatar = Abbas.
Berbéts = Vervex.

Czédula = Scheda, Schedula.
Czeremonta — Cerimonia.
Czimbalom = Cymbalum.

Czirkalom = Curcinus.
Deak, Dékin = Diaconus.
Dézma = Decima.

Hezet = Acetum.
Ereklye = Reliquiae.
Eretnek = Haereticus.
Fiklya = Facula.
Fertaly = Firtel.
Flastrom = emplastrum.
Font = Pfunt.

Irigy — Fried.

Fundamentom = Fundamentum.

Gallér = Galerus.
Gelét = (hék
Golyobis = Globus.
Ifkatula = Scatula.
Ifpotaly = Hofpitale.
Kabala = Caballa.

Kalamaris = Calamarium.
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Kanonok — Canonicus.

Kappan = Capo, Kapain.
Klaftrom = Claustrum.

Kamara = Camera.

Kaplan = Capellanus.

Kapolna = Capella.

Kardatfon — Incarnationis D. Festum.

Karmafin = Kermefinus.
Keresztyén — Christianus.
Kriftaly = Chriftallus.
Krijtéily = Clyster.

Lator = dlnlro;
Laiftrom = Registrum.
Lombik = Alembicus.
Mefter = Magister.
Mujtra = A mon/trando.
Oltdr = Altare.
Orgona = Orgonaum.
Padimentom = Pavimentum.
Palant = Planta.
Palota — Palatium.
Pint = Band.
Papiros = papyrus.
Paraditfom = Puradysus.
Patika = Apotheca.
Piatz = Platz.
Pintér = DBinder.
Pinkift = Pentecoste.
Puspik = Episcopus.
Pogany  — Paganus.
Polgir = Burger.
Polyva = Palea.

Pont —  Punctum.
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Por — DBauer.
Pofta == kot
Prépost = Praepositus.
Remete = Eremita.
"Sindely = Scindula.
'Soltar = Psalterium.
Sinor = Schnur.
Spongya = Spongia.
Stukatura = Structura.

Szablya = Sabel.

Szappan = Sapo.

Szent = Sanctus.
Templom = Templum.
Teftamentom — Testamentum.

Fzen modon bantak t6bbnyire az embert kere/zt nevekkel,
sok Novevény, Aswnu, és Allati nevekkel. La/d széllyel.

B’ Jzerént tudatlan és ok nélkiil valé finnydfkodds, hogy
sokaknak ma nem tet/zil: Alagya = Hlegia. Purgoma —
Epigramma, melly utol/ot. mar Pariz Pdpat régen feljeqy-
zett 'sa’t.

VIL. Rélz. A’ Czikkely (z6rél és a Nembeli kiillonb-
[6grol.

§. XXXVIIL. A’ Czikkely Jjz6 az @’ JzdtSka, melly o
Név jzoknak eleikbe [zokott tétetni és némellz/ Nyelverben
azoknak Nemeiket s kilonboztetr.

A’ mi Nyelviinkben két Cz1kkely [z6 vagyon, ugy mint :
Meghatarozott Czikkely [z6 a’ vagy az: és Hatdrozatlan Czik-
kely [z0, eggy, mellyek a Név [z0knak eleikbe tétetnek; de
Nemet eggyik fem kiilonboztet, fem [emmi meg hajlatalt
vagy valtoztatalt nem [zenved, hanem mindenkor ezenkép-
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pen marad, melly eggy valélagos konnyitéle a’ mi Nyel-
viinknek.

Jegyz. Illyen a' Goérogoknél: 6, 7, td. a’ Németeknél : der,
die, das. és ein, eine, ein. de a’ mellyek Nemet is kiilonboztet-
nek ; mint magok a’ Név [z6k viltoztatva is ejtegettetnek.
A’ Dedk Nyelvben illyen nintlen, mert a’ Hie, hw®c, hoe, mu-
taté Névvalté [z6, nem Czikkely {z0.

§. XXXIX. A’ meghatdarozott Czikkely [z6 o’ vagy az,
tlak azon eggy Czikkely [z6, a’ mellyel élink illyen kiilonb-
[éggel :

1%- Minden méfsalhangzon kezd5dé Név [zok eleikbe ez
tétetik : @’ és akkor az a’ Malsalhangz6 meg kettéztetddik,
mellynek jele a’ Czikkely[z6 utan e vanalotfka, a’ és ugy
mondatik ki, mintha kétlzer vélna irva; p. o. & kirdly,
hogymar: akkirdly.

20r. Minden Maganhangzon kezdddd Név [zdknak ez
tétetik eleikbe: az, mint az dllat, az ég. és ez réviden
hangzik. 3

3o A’ H, minthogy kettdztethetetlen malsalhangzé
(: VIL. §. 4. [z.:) ez eldtt azon kettdztetének pétolaldra ki
kellene iratni mindenkor a’ z-nek, mint: az hdz, az hegy.
de eggy darab 1ditol fogva valé éléfsel a’ lett kozonlégelsé,
hogy el is maradhalson a' 2z, mint [zinte egyéb malsal-
Langzok eldtt, mint @’ hdz, @' hegy. (: Lafd ennek vilago-
(italat alabb a’ Jegyzésben és a’ Versiralban VIIL §.:).

Jegyz. 1. Régi iréink ezen kiilonblégre nem vigydztanak,
hanem akdr magénhangzon, akdr mafsalhangzén kezdodd [zok-
nak eleikbe mind ezt raktdk: az, mint az fold, az konyv. 's a’ t.
ezt gondolvédn a' Czikkely(z6 fejének lenni, az, ennek ama’
Mutaté Névvalté [zéval lett dlzvezavardldbodl, az, is, ea, id.

or. Ugy is ftélnek o’ feldl ma is leg tobben, hogy ezen Czik-
kely [z6 a’ maga tellyelségében az, nem «’; innen, mikor M4l-
salhangzén kezdddd [zéhoz tétetik : azon 2 betiinek elmaradé-
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[4t pétolja a' milsalhangzénak meg kettdztetéle, nehéz 1évén
igy kimondani: az kirdly. — De ideje mér egylzer ebben is vil-
golodni, ennek igaz eredetét ’s természetét felfedezni, és vele
éléliinket dllandéan ahoz [zabni. Melly is igy kovetkezik :

A’ mi Czikkely [zonk tfak nem azon eggy mind mivoltd-
ban, maind terméjzetében o« ’Sidé Czikkely Jzéval, és ahoz
mindenben igen kozel jar. Mint tehat eqyebekben fokakban :
gy « Czikkely [zonk igaz tor’sokének s terméjzetének fel-
fedezésében s a’ *Sidé Nyelv fog leg jobban el igazitani ben-
niinket. A’ Sidé Czikkely (26 1, azaz Ha: a’ Magyar Czik-
kelylzo a: Megeggyeznek a’ Sid6 Ha és a’ magyar a.

o) Abbar, hogy Nemet nem kiilonboztetnek, hanem
azon eggy formaban mindenik Nem bennek vagyon. Ha
Ifeh, Ha Ifcha, A’ Férjfi, az Allzony.

B) Meg eggyeznek abban, hogy mint a’ 'Sido Ha ; ugy &’
magyar a valtozhatatlan a’ mellette 1évo [zoknak minden
eleteikben. (: Calus:) nem ugy mint a’ der, die, das és 6, 7
t, 6, mellyek eleteken valtoznak.

7) Meg eggyeznek abban, hogy valamint a’ Sidé Ha ;
az utdnna tett [zoval eggyé lélz, és ha az malsalhangzon
kezdddik, az a’ Malsalhangzo eggy Dagelsel, vagy kozépbe
szurafsal meg kettoztetédik. p. o. ebbdl Ha Ddam 1élz:
D7 Haddam. ebbdl: Ha jam, 1é[z B Hajjam. Ugy a’
Magyar o’ az utianna tétetett malsalhangzon kezdddd Név
[z6knak elf6 betiijoket meg keményiti vagy kettozteti, és igy
meg hollzabbitja eggy ilyen utdnna tétetett jellel mint @’
vér, @ temger, mintha irndk: avvér, attenger.

8) Megeggyeznek a’ Sidé Ha, és a’ Magyar a’ abban,
hogy mikor magénhangzon, vagy a’ Sidéknal ugy monda-
tott Torokbeli (: gutturalis :) betiin kezddd Név [zéknak tétet-
nek eleikbe, mindenik valtozalt [zenved. A’ Sidé Ha tudni-
illik akkor a’ révid a-t vagy Patakot, (:-:) valtoztatja hollzi
a-va, Kamettlzé (v) A’ Magyar &’ pedig ugyan a’ Magan-
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hangzok el6tt maga mellé vélzi a’ Maganhangzék eldtt maga
mellé vélzi a’ 2.t és 1éfz: az, mint az afjzony, az ember.
Torokbeli kemény hangunk pedig nékiink nints tobb a’ H-
nal, ez elébe ha efik a’ Czikkely [z6, vagy fel velzi a’ z-t
akkor is, mint a’ maganhangzok eldtt, és 1élz az Hegy,
az Hold, vagy a’ mint mér egy darab iditd) fogva valé
élélsel kozonlégelsé lett, tfak marad akkor is a’, mint a’
hegy, @’ hold, mellyet inkabb akarok mind kettst tiirhetdvé
tenni (: Lald: Versiras VIIL §.:)

Igy tehat &’ mi Czikkely Jzonk a maga eredetében a’ és
nem az. De kérdés: Honnan velzi hat fel a’ z-t a’ magén-
hangzok és H eldtt, és miért &’ 2z-t és miért nem mas
betiit? Erre azt kell meg tartani: hogy kétrendbeli kiilon-
bo6z6, de egymalhoz igen kozelitd illyen [zavaink vagynak
minékiink, t. i. a’ Czikkely (26 a’, és Mutaté Névvalto [zok,
az, ez, valamint vagyon ez [zinte a’ Gorogoknél és ma a’
Németeknél is. A’ Gorogoknél a’ 6, 7, © & Czikkely [zéhoz
igen kozelit ez a’ mafra vitetd névvaltolzé: o¢, 4, 6 (: qui,
quee, quod :) A’ Németeknél is vagyon a’ der, die, das Czik-
kely [zon kiviil der die, das mutaté névvaltélzo is (: is, ea,
id:) mellynek ejtegetéle némellyekben kiillonboz a’ Czikkely
[z6t6], némellyekben véle meg eggyez. Minalunk meg felel
ennek e’ mutaté Névvalto (z6: az (:is, ea, id:) melly a’ Név-
valto [zok kozott eld fog adatni. (: LX. §.:) Vagyon még a’
Németeknél diefer, dicfe, diejes mutaté Névvalto [z6 is. En-
nek megfelel mi ndlunk ez, (: Hic, Hee, Hoe:) (: Lald ugyan-
ott:). Nem kell ezeket 6[zve zavarni. Mindeniknek kiilénos
halzna, természete, és torvényei vagynak; de a’ melly ter-
méfzetet 's torvényeket gyakran eggyik a' maliktol kol-
tl6noz. A’ mi Czikkely [zonk valtozhatatlan és femmi eletei
nintfenek ; de ezen Névvaltd [zok: az, ¢z, minden eseteken
valtoznak, mint majd alabb meglatjuk. A’ Czikkely [z6 a’
maganhangzék eldtt, a’ Mutaté Névvalté [z0kto]l maga mellé
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koltlonzi a’ 2-t, és lélz az, mint: az ég, az Isten. B mu-
tatd névvaltd [zok pedig: az, ez, és az ezekbdl olzvelzer-
kelztettek : amaz, emez, tmez, azt kéltonoézik vilzont a’
Czikkely [z0t6l, hogy a’ konnyebb kimondalért Ejtegetélck-
ben (:in Declinatione :) mas [z6 eleibe tételekben és az 6[zve-
[zerke[ztésben, ha malsalhangzé kovetkezik utdnnok, a’
Czikkely (26 moédjara elvesztik z-jeket, és annak helyébe
kettéztetik az utdnnok kovetkezd Mélsalbhangzot, mint: an-
nalk, ennek, amannak, emennck, attol, ettdl, arrél, erril,
amabbol, emebbil 's &’ t. € fa (:hoc lignum elt:) ama’ fa,
eme’ fa. akkor, ekkor, annyi, ennyi, @’ féle, ¢ féle 's a’ t.
A vadolé eletben mindazondltal megtartjak a’ z-t, mint:
azt, ezt, amazt, emezt 's a’ t.

Hanemha ezeket im e’ [zokrél megtartjuk: tobb Czik-
kely [z6nk fog lenni, nem tlak eggy, és a’ zavarodalbol ’s
rendetlen(égbdl foha ki nem gazolunk.

§. XL. A’ Hatarozatlan Czikkely[z6 eggy, melly vétetett
e’ [zamlalé [zotol eggy; de ailol még is kiilonboz, és ily-
lyenkor nem [zdmlalas végett élink vele, hanem ezeknek
alkalmatos és ékes fel tlerélélekre, a’ vagy az, és valamelly,
mint: eggy kirdly, eqgy ember. Semmi valtoztatifa niutfen
ennek is. i '

Jegyz. Bz a’ Hatdrozatlan Czikkely (26 tlak eggy darab idd-
tol fogva vétetett be Nyelviinkbe, az Eurépaiaknak, és kozelebb
a’ Németeknek kovetélekre. Nem meg vettetendd egélzen, [6t ta-
gadhatatlan, hogy [lokizor igen [zép kiejtélek elmek vele. Kivdlt
a’ kotés elején, vagy a’ belzéd kezdetén gyakran hathatoélsdgot
(:emphasis:) ad a’ (z6lld(nak. Igen [zépen é] ezzel Belenyei Gyérgy
minden munkdiban. Ldld az ezzel vald élélt a’ [zérakolgatdl-
ban. VI. §.

§. XLIL. A4 magyar Nyelvben az Allatokon kiwiil az ér-
zéketlen dolgoknak nevetkben femmi Nembeli killonbjég nin-
tlen és ez ifmét mds magy kinnyiifége @* Magyar Nyelvnek.
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Az allatokat, minthogy maga a’ Bolts Teremtd két nemre
osztotta, t. i. Him és Noftény Nemekre: mi is ezeket Név
[zavainkban megkiilonboztetjiik, de nem Cazikkelylzoval,
hanem kiilénb, kiillonbféle médon, ugymint:

19. Az Emberekben és az emberek el6tt elmeretefebb
Hazi, vagy major és gazdalagbeli allatokban mind két Ne-
met kilonb, kilonb nevezetekkel kilonboztetjik, [6t né-
melly allatokban ifmét kiillonés nevezettel a’ herélt alla-
tokat, mellyeknek lajltromok im ez:

Kéznéy Him Noltény Herélt
Lmber Feérjfi Allzony.
Gyermek Fiu Ledny -
Marha vagy  Bika Tehén Okor
Barom
Lo Ménlo, Tjodor, Kancza, Ka- Paripa
leajzebb, Mag- bala Kaczola
lo (: Ap. Tsere
Janos :)
Juh Kos Jerke Orit
Cetfhe Bak - Ketfke Czap vagy :
Berbiéts
Difzno, Sertées Kan Eme, Emfe, Artany
Kocza
Tyuk Kakas Jércze Kappan
Lad Ganar Jércze | 06
Katfa, Katja Gatfir Jércze
Récze, Rucza
Kutya Bak vagyKan- Szuka
kutya
Kamay/z.

2or: Fgyéb 4llatokban tfak ezen Him és Nijftény lnok-
nak eleikbe tételekkel télziink kiilonbléget, mint a' Szdr-
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nyas allatok egélz Nemeikben, him veréb, né[tény veréb
s a’ t. Malokban imét, mint a’ négylabu 4llatokban a’
Himet nevezziik Bak-nak, mint : Bak [zarvas, n6[tény [zarvas.
Itt is mind azonéltal gyakran koz név az Him, mint Him
orolzldn, ’s a’ t.

32 Az Emberek kozott a’ Nemzetet, méltélagot, hiva-
talt, melterféget, atyafilagot ’s a’ t. jelentd [z6kban, az
Allzonyi nem e’ [z6nak utanna-tételével jelentetik: a/fzony,
mint: Magyar Affzony, Tot Allzony, Récz Allzony, ’Sidé
Allzony, Iltenallzony, Kiraly allzony, Fejedelem allzony,
Herczeg allzony, Préféta allzony, Tanité allzony, Meny
allzony, Nyolzolya allzony, Gazda allzony, Szakats allzony,
Ségor allzony, Szom(zéd allzony, Koma aflzony ’s a’ t.

4er- Vagyon ezen kiviil Né végezet is, melly Feleléget
télzen, mellyel az emberi minden nevezélekben, a’ Nem-
zetekben, méltélfagokban, Hivatalokban, melter[égekben és
akarmelly Nevekben az Allzonyi nem jelentetik ; de ez tlak
Férjrdl valé nevezet, és hanemha a’ Férj azon Nemzetbeli,
vagy azon méltosdgot, hivatalt, melterféget vileli, vagy
koveti; az Allzony gy nem neveztethetik, mint: Gorog,
Gorogné, 'Sido, 'Sidoné, Tlalzar, Tlélzarné, Kiraly, Kiralyné,
Grof, Grofné, Bard, Baréné, Bird, Biréné, Pap, Papné, Budai,
Budainé 's ’a t.

Jegyz. Ez a' [26 a’ Magyarokndl nd, vagy mai [z6llds [ze-
rént, né, val6ldggal feleléget télzen, mint ezt némelly folya-
matjai is, p. o. nds, nitelen, ndzni vagy nifzni’s a’ t. bizonyit-
jak; és ezeken kiviil két régi Verleldinknek is némelly Verfei
mutatjak, mellyeket felhoz 7. Dugonits is Etelkdjdanak 1° kinyv
4. Jegyz. 12 lev* Ha tehdt Nyelviinket régi, igaz értelmében
meg akarjuk tartani: nem lehet ezt annyira ki terjelzteni, mint
e Német végezetet : inn, Konig, Koniginn, annyival is inkdbb,
nem lehet azzal eggyé tenni, mint a mai németelen [z6116 Ma-
gyarok a' hang kozel{té(bdl eggyé kezdik tenni. Németiil: Grd-
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finn akdrmelly Gréf kisallzony is, Kioniginn Erlébet, hajdani An-
gliai Kirdly Allzony és dits. Eml. Mdria Therelia is. Magyarul
nem Gréfné a’ kinek tlak Férje nem Grof, vagy nem az volt,
ha 6zvegy. Nem Kirdlyné, nem Tlalzdrné, a’ kinek nem Kirdly
’s Tlalzdr a’ Férje. Ez igen [zép és halznos megkiilonboztetés
is Nyelviinkben, azért mélté tovdbbra is a’ megtartilra. Rollz
[z6llds tehat: Szakdt/mém, Bardiném, Mofcném. ’'s a’ t. mint
ma kezdenek széllani akdrmelly hajadon ledny vagy Ozvegy
allzonyrdl is. Szakdtsné, a kinek [zakdts a’ férje. 's a’ t.

Roflz és érthetetlen [z6llés eggy mai Apdcza Sziizet Apos-
tolnénak mondani, a’ német Apostolinn utdn. Apoltolné vdlna,
a’ kinek Apostol a’ férje, ama pedig Apoltol Allzony. Eleink
fgy nem [zéllottak s nem {rtak. A mit ma {gy mondanak: Ba-
rdt ném, az az Allzonyi Nemben: Mdtkdm Afllzony, hanemha
olly [zemélly valakinek Bardtnéja, a’ kinek a’ férje egyszer
{mind Baratja. Miért nem olvalsuk fohol régi Iréinkban: Is-
tenné, Préfétdné, 's a’ t. hanem Iften allzony, Préféta allzony.

¥1. Nem tfak kéttenger kozt ennek hire vala, Perfiaba is juta
Artakferkfes kiraly Ottfe jzerentséjét Szép Nejérdl tfudalta
Nyilvdan hifzik immdr hogy egyéb Nejével soha Cirus nem
[ hala.
Bogati Fazekas Miklos 1687 nyomtait.
2. Kizinfeggel azt is végeaték vala; y
Hogy mindenik [zabadon bé jdarhatna.
Kérdetlen, Kirdlyhoz menne dolgdba,
Hanemha Nejével & kiraly vilna
Az, mint heten kiztok végezték vala,
Hogy [zabados vélna kiraly ajtaja,
Hanemha Nejével vilna dgydba.
Chiereny Mihdly. 1592 nyomtatt.
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VIII. Réfz. A’ Név [z6krol.

§. XLIL Név Jzonak mondatik mind azon réjze a’ be zéd-
nek, « melly valami délgot jelent, és @ mellynek eleibe te-
hetjiik ¢ Czikkelyjzot @’ vagy az. p. o. a’ wildg, az ember,
a bolts. A’ Név [z6 targyara nézve haromféle.

Finev (: Subftantivum :)

Ravetd z6, vagy Tarsige (: Adiectivum :) és Szamlalo [z6.

Finév, @ melly magaban minden mas [zonak hozzdté-
tele mélkiil megértidik, mint: Hdz. Rdvetd [z6, a’ melly ma-
gaban mds jzonak hozzd tétele mélkiil egéjzen meg mem érti-
dik, mint: nagy, magas. Szamlalo [z0k & [zamok, mellyek-
kel « [zamldlasban élunk, mint: eqqy, kettd, harom, négy
s a t.

A’ Fonevek ifmét vagy tulajdon Nevek, mint: Eurépa,
Alia, Magyar orszag, Péter, Duna, Buda. s a’ t.

vagy koznevek, mint: Orszag, véros, tenger, folydviz,
hal, bogar, ember, madér, kényv, 's a’ t.

Vagynak még nemzetu, vagy Vezeték nevek, mint : Hunyads
és keresztnevek, mint: Mdtyds s a’ t., de ezek is mind tudva
1évik.

Iér. A’ Fonevekrdl.

§. XLIII. A’ Név [zékban eldadatandék az  valtoztata-
foknak négy médjai, igymint: 4’ Szam. Ejet (: Calus :) Ej-
tegetés (: Declinatio :) és a’ Hafonlitas (: Comparatio :).

Tlak a’ harom ell6k illetik a’ Féneveket, mellyekril szol-
lunk ell6ben.

A’ fzam kétféle: Egqgyes fzam (:Numerus (ingularis:) mint:
ember, varos. Tobbes [zdm, (: Num. Pluralis :) mint: embe-
rek, varosok.

A’ Név [z6knak Efeteik azon [zévégek, mellyek [zerént

Foldi : Magyar Nyelvkinyv. 7



98 FOLDI JANOS.

a’ [zévaltoztatasban kiilénb, kiilonb médon elhetik vala-
melly [z6, p. o. Ember, emberé, embernek. 's a’ t.

A’ t6bb Nyelveknek példaik [(zerént ma a’ Magyarok is
hat efeteket [zamldlnak, ugy mint:

Nevezis efet, (: Nominativus:) melly maga a’ Jzo.

Biré efet, (: Genitivus:) ¢

Ado efet, (: Dativus :) nak, nek

Vidolo efet, (: Accusativus:) ¢, at, et, ot, ot.

Hivé efet (: Vocativus :)

Elvevis efet (: Ablativus :)  tél, til.

A’ Jzomak ezen Ejeteken valo valtoztatdija mondathatik
Ejtegetéfnek, (: Declinati6 :) melly is emez hat médon elik az
Eggyes [zamban, és ugyanannyi médon a’ Tébbes szamban.

Jegyz. 1. Némelly Nyelvekben ezen Dedk nevezetek : Nomina-
tivus, Genitiv, Dativ 's a’ t. mint mdr igen meg [zokott és ért-
hett [z6k forditds nélkiil megtartatnak. Mélok [em ezen Neve-
ket meg nem tartjdk, fem Nyelvekre nem forditjik, hanem ezek
helyett e véltozo eleteket [zdmokkal nevezik, mint 18 2ik 3ik
4ik 5ik ¢ik Efet, és ez alkalmatoflabb is.

20r Mi ha [zavainkkan tlak annyi eletet akarunk [zdm-
lélni, a' mennyi kiillonbézo végezettel elnek azok: nyilvén va-
gyon, hogy a’ Hivé, vagy Hik eletre éppen lemmi [ziik[égiink
nintlen, mivel az a’ mi Nyelviinkben mindenkor eggy formdn
elik, és [zinte azon eggy a’ Nevezd, vagy 18 Elettel. Azért ezt
mi is kihagyhatjuk, mint némellyek kihagytdk.

30r Ha a’ 6ik efetet, tdl, til, melly kiilonos kovetgetd [zo,
az Eletek kozzé [(zdmldljuk : igy még 10, vagy tobb e’ féléket
is adhatndnk hozz4 ; mint: rol, rol, bdl, bol, ra, re ’s a’ t.

Nalunk tehdt ez fem kiilonos elet, mert eggyképpen télziink
minden kovetgetd [zékat a’ Nevezd Eflet utdn. De minthogy a’
Nyelv konyvet ezen tekintetben nem annyira magunkért, mint
idegenekért {rjuk, a’ kik Nyelviinket tantlni akarjik: a' kézon-
léges [zokdlért ugyan azon Eleteket mind meg tarthatjuk.

4er Voltanak [okan Nemzetiinkben, a’ kik vagy [zéval, vagy
irdfaikban is, még ezen hat Eletekhez tobbeket is raggattanak.
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Illyen Kalmdr Gyérgy, ki (:az 6 Prodromufdban 52 lev :) 2ik
eletnek télzi ezen végezetet: 4, i, p. o. hajd, [zemil. De ennek
az Ejtegetélek kozott helye nints, hanem inkdabb a’ [z6 folyta-
tdsban (: Derivatio :) és az akkor 1é[z Révetd [z6, annyit tévén,
mint : hajas, [zemes. Nagy hajd, kék [zemii, annyi mint: nagy
hajas, kékizemes. Ugyand 3ik Eletnek télzi ezen végezetet : vd,
vé, mint : jovd, kinnyiivé, melly v betii a’ Mélsalhangzdk utén,
fzinte azon Milsalhangzéva vilik kedvelebb [zéllalmak okéért,
mint: emberré, pappd. Bzt mifok is nevezték Vidld eletnek.
De ennek is itt hellye nintfen, hanem a kévetgetd [z6k kozott
(: XCVIIL §:). Méfok ezt is az eletek kozzé akartik vinni; al,
iil, mint: gaztl, emberiil; de ennek is a’ helye a’ Hatdrozé
{26k kozott vagyon (: XCI. §:). Mi tehdt a’ fellyebb irt okon
tlak a' hat elmeretes eletek mellett maradvdn, ldfsuk, hény
Nyelviinkben a’ Név [z6 Ejtegetés.

§. XLIV. Az Ejtegetées o mi Nyelviinkben tfak egqgyetlen
29gy. Meg tartvan azon Régulat, mellyet fellyebb (: XII. és
XXXVI. §:) emlitettiink, hogy a’ Magyar (z6k mindenkor
tarfas hangu [zotagokon nevekednek, p. o. a’ dirva ma-
ganhangzok, a, 0, u mindenkor magok kozziil vélznek ma-
gokhoz; a’ gyengiilt maganhangzék e, 0, i ilmét magok
kozzil; minékink eggy Ejtegeté[nél tobbet tenni éppen
{ziik[égtelen. Mert a’ mi 2k eletiink mindenkor é. A 3ik
a tarfas maganhangzék miatt: nak a’ dirva bangu [z0k-
ban; nek a’ gyengiiltekben, melly mindenkor onként ko-
vetkezik. A’ 4k Efet mindenkor ¢. De midén a’ [z6 egy-
gyes, vagy kettds maflsalhangzén is vegzidik, nem lehet
magaban hozza adni a’ ¢ betiit, hanem [(egitdé maganhang-
z0t kell felvenni, és azt mindenkor a’ tarlalok kozziil;
igy lélzen olztén a 4ik Efet at, et, ot, it. p. o. Haz, Ha-
zat, fzem, [zemet, tfont, tfontot, kurt, kurtot. 's &’ t. Az 5ik
elet mindenkor eggy az ellivel, tlak hogy eleibe tétetik e’
(z6tlka : 6h. A’ 6k-t61 a’ durva hangokban, mint hdztél,
tfonttol ; 16l &’ gyengiiltekben, mint: [zemtil, kiirttil.

T*
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Igy a’ Tobbes [zdmban a’ Nevezd Efet mindenkor £k,
melly a’ maganhangzék utan tlak magaban tétetik, mint :
Borfé, Borfok. De ha maffalhangzén végzidik a’ [zo, itt is
legitd maganhangzoét kell [elvenni, még pedig a térfasok
kozziil és igy ugyanazokat, mellyeket az eggyes szam 4ik
eletében, igy lélzen ofztan a’ Tobbes [zam elete: ak, ok,
¢k, ok, mint: Haz, Hazak, t/ont, tfontok, Jzem, Jzemek, kiirt,
kirtok. Ezental a’ 2ik s t6bb eletek ilmét ugyan tlak azok,
‘s azon torvényen jarck, mint véltak az eggyes [zdmban.

Eggy tehat a’ mi Ejtegetéliink: de mégis a’ kezdik
kedvekért, a’ tarfas hangok miatt mindenik hangra kiild-
nos példakat fogunk adni. St a’ ki tlak ezen eggyetlen-
eggy maganhangzénak elvaltozala miatt a, ¢ ebben: nak,
nek : ezen Ejtegetélt eggynek elmérni nem akarja: am
tartfon [zabadon két Ejtegetélt.

Példa a’ dirva hangokra: I.

Eggyes [zam.
16 KEfet a Borlo
Qik o Borfo . . &
I3« @ Borfo .. nak
4ik ¢ @’ B0 . it
'L oh Borfo .
(7L a’ Borsé . . tol.

Tébbes [zam.

15 Kfet a Borfok

LR @ Borfok .. é
o REART a Borfok . . nak
4 o’ Bovfol: . . viat
5 oh Borfok . .

6 « a BO?JOIG L wnl
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Példa a’ gyengiilt hangokra II.

Eggyes [zam.

1¢ Ejfet az Frdd

i az Erdo . . é

3 « az Erdd . . nek

4 « az Evdd . . t

53 « oh Hrdo . .

6 e az Erdio . . t6l
Toébbes (zam.

16 Efet Az Erdik

Dy az Irdok . . ¢

g az Hrdok . . nek

e it az Erdik . . et

9 « oh Erdik . .

/g az Erddk . . tl.

§. XLV. Ez az eggyiigyili Ejtegetélek vagyon mind azon
{z6knak, mellyek maganhangzén, kivalt hollzi maganhang-
zon végzddnek, nevezetelen: .

Az elf¢ példa [zerént ejtegettetnek :

1or. Minden O végii [z6k, mint: Adé, ajté, ake, apro,
Bard, béko, bibirtld, bimbo, Czompd, ezipé, Dié, dilzné,
dongé, elado, fako, fiezkd, fogadé (: diverforium :), fogé, fo-
Iyold (:podium :), furké, gamé, gyarld, hajo, hal6, hernyo,
hinté, hollé, hordo, istdllé, karo, kantlo, kigy6, komld,
kor(é, kopor[6, kunyho, lako, 16gd, lopd, mankd, mogyord,
mosdd, mol6, nyaké, nyakls, olld, ormd, orfs. Palld, patké,
porezogo, porzo, polztd, rard, rigo, rugé (: elater :) sajté, savo,
’Sidé, (0, [otartd, [zabo, [zallé, [zdlgals, taplé, tino, turd,
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tlatlo, tliké, tfomd, tlorgd, ugré, zatlko, valto 's a’ t. és
minden 6 végii Kozld [z6k.

Kivétel a) Kivétetnek e’ hdrom egytaga [zék: lo, ho, td,
mellyek tigy gondoltatnak, mintha ¥ mdlsalhangzén végzid-
nének. (: Lald XXX. § 2. Jegyz.:) Ezek mindjirt a’ 41k eletben
felvelzik azon V-t és ahoz e’ legitd magdnhangzét: a, ezt meg
tartjik az egélz tobbes [zdmban, mint: lovat, lovak 's a t. S0t
e két utollé ho, to ugyanakkor a’ kedvelebb [zéllds kedvéért
a’ v eltt 16v6 maginhangzét is a-ra véltoztatjik, mint havat.
havak, tavat, tavak ’s a' t. Egyébarint nem véltoznak, [0t ez
utéll6: td a rendes Ejiegetést is eltiiri, valamint e’ (26 is fz0,
ama’ viltozalokat: [zavat, [zavak ’s a’ t.

f) B’ [z6: Biro a’ Tébbes [zémban & magdnhangzéra vil-
tozik, mint: Birdk, birdké, birdknak 's a’ t.

201 az ell¢ példa fzerént mennek minden u végii (z6k, akdr
hollz4, akdr révid légyen az, mint: &dgyu, alku, drrd, borju,
bollzfi, b, butla, ecziezu, faggyd, falu, fia, francza, gyald,
gyand, hdbord, hajdu, hattyd, kapu, kolzoru, lapu, pattantyt,
farkantyd, és minden tyd végiik, [z4, tant, vdld.

Ki vétel a) Szomorit és minden o végii lefrds, mint haju,
14bt, nyakt ’'s a’ t. a’ Tobbes [zdmban az -t is meg tartjik
ngyan; de utdnna 4-t is vélznek fel, mint [zomoriak, nagy-
ldbial;, 's a’ t.

B) Ezek: fattyi, gyapji, ifji, hoffzu, sarji, varju. a 41k elet-
ben és az egélz Tobbes [zdmban az u-t a-ra viltoztatjdk, mint:
fattyat, fattyak ’s a’ t.

7) Ez a’ hdrom: darw, hamu, [zaru, a 4ik esetben és az
egélz Tobbes [zdmban az wu-t v-re véltoztatjdk, mint darvat,
darvak. hamvat, [zarvat 's a’ t. Mind ezen hdrom rendbeliek
mindazonaltal a’ rendes Ejtegetélt is eltiirik.

A’ mafodik Példa [zerént ejtegettetnek:

30r. Minden § végii [z6k, mint: Agend, agyveld, bSIS,
bondd, bordd, botykd, czipd, czipelld, emld, ernyd, erd, eld,
(: pluvia :) elztendd, fedd, felhd, fejtd, fenyd, ferdd, fertd, fokotd,
gyepld, himld, ido, kezkend, koto, kiirtd, legyezd, lejtd, lepedd,
mennyegzo, mezd, nd (: uxor:), nyers erd (:vigor:) pergd, re-
[zeld, leprd, ler 620, (zelld, [zepld, (2016, tekend. tepertd, tomld,
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t6, tlengd, tletlemd, tlipd, ild, #nd (: bucula:) vo, veld, vellzd,
és minden G végii kozld [(zok.

Ki vétel. E hdrom eggy tagh [z0k: kd, 0, tfo, és az ell6-
bél 6lzvetett (z0k: fe'nko, kénko, menyk?, mivel ugy gondoltat-
nak, mintha V-n végzodnének mindjért a’ 4ik eletben felvé-
[zik azt, és meg tartjdk a’ Toébbes [zdmban, tigy hogy a’ tob-
bes fzémban &’ nélkul nem is ejtegettethetnek, mint: kovet,
kovek ’s &’ t. Bz is a’ Szerént: bov. E’ pedig: fo és ez is
néhdnykor v6, a’ v helyett ugyanott j-t vélznek fel, mint: fe-
jet, fejek, vejet, vejek. 's a’ t.

4er. Minden i végii [z6k, mint: Betii, betfii, félii, gyepii,
gozii, gyiirii, gyiilzii, hegedii, kelelyii, kelztyii, koldi, kopi ko-
[zorii, 6rii, olztord, pergettyii, leprii, [zérii, tlengettyil, tlepii,
tlergettyii, vélii 's a' t.

Ki vétel. a) Gyonyoru, kejeru és minden i végii le {rds, mint :
kezii, [ejii, elsii, [zinii s a’ t. a’ Tobbes [zdmban e-t is vehet
maga utan mint: gyonyoriiek, [zinte, mint a 2ik [z4m kivétel-
ben az 1 vég.

B) Ezek is: fii, hii, mii, nyii, [zii v végezetiieknek gondol-
tatvdn, a 4ik eletben es az egéllz Tobbes [zdmban fel vélzik azt,
mint : fiivet, fiivek, miivet, miivek s a’ t. e negy ut6llé6 mind-
azondltal az ii-t i-re is valtoztatja (: Lafd XXX. §:).

7) Bz eggy: tetii az il t viltoztatja v-re (: mint a2 Az
7:) mint tetvet, tetvek. 's a’ t.

5. Az a és e végii f26k, minthogy tébbnyire mind rovidek,
mindjirt a’ 2ik Eletben hoflztra viltoznak, és tugy maradva
minden efletekben rend Izerént ejtegettetnek, minden kifogds
nélkiil az a az ell, az ¢ a 2ik példa [zerént, mint: Atya, Atyd-é,
Atydnak, 's a’ t. elme, elmé-6, elmé-nek 's a’ t.

601 Az i végezet a’ fénevekben igen kevés, és tlak ezek:
Fi, az olzetett [z6kkal : atyafi, egyhdzfi, férjfi, hazafi, vurfi és
kotfi. BEzek a' tobbes [zdmban az i utdn a-t vélznek fel, ezen
kiviil : kotli. egyébardnt az elf6 példa [zerént ejtegettetnek,
mint: fi. fi-é fi-nak, fi-t, Fi-ak ’s a’ t. kotli, kotlik 's a’ t.

20r. A’ Révetd [z6kban és vezeték Nevekben, mellyek igen
lokak, az i végii [z6knak ejtegetéleket hordozzdk az elld [26-
tagok, mellyek ha a’ durva hangokbél vagynak, ezekkel tartanak,
mint : vajdri, vd/drinak, vdfdriak ’s a' t. Budai, Poloni 's a’ t.
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A’ gyengiilt hangok a’ gyengiiltekkel, mint : erdei, erdeinek, er-
deiek 's a’ t. igy: Gydri, Bétli, Vilki 's a’ t.

Jegyz. Minden magdnhangzé végii [(z6kban, ha a’ magdn-
hangzén kezdodd nevekedélt j-vel foglaljak 6lzve, hibds {rds, mint
Atyé-jé, elmé-jé, hazafi-jak 's a’ t. hanem ha ez a 3ik [zemély-
lynek Ragalztékjiban elik; mint: elmé-je, Fi-ja. 's a’ t.

§. XLVI. A’ méafsalhangzé végili [zékban, ha mi kevés
kiilonblég vagyon, az a’ Segité maganhangzéktél vagyon,
mellyek [ziik(égelek a 41k Efet ¢ és a tobbes [zam k betii-
jének felvételekre. Fzekben kivétiil nélkiil valo Régulakat
adni lehetetlon, mert itten a’ kedvelebb [z6llas [zélefen
uralkodik, és a’ [zokas [ok kivételeket formal. A’ Neveze-
tefebbek mellyekre vigyazhatunk ezek :

1% Rég. A’ malsalhangz6 végii sz6knak eggy rélzek még
a' 4k eletet, azaz a’ ¢ betiit magaban, fegité maganhangzo
nélkiil felveheti: Illyenek, a’ mellyeknek végek: I, ly, n,
ny, 1, 8, /2, 2, J; p. o. Afztalt, kivdlyt, bint, afjzonyt, bort,
huft, garajt, kolbalfzt, pénzt, bajt ’s a’ t. De a’ tobbes
[zamban a’ k felvételére ezek is [egitémagdnhangzot var-
nak. S8t némellyek ezek kozziil kettds vadolo eletiiek,
t. i. felvehetnek fegité magdnhangzét is; de ugyan a’
nélkiil is el lehetnek, mint: kaldnt, kalanat, lent, lenet, levélt,
levelet, maddrt, madarat, ezert, ezeret, aranyt, aranyat, Jzdjt,
Jzdjat’s a’ t. illyenek nagyobb réfzént azok, mellyek végld
maganhangzéjokban holfzu ékezéleket elvelztik. (: Lafld
0. RS BDARR Ty )

2ik Rég. Minthogy a’ Magyar [zok [zeretik az egyezd
hangokat: minden magdnhangzék tobbnyire és kozonlége-
fen ugyan Onnon magokat vélzik [el a’ konnyebb kimon-
dafnak [egitfégére. Igy

o) Az a a-t vélzen fel ezekben:

ag, dgat, agak, ’s a’ t. agar, dgy, agy, agyar, ajak, ér,
arr, arany, all, bogar, fal, faj, fark, fonal, gat, had, hal,
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haj, haj, has, hars, hat, haz, kdd, kalan, kofar, hab, hagy,
madar, maj, molar, nad, nydj, nyal, nyak, nyar, nydrs,
raj, [ar, lark, [as, [z4], [zal, [zakall, [z4n, [zar, [zarny, [za-
mar, [zarv, [z4z, tdg, tal, talp, targy, tars, vad, vad, vall,
vaj, var, var, vas, vaz, vialz, zir.

Ki vétel. o-t vélznek fel ezek:

bdb, bab, baj, bak. bdrd, gaz, hab, hat, kard, kan, léng,
nap, pap, part, rab, rik, fajt, [zdm, tlat, tlap, zab, zaj, vdm
s a’ t. és a’ két vagy tobb tagh [z6k tébbnyire mind; mint:
alztal, abrak, ablak, dgas, agyag, édllat, bardny, darab, garas,
kappan, kirdly, kolbdlz, magyar, nadrdg, orlzdg, panalz, paralzt.
{zakats, Tlalzdr 's a’ t.

() Az e, e-t vélzen fel, mint: bérez, dér, ércz, fék, gyer-
mek, hitel, Iften, levél, kéz, mélz, nyely, pénz, rend, [zeg, tél,
vers. 's a’ t. akdr eggy, akdr tobb tagu [zdk, valamennyilzer
mindenik gyengiilt hang.

Ki vétel. Ha az utoll6 e [zétagot, dirva elozi meg, akkor vé-
{zen a-t, vagy o-t. p. o. a’ fazék, fazekat, derék, derekat, aczél,
aczelat, vagy aczélt, aczelak, vagy aczélok. O-t: dgyék, ajandék,
4rnyék, jaték, panczél, [zomlzéd, tajték 's a’ t.

7) Az o, ot vélzen fel, mint: abronts, abrontlot, abrolz,
abrolzt, abrolzok, Apoltol, Allzony, bdrfony, birtok, bojt. bélt.
bor, bot, bors, borz, czomb, darécz, dob, doh, domb, doromb.
dorong, drét, fok, f6lt, font, gomb, gond, gyélts, gyom, homok,
kantor, koh, komp, konez, konty, kor, korong, korty, kos, lom,
mont, nyom, ok, orvos, paraditsom, pocz, pdk, pdlez, pokréez,
por, rojt, rokon, rongy, rolt, ro’s, lom, for, fors, 's6ld, tok, tldk,
tlont, vdros ’s a’ t.

Ki vétel : a-t vélznek fel ezek: fog, fogat, fogak, héld, hélt,
papiros, [ok, toll, volt ’'s a’ t.

8) Az 6 6-t vélzen fel, mint: bjt, bor, dog, erkilts, elzkoz,
gob, gbg, gomboez, gorog, gorts, gdz, gyimdlts, gyongy, hor-
tfok, kodmén, kod, k6ldok, kontos, konyok, kiiszob, tors, piis-
pok, olztén, ordog, orok, orom, 6t, poroly, rég, [zemoldok, [z0r,
(ziimolts, tomloez, tor, Torok, tlog, tlok, torsok, ilzog 's a’ t.
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Ki vétel : e-t vélznek fel: bolts, boltset, boltlek ; f6ld, 's a’ 4.
6z, ov, ol

¢) Az u néha a-t, néha o-t vélzen fel: a-t ezckben :
bajulz, hualz, kat, lad, nyal, rad, rat, ar, G, 4, ujj, lyuk 'sa’t.

o-t ezekben : bub, btibot, 's a’ t. dcz, hug, hagy, har, juh,
lag, 'gas, pup, tlaf, tyuk ’s a’ t.

¢) Az i; tobbnyire -t vélzen fel: mint: biiz, biin, eziilt,
firt, filt, kiirt, nyiig, nyilt, lziik, tfir, ift, 's a’ t.

Kivétel e-t ezek: fiil, fiilet, 's a’ t. fiiz, iigy, riigy, [ziigy,
(ziiz, iz

%) Az i minthogy a’ tdrfas hangokban hol eggyikhez, hol
méalikhoz tlatolja magdt: a’ magokban it tarté [z6k is hol a
dirva, hol a’ gyengiilt hangokon ejtegettetnek, p. o. Az ell6
példa [zerént mennek, és a vagy o legité magdn hangzét vélz-
nek fel ezek: hid, hidat, hidak. s a’ t. hig, {h, in, {r, kin, lik,
nyil, [ik, [ip, [z{j, (r, tik, (tyak) t{k, tfiny, vig. 's a’ t.

A 2k példa [zerént ezek; és mind e-t vélznek fel: dilz,
frigy, fris, grif, him, hir, hit, hiv, {gy, ing, iny, {gy (: iigy :) kints,
kis, miv, lifzt, nyfv, pih, pint, [ing, [zfn, [ziv, tilzt, tiz, viz,
‘s a t

A’ t6bb taga [zokat hordozzak itt is az ell6 [zétagok -
azokban, a’ tarfashangok [zerént a-t vagy o-t vélznek fel
ezek: alpis, hamis, pais, palit, ¢-t vélznek fel ha minde-
nik maganhangzé ¢ vagy gyengiilt hang : mint : [zelid, irigy,
mirigy, ibrik, enyém, kitliny, tfiriz stb. Némelly i-t tarték
mind a' két példa [zerént ejtegettethetnek, mint : fir, [ir-
nak, firnek, firtél, firtdl. Tébbes (zam: tlak [irok; ir, irat,
iret. (:Baba ire, Tldba ire:) iv, vagy ij, melly eggy [zo,
amaz 21K ez ell6 példa [zerént mint: ivet, ivek, ijat, ija-
kat s a’ t.

§. XLVII. Végre kiilonos figyelmezést érdemelnek némelly
két ’s tobb tagu [z0k, mellyeknek végek: g, k, I, ly, m, n,
ny, r. és a’ mellyekben tobbnyire és leg inkabb azon eggy
maganhangzoé kétlzer vagyon. Ezek [legitd maganhangzot
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is vélznek ugyan fel az eddig [zabott rend [zerént; de
legité maganhangzdjok az eldtte valéval meg eggyezvén, és
azutan bovolkédvén maganhangzokkal, a’ Tor(6kokben 16vi
utollé maganhangzot a’ kedvelebb ’s konnyebb [zdllalnak
okaért kirugjak ugyan azon valtozé efletekben t. i. 4z egy-
gyes [zamban a’ 4ik eletben, és az egélz Tobbes [zdm-
ban, mint p. o. dolog, dolgot, dolgok, veder, vedret, ved-
rel; °’s a’ t. e helyett: dologot, vederet. Ezeket a’ végsi
betiik [zerént elé adjuk illy renddel: '

g. Dolog, horog, féreg, kéreg, méreg és ez is némely-
lyek [zerént: [ereg.

k. 4rok, alzok, atok, burok, ezirok, hurok, marok, mo-
tlok, pilzok, [(zitok, [zurok, titok, torok, tulok, (ulyok, be-
rek, burck, étek, fészek, kolyok, lélek, tlirok, vétek.

l, ly. akol, bagoly, fogoly, jalzol, pokol, &bél, kébdl,
okol.

m. barom, harom, jarom, majom, korom, sulyom, se-
lyem, verem, korom, tirom, és minden alom, elem végek,
mint: alom, halom, hatalom.

n, ny. Halzon, valzon, takony, toronjy.

r. bokor, gyomor, kapor, lator, tlupor, ezer, [zeder,
tleber, veder, godor, okor, ezek is tereh, kapots.

Jegyz. Mind ezen el6 adott Név fzék kozott, mellyek velztik
el hollzi ékezéleket és vdltoznak rovid magdnhangzéra, ldld
fellyebb XXX. § /zépen elo adva.

20r. A’ Magyarban eggy Név [z6 [ints, a mellynek tobbes
[zdma ne lehetne, kivévén tlak:

a) Az olly tulajdon Neveket, mellyek természettel eggyek,
mint : Buda, Duna, Réma, Nagy Sdndor, 's a’ t. [6t azoknak
is lehetne, ha a’ [ziik[ég kivdnnd, mint: Nagy Sdndorok, Ré4-
mak. s a’ t. és ezeknek is: vas, 'sir, tavafz, 's a’ t., inkdbb
[z6llunk mindazondltal {gy: fok tava/zt ért ’s a’ t.

b) Az 6lzveléges jelentélii [zokat (: Nomina collectiva :) mint ;
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Kozlég, Magyarlag, Totldg, Németlég, Toéroklég, gyermek(ég,
vénlég 's a’ t.

3. Tlonka, vagy valamelly elet hijjdval 1évd [zavaink is igen
kevelen vagynak, tgymint: e’ [zénak hdld, tlak hdrom eletei-
vel élink: hdld, hdldt, hdldkat. Kettovel ebben : béke, bélét.

4er A’ Magyarban minden mdlodik, vagy Bird eflet, eggy
eggy ejtegethetd uj Név [z6 1é[z, mint: Atydé, atydéé, atydénak,
atyaét, atydétol. A’ tobbes [zdmban : Atydéi, atydéié, atydéinak,
atyddit atydéitél 's a’ t. Ezen ¢ tobbes [z4m végezetérol lals
alabb a' Ragalztékokban. (: LX. §. 4. [z. és LXIIL. 2. [z.:)

IIer. A’ Révetdlzékrdl. (: Adiectiv. :)

§. XLVIIIL. A’ Raveto [zok, avagy Tars igék, a’ Féneveknek
minémiilégeiket, vagy tulajdonfagaikat fejezik-ki és azok-
kal feleliink erre a’ kérdélre: minémii? mitfodds ?, mint:
j6, [zép, halznos, halzontalan. ’s a’ t. Ezekben is a’ Ma-
gyarokndl femmi nembeli kiillonblég nintfen, és minden
némii Fonevekhez azon eggy forman tétetnek. Kzen az
okon az  valtoztataloknak tlak két modjaik vagynak,
ugymint : az Ejtegetés és a Halonlitds.

Ejtegettetnek ugyanis néha, mikor 6nnén magokban vagy-
nak, mint: a’ [zorgalmatos, a [zorgalmatolé, a’ [zorgalmatol-
nak, a’ [zorgalmatofok s a’ t: de a’ Fnevek eldtt allvan, min-
den eletekben valtozds nélkiil maradnak, mint: a’ jo em-
ber, a’ j6 emberé, a’ jé6 embernek ‘s a’ t. A’ Fdneveknek
tfak eleikbe tétetnek, utannok azon eggy Czikkelyben [oha
fem. (: Lafd [zérakofgat. XI. §.:) Onnén magokban lévén az
Ejtegetéfek mindenben ugyan az, a’ mellyet mar a’ Fénevek-
ben el adénk. Mindezek kiilonos és malok felett valo
konnyiilégei a’ Magyar Nyelvnek.

§. XLIX. A’ mi tulajdonok a’ Ravetd [zoknak, az a’
Hasonlités (: Comparatio :). A’ Halonlitafban, mint mas Nyel-
vekben, gy a’ Magyarban is hdrom graditsok vagynak,



MAGYAR NYELVEKONYV. 109

a’ mellyeken vagy fellyebb vagy aldabb [zdll, és igy vagy
nevekedik, vagy kifebbedik a’ Ravetd [(zoknak jelentélek,
mint: nagy, nagyobb, legnagyobb, alatlony, alatlonyabb,
legalatfonyabb.

Az ell6, avagy az Allaté gradits (: Pofitivas:) mindenkor
maga a’ Ravetd [z6, mint: nagy, magas.

A’ 2k o’ Halonlité gradits, (: Comparativus :) mellynek
végezete a’ magdnhangzék utin mindenkor: bb, a malsal-
hangzék utin tlak eggy b. (: Lald XXXITI. 1. fz.:) Eat vélzi
fel a’ Ravetd [z6 azon mddon, mint az ejtegetélbeli neveke-
délekrdl [zollottunk, p. o.

1. A hofjzic maganhangzok minden vdltozas nélkil vé-
szik magok utan a két bb-t, mint: mélté, méltobb, ditsibb,
Jzornyiibb, ’s a’ t.

22 A’ rovid magdanhangzok ezen ket bb-nek felvételében
¢kezéft vélzmek fel, mint: tarka, tarkabb, [ziirke, [ziirkébb
g el

Kivétel: o) Régi és minden 7 megmarad roviden,
mint: régibb. Jo az ékezélt elvelzti és 1élzen: jobb.

f) E Ravets [zok: hoffza, ifja, lafst az u-t rovid a-ra
valtoztatjak, mint: hoffzabb, ifjabb, lajsabb, de lehet lal-
subb is.

1) Némelly @ és i végtick magokban is fel vehetik ugyan
a' két bb-t, de néha [egitd magdnhangz6ét is vehetnek
utdnnok, mint [zomordbb, szomoruabb, eggyiigyiiebb, gyo-
nyoriiebb, keflertiebb. ’sa’t. vagy i nélkiil, mint: kony-
nyebb.

39 Ha malfsalhangzon végzddik a’ [z0, ezen két bb
fel vételére legité magénhangzé kivantatik, még pedig a
tarfalok szerént a vagy e és akkor [zinte ugy [ziikléges
mind a’ két bb: mint: jambor, jAmborabb, meleg, mele-
gebb.

4. Az s végii [z6k két féle halonlitalt (zenvednek, t.1i.:
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vagy a' rendes méd ([zerént a’ [egitd mugdnhangzét a’
tarfas hangokhoz képest felvélzik, a' két bb eleibe, mint
tuddofabb, ékefebb — vagy [legité maganhangzé nélkiil,
tlak eggy b-vel megelégelznek, mint: tudg/b, édefb, ékefb,
‘sa’t. melly utéll¢ kiilonolen tlak a’ Versiréknak [zokott
fzabad [zo6llalok, és a’ koz belzédben nem hallatik. Igy
némelly konnyti ki ejté(ti Malsalhangzok is, mint [, n, 1, 2 ;
p- o. fiatalb, idegenb, komorb, igazb; illyen: kilonb, ’sa’t.

Jegyz. Feljebb a’ XXXII. §.-ben emlitett 10 Révetd [zokban,
a’ Halonlité Graditsnak felvételében az s-et meg kettdzteti a’
Nép, mint : frilsebb, kilsebb, hamiflsabb, 'sa’t.

5. A’ mellyek a’ XLVIL §. (zerént réviditélt [zenved-
hetnek, itt is meg rovidittetnek, mint bdtor, batrabb, gya-
kor, gyakrabb ’sa’t.

6. A’ mellyek a’ XXX. §. [zerént ékezéleket el velztik,
itt is rovidek, mint: nehéz, nehezebb, kevés, kevelebb,
derék, derekabb 'sat., mellyek még ezért nem rendetlen
Hasonlitdfok. ;

A 3k, vagy Meg haladé gradits (: superlativ:) mindenkor
éppen az, a’ mi a’ 2ik vagy Halonlité gradits, tfupén tlak
ezt tévén eleibe: leg, mint: leg nagyobb, leg édelebb, leg
hoflzabb, ’sa’t., melly ilmét egy nagy konnyitéfe a’ Ma-
gyar Nyelvnek, azért errdl tobbet szolni nem is [ziiklég.

Jegyz. 1. A’ kifsebbité[t jelentd Ravetd (z6k nem végrol vélzik
fel a’ halonlité bb-t, hanem a Rdveté [zénak tor'[6ke utdn, mint
jo, jétlka, jobbatlka, leg jobbatlka, rollz, ro(lzat(ka, rollzabbatlka,
leg rollzabbatlka, Gigy ez Olzvetett [z6: aldvalo, aldbbvalé, leg
aldbbvalé. Kivétetik: 6, 6tlka, 6tlkabb, leg 6tlkébb. Igy a’ hatd-
roz6 [z6kban ezek : mellzebbetlke, mellzebbetlkébb, tdvolabbat(ka,
vagy téavolkabb, ’sa’t.

90or A’ kozbelzédben a’ Magyarok tlindlnak a’ Halonlitds-
ban még 4ik graditsot is, melly minden uj viltozds mnélkiil
elik, tlupdn tlak ezt tévén a’ leg eleibe: leges, p. o. leges leg
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nagyobb, leges leg jobb, de ez az {rdlokban ’s kényvekben [ohol
meg nem jelenik, hanem tlak konyhai [z6llds, és Czigdny meg
haladé gréditinak neveztetik.

3or 86t a’ Magyarok a’ kozbelzédben olly kevélsé élnek a’
meg haladé grddittfal, hogy a’ holott annak helye volna is,
leg inkdbb tlak ¢’ (zékat télzik a’ Révetd [zékhoz: nagyon, igen,
vagy felettébb, mint nagyon bolond, igen tadés, felettébb [zo-
mort. Klnek pedig nehdnylzor ezzel is meg haladé grddits he-
Iyett: [zebbnél [zebb, jobbnal jobb, mely ilmét Sidé rokonldgra
mutat.

§. L. A’ mint egyéb nyelvekben, gy a' Magyarban
is talaltatnak rendetlen Halonlitalok. Ebben mindazon
altal igen kevés, ugymint: 15r Szép, ettél a’ Halonlité
oraditsnak igy kellene lenni rend [zerént: [zépebb ; de ezt
megroviditve igy élimk véle: Jzebb, legjzebb. 2°r Sok,
19bb, legtobb. 3°r Kit/iny magatol [em halonlito, sem
meghalado graditfot nem tlindl, hanem azokat vélzi fel:
kis és 1élz, kilsebb, leg kilsebb.

der B [zoval: kiilon, mint Ravetd [zoval nem éliink:
de a' Halonlito és meg halado graditfaval ugy élink,
mint : kiilonb, legkiilonb. Annyiban tehat ha tarthatni:
Fogyatkozo Halonlitalnak.

Jegyz. Azon [zékban, melyek nélkiil az en berek el nem
lehetnek, és a’ mellyek minden nap ‘s gyakorta eld fordiilnak,
minden Nyelvekben tobb vagy kevelebb rendetlenlégek tapalz-
taltatnak. A’ [zdmokban eggy Nyelv is azok kozziil, mellyekhez
valamit értek, az eggytdl fogva a’ iizig rendes egyma(bdl folydlt
nem tart. Ez onnan vagyon, mert ezen elld (zdmok leg inkdbb,
(ziik[égelek, és kiki a' mint jo [zdjdra, tlak 8l velek. Igy a’
Név vdltélzokban minden Nyelvekben rendetlenlég vagyon. Igy
a’ Segitt 1do [z6kban, ’'sa’t. Eggy [zéval a’ Név, Névvalté ido
[z6k, 's mds egyebek is mennél [ziik[égelsebbek: annyival in-
kdbb killonoznek, és annyival inkdbb meg [zegik a’' Halonlé
kovetkezélt. Oka pedig ennek az, hogy minden Nyelven elébb
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belzéllenek, mint [em azt Nyelv konyv [zerént Réguldkra’s tor-
vényekre [zednék és hogy a’ Nyelvkonyvhoz, az abban [zabott
Réguldkhoz, és halonlé kovetkezélhez nem tudé Koz nép [z4j4-
ban a’ [z6k hamar ficzamodnak. Mennél kélGbbre iratik a’
Nyelv kényv, melly ezeknek gitat vét; annyival jobban [zapo-
rodnak az e’ f8lék yl@ooa xeirar v Dypw. Lild XXXVI. Jegyz.

§. LI. A’ Halonlitas graditfai mind meg annyi uj Ravetd
(z6k. Azon torvényeik vagynak tehat, a’ mellyek a’ Ravetd
[z6knak. Ejtegettetnek néha ; de tfak magokban; a’ Fénevek
el6tt [ohalem, hanem valamint [zinte a’ Ravetd [zék is
valtozhatatlanil dllanak. Ejtegétélek éppen ollyan, mint a’
Féneveké. A’ mi kiilonolt meg lehet rélok jegyezni, ez:
hogy midén a Fdénevekkel oOlzvevettetnek, gyakorta ezt a
végezetet vélzik fel: ik, kivalt erre a kérdésre, mellyik ?
vagy midén valalztalt kell tenni, mindenkor igy [z6llunk :
a’ nagyobbik, a’ leg jobbik. A’ leg jobbik 1o, a leg jobbik
16é ’sa’t. Ezen végezeteknek Tobbes [zdma nintlen.

§. LIL. A’ Ravetd [zdk is, mint a’ belzédnek tobbi rélzei
Fajokra, vagy Izarmazalokra nézve, vagy Tor/ok/zok, mint
magas, vagy: /fgazatok, mint: fudés. Formajokra nézve,
vagy eggyes [z0k, mint: érzékeny, vagy olzvetett [(zok,
mint: eldljard, gonolztévd, joltévd, Istenféld, mindenhato,
mindentud6, vakmerd. A’ Raveté [zoknak egynéhdany [zo-
kott végezeteik és formaik:

a, €. Arva, barna, bénna, bonta, buja, buta, eczifra,
draga, durva, furtfa, goromba, gydva, iromba, kdba, kajla,
konya, kurta, lomha, lulta, néma, nyalka (: nyaltka:),
otromba, puha, puruttya, pulzta, [4nta, [drga, [ima, [unda,
[zapora, tarka, tifzta, tunya, tlalfa, tlorba, tfunya, vanyiga.
Biilzke, fekete, fiirge, gorbe, henye, hetyke, renyhe,
sziirke 'sa’t.

ag, eq. Hézag, valtag, hideg, meleg, treg, beteg, részeg,
balgatag, gazdag, [ivatag, déleczeg, gombolyeg, iireg.

09, ug Boldog, gyalog, hazug. 'sa’t.



MAGYAR NYELVKONYV. 113

1. Mellyek eredetet, helyet télznek, Orflzégtol, Tarto-
manytoél, varostél és minden dolgoktél, mint: Aliai, Afri-
kai, Bétli, Londoni, varofi, hazi, mezei, égi, mennyei,
emberi, telti, lelki, vilagi ’sa’t. Vagy idét: mikori, tavalyi,
elztendei, régi, akkori, mindenkori, Hénapi, mindennapi,
innepi, mai, tegnapi 'sa’t. Hz masképpen: beli vagy béli,
mint: varbeli, varolbeli, falubeli, hazbeli, udvarbeli, utfza-
beli, rendbeli, iddbeli, jokorbeli 'sa't.

nyr. Mértéket vagy mennyiléget téfznek, mint: annyi,
mennyi, aralznyi, labnyi, ujjnyi, 6lnyi, o0kolnyi, borsnyi,
almannyi, diénnyi, vékannyi, 'sa’t.

Ez masképpen: kora, mint: akkora, mekkora, jokora,
két, harom, négyakkora, ’sa’t.

ony, eny és kivalt: ékony, ékeny: minémiiféget télznek
és ez utollék, mind az idd szoknak folyamatjaik, mint:
alatfony, vékony, alulzékony, kartékony, fézekony, kel-
keny, érzékeny, feledékeny, kérkedékeny, termékeny ’sa’t.

0, #. Apré, boho, fakd, gyarld, jo, mélto, tuké, [0,
ditl6, halonld, egyenld, és minden Kozl6 szdk, mint: val-
tozo, valtozando, ill6, illendd ’'sa’t.

s0, si. Helyhezteté(t jelentenek, mint: all6, hatulls,
tallo, utéllo, bellds, elld, felld, kozbilld, kozépld, innenld,
innet(d, [zél(6, végld.

@, i. Allza, domboru, homord, hoffzu, ifiu, ilzonyu,
kartla, lafsa, lanyart, [avanyu, [zomju, [zomoru, [zigory,
gyonyorti, hii, keferti, konnyii, [lirt, [zornyid ’sa’t.

Ide valok a kettds Ravetd 20k, avagy minden 4, i végi
leirds, mellyel valamelly tulajdonfdgot jelentiink, és 1élz-
nek minden Fonevektsl, mellyeket valakinek, vagy vala-
minek tulajdonithatni, mas Ravetd [zoval eggyiitt, mint:
két 1abu, négy labuy, [zép elzii, nagy tudomanyu, {6 tilzteletii,
kis fejii, jo [zemii, kék [zemii, biv kezii ’sa’t.

any, ény. mint: gydjtovany, hitvany, jarvany, ot/many,
ragadvany, halovany, sovany, fosvény, jovevény, kemény,
ndltény, [zerény, [zegény, [zokevény. 'sa’t.

s. Legb&vebb és mellzebb ki terjedd minémiiléget jelentd
termékeny vég, mellyek léfznek mindennémii Fénevektdl,
das, as, és, 0s, os, us, us, s, s, is, iis végezetekkel ; mint :
ruhés, farkas, [zerentlés, betles, [6s, gondos, idds, erkdl-

Foldi : Magyar Nyelvkinyv. 8
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tlos, kelztyiis, hegediis ’'sa’t., kedves, dilzes, kényes, elzes,
fejes, tejes, ékes, kegyes, képes, nemes, almos, erds 'sa’t.

A’ [zamoktdl: eggyes, kettds, harmas, négyes ’sa’t. Az
id6(zoktol : jartas, koltes, nyertes, tudds ’sa’t.

A’ hatdrozd [z6ktol: egylzeres, kétlzeres, haromlzoros,
[oklzoros ’'sa’t.

Némellyek : atos, etes, mint: alkalmatos, halddatos, ha-
fonlatos, (arkalatos, tludalatos ’sa’t., figyelmetes, épiiletes,
kellemetes, rettenetes, [zemérmetes, [zerelmetes 'sa’t.

talan, telen. Szinte illy bdviéges vég, és télzen az eléb-
beniekté]l tagadalt és meg folztast, mint: [(zamtalan, tlin-
talan, halzontalan, betltelen, éktelen, eritelen, kéntelen,
képtelen, nemtelen, (zemtelen, Iftentelen, hirtelen 'sa’t.

Néha mds végii Ravetd [zoktol is, mint: batortalan,
boldogtalan, tilztatalan, fajtalan 'sa’t.

Némelly [(zok ugyan ezen betitket megforditva vélzik
fel, és 1é[zen:

atlan, mint: almatlan, alkalmatlan, gondatlan, irgal-
matlan, haladatlan, ruhéatlan, farkatlan, [zaporatlan.

etlen. hitetlen, kegyetlen, [zerentlétlen, idétlen, eritlen,
fejetlen, tejetlen ’sa’t.

Igy a’ Koézlé [z0kt6l is: [zokatlan, jaratlan, iratlan,
tudatlan, gyakorlatlan, drtatlan, hivatlan, latatlan, latha-
tatlan ’sa’t., értetlen, kelletlen, hihetetlen, elmeretlen,
engesztelhetetlen, telhetetlen, lehetetlen, siiletlen ’sa’t.

afz, efz. Horpalz, kopalz, ravalz, tlupalz, degelz, lip-
helz, és ofz, mint: roflz, gonolz ’sa’t., lald alabb LVI. §.

Néha magok a’ Fénevek is, mikor matériat jelentenek,
Révetd [zokka valnak, mint: fa tényér, ko haz, atlacz kez-
kend, felyem ruha, kender ham, madzag gyepld, réz pénz,
eziilt pénz, czin kanal, 6n tanyér, arany o6ra, vas golyo-
bis 'sa’t.

Ofzvetett Raveté [z6kat lehet formdlni:

16r B’ [z6val: valé minden Fineveknek add Efetekbol,
minden Fénevekbdl, akarmelly kovetgetd [zéval és tobb-
nyire a’ hatdrozo [z6kbol, mint: katonanak val6, alavalé,
femmirevalo, 6rokkévalé. Lajd o' [zérakosgat. XV. §.
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20t Rélz (zerént Fineveket, réfz [zerént Ravetd [zdkat,
ezekkel : gyarté, tarté, tévo ’sa’t., mint: szijgyarts, kerék-
gyart6, Tilzttartd, [zamtartd, joltévd, gonolztévd, 'sa’t.

32r Némelly meg kettoztetett (zok is illy Ravetd szo forma
jelentélt vélznek fel, mint: dibdab, elegybelegy, fetlke-
lotlka, fitykotty, gizgaz, gyimgyom, herczehurcza, lotspots,
litslots, litykotty, mendemonda, mismas, riplzraplz, tlipp-
tlupp, ziirzavar. Ezek mind azaltal Fénevek maradnak:
czeleczula, dérdur, perpatvar ’sa’'t. Ezek az oOlzvetételek
is 'Sidéra mutatnak.

TII. A’ [zdmldlé [z6krél.

§. LIII. A’ [zamlalé [z6k valoldagos Réavetd [z6k, mely-
lyekkel élink a’ [zamlalalban, és e kérdélre feleliink:
hany ? Ezek:

15 Sarkalatos [zamok, mint:

eggy, kettd, harom, négy, 6t, hat, hét, nyolez, kilencz,
tiz, tizeneggy, tizenkettd, tizenharom, tizennégy, tizenot,
tizenhat, tizenhét, tizennyolez, tizenkilencz, hulz, hulzon-
eggy, 'sa’t., harmincz, harminczeggy, 'sa’t., negyven, étven,
hatvan, hetven, nydltzvan, kilenczven, [zdz, [zazeggy, [zaz-
kettd 'sa’t., kétlzdz, harom(zaz, négylzaz, otlzaz, batlzaz,
hétlzdz, ny6lezlzaz, kilenczlzaz, ezer, kétezer, haromezer,
négyezer, otezer, hatezer, hétezer, nydlczezer, kilenczezer,
tizezer, huszezer, harminczezer ’sa’t., [zazezer, kétlzaz-
ezer, 'sa’t., kilenczlzdazezer, Millio 'sa’t.

Jegyz. 1. Ezekben a’ meg tartdlra mélté az, hogy az eggyes
[zdmban mindeniknek minden efletéken vagynak ejtegetései; a
Tobbes [zdémban pedig, a’ mi tfuddlatos, tlak az eggynek, Jzdz-
nak, ezernek, p. o. mi eggyek vagyunk, [ok [zdzak, [ok ezerek.

20r Ezek is mindnydjan Rdvetilz6 gyandnt vagynak, és a
Fénevekhez azonképpen magokban tétetnek, mint mds Révetd

S*
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(z6k, kivévén ezt: kettd, wmelly a’ Fonevek elott: két, mint:
két hdz vagy két hdzak, és hogy az ¥ggyes [zdmban is lehet
hozzédjok tenni a Foneveket, mint: hat ember, hat emberek,
Jzdz katona, [zdz katomdk.

39r Ezekbdl Rendeld (z4mok lehetnek, ha meg kettdztetjik
Oket, mint: eggy eggy, két két, vagy kettd kettd, hdrom hédrom,
négy négy, tiz tiz ember eggyiitt, [zdz eggy eggy, [zdz tiz tiz, 'sa’t.

4er Rendeltfzdmok 1élznek a’ Ragalztékokkal is, mint: ket-
teje, hdrma, négye, tize, [zéza, ezere, ’sa’t. Vagy ez is kettoz-
tetve : ketteje, ketteje, hdrma, hdrma, négye, négye 'sa’t. Lald
a' Szoérakolgat. XVIIL. §.

§. LIV. Ezekbdl a’ Szé folytatés [zerént tobb agazati
Réavetd [zék is [zarmaznak, mint, p. o.

20t Sokafito Jzamok, e kérdésre, hanyas? mint: eggyes,
kettos, harmas, négyes, otos, ’'sa’t., tizes, hulzas, [zazas,
ezeres 'sa’t.

39r Sokfzorozé [zamok, e hatarozé végezettel: Jzor,
Jzer, mint: egylzeres, kétlzeres, harom(zoros, mnégylzeres,
otlzoros, hatlzoros, hétlzeres, nyodlezlzoros, kileneczlzeres,
tizszeres, hulzlzoros, [zazlzoros, ezer(zeres 'sa’t.

4er Ofzi6 [zdmok, malod, harmad, negyed, 6t6d, hatod,
heted, nyolezad, kilenczed, tized, hulzad, harminczad, [za-
zad, ezered ’'sa’t. Eggyed tlak az olzvetett [z6kban mon-
datik, tizeneggyed, huszoneggyed ’'sa’t.

5% ifmét QJzto [zamok olzvetett [zokkal: mint: eggy
féle, két féele, harom féle, négy féle, 6t féle, tiz féle, hulz
féle, [zaz féle, ezer féle ’'sa’t.

62 Rendeld [zamok, a’ 4% Rendtdl: elsd, malodik,
harmadik, negyedik, o6todik, batodik, hetedik, ’sa’t., tize-
dik, tizeneggyedik, hulzadik, [zdzadik, ezeredik. A’ két elsd
igy is mondatik : eggyik, malik. Ifmét kettoztetve: eggyik,
eggyik, tizedik, tizedik ’sa’t., i[mét az 5% rendtdl: eggy
eggyféle, két kétféle, harom héaromféle, tiz tizféle, szdz
szazféle ’'sa’t.
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IX. Rélz. A’ Sz6 folytatdlrél (Derivatio).

§. LV. F6 Régula. A’ Folyamat sz6knak illend§ elmére-
tek a’ Nyelv tulajdonfagdanak kitanulalara és a boviég [zer-
zélre felette igen [ziikléges.

Jegyz. A’ helyes [z6 folytatélnak {uddsa a’ végre is I[ziiklé-
ges, mert abbdl jo vildgolsdgra a’ halonlékbdl tett kovetkezés,
abbol jo vildgolsigra minémii végezetnek mitloda jelentélei
légyenek. Igy tudjak meg az uj [z6 kohol6k, mitloda a’ Nyelv-
nek tulajdona és mi az igaz halonlokbol tett kovetkezis [ze-
rént valé formdlds, mi nem ? Imhol e’ végre Abc rendje [ze-
rént a’ Nyelviinkben [zokottabb végezeteket fel vélzem, még
pedig a’ mellyeket a’ tdrfashangok [zerént pédroson [ziiklég,
azokat pdrofon és azokban a rendes [z6 folytatdlt meg mutatom.

§. LVL Mi a’ mi Magyar Nyelviinkben azt tapasztal-
juk, hogy a’ minémii végezetek leg gyakrabbak a’ Toke,
vagy tor'(6k [zékban: ugyanazok a’ [zokottabb végezetek
az Agazatokban is, és a’ millyen végezetii folyamatokat
tfindlunk a’ Név(zoktol, ugyan ollyanokat leg tébbnyire az
id6 [zoktol is tlindlunk. Végyiink fel rendre eggynéhany
végezeteket.

1. dg, ég. Toke jzok. Ag, tag, nadrag, orlzag, Efztrag,
Alatlag, ég, jég, rég, vég, elég, vendég

Agazatok. Név [z6ktol : Minden Ravetd [z0ktol ezen vége-
zettel: fdg, [ég, mint: nagysag, josag, ujsag, 6ldg, éplcg,
{zéplég, biviég.

St a’ Fonevektdl is néha, mint: Iltenlég, Kiralyldg,
Pispoklég, Helység, Birdlag, Reménylég, emberlég, mel-
terfég, kutyalag.

Olzveléges jelentd [z6k, mint: Katonaldag. Kunlag,
Horvatlag, Nemzetlég, Néplég, Kozlég. Toroklég, 'sa’t.

A’ melly Név [z0k két malsalhangzon végzddnek, vag
kemény hangtk, [egité maginhangzét kivannak; mint:
rollzalag, boltlelég, vig; vigalsag, gyorfalag, nyerfelég,
urafag ’sa’t. sokafag.
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Idi Jzoktél, mint: Kivanfdag, tmddfdg, birfag, mulatfag,
fietlég, legitlég, utallag ’sa’t. illyen: vilag, virdg, mellyek-
nek torfokok el veszett.

Mindezek allapotot, feltételt és modot magyaraznak,
vagy Olzvelzedélt jelentenek.

9. ag, eg. Toke [zok: szag, tag, agyag, a’sag, alztag,
harag, hézag, holyag, kotlag, madzag, parlag, valtag.
Szeg, beteg, féreg, Herczeg, hideg, ideg, kéreg, kelzeg,
meleg, méreg, nyereg, oreg, rélzeg, [ereg, [iiveg, 'sineg,
iiveg ’'saf.

Agazatok Név [zoktol : Balgatag, gazdag, gombolyag,
lovag, délczeg, felleg, gombdlyeg, réteg, kovetleg, tozeg,
ireg 'sa’t.

Idi jzoktol - Favatag, [ivatag, tlillag, billeg, fergeteg,
lengeteg, koponyeg, (zényeg 'sa’t. Ide valok

og, og. Fog, badog, balog, bdldog, dolog, gyalog, ha-
Iyog, horog, talyog, zalog, véjog. :

Dog, rog, kotlog, ordog, [6morog, iilzog.

Mindezek tobbnyire, helyet, idét, idémivoltat és alla-
potot jelentenek. Ezekhez kozelitd végezet a’ Hatarozo
[z6kban : lag, leg, mint: muldlag, fiiggbleg, ’sa’t. Lald a’
Hatarozo [zékban.

3. ¢k. Toke fz0k : Bk, fék, gyék, kék, 1ék, [zék, derék, fazék,
fenék, kerék, marék, malként, marok, [zérdék, vidék.

Agazatok Név [z260ktol : izék, mellyék, tajék, kornyék,
femlyék, [zulzék, aprélék, morfalék ’sa’t.

1d Jzoktol : ef6lék, feddlék, jaték, kotolek, leprélék; de
kivalt illyenek igen [okak e’ négy végezeteken:

dék. Az aligmult idének elld [zemélyjétdl az olly idé
[zokban, mellyeknek ell6 [zemélyjek: adok, mint: akadék,
fokadék, forradék, haladék, haladék, izzadék, maradék, [zaka-
dék. Igy e [z6t6l: gyuladok: jo [z6 gyaladék = (: phlogi-
fton :). Mas id6 [z6kt6]l ugyan a’ 3k [zemélytdl ezen mddra,
mint: hulla, hulladék, ivadék (:ivni, melly a’ halaknak
természetek :), moladék, nyomadék, omladek, romladék,
menedék, toredék, folyadék, sepredék.

Illyen mas id6 (z6ktol : ajandék, [zandék, nevendék, fa-
kadék, lotfadék ’sa’t.

lék. Mas 1dd [z6kban ugyan azon Idének 3ik személyjétol ;
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mint: dza: azalék, fézelék, tartalék, toldalék, toltelék,
martalék, hajlék, mollék.

rék. Ugyan azon iddnek ell6 [zemélyjétol azon idd [z6k-
ban, mellyeknek tor(6kok: ar, er, mint: fatfar, fatlarék,
habarék, keverék, takarék, vakarék, zavarék; Illyen mas
id6[z6t61 : nyomorék. g

ték. Ugyan azon iddnek ellé [zemélyjétdl azon idd[zok-
ban. mellyeknek tor’(6kok it, et, afzt, efzt, efzt, mint felt,
felték, fenyiték, boriték, erelzték, valalzték, vezeték, hali-
ték, ragalzték. Illyen mas 1dd [z6ktol: fogyaték, fonaték,
haranték, mérték, veriték ’'sa’t.

Mind ezen folyamatok miveld okot, vagy tobbnyire vala-
melly oknak mivelé[ét (: effectum:) jelentenek.

4. ok. Téke [z0k. Ok, fok, [ok, tok, zok, homlok, ho-
mok, murok, [zurok, undok, titok, fzurok, illyenek: ma-
rok, ,l'arok, farok (:mark, fark, [lark:).

Agazatok Név [z6ktél : Alztalnok, bajnok, tdrnok, pohér-
nok, udvarnok, titoknok, hatirnok, vakondok ’sa’t.

1do [z6ktol : Alnok. Bévett idegenlzo : Kanonok, bizony-
talan eredetii: [zarandok.

Ezek azon dologgal vald iigyet, vagy arra valéo gondot
magyaraznak.

5. dl, él. Tokefzok : Bal, nyal, [zdl, tal és két [l, mint:
all, vall. KL bél, fél, nyél, [(zél, tél, czél, aczél, pan-
czél ”sa’t.

Agazatok Név [zoktol : Szakall. Iddfzoktil: halal, fonal,
fedél, kitél. Bzekkel [6gorolok :

aly, ély, mint: harkaly, homély, kiraly, nadély, siraly,
bokaly, gurdély, kortvély, karély, kevély, bordély, tlekély.

Agazat Név fz0kto!: lapaly, mordaly, vigily, Erdély,
[zemély, kaltély, fortély, seregély.

1d6 [zoktol: akadaly, alzaly, apaly, dagaly, olztaly, [zi-
valy, velzély, segély.

6. al, el. Toke fzok : Bal, dal, fal, hal, bial, oldal, alz-
tal, l,;antfa.l, jel, kebel, tfel, kengyel ’sa’t.

Agazatok Név [zoktol : fiatal ; Idd fzoktol : ital, hivatal,
viadal, étel, létel, tétel, vétel, hitel, vitel, eledel, menetel,
jovetel ’sa’t.
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aly, ely. Tike [z0k: ally, gally, gulaly, hely, mely,
Czikkely, hiively, kelely, métely, pikkely, tégely, tengely,
’sindely ’'sa’t.

Agazatok : tavaly, gerendely, Székely ’sa’t.

7. om, em. Toke [20k : Gyom, lom, fom, nyom, tom, ba-
rom, harom, jdrom, korom. Nem [zem, érdem, tetem, verem,
[zemérem.

De leg inkabb [zokott végezet itten:

alom, elem. Téke [z6k: alom, gyalom, halom, malom,
selyem, vagy selem.

Agazatok Név [z0ktol : Alkalom (: Apdczai Tlere J. Con-
tractus :) fertelem, kegyelem, fejedelem, [(egedelem, [oka-
dalom.

1di Jz0ktél : Azoknak torsokoktél, mint: art: drtalom,
hatalom, jutalom, [iralom, [zidalom, unalom.

Elelem, félelem, értelem, gerjedelem, gyotrelem, kére-
lem, védelem ’sa't.

Ezek néhanykor a’ kedvelebb [zollasért a’ kemény
malsalhangzok kozziil eggyet kivetnek: mint: [ért, [ére-
lem, [zeret, [zerelem ’sa’t. Néhdnykor ifmét mafsalhangzot
vélznek fel és leg tobbnyire D-t, mint: bir, birodalom, faj,
fajdalom, bizodalom, lakodalom, nytgodalom, gyézodelem,
hiedelem, kéledelem, velzedelem. ’sa’t.

Némellyek bizonytalan eredetiiek, vagy tor(okok el-
velzett, mint: irgalom, [zorgalom.

Ezek Helyet, iddt, allapotot, vagy elzkozt jelentenek,
vagy tobbnyire a’ tor[ok(zoktol el vont (: abstractiva:) kii-
16n6s jelentélek vagyon.

8. dny, ény. Toke [z0k : Hany, barany, balvany, arany,
dohény, dolmény, buzgany, hitvany, Leany, marvany,
otlmany, parkény, patkany, [drkany, [ovany, tlakany, tlo-
bany. Fény ,kény, edény, erlzény, fosvény, gddény, gorény,
kémény, kemény, kokény, legény. lepény, 6fvény, Orvény,
remény, ferény, [6vény, [zegény, [zekrény.

Agazatok Név fz6ktol : [armény, kolzvény, ndltény, hete-
vény, tlerény ’sa’t.

1di [zoktol : Az ell6 [zemélytdl azokban, mellyeknek vé-
gek om, em, mint: adom, adomany, hagyomany, tarto-



MAGYAR NYELVKONYV. 121

méany, tudomany, ragadomany. Lelem: lelemény, kolte-
mény, [zerzemény, vetemény, veremény, [zelemény, [ziile-
mény, létemény, tétemény. Néha az m eldtt valé magan-
hangz6 kedvelebb [zollasnak okaért ki hagyddik, mint:
talalmany (: taldlomany :), takarmany, tlindlmany, kerel-
mény ’'sa’t.

A’ melly iddlzok pedig tfak k-n végzidnek, azok az
m helyett v-t vélznek fel: mint: ingok: ingovéany, ragyog-
vany, tlorogvany, (zivarvany (: szivargvany ettdl [zivargok :)
halovany, polvany (:pofhadok:), kelevény, jovevény, [zove-
vény, igy: novevény: ettél novok (:planta, vegetabile:).

Vagynak oly idd [zok, mellyeknek ambar mind a’ két
végek k és m meg vagyon még is az azokbél lett folyama-
tokban a v lett kozonlégelsé, mint: Tanitvany, irtovany,
oltovany, alovany (:afvany, Folsile:) jarvany, gyujtovany
‘sa't.

Tekervény, erelztvény, [zokevény, 'sa’t., Minthogy ezek-
ben tobbnyire roflzal hangzanék az m.

Ez idd [zotol: alkotok, vagy alkotom, mindkétfélekép-
pen: alkotmany vagy alkotvany.

Ezek is idd [zoktél vagynak: Kotény, torvény, harfany
(: harfogok :).

Fzek tobbnyire eggyeznek a’ Dedk amen és men vége-
zetekkel : certamen, tentamen ’sa’t.

Jegyz. Ok nélkill tlindljak hét ma az illy végezeteket mind
v-vel, véiny, vény, holott nagyobb julsa vagyon az m-nek.

9. ony, eny. Tdke [z0k: Allzony, barfony, [zigony, [zi-
rony, takony, torony, zubony, vékony, Szenny, foveny.
Olveny.

Agazatok Név [zoktol : Kartékony, tyukmony, vagy més
{z6%61 : alatlony.

Idii Jzoktol : alulzékony, fazékony, hajlékony ; ide valo:
bizony, érzékeny, féltékeny, kérkedékeny, termékeny, tore-
dékeny, diilékeny ’sa’t. Ezek tobbnyire minémiiléget és
tulajdonligot jelentenek.

10. ar, ér. Toke [zok. Ar, kar, pér, [ar, [zar, tar, nyar,
zdr, var, agdr, bogir, dandar, czingir, gunar, kantar, kal-
mar, kofdr, hinar, madar. ’stb.
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Br, bér, dér, gér, vagy gyér, tér, vér, czégér, egér,
gyokér, babér, kovér, hohér, ledér, fejér, tanyér, tenyér,
kenyér, [zekér ’sa't.

Agazatok Név [zoktol : Bodnar, bojtar, boglar, gyantar,
kadar, kultfar, kopar, Hulzar, fajar (: degener:), kolzlobar
‘sa't. Gorontlér, olzvér, olztovér, pelengér.

1di [z6ktoél : Buvar, hatér, sugar, tlapodar, tfifzar, {lap-
lar, zavar, Fiizér, toltfér, tiindér, vezér, 'sa't.

Ezek mivelét, magaban foglalét, vagy elzkozt jelen-
tenek.

11. ds, és. Téke Jzok : Mas, [4s, kés, rés, kevés.

: Agazatok Név Jzoktol : Minden Fdnevektil, Ravetd [z0k s
végezettel, mellyek rovid a vagy e végtiek. (: Lafd LIL §. :)

Idis [zoktol : Bzek 1é[znek magatél a’ Tér(ok(zétol, min-
den idd [zokban, mint: dldozas, bépéas, gondolas, indulés,
parantfolas, gyalazas, markolas, utalas. Elmerés, épiilés,
felziilés, igérés, ditlérés, fozés, élés, felelés, kevés, joveés,
menés, termés, tlelekedés, tilztelés, [ziinés, iités, iilés, ke-
riilés, késziilés, tekintés, végezés, kotés.

Némelly id6 [zoknak az ell6 [zemélyjektdl is, mint 4l-
domas, latomas, hallomas ’sa’t.

Fzek a tlelekeddre vitetd tlelekedetet jelentenek.

Ugyan ezekb8l minden malra vitel nélkiil valé tleleke-
det, vagy dolog lélzen ezen végezettel :

12. at, et. Toke [z0k : Hat, tlat, lakat, harmat, patyolat,
Evet., eczet, etlet, metfet, kovet.

Agazatok Idi [zoktol : 4ldozat, banat, gondolat, indilat,
parantlolat, gyalazat, markolat, utdlat. Elméret, épiilet,
felziilet, igéret, ditléret, fozet, élet, felelet, kenet, jovet,
menet, termet, tlelekedet, tilztelet, [ziinet, iitet, iilet, kerfi-
let; kotet, ’sa’t.

Ezek magit a’ tlelekedetet el vonva jelentik, vagy a’
mivelt dolgot és a tlelekedetnek elzkozét, végét, targyat.

Jegyz. I két rend beli végezetben litni vald, hogy a’ melly
ido [20ktol ds, s végii Név [26 [zérmazik, ugyanazoktdl at, et
végil is, ha &' [ziik[ég kivdnja, [zdrmazhatik, és ez az élzre-
vétel a’ [z6bdvitélre felette igen tdgas kaput nyit. Ugyanis a’
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moltani [zavainkban, mellyekkel belzédiinkben ’s irdfunkban
éliink, igen [okak vagynak ollyanok, a' mellyekben az ds, ¢s
végezet meg vagyon, az at, et pedig el velzett. Ismét meg forditva
igen [okak, a’ mellyekben at, et megvagyon, az ds, ¢s pedig
el velzett, mint mindenikre ldfsunk egynéhdny példit.

16r Tlfak az ds, ¢s vagyon ezekben: tluddlds, latds, irds,
tojds, tenyélzés, teremtés, tokéllés, rettenés, ’sa't.

20r Tlak az at, et vagyon ezekben: dbrdzat, illat, torténet,
termélzet.

Ezekbdl latni valé, hogy az elébbeniekben [zinte ugy
lehetne élni ezen [z6val: ldtat, mint tobb mas illyen vége-
zetekkel és tehetné ezt: Spectaculum, vagy Phaenomen ;
mégis ezzel nem éliink, hanem tlak eggy eletben, mints
latatja. Igy ettdl: irds, [zinte ugy lehetett valaha: irat,
mert Naddny: Jdanosnak kerté{z konyvében 151 lev. taldl-
tatik e’ [z6: dratos. Mar pedig mivel a’ Magyar [z6k min-
denkor [z6 tagonként nevekednek ; kovetkezik, hogy kellett
valaha ennek is [zéban lenni: @rat. Igy teremtés tleleke-
délt jelent, (:creatio:) [ziikfégiink vagyon itten e’ [zéra:
creatum, vel creatura, mellyet ma némellyek teremtménynek
mondanak. Latni valo, hogy a halonlokbol tett kovetkezés [ze-
rént lehetett volna ez: teremtet. Tludallatos, tokélletes, ret-
tenetes vagynak [zavainkban : de el velztek: tfudalat, tokel-
let, rettenet, 'sa’t., holott pedig a’ Magyar [z6k mindenkor
[zétagonként nevekednek (: XXXVI. §.:). Itt kerelkedhetnek
tehat batorlaggal az 0j [z6 kovatlok és e’ feléket vehet-
nek fel inkabb, mintlem holmi idegen és jo kovetkezés
ellen formalt [ziik[églziilte uj [z0kkal homalyolitjak Nyel-
viinket.

13. as, es. Toke Jz0k: Has, kas, sas, vas, magas, les,
egres, kies, koles, veres.

Agazatok Név Jzoktol: Az a, e végii [z6kon kiviil min-
den Foénevektdl [zarmazott Réavetd [z6k az os, 0s, us, iis
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végekkel eggyiitt, mellyek ezekkel eggy termélzetiiek, mint:
agas, [zemes, [zamos ’'sa’t. lald fellyebb LII. §.

Ugyanezen Ravetd [zokbol ilmét ellenkezd és fogyatko-
zalt jelentd Ravetd [zok lélznek ezen végezetekkel:

14. talan, telen, mint [zamtalan, (zemtelen, éktelen,
képtelen, gyiimoltstelen, 'sa’t. Lald ugyanott.

Vagy meg forditva ezen betiiket :

atlan, etlen, mint: agatlan, fogatlan, 'sa’t., Az idi vagy
kozld [z6ktol is, mint : jaratlan, illetlen ’sa’t. Lalfd ugyanott.

Némellyek ezek kozziil mind a’ két végezetet felvélzik,
mint : [ziintelen, [ziinetlen 'sa’t.

15. dfz, éfz. Tdke jzok: gyalz, kalalz, karalz, kovalz,
élz, l’(éfz, méfz, rélz, penélz.

Agazatok Névfzoktol : agaralz, aranyilz, banyalz, ha-
14z, horgalz, juhalz, kanalz, lovalz, ludalz, madaralz,
nyulalz, tyakalz, vadalz, ’sa’t. Egerélz, fiivélz, kertélz,
méhélz, révélz, (zélvélz; e [zerént: tgyélz (: Caularum Ad-
vocatus:).

Idi Jz0ktol : merélz, gyiilevélz, tlenevélz bizonytalan
eredetii.

Ezek azon dologgal bandt, vagy arra gondvileldt jelen-
tenek, a’' mellyektl mondatnak. Ezekkel [6gorolok :

dz, éz. Tike [z0k : Haz, méz, szdz, kéz, méz, réz, nehéz.

Agazatok 1di [zoktol : Adéz, vitéz, zuzmardz.

16. ajz, elz. Tdke [z0k: aralz, horpalz, kuvalz, kopalz,
pana{'z, tavalz, vialz, degelz, liphelz.

Agazat Névfzoktol : balfasz, tlupalz.

1di [z0ktol : dugalz, ravalz (:révni:) (zakalz, ragalz, ta-
malz, tapalz, valalz ’sa’t., erelz. KEzekhez halonlé végezet
0fz, mint: rolz, gonolz.

tya, tyii. Toke Jz0k : fattyd, hattyd.

Agazatok Név [zoktol : Sarkantyt, keztyii, karmantyu.

1d6 [z6ktol : Pattantyu, pergettyti, tsengettyti, tsergettyii,
kofontyii bizonytalan eredetii 'sa’t.

§. LVIL A sz6 folytatasra tartoznak a’ kisebbitést jelentd
[z0k is (: Diminutiva:). Ezek négy kiillombozd végezetekkel
fordalnak el6 a’ Magyar Nyelvben: p. o.: a’ térfas han-
gok [zerént.
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ka, ke, mint: asztalka, ledanyka, [zdnka, kotlika, [zalka,
kolarka, nyalka (:nyaltka:) legényke, kenyérke, kitlinyke.
"gatb.

Az idi Jzokban : irkal, firkal, jarkal, malzkél, turkal,
[zurkal, bujkal, vajkal. A’ névizokban néba k6, mint:
tarké, hollzuké.

tfka, tfke. otlka, jot(ka, 6rdatfka, idotfke, hazatfka, ker-
tetlke, halatfka, konyvetfke, bototlka, nagyotfka, menyet(ke,
mellzetfke ’sa’t.

Jegyz. Ezeket tét végezeteknek mondja T. Dugonits. Etelka.
1. konyv, 331. lev.

Az idi [z0kban : ragitlkal, szemet(kél.

3. tfa, tfe. mint: Tétla, gyermektle, ldbtla. 'sa’t. Az idd
[zékban : faragtfal, rontlol.

4. ded. tlak a’ Ravetd [zékban: mint: kisded, kitliny-
ded, rovided, édesded, kerekded, gyengéded, gyermekded.
Ezen végezetekbdl roviditik meg az Erdélyiek : kitfid, azaz
kitlinyded, ’sa’t.

Jegyz. 1. Némelly [z6k két vagy tobb kilsebbitt végezeteket
is fel vélznek ezek Kkozziill, mint: falatka, falatot(ka, ldbtla,
labatlka, tétla, tétlka, tavatlka, kitfinyke, kitlinyetlke, kitliny-
ded ’sa’t.

20r Lehetne a' Sz6 folytatasnak t6bb illy végezeteit is
6lzvelzedni, és eldadni: de én molt tfak ezekben akartam
példat adni. Halznos dolog is vélna a’ tobb vagezeteket
is a’ Halonl6 kovetkezés [zerént igy megefmérni. Igy jo-
nének vilagolsagra [ok méar meg avult Tor(ok (z6k, mellye-
ket még a' tanult Magyarok [em tudnak. Igy jénének vi-
lagofsagra a’ [z6 folytatasban [(ok kozben, kozben el
maradt, vagy méar megavult és ki elett, 's el velzett Folya-
matok. Igy lehetne azokat, a’ hol kivalt nagy [ziik[ég va-
gyon redjok (: de jo valalztassal és értelemmel :) helyre alli-
tani, ujra felvenni és polgari julsal meg ajandékozni, p. o.
hogy mégis eggy-két példat emlitlek: Rend-t6l van: ren-
des: mért hat Tlendelnek ne vilna térloke: tfend. B [z6-
tol: kedv 1élz; kedves: miért ennek nedves ne lehetne
nagyobb [(zokalba venni 's halzonra forditani igaz torso-
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két, ezt t. i. Nedv ? Nintlen elégléges (zonk ezeknek meg
kiilonboztetélekre az Orvoli Tudomanyban: Decoctum,
tufculum, fuccus: ime pedig mi igazabban a’ nedv, mint
ez utoll6 ? E' [(z26t6l: hegy, 1élz: hegyes, miért hit ez
nem tetlzik mindeneknek: kegy, kegy [zlizek (: Gratie :).
Ha [z¢ktdl van [zékes : bizonyolan ékelnek is torfcke: ék.
Hazt allitottak fel moltanaban némelly irok, tlak az a' kar,
hogy egyenlé hangtiak (: equivoca:) ék — Cuneus és ék —
decus, Ofztan van alkalmatos [zonk: dilz. Az illyenek
kozziil, az igaz, [okak megvagynak imitt, amott régi kony-
veinkben: de [okaknak nem tetfzik a' mi régi ’s az uj
ugy lem. Nem mind rofjz, @’ my Jzokatlan. Ki é1 a’ mai
Magyarok kozziil € [(z6val: Parants? (:Preceptum, man-
datum:) igy élnek pedig ezzel a’ 16k Szazbeli irdk. Az
tagadhatatlan is, hogy Parantfol, nem tor(6k [z6, mert ez
az ol végezet mar folyamatot jelent, mint: tandt/, ta-
ndtjol. 'sa’t. A’ kozben, kézben elmaradtak kozziil né-
mellyeket lafs fellyebb (:12. [z. Jegyz.:). Az e féle igék
az idegen [z6kra valé [zorulalt kevelitenék, a’ Nyelvet
ékesitenék, bovitenék, konnyebbitenék. Igy nem lenne
fziiklég, [ok halonlé kovetkezés ellen koholt uj fzékkal, [ok
felemas olzvetételekkel, vagy tlupa idegenekkel is tata-
rozni hafonlithatatlan Nyelviinket. Végre ebbdl kitet(zenék
az is, mellyek a’ moltandban némellyektsl béhozatott uj
[z6k kozziil a’ jok és helybe hagyhaték; mellyek a' jo
kovetkezés ellen valék és tiirhetetlenek?

X. Rélz. A’ Névvdlté [z6krdl.

§. LVIIL. A’ Névvdlto 20k « befzédnek olly vdltoztat-
haté  réfzer, mellyekkel élink o’ Fonevek helyett. Ezek kii-
16nb-kiilonbfélék. Ugymint: ;

1. Személyes Névvalto [zok: FEn, Te, O, & Tobbes
fzamban: Mi vagy Mink, Ti vagy Tik, Ok. Igy neveztet-
nek ezek, mivel tlak a’ Személyek [zollnak igy magokrol,
és az 1d0 [z6knak [zemélyeken valé valtoztatalfok ezek altal
megyen véghez.
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20r Mutato Névvalté [zok. Illyenek: az, ez és az ezek-
bdl olzvetettek, amaz, emez, imez, ugyanez, ugyanazon.

32 Mdjfra vitetoddk (:Relativa:) ke, melly.

Jegyz. 1. Ki az ékelebben (z6ll6knal tlak [zemélyril
mondatik, melly tlak érzéketlen dologrél (: Lald [zérak.
XIX. §.2)

20or Minthogy ezeket mindenkor vagy Fonevek elizik
meg, vagy alattok Fonevek értetnek : mi ezeknek is tobb-
nyire elejekbe [(zoktuk tenni a’ Czikkely (zét: o' ki, o’
melly. Igy a’ Mutato Névvaltéo (z0k is az, ez, ’sa’t. tobb-
nyire a’ Czikkely (z6t még magok utan kivanjak, mint az
a’ konyv, ez az ember. Ldsd ugyanott.

4. Vifjza efé” Névvalto fzok (: Reciproca:) mint: magam,
magad, maga, magunk, magatok, magok.

Jegyz. a) Igy neveztetnek ezek, mert magira a’ [z6lléra
mindenkor viflza elnek.

b) Ezeknek ilmét a’ [zemélyes Névvaltd [zékat [zoktuk tobb-
nyire elejekbe tenni, mint: én magam, te magad, 6 maga, mi
magunk, ti magatok ’sa’t., vagy: ennen magam, tennen ma-
gad, 6nnén maga.

5. Kérdy Névvalté [z6k: ki, kitjoda, mi, matfoda ?
melly, mellyik? Az ell6 par [zemélyt, a’ malik pir dolgot
kérd, mindeniket: melly, mellyik? Ettol: mi, mitfoda 1é(z-
nek minémiifégeket kérdd Réavetd (z6k: mitfodas, mullyen,
minémii ? és mértéket kérdezdk: mennyi? 'sa't.

Jegyz. Ezeknek: ki, mi? az Oszvetételeiknek is meg
kell tehat tartani ezt a’ kilonbléget: vajki, tfak [zemélyre,
vajmi tlak érzéketlen dologra vitelsék.

6. Biraft jelentd Névvalto [zok (:Polselsiva:) Enyim,
Tiéd, ové, Mienk, Tiétek, ovék ; Magamé, magadé, magdé,
Magunké, magatoké, magoké. (:Suus:) kié (: cuius:).

§. LIX. Fajokra vagy [zarmazalokra nézve a’ Névvalté
{z6k is, mint a’ belzédnek tobb rélzei vagy Torlok [zok,
mint: KEn, te, §, maga, mi, ki, vagy Agazatok, mint:
Enyim, Tied, ové, mellyik ’sat.
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Formdjokra nézve ifmét vagy Eggyejek, Em, Te, O,
maga, mi, ki. vagy ofzvetettek: mint: kitfoda, mitjoda
‘sa’t. Illyenek tobbnyire majd minden nem tulajdon Név-
valté [z6k. Nem tulajdon név valtofzok pedig mind azok,
mellyeket az eddig mondottakra vinni nem lehet, és a’
mellyek kivalt képpen ezzel forméltatnak: akdr, vala 'sa’t.

Fzeket leg jobban és [zebb renddel eld adhatni im e
kérdélekre :

Ki? akéarki, valaki, kiki, [enki, egy valaki, egyéb,
eggy fem, mind, minden. Kitfoda ? akarkitfoda, valakitfoda.

Mi? akarmi, valami, femmi. Mitjoda? akérmitfoda,
valamitfoda.

Melly, vagy mellyik, akarmelly, valamelly, némelly,
eggynémelly, eggyik, malik, mindenik.

Jegyz. A’ melly vég mind felveheti ezt a’' véget is: ik,
mint: akdrmellyik, valamellyik, némellyik ’sa’t.

Millyen ? illyen, ollyan, imillyen, amollyan, akarmily-
lyen, valamillyen.

Minémit? akérminémii, valaminémii, mindennémfi,
femminémii.

Jegyz. B [zéval: minémii, az Orlzdgnak fell6 rélzében
megroviditve élnek, mint: mind, de a’ melly még a’ kényvekbe
bé nem jott.

Miféle? akarmiféle, valamiféle, femmiféle, mindenféle,
e'féle, a'féle, [okféle, egyébféle; idevalo :

kiféle (: cuias:) Mifélénk, tifélétek (:noltras, veltras:).

Mennyi? ennyi, annyi, amannyi, akédrmennyi, vala-
mennyi.

Hdny ? akarbany, valahany, egynéhény.

§. LX. Mi nékimk Névvdlto [zavainkban is jemmi Nem-
beli kiilonboztetés mintfen ; — hanem az & valtoztatafok az
Ejtegetés és o’ Ragasztékok. A’ Névvalté [zoknak eggy
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rélzek kiilléonos és onnon magénak tulajdon Ejtegetélt
tart. Mas rélzek pedig, a’ Név [zoknak rendes Ejtegetélek-
t6] femmit nem kiilonboz. Illy kiilonos és tulajdon Ejte-
getélt tartanak ezek: En, Te, 6, az, ez.

Elfs Személy: En. Egqyes [zam :
18 Efet En
ok«  Enyém, vagy Enyim
3k« Ennekem, vagy Ennékem
4%«  Engemet, vagy Engemet, Engem’
5%« 6h En
6% « En tilem.

~ Tébbes fzdm :
18 Eflet My vagy Mink
2k«  Miénk, vagy Mienk
3k« Minékink, vagy Minekink
4%k«  Minket
5%«  Oh Mi
6k« Mi tilink.

Mafodik [zemély. Te. Eqqyes Jzam :
18 Efet Te
2k«  Tied, vagy Tiéd
3k « Tencked, Tenéked
4k« Tégedet, vagy Téged
58 « Oh Te
6k« Tetiled.

Foldi: Magyar Nyelvkinyv 9
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Téobbes [zim :

18 Efet T7, vagy Tik

9k
3ik
4ik
5ik
ik

Tietek, vagy Tietek
Tinektek, vagy Tinéktek
Titeket

Oh Ti

Titiletek.

Harmadik fzemély: O. Eggyes [adm :

18 Efet O
9k « (Ové
3k« O nekie, vagy Onékie, Oneki, vagy Onéki
4%« Ot vagy Otet
5k « nants
6k« Otdle.
Tiobbes [zdm :
15 Elet Ok
2k « QOvék
3k« O nékick, Onekiek, Onékik, Onekik
Ak« Oket
5k « Nints
6ik «  Otwlok.

Jegyz. 1. Mind ezen Névvaltéfzokban a’ 3ik efetben ezen
[z6knak elhagydsdval is lehet élni: En, mi, Te, ti, O Po.
BEzek helyett: Ennekem, minekimk, Teneked, Tincktek, omekik
"sa’t. tfak magdnolon: nekem, nekiink, neked, nektek, nekie,
nekiek ’sa’t, és ennek oka majd aldbb fog kivildgolodni.

(: LXY. §. 5. [g.:)
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20r A ’'Negyedik Eletnek végezetét, melly mint a’ Névlzék
ban et, a’ két ello [zemély az eggyes(zamban néha roviditélnel
okdért el hagyhatja, utdnna tévén a’ révidito jelt, mint: engem’,
téged’, ezek helyett: engemet, tégedet. Eilenben a 3ik [zemély-
ben ezen Efetet kettdztetéfsel is téldja a nép, mint Otet, e he-
lyett: O't; de az ékelebben irék ezt ma kezdik villza dllitani:
Ot, és ama’ [ziik[égtelen [zaporita(t, mint rendetlenléget keriilni.

3or A’ 6ik Efetben, [zinte mint a’ 3ik-ban elmaradhatnak
ezek: En, mi, Te, ti, O ugyan azon okon. és lehetnek tlak
magokban : tilem, tolimk, tiled, tiletek, tole, tolik.

Mutatofzék. Az, ez. Eggyes |zim. Tobbes [zdam.
18 Elet az, ez 18 Blet azok, ezek
2k « azé, ezé 2ik « azoké, ezeké
3Kk« annak, ennck ik« aqzoknak, ezeknek
4k« qzt, ezt &K« azokat, ezeket
5k « mints 5ik - Nints
6k« attél, ettol 6k « azoktal, ezektil

Jegyz. 1. Illyen Ejtegetélek vagyon az ebbol élzvetett [(z0k-
nak: amaz, emez, mez, ugyanaz.

2or Fzek a’ 3ik és 6ik Elethen kedvelebb (z6lld(nak okdért
a' z-t elvelztik, és a’ helyett olyan betiit vélznek fel, a’ millye-
nen kezdodik a' hozzéjok adatandé [zétag, mint; annak e
helyett : az-nak, attol, e helyett: aztdl. Egyébardnt a’ Rendes
Ejtegetéstdl nem is kiilonboznek. Ezt az dltalvaltozalt meg
tartjak a’ tobb kovetgetd [zéknak felvételekben is, [6t akdrmelly
dlzvetételekben ; mint: abban, ebben, amarrél, emerrdl, annyi,
akkor, akképen ’'sa’t. (: Lafd XXXIX. §.:)

3or A’ 4ik Efetet kozbelzédben {igy is mondjdk : aztat, eztet,
amaztat, emeztet, 'sa’t, De ez [ziiklégtelen kettoztetés ’s betii-
szaporitds, mivel mér a’ védoldlt jelentd ¢ betii e kettostetés
nélkiil is jelen vagyon és Rendetlenfég, mellytil a’ nyelvet
tilztitani kell (:14fd 11. §. 1. Reg.:)
O*
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3. A’ villza el6 Névvalté (z6k: Magam, magad, maga,
magunk, magatok, magok rend [zerént ejtegettetnek, mint:

Fgogyes Jzam :

18 Efet Magam, Magad, Maga

9k « Magamé, Magadé, Magaé

3k«  Magamnak, Magadnak, Maginak
4k« Magamat, Magadat, Magat

6k « Magamtil, Magadtol, Magdatol.

Tobbes [zam :

18 Elet Magunk, Magatok, Magok

2k«  Magunké, Magatoke, Magoké

3k « Magunknak, Magatoknak, Magoknak
4%«  Magunkat, Magatokat, Magokat

6ik «  Magunktol, Magatoktol, Magoktol.

Jegyz. 1. Ezen [z0knak, ha elejekbe té(lziik is ama Fonév-
valté [z6kat: En, Te, O, Mi, Ti, Ok, vagy FEmmnen, Tennen,
onnon ’sa’t., mind ezek véltozds nélkiil dllanak el6ttok minden
Efetekben, mint: En magam, Fn magamé, En magamnak ’sa’t.

20r A’ 3ik [zemély mindazon altal, 5, a tobbes [zdmban is
tfak 6 marad, mint 6 maga, & magok, 6 magoké 'sa’t.

3. Ezeknek pedig: Iinnen, Tennen, onnon, a’ Tobbes [zd-
mok [zokott élé[ben nem igen vagyon. Az ell6 [(zemély Min-
nen, [zokottabb, de mdr 7innen nintlen, hanemha ottan is
tlak az eggyeslzdm tartatik meg Tennen és {gy a 3ik is
Onnon.

4er Némellyek mind ell6, mind 2ik (zemélyekhez mind az
eggyes, mind a’ Tébbes [zdmban tlak ezen 3ik [zemélyt jelents
igét télzik: ommon, p. 0. 6nnén magam, onnonmagad, Onnon-
maga, onnonmagunk, Onnonmagatok, oénnénmagok. De ez
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ifmét rendetlenlég, mivel 6nnén vagyon e [z6t6l O és azért
tlak 3k [zemélyre alkalmaztathatik.

4. A’ Birdaft jelentd Névvalto Jzok : Emyim, Tiéd, ove,
Miénk *sa’t.

Tzek két féle tekintetben gondoltatnak t. i. mint:
Maganallok, mikor magokban Fonevek nélkiil fordal-
nak eld a’ belzédben, vagy Ofzvekottettek. Mint magén-
allok ezek is ejtegettetnek, még pedig az ellének Ejtege-
téfében [emmi kilonbozd nints a’ Fénevéknek ejtegetélek-
t6l. A’ Tobbeknek tlak a’ Tobbes [zamoknak ellé esetekben
lélzen valami kilonbfég, melly is ez, hogy mar a’ Tob-
bes jelentd betii nem k, hanem ¢ és a’ mely nem végrol,
hanem a’ végsé mélsalhangzok eleibe tétetik. De vilagol-
sagnak okaért mind le irjuk p. o.

1. Egqyes fzam, az FEnyim, az Enyimé, az Enyimnek,
az Enyimet, az Enyimtil.

9. Tobbes Jzam, az Enyimek, az Enyimeké, az FEnyi-
meknek, az Inyimeket, az ILinyimektol.

2. E. fz. A Tiéd, a° Tiédé, a Tiédnek, o’ Tiédet,
Thedtol.

T. jz. A Tied, o Tieidé, a’ Tieidnek, o’ Tieidet, @
Tieidtol.

3. E. Jz. Az ové, az ivéé, az ovének, az Ovét, az
avétol.

T. [z. Az ovér, az ovéie, az ovéinek, az ovéit, az
oveitil.

4. K. [z. «’ Miénk, o Miénké, > Miénknek, a Mién-
ket, o’ Miénktil.

T. Jz. @ Mieink, a’ Mieinké, & Miéinknek, o’ Miéin-
ket, a Mieinktil.

5. K. fz. & Tiétek, o' Tiéteké, «’ Tiéteknek, o’ Tiéte-
ket, @’ Thwétektol.
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T. fz. & Tiéitek, o’ Tiéiteké, o Tiéiteknek, & Tiéiteket,
a' Tieitektol.

6. H. 2. az ovék, az ovéké, az ovéknek, az ovéket, az
ovéktol.

T. fz. az ovék, az ovéiké, az ovéiknek, az ovéiket, az
avéktol.

Jegyz. Ennek a’ Tobbes [zdma Miénk: néhol a’ koznép I[zd-
jdban Miénkek, e helyett: mieink ; de az hiba.

Igy ejtegettetnek ezek a’ Birdlt jelento Névvaltéo [z6k is
Magamé, Magadé, Magdé, Magunké, Magatoké, Magoké; vala-
mint [zinte minden Biré eletek a’ Fénevekben is (: Lald XLVII.
Jegyz. 4.:) és ezekben mér egyéb killonbfég nintfen, hanem a’
Tobbes [zdmban a’ Tébbet jelentd i betil végen elik, mint ebben
is ové, ovéi, 'sa’t. P. o. ;

Eqggyes fzam: o Magamé, « Magaméé, a' Magaménak:,
a Magamét, @ Magamétol.

Tibbes fzam : & Magaméi, o' Magaméié, «* Magaméi-
nak, a' Magaméit, @ Magaméitol.

E. Jz. @ Magadé, @@ Magadéé, @ Magadénalk, a Maga-
dét, @ Magadétol.

T. jz. « Magadér, « Magadéié, @ Magadémak, a
Magadéit, a Magadéitol.

Igy: « Magaé, o’ Magunké, o’ Magatoké, o Magoké
végig.

Az elbadottakon kiviil 1évid tobb Nevvalté (zok is mind-
nyajan ejtegettethetnek magokban, de ejtegetélek a’ Név
[z6knak rendes Ejtegetélektél [emmit nem kiilonboz. Tlu-
pan tlak ezek a’ meg tartdsra valék, hogy az ¢ magan-
hangzo végiik mind a’ 2k példa [zerént ejtegettetnek.
(: XLIV. §.:)

A’ malsalhangzé végiiknek pedig legité maganhangzo-
jok lélz a’ tarlashangok [zerént. Tovabbéd, a’ mellyeknek
végek 1k, nyi és ezeknek: fenki, egqyfem, eggyvalaki, eqqy-
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némelly, Tobbes [zamok nintfen. Kiki kétlzerelen ejtegette-
tik, kiekié, kinek kinek ’sa’t. Ebben: eggylem tlak az eggy
valtozik, egqyé fem, eqgynckfem ’sa’t. Mifélénk, Tifélétek, o’
Miénk, o Tiétek példajas kovetik.

§. LXI. B’ biralt jelents Névvalté [zoknak : Enyém, Tiéd,
ové, Miénk, tiétek, 6vék, mikor Fénevekkel 6lzvekottetnek,
mas az allapotjok. Midén mi ezeket valamelly Fénévvel
6lzvekotjiik, azokat magunkénak &llitvan, mind ezen Név-
valté [zok két rélzre valnak és a’ felvétetendd Név [z6t kozbe
vévén, azzal ilmét egy [z6t télznek, p. o. En kezem, Te
kezed, O keze, a’ helyett a’ mi mas Nyelvekben: mea
manus, tua manus, tllius manus. Mi kezimk, Ti kezetek:,
O kezek, mostra manus, vestra manus, llorum manus:
Németiil: Meine Hand, Deine Hand, Seine Hand. Unfere
Hand, Euere Hand, Thre Hand. Bs nem Enyim kéz, Tiéd
kéz ’sa’t.

Jegyz. Ezekben mi minden Eurépaiaktél kiilonbozink, és
meg mutatja Nyelviink ebben is Afiai voltdt 's nevezetelen a’
’Sid6 nyelvvel igen nagy meg eggyezését. A’ 'Sidé nyelvnek
eld addldban az illy dlzvekottetendd [zévégeket nevezik Ragalz-
tékoknak (:adfixa, [uffixa:). Ezzel a' nevezettel fogunk élni
mi is. Anndl [ziik[égelebb a’' mennyire tlak lehet vildgofon
eldadni és j6 Réguldkra [zedni; mennél bizonyolabb az, hogy
ez zavarja meg leg inkdbb az idegeneknek fejeket és hogy
ezen a' [larkon forddl meg mind a’ Név, mind a’ névvdlto,
idd, és kovetgetd [z6knak nagy részek. Tehdt :

18 Rég. Ezen Ragalztékok emez_egélz [z0knak végeik:
Enyim, Tiéd, Ové, Miénk, Tiétek, Ovék két felé [zakalztva
igy: Enyém, hogymér En-ém, Tiéd, hogymar Te-éd, Ové,
hogymar O-é. Miénk, hogyméar: Mi-enk, Tiétek hogymér
Ti-étek, Ovék, hogymar: O-ék. Ezek kozzé tétetnek tehat
mér a’ Név [z6k, mellyeket ezen [zeméllyeknek akarunk
tulajdonitani, még pedig minthogy ezekben mindeniitt a’
gyengiilt hangok vagynak jelen: ha felvélzek eggy e végii
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[z6%, igen kevés valtoztatas elik benne, t. i. a’ 3ik [zemély-
ben ¢vé, &’ v mds [z6lgalé betiire, ugymint j-re véltozik.
Ugyan abban a’ hollzi maginhangzé rovidre. Igy [zinte a’
Tobbes [zamban is, p. o. Tégyiik ezen el olztott (zétagok
kozzé e [z0t: Elme, 1élzen: az Kn elmém, o’ Te elméd,
az O elméje. A Mi elménk, @’ I elmitek, az O elméjek.
Igy az én mentém, a’ Te mentéd, az & mentéje. A’ mi
menténk, a’ Ti mentétek, az 6 mentéjek. Igy elik ez az
végli [z0kkal mindenkor: De

2ik Reg. Kzen Ragafztékoknak maganhangzoik o tdrfas
hangokhoz |zabjak magokat. Mert, (zedjiik révidebbre ezen
végezeteket, lélznek: m. d. je, nk, tek, jek. Latni valo,
hogy ezek tlak ollyanok, mint a’ Név [zoknak Ejtegetélek-
ben felvétetett betiik: ¢, &, nek, mellyek a tarfas hangok
{zerént magokat a Fénevekhez halonlitjak. Ugy itten is,
minthogy Forégula Nyelviinkben: hogy a’' Magyar [z6k
mindenkor tarfas hangokon nevekednek: ezen az okon, a’
durva hangu [zékban ifmét malok 1é[znek, a’ Ragalztékok-
nak magdnbangz6ik, mint: alma. az En almam, a’ Te
almad, az O almdja, a’ Mi almank, a’ Ti almatok, az O
almijok. Igy az én Borfom, a’ Te borféd, az & borldja,
a’ mi bor[énk, a’ Ti borlétok, az & borléjok.

3ikk Rég. Ez igy lévén, mar énként foly és meg all e’
3ik Régula : hogy akar melly Fionevelnek is, @ Ragasztékok-
kal valo dlzvekittetéfelre semmi mds wjabb és kilonos Ré-
gula mem livdntatik, hanem tfak azok. mellyeket adtunk
fellyebb o’ Fimeveknel: ejtegetéjekben, minden Efetel végeze-
teitkmek  felvételekrdl. Sot az is bizonyos, hogy méq tlak a
ki fogasok is azok léfznek, mellyeket ugyan ottan minden fzd-
mok alatt jelentettiink. (:Lald XLV., XLVI, XLVIL §.:)
P. 0. Minden [zamokbdl végyiink renddel példakat.

19r a’ magénhangzé végiiekbdl: a’ XLV. §. [zerént:

1. Az En korfém, a’ Te korféd, az O kor[6ja,

a’ mi korfénk, a’ Ti korl6tok, az 6 korléjok.

A kivételbsl ) Az En Lovam, & Te lovad, az & lova,
a’ mi lovunk, a Ti lovatok, az & lovok.



MAGYAR NYELVKONYV. 137

#) Az En Birdm, a’ Te Birdd, az ¢ Birdja, a’ Mi Birdnk,
a’ Ti Birdtok, az 6 Birdjok.

9. Az En égytm, o' Te dgyad, az & dgytja, a’ mi dgytnk,
a’ Ti dgyttok, az & dgynjok.

A’ kivételbdl ) az én Fattyam, a’ Te fattyad, az § fattya,
a' mi fattyunk, a’ Ti fattyatok, az & fattyok.

7) Az én Darvam, a’ Te Darvad, az 6 Darva, A’ mi Dar-
vunk, a’ Ti Darvatok, az 6 Darvok.

S6t mint ott a’ rendes Ejtegeté(t is fel vélmk, ugy itt
is rend[zerént is lehetnek, mint: az én fattyam, ’sa’t., az
én darum.

3. Az én Czipim, a' Te Czipdd, az O Czipdje, a’ Mi
Czipdnk, a’ Ti Czipdtok, az O Czipdjok.

Jegyz. Itt a’ 3ik [zemélyben az 0, gyakorta e-re viltozik,
mint : erd ereje, ideje, elztendeje, erdeje, mezeje, [zleje,
veje 'sa’t.

A’ kivételbol: az En Tlévem, a’ Te Tloved, az & Tlove, a’
mi Tlovink, a’ Ti Tlovetek, az 6 TI6vok.

Az én fejem, a' Te fejed, az § feje, a’ mi fejiink, a’ ti feje-
tek, az O fejek.

4. Az én Féliim, a’ Te féliid, az & félije, a’ mi féliink, a’
Ti féliitok, az o féliijok.

A’ kivételbol: Az én Fiivem, a’ Te fiived, az o fiive, a’ mi
fiiviink, a’ Ti fiivetek, az 6 fiivok.

5. Az a, e végii [zékat lattuk, hogy e’ rovid [z6végeket
hofllztra véltoztatjdk, mint: alma, elme 'sa't.

6. Az én Fiam, a’ Te fiad, az 6 fija. A’ Mi fidnk, a’ Ti fia-
tok, az 6 fijok.

Az én kotfim, a’ Te kotlid, az & kotfija, a’ Mi kotlink, a’
Ti kotlitok, az & kotlijok.

20 A’ XLVI §. [zerént a Malsalhangzé végii [zékban.
a’ segitd maganhangzok felvételek is ugyanaz, a’ mi a’
Fonevek ejtegetéfekben az eggyes [zdémban a’ ¢ és a' tob-
bes [zémban a’ k-nak felvételekre el adatott. Szinte azokat

itt djra [zdmlalni nem [ziik(ég, hanem lafsunk renddel
beldlok példakat.
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2. o) Az én Hazam, a’ Te Hazad, az 6 Haza, a’ mi
hazunk, a' Ti hazatok, az & hazok.

A’ kivételbdl: az Kn kardom, a’ Te kardod, az & kardja,
a’ Mi kardunk, a’ Ti kardotok, az  kardjok.

B) Az én [zemem, a’ Te [(zemed, az § [zeme, a’ mi
[zemiink, a’ Ti [zemetek, az O [zemek.

A’ kivételbdl: az én fazekam, a’ Te fazekad, az O fazeka,
a’ Mi fazekunk, a’ Ti fazekatok, az & fazekok.

v) Az én gondom, a’ Te gondod, az & gondja, &’ mi
gondunk, a’ Ti gondotok, az & gondjok.

A’ kivételbSl: az én tollam, a’ Te tollad, az & tolla, a’ mi
tollunk, a’ Ti tollatok, az & tollok.

g) Az én gyongyom, a' Te gyongydd, az & gyongye,
a’ mi gyongyiink, a’ Ti gyongyotok, az 6 gyongyok. -

A’ kivételbdl: az én foldem, a’' Te félded, az & foldje, a’
mi foldiink, a’ Ti foldetek, az & f6ldjok.

¢) Az én ludam, a’ Te ludad, az § ludja, a’ mi ludunk,
a’ Ti ludatok, az & ludjok.

A’ kivételbSl: az én higom, a’ Te higod, az § huga, a’
mi higunk, a’ Ti hégotok, az & htgok.

&

{) Az én Eziiltom, a’ Te eziiltod, az & eziiltje, a’ Mi
eziiftiink, a’ Ti eziiltotok, az & Eziiltjok.

A’ kivételbol: az én Filem, a’ Te filed, az ¢ fiile, a’ mi
fillink, a’ Ti filetek, az O fiilok.

1) Az én kinom, a’ Te kinod, az § kinja, a’ mi kinunk,
a’ ti kinotok, az & kinjok.

Az én [zivem, a’ Te [zived, az O [zive, a’ mi [ziviink,
a’ ti [zivetek, az O [zivek.

3. A’ XLVIL § [(zerént a’ Roviditélt [zenvedd Ejtege-
télek itten is roviditélt [zenvednek, mint p. o. Az én
dolgom, a’' Te dolgod, az 6 dolga, a’ mi dolgunk, a’ ti
dolgotok, az & dolgok.
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Jegyz. Bz olzvetett [z6kban : atyafi, hazafi, mind a’ két rélz
felvélzi a’ Ragalztékot, az elf6 [z0k minden [zemélyekre, az
utéllék tlak a 3ikr® mint: az én atydmfija, a’ te atyddfija, az
0 atyjafija, a’ mi atydnkfija, a’ ti atydtok fija, az 0 atyjokfija;
igy az én hazdmfija, a’ Te hazddfija. A’ tébb 6lzvetett [zdk
rend(zerént mint az eggyelek, mint: Teltvérem, teltvéred,
teltvére.

§. LXII. Mind ezen eld adott példakban az élzrevehetd
az vala, hogy a' 3ik Személy Ragalztékjanak felvételében,
melly rend [zerint az Eggyes [zamban ja, je, 8’ Tébbes (zdm-
ban: jok, jek, jok, a’ j betii hol kitétetik, hol el hagyddik.

Ezen valtozalnak oka a’ kedvelebb [z6llas, mely [ze-
rént igen [ok betiik vagynak, mellyek a’ j -t vagy el nyelik,
vagy mas betiire valtoztatjak, vagy [loklzor teljelséggel ki
hagyjak. Ezt a kilonbléget ugy adhatjuk eld leg jobban, és
[zedhetjiik jo Réguldkra, ha a’ féneveknek vég(é betijei-
ket rendre fel véffzik, Lalsunk hdat ezekrdl betiik [zerént.

1. A’ Maganhangzdék mind fel véfzik a’ j-t az el adott
alattonban v és eggynéhany %, il végeken kiviil, mellye-
ket lafs a’ kivételekben, XLVI. §. mint: lova, darva,
tlove, fiive, tetve 'sa’t.

Jegyz. Egynéhdny a, e végl [z0k, mint: Atya, Anya, batya.
néne, dtse, fel vélzik ugyan a’j-t; de ugyanakkor el vetik véglo
magdnhangzdjokat, mint: atyja e’ helyett atydja, anyja, bdtyja,
nenje, ottje, melly utéll6rél mindjart.

20r A’ malsalhangzokban A’ Szilzegd betiik ezen j-t
el nyelik és magokhoz halonléra valtoztatjak, mint: perecz,
pereccze, € helyett : pereczje. Inas, inafsa, e’ helyett: inasja,
lovdfz, lovdffza, tavalz, tavaffza, dts, dtfa, gaz, gazza,
qu's, gu'ssa, ezek helyett: lovd/zja, tavafzja, dtsja ’sa’t.
Néha azon j éppen el marad, mint: has, hala, vas, vala,
kedves, kedvele; élz, elze, mélz, melze, [zélvélz, [zélvelze
’sa’t.
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3. A b végek tobbnyire megtartjdk a’ 5’'t, mint: habja,
rabja, zabja, jobbja.

Kivétetnek : ldba, ebe, verebe, nagyobba ’sa’t.

4. A’ d végek is tébbnyire fel vélzik és hangzanak dj
eggyitt mint: gy. P. o. kadja, vadja, vadja, [zomlzédja,
kardja. Kivétetnek: Had, hada, és néha: vad, vada, belzéd,
belzéde. :

5. Az f allhatatolan meg tartja, mint: tfaf, tfafja, [nef,
[nefje, grif, grifje.

6. G a’ névlizékban nem [zokta fel venni a’ j-t, mint
viraga, Nagysaga, vilaga, boldogsiga, ege, dit[Gsége 'sa't.

A’ gy halonléképen nem, mint: agya, agya, fagya,
hadnagya, sziigye, tigye, riigye. gyongye, rongya 'sa't. Kivé-
tel: &’ gy mégis fel vélzi néha és hangzik mint kettds gy,
p. o. Nagyja, hadnagyja, ’sa’t.

7. A H foha nem vélzi fel, mint: juha, riihe, terhe,
kehe, vemhe.

8. A’ [ is hol felvélzi, hol nem: mint fel vélzi ezek-
ben: rakja, mékja, makja, ’sakja. Nem ezekben: [zéke,
torfoke ’sa’t.

9. L tobbnyire nem vélzi fel, mint: Alztala, étele,
itala, hivatala, létele, valla, dalla, nyala, levele, fonala,
hitele ’sa’t.

Kivétetnek : Czélja, aczélja, pénczélja, Dbalja, balja,
bivalja ’sa’t.

Az ly fel is veheti, el is lehet &’ nélkiil, mint: mé-
tyelye, mételyje, kiralya, kiralyja, hiivelye, hiivelyje ’'sa’t.
Melye, Melyje, helye, helyje, homdlya, homaélyja, fze-
mélye, [zemélyje, olztalya, olztdlyja, velzélye, velzélyje.

10. M a’ Durva hangokban felvélzi, mint: gyomja,
himje, lomja, tomja, fomja, alomja (: alma:). De a’ mellyek
rovidité[t [zenvednek, azokban [ohollfem, mint: dlma,
barma, harma, jarma, hatalma, jutalma, ’sa’t.
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A’ gyengiilt hangokban is [ohafem, mint: neme, [zeme,
érdeme, teteme, [elyme, kegyelme, [egedelme, ’sa’t.

11. N [zintugy tfak a’ darva hangokban vélzi fel,
mint: kanja, [zanja, kalanja, ’sa't.

A’ gyengiiltekben [ohasem.

Ny meg tartja nagyobbara, és ugy hangzik mint kettds
ny, mint: bardnyja, dolmanyja, legényje, [zegényje ’sa’t.

Kivétetnek: Leanya, fénye, kénye ’sa't.

12. P @&’ durva hangokban felvélzi, mint: Papja, ka-
lapja, napja, sipja. A’ Gyengiiltekben nem, mint: Neje,
[zépe, lépe, képe 'sa't.

13. Az R magéat régaldzni nem engedi, mind a’ fel-
vételre, mind az elhagyalra bivléges példakat ad, (6t
ugyan azon [z6 is vagyon j-vel, vagyon j nélkiil is, mint:
fejére, fejérje, tanyéra, tanyérja, Magyara, Magyarja ’sa’t.

14. T, ty, felvéfzik a’ j-t és hangzanak mint két ty,
mint : utja, kuatja, ratja, baratja, kontyja ’s a’ t.

Kivétel e (26 : ut, j, nélkiil is maradhat, mint: Uta;
az Urnak Utai igazak ’s a’ t.

15. J, és V, kivalt ez utoll6 tellyelséggel nem vélzik
fel : mint: baj, baja, haja, raja, vaja, 's a’ t. Neve, leve,
[zive, ’s a’ t.

§. LXIIL A’ Ragalztékoknak illyen olzvekotélekben, a’
minémiit eladank, kettds Ejtegetés vagyon. ugymint :

1. Véltoznak a’ [zemélyek, mind az eggyes, mind a’
tobbes [(zdmban. Enyim, Tied, 6vé, miénk, tiétek, ovék.

2. Viltoznak a’ felvett Név [z0k mind az eggyes, mind
a’ tobbes (zdmban. Az eggyes [zamban valtoztak még mind
azok a’ példak, a’ mellyeket eddig felhoztunk, mint: ke-
zem, kezed, keze, keziink, kezetek, kezek, holott is min-
denkor tlak egy kézril vagyon [z6. Ha mér a’ Ragalzté-
kokkal ofzvekotott Név [z6t akarjuk a' Tobbes [zémban
jelenteni: ennek tobbes [zdménak jele nem a’ % betd 1é-
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{zen ; melly a’ Név [z0kban tobbet jelentd betii; hanem
az ¢ melly akkor elejekbe tétetik ezen Ragalztékoknalk,
és ifmét ugyan azon [zemélyeken valtoztattathatik, mint :
az én kezeim, a’ Te kezeid, az  kezei, a’ mi kezeink, a’
Ti kezeitek, az 6 kezeik.

Igy: az én [zemeim, a’ te [zemeid, az & [zemei, a’ mi
fzementk, a’ Ti [zemeitek, az & [zemeik, az én ldbaim, a’
Te labaid, az & laba?, a’ mi ldbaink, a’ ti labaitok, az ¢
labaik.

Ebben ifmét vagynak némely kevés Réguldk, mellyekre
{zuklég vigydzni, ugymint :

19r. Hogy a’ Maganhangzékban, a’ melly [z6k a’ 3ik [ze-
méllynek eggyes [zamjaban felvélzik a’ j-t, ja, je, ugyan
azok is, a’ Név [zéknak tobbes [zdmjokban azon helyeken
elvelztik azt. p. o. korséja: korféim, korféid, korléi, kor-
{6ink, korfoitok, korf6ik. alméja, almaim, almai, almaink,
almaitok, almaik. 's a’ t.

20r. A’ mafsalhangzékban ellenkezéképpen van &' dolog,
mert ezek, valahol az emlitett helyen felvették a’ j-t (: LXII :)
nem tlak az, hogy oftan is el nem vetik, hanem meg tart-
jak ugyan ezt mindnyajan tébbnyire az egéfz Tobbes [zdm-
ban. p. o. rabom, rabod, rabja 's a’ t. a’ T6bbes [zdmban :
Rabjaim, Rabjaid, rabjaink, rabjaitok, rabjaik. Papom,
papod, papja, T. sz. Papjaim, Papjaid, Papjai, Papjaink,
Papjaitok, Papjaik.

Kivétel. Kivétetnek ezen egynéhany betiikk a’ LXIL §. em-
ltettek kozziil: d, n, ny, t, mellyek tfak a’ 3ik [zeméllyben tart-
jék meg a’ j-t, mint: [zomlzédom, [zomlzédod, [zom(zédja.
T. [z.: [zomlzédaim, [zomlzédaid, [zomlzédjai, [zoml(zédaink,
[zom(zédaitok, [zomlzédjaik. {gy lidaim, id, lidjai vagy ludai,
kddaim, kddaid, kidjai, vagy kidai.

n. kinom, od, ja. Kinaim, kinaid, kinai vagy kinjai, kinaink
kinaitok, kinjaik vagy kinaik.
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ny. legényje: T. [z : legényeim, legényeid, legényjei vagy
legényei, legényeink, legényeitek, legényeik, vagy legényjeik.

t. bardtja T. [z.: bardtaim, bardtaid, bardtjai, baritaink,
bardtaitok, bardtjaik. 's a’ t.

32r J6 mindazonaltal a’ j-t gyakrabban is ki tenni
az egyenld Eleteknek meg kiilonboztetélekre, és a’ zavaro-
dafnak eltavoztataldra, mint: Tudomédnyok=—scientiae. Tu-
domanyjok=Scientiz illorum, Apoftolok — Apoltoli, Apol-
toljok, Apoltoli illorum. 's a’ t.

4er A’ mellyek a' j-t ekképen elvetik, igen [okan az-
utdn rovidité(t [zenvednek, mint: e’ helyett: [zomlzédaim,
tobbnyire igy élink: [zom(zédim, legényeim, legényim,
bardtaim, baratim, magzataim, magzatim ’s a’ t.

5. Azok kozziil is [okat igy réviditink meg, mellyek a’
j-t fel fem vették, az illyenekben ai, ez mint: Isteneim,
Istenim, hajlékaim, hajlékim, alztalaim, afztalim, Apolto-
laim, apostolim, bizonysdgaim, bizonysédgim, ablakaim, ab-
lakim, belzédeim, belzédim, imadfagaim, imadldgim, ellen-
fégeim, ellenfégim ’'s a’ t.

Jegyz. 1. Ezekbol jo vildgolsdgra az, hogy nem mindeggy
a’ Magyarokndl az illyen [z61lds: Istenéhez, Istenihez, kirmé-
vel, kormivel, befzédét, befzédit, Lezét, kezit. ’s a’' t. Az ell6
mindeniitt a’ Foneveknek eggyes [zdmjokban vagyon, és az j6;
a’ 2ik pedig a’ Tébbes [zdmban jelent és ezekbdl vagyon meg
roviditve : ei. azért is eggyes [zdm helyett igy élni velek a’
Nyelv termé(zete, és a’ Halonlé kovetkezés ellen valé hiba, nem
kévetélre, hanem tdvoztatdlra mélté [z6llds, vagy irds.

2or Ugyanezekbil jo az is vildgolsdgra, hogy noha [ok Ma-
gyarokndl régtol [ogva még a' konyvekbe is bétltlzott az,
mellyet T. Réjniss Gr is (zabadd4 télzen a’ mentd irds 34 lev.,
hogy némelly eggytagi [z6knak Ragalztékjat ezen eggyes [zdm-
ban, melly ¢ vélna, és iflmét a’ hérom, vagy tébb tagt [zékban
ugyan ott, mellyekben az e betii tobblzor is eld keriil, i-vel gya-
korta feltseréljék, mint: koze, vagy kozi, ize vagy izi, [zeretete,
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vagy [zereteti, tekintete, vagy tekinteti, ’s a’ t. [6t ebben: rend
az ¢-vel majd nem is élnek, hanem tlak ¢-vel, mint rendi fe-
lett, rendi [zerént, ’s a’ tobbi. Mindazondltal ez is a’ Tobbes
[zémnak az eggyes [zdmmal valé lel tlerélé[ébol [zdrmazott hiba,
mint : rendei, rendi, tobbei, tobbi és lehetne ugyan témogatni
azzal, hogy az idd[z6kban ugyanezen végezet mindenkor i a’
gyengiilt hangok utdn, mint: kérem, kéred, kéri, verem, vered,
veri 's a’ t. de mivel ezzel is tlorbl a’ halonlékbél tett ko-
vetkezés, és [ok zavaroddlokra’s ki fogélokra [zéles ut nyitta-
tik ; tandtlolabb ezt is a’ rendes kovetkezés [zerént e-re villza
hozni, és az i-vel nem élni. mint kize, ize, tifzte, rendje vagy
rende, [zeretete, tifztelete s a’' t. tobbi marad roviditett Tobbes
(zdmnak, mint fzom(zédi, bardti.

§ LXIV. Mindezen Ragalztékokkal valo olzvekottetéleik
a’ Név [zoknak ifmét mind eggy eggy uj Név [z6t formal-
nak, a’ mellyek kiillonéfen ujra minden eleteken, a’ Név-
[z6knak el6bbeni példajaik [zerént ejtegettethetnek, mint p. o.

1. Eggyes [zédm :
~ Az én rabom, az én rabom-é, az én rabomnak, az én
rabomat, oh én rabom, az én rabomtol.

2. Tébbes [zédm :
Az én rabjaim, az én rabjaimé, az én rabjaimnak, az
én rabjavmat, 6h én rabjaim, az én rabjaimtol.

2. Eggyes [zém :
A’ Te Rabod, & te rabode, a’ te rabodnak, @ te rabo-
dat, 6h te rabod, & te rabodtol.

Toébbes [zédm:

A’ te rabjaid, « te rabjaidé, @’ te rabjaidnak, @' te ra-
bodat, 6h te rabjaid, ' te rabjaidtol.

3. Eggyes [zam :

Az & Rabja, az & rabjaé, az & rabjanak, az i rabjat, oh
& rabja, az ¢ rabjatol.
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T6bbes [zam :

Az ¥ rabjai, az & rabjaié, az & rabjainak, az & rabjait,
oh & rabjai, az & rabjaitol.

A’ [zeméllyek tobbes [zémdaban.

4. Eggyes [zédm :

A’ mi Rabunk, a mi rabunké, a mi rabunknak, a’ mv
rabunkat, 6h mi rabunk, a mv rabunktol.

Tobbes [zdm :

A’ mi Rabjaink, @ mi rabjainké, « mi rabjainknak, o’
mi rabjainkat, 6h mi rabjaink, @’ mi rabjainktol.

5. Eggyes [zam:

A’ ti Rabotok, &’ ti rabotoké, a’ tt rabotoknak, & ti ra-
botoknak, &' ti rabotokat, 6h t rabotok, & ti rabotoktdl.

Tobbes [zam : :

A’ ti Rabjaitok, & t rabjaitoké, & tirabjaitoknak, o’ tv
rabjaitokat, 6h ti rabjaitok, @’ ti rabjaitoktol.

6. Eggyes [zdm :

Az & Rabjok, az § rabjoké, az & rabjoknak, az & rabjo-
kat, oh 0 rabjok, az & rabjoktol.

Tobbes [zédm :

Az & Rabjaik, az & rabjaiké, az & rabjaiknak, az & rab-
jatkat, oh & rabjatk, az & rabjarktol.

S6ét minthogy a’ mint mar fellyebb is kevés [zéval em-
litettiik (: XLVII §. 4. Jegyz. és LX. §. 4. [z.:) a’ Magyarban
minden Biré vagy 2k Eletek is egélz Ejtegetélt felvehet-
nek : ittenis mindezeknek Biré efeteiket Gjra ejtegethetjiik
és e [zerént a’ hatbdl ilmét hat Ejtegetés lélzen p. o.

1. Eggyes [zdm :

Az én Rabomé, az én raboméé, az én raboménak, az én
rabomét, az én rabométol.

T6bbes [zam.

Az én Raboméi, az én raboméié, az én raboméinak az
én raboméit, az én raboméitol.

Foldi : Magyar Nyelvkinyv. 10
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2. Eggyes [zam :

A’ te Rabodé, o te rabodéé, a' te rabodénak, a te ra-
bodeét, & te rabodetol. .

T6bbes [zam :

A’ te Rabodéi, a’ te rabodéié, a’ te rabodéinak, o’ te
rabodéit, a’ te rabodéidtol.

3. Eggyes [zédm:

Az & Rabjaé, az & rabjdaéé, az & rabjaénak, az & rab-
jdét, az ¥ rabjdétol.

Tébbes [zam :

Az & Rabjaié, az & rabjaéié, az & rabjaéinak, az & rab-
jaéit, az o rabjaéitol.

4. Kggyes [zam:

A mv Rabunke, @’ mi rabunkéé, a’ mi rabunkénak, a
mi rabunkét, @’ mi rabunkétol.

To6bbes [zam :

A mi Rabunkéi, @ mi rabunkéié, ' mi rabunkéinak,
a mi rabunkéit, @ mi rabunkéitol.

5. Eggyes [zam :

A ’'tv Rabotoké, @’ tv rabotokéé, a' ti rabotokénak, o ti
rabotokét, a' ti rabotokétol.

Tobbes [zam :

A ti Rabotokéi, a ti rabotokéié, a' ti rabotokéinak, a
tz rabotokéit, a ti rabotokéitol.

6. Eggyes [zam:

Az § Rabjoké, az & rabjokéé, az i rabjokénak, az & rab-
jokét, az & rabjokétol.

T6ébbes [zdm :

Az & rabjokéi, az & rabjokéie, az § rabjokéinak, az &
rabjokéit, az & rabjokéitol.
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Illyen [zéllalok ezek: Az Urdét nem kiméli; az Allzo-
nydébol pénzel. A’ Tlalzarjaébol él. ’s a’ t. mellyekrdl 1afs
a’ Szorakofgatdfban.

S6t még ott is a’ Rab mindenkor tlak az eggyes [zdm-
ban volt a’ [zeméllyek mellett, hatra vagyon még a' Ra-
boknak tobbes [zamok, melly [zinte annyi ejtegetélt ad,
ugyan azon Biré elettel, mint: az én Rabjaimé, ' te Rab-
Jjaidé, az & rabjaié, a’ mi Rabjainké, a’ ti Rabjaitoké, az &
rabjaiké, mellybdl ifmét hat kiillonos ejtegetés lehet, ha a’
dolog ugy kivanja. De mivel ezek a' koézbelzédben ritkab-
ban fordulnak el; azonban ejtegetélek az elébbeniekkel
azon eggy moédot tart, mi is ezeket itten roviditének oka-
ért elhagyjuk, kinek kinek 0Onndon prébalalara hagyvan
azokat.

Némelly éfzrevételek és Jegyzélek a’ Ragalztékokrél.

§. LXV. 1. Nem tfak ezen Biralt jelentd Névvalto [z6k :
Enyim, Tied, 6vé ’s a’ t. valnak igy Ragalztékokka a' Ma-
gyar Nyelvben, hanem ez is kié (: Cuius:) p. o. ki tfelédje,
ki embere vagy? ki [z6lgaja, ki konyve ez? Sit ezek is,
magame, magadé, magaé, magunké, magatoké, magoké
(: Suus, a, um:). Ldfd a' [zérakofgat. Lehet ugyan az illy
fz6llafokat Ragalztékok nélkiil is tenni, mint més Nyel-
vekben, p. o. kié, ez a konyv? és ama biré Névvalté [z6k-
kal is lehet felelni mas Nyelvek (zerént Ragalztékok nél-
kiil, mint: enyim &' konyv, @ kalap enyim ’s & t. de az
illyen kiilonos elolztott [z6llas, és nem azon eggy Czik-
kely, [zinte mint a’ Réavetd fzdk, mikor a’ fénevektdl el-
{zakalztatnak, az ember [zorgalmatos, [zorgalmatos az em-
ber 's a' t. Lald ezt is &’ [zdrakofgat.

20t A’ Ragalztékokat fel vehetik mindennémii Név [z6k,
Révetd [z6k és [zdmok, ezen biralt jelentd Névvalté (z6 nél-

10*
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kil is a’ 3k fzemélyben &, hanem akkor adé efetnek kell
ezeket meg eldzni, melly ugyan néha nevezs elet is lehet,
és akkor az adé Eletnek elmaradalat eggy roviditd jel je-
lenti, mint: az embernek [zeme, vagy az ember’ [zeme.
A’ nemzetnek nagyja, a’ nemzet’ nagyja, a’ kettének egyike
's o' t. Lald a' Szdrakofgat.

Az ¢ félékbil ifmét két kiilonos Ejtegetélek valnak,
mivelhogy a’ 3k [zemély helyett allo Finév is lehet az
eggyes és a’ tObbes [zamban; a’' Ragalztékos fénév is az
eggyes vagy a tobbes [zdémban.

P. o. 1. Eggyes [zam. Az embernek fija, az embernek
fijaé, az embernek fijinak, az embernek fijat, 6h ember-
nek fija, az embernek fijatol.

T. sz. Az embernek fijai, az embernek fijaié, az emb.
fijainak, az emb. fijait, 6h emb. fijai, az emb. fijaitol.

2. E. [z. Az embereknek fijok, az Emb. fijoké, —
fijoknak, — fijokat, 6h emb. fijok, az Emb. fijoktol.

T. [z. Az embereknek fijaik — fijaiké, fijaiknak —
fijaikat, 6h emb. fijaik, az emb. fijaiktol.

Jegyz. Hol kivéntatik meg [ziik[égesképpen az adé elet,
hol lehet annak elmaradaldval nevezd elet, Lald a’ Jzd-
rakofg. IX. §.

3or. Ebben ifmét eggy meg rogzott hibas élés adja eld
magdt, t. i. ez : hogy mikor a’ Bir6, avagy a’ [zemély helyett
allo Tobbes [zam adé efetével kotink is olzve valamelly
Név [zot, tobbnyire mar ma el felejtik, vagy nem akarjak
ez utollé Név [zénak a’ tobbes [zdméat tenni, hanem itten
is tlak az eggyes [zambeli végezetet, avagy Ragalztékot
télzik, p. o. az eldadott példaban: az embernek fija, az
embernek fijai, hol még eggy a' Biré [zemély: mint az &
fija, az & fijai; de igy élnek mar ma a’ Tébbes [zdmban
is: az embereknek fija, az embereknek fijai, holott kel-
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lene: fijok, fiaik, valamint: az 0 fijok, az & fijaik (:filius il-
lorum, filii illorum :).

Tobb példa: Az Apoftolok tudomanyjok, ma : Tudo-
manyja, a Poganyoknalk Apoftolok, ma Apoftola. Az Ilten
éloknek, nem pedig holtaknak, Iftenck, ma Iftene.’s a’ t. Az
Erdélyiek és kivalt a’ Székelyek ezt ma is [zorgalmatosab-
ban meg tartjak: a’ Magyar Orlzdgiak pedig ettdl mér régen
elhajlottanak. Régi [zolas: Uraknak Ura, Kiralyoknak Fki-
ralyja, e helyett: Urok, Kirdlyjok 'sa’t. Ez Igen [zép és halz-
nos kiilonbéztetés volt Nyelviinkben és ez altal nem tlak
a’ zavarodas eltdvoztattatik, hanem az ékelség, a’ vilagos
kiilonboztetés és a’ Nyelv dit{6lége és tokélletelsége is neve-
kedik. Lald ennek helyes példait [zertelzélyel ¢’ konyvben,
mellyet én tudtomra meg tartottam, és tobbnyire a’ Komad-
romi Mindenes Gyiijteménynek érdemes Irdi. Igy van ez,
mikor kélére irédik Nyelvkonyv valamely Nyelvben, [ok
hibdk bé tlulznak és meg 6rékidnek addig. Kivanatos do-
log vélna, hogy valaha Nemzetiink ebben is vilza térne a’
halonlé kovetkezésre. (:IL § 1. Reg. és XXVI 3:) Ha tlak
ugyan ezen [zokdfban meg rogzik, végre ezek kivételben
{zedetnek egyiive.

- 4&: Ugyan ezen Ragalztékokat az idd és kovetgetd [zdk
is felvélzik, még pedig az ids [z6k kétképpen.

o) Az m végi Miveld Id6 [zéknak Hajtogatalok éppen
ez, kevés kilonbléggel, mint: én verem, te vered, O veri,
mi verjiik, ti veritek, 6k verik 's a' t. Ldfd az Idjjzékban.

B) Ez az id6 [z6 wagyon, mikor [zemélytelenné 1lélz,
mint melegem vagyon, meleged vagyon, melege vagyon.
s a’ t. lald az Id6 [zékban.

7) A’ kovetgetd [zoknak pedig nagy rélzek éppen igy
valtozik, mint: én altalam, te altalad, & altala’s a’ t. lald
a’ kovetg. [zokb.

55r Mind ezek az Ofzvekotélek igy vagynak ugyan, a’
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magok tellyelségekben, tudni illik a’ Czikkely [zoval a’ vagy
az, és a [zemélyes Névvaltolzékkal: én, te, 9 ’s &’ t., mint
az eldadott példakban: az én rabom, « te rabod, az &
rabja ’s &’ t.: De azutdn a’ belzédben (: mellyet a’ (zéra-
kolgatds hatdaroz meg:) nem kivantatik meg mindenkor [zo-
rofsan, hogy mind & [(zemélyes Névvalto(zok, mind a’
Czikkely [z6 az illy 6lzvekotéleknek mindenkor eldttok &ll-
janak.

Elmarad [ok(zor mindaketts és tlak magokban a’ Ra-
galztékokban tétetnek a’ Fonevek, mint: kezem, kezed,
keze 's a’ t. Elmarad néha tlak a’ [zemélyes Névvalté [z6
és megmarad a’ Czikkelylz6: mint a’ kezem, a' kezed, a’
keze 's 8’ t. Es egyediil ez dltal a’ Czikkely [z6 4ltal kii-
lonboztetédnek-meg gyakorta Név [zavainknak oOlzvekotte-
téleik, Ids [(zavainknak Hajtogatalaiktél, mint: A’ nyo-
mom (: veltigium meum:), & nyomod, a' nyoma (:vagy
nyomja), 8 nyomunk, a’ nyomotok, a' nyomok, melly az
1d6 [zokban is tlaknem 1gy elik a’ Czikkelylzé hijjan,
mint: nyomom (:premo:), nyomod, nyomja, nyomjuk,
nyomjatok, nyomjak.

Hs ez az oka mar annak is, mellyre fellyebb (: LX. §.
Jegyz. 1. 3:) utalittattunk, hogy a’ Személyes Névvalté
[zoknak ejtegetélekben a’ 3k és 6k Ffetekben, magok a '[ze-
mélyes Névvalto [z0k elmaradhatnak, mint: nekem, neked,
nekie, nekiink, nektek, nekiek, ezek helyett: én nekem, te
neked, ¢ nékie. 's a’ t. és tilem, tdled, téled, téle, télink
s a’ t. ezek helyett: én tolem, te toled, ¢ tole, mi tdliink
s a’ t, mert itt tlak ugy tartatik e [z6tlka, mek és tdl,
mintha valamelly Fénév médjara kottetnék olzve ezen
[zemélyekkel.

6or Utoljara mélté a’ megjegyzésre, hogy a’ 3ik [zemély
Ragalztékjaival némelly uj [zok is lettek, mint: bogja.
acervus foeni, € [z6t61: bog. nodus, fafciculus. orrja ter-
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gora [uis una cum capite recifa, ettdl orr: nafus. Sa-
rogja, hogy mar: Sarokja, angulus polticus in Curru, et-
t6l: farok, angulus, calcaneum. Gyanakodni lehet, hogy
illyenek : gerebje, Deregje. lllyen a' kélnek, beretvinak
forja, a’ toronynak wvigyorja, feneltre profpectivee e turri
live hiatus, €' [z6t6l vigyor, vagyon vigyorgok. ’s a’ t.

X. Rélz. Az Ido [zékrdl.

§. LXVI. Az 1di [z26 olly réfze @ befzédnek, melly vagy
t elekedni, vagy [zenvedni, vagy lenni jelent eqgyiitt az idi-
vel, mellyben az e¢fik és o’ mellynek az & Hajtogatdfaiban
eleibe tétethetnek o Magyarban ¢ Névvalto [z0k: En, Te,
O, Mi, ti, 8k. mint: én @rok, te irfz, & ir, mi wrunk, ti ir-
tok, 0k irnak.

Jegyz. Tegyék bar méds Nyelvek az ido (z6nak akdrmelly ré-
[z6t annak t6r’s6kéiil; minthogy mindenkor az a’' tor'sok(zd,
a’ melly minden hozzd jértlds nélkiil a’ lehetséges legrovidebb
formédban a’ maga fajdban értelmes [z6t tészen: mi ndllunk az
1d6 [zénak torsoke annak 3ik [zemélye, a’ Moltani id6ben, mi-
vel az, legtébb [zavainkban minden hozzd jarulaltol pulzta, és
leg révidebb, és attél lehet leg [zebben [ormalni mind a’ tobb
[zemélyeknek, idoknek és moédoknak killonblégeiket.

16. Szakalz. Az 1Id6 [zéknak elofztdlaikrdl.

§. LXVIL. Sziikléges Id6 [zavainknak e[méretekre ellhen
is az elofztdas. A’ mint az id6lzék [zamokra nézve bivieé-
gelek: ugy elofztalokra nézve is kiilonb kiilonb tekintet-
ben igen fok félék. Minthogy az idé {zok vagy Tjelekede-
tet, vagy Szenvedéft jelentenek : ezen jelentélekre nézve
olztjak leg ell6ben is Sket Miveld és szemvedi 1dd [zokra
(: Activam, Pafsivam :).
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Jegyz. Bzt az elolztéilt az idegen Nyelvkonyv {rék, né-
mellyek Formdnak, némellyek Nemmnek (: genus:) nevezik T.
Rajnis urnak egyik Tfelekedetes, mélik Szenvedetes ige ; Kozép
ige (: Neutrum :) Lald meglzerzés 61. lev.

A’ valéldgos miveld idd [z6 ifmét kétféle o’ Magyarban,
tudniillik :

1. Kihato jelentésii idd [z6 (: verbum tranfitivum :) melly
Magyarul az ell6 [zemélyben mindenkor m betiin végzd-
dik és meghatarozott dologra mutat, 's maga mellé vala-
melly Név [z0t var a’ Czikkely [z6val eggyititt, mint: [zere-
tem a’ kegyelséget 's a’ t.

2. Ki nem haté 1dd [z6 (: verbum intranfitivam, imma-
nens:) mellynek a’ Magyarban az ell6 [zemélye mindenkor
k és hatarozatlan délgot koézonlégelen jelent és magaban
nem érthetni meg egélzen, mire vitettelsék, mint: [zere-
tel (:valakit, valamit:).

1. F' [zerént az egélz Miveld idd (26 magyarul az, melly-
nek mind ezen két jelentéle t. i. Kihaté és ki mem hato, .
meg vagyon és e mellett [zenvedd formdja is vagyon,
mellyrdl mindjart.

I1. Szenvedi idi [z0 az, mellynek el(é [zemélye a’ mol-
tani idében mindenkor m, a 2k [, a’ 3ik ¢k A’ miveld
idd [z6ktol pedig ezen betiiknek hozzatételekkel 1él[zen: tat,
tet, vagy tlak : at, et, mint: e’ Miveld id6 [z6t61: [zeret, 1é[z,
[zenvedd id0 [z6: [zerel-tet-em, vagy: [zerettetem, [zeretet-
tel, [zerettetik, olvas, olvaltatom, -ol, -ik. Trrdl lafs alabb
bévebben.

ITI. Vagynak ollyan idé [zék, mellyek az el(6 [(zemé-
lyekben tlak a' k végezetet vélzik fel, és m-re forditani
nem lehet, és igy [em kihato jelentélek, [em [zenvedd for-
méajok nintlen, egyébarant a' Hajtogatalban a’ ki nem
haté Miveld 1d6 (zokkal tartanak, mint: ég, fiet. Nem le-
bet forditani: égem, [ietem. Hzeket nevezziik: Félmiveli
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Id6fzoknak (: Neutro activa:). Illyenek még: all, til, [étal,
terem, jar ’s a’ t. Lals alabb tobbeket.

Jegyz. Az olzvetételekben mind azon dltal az illyenck na-
gyobbrélzént az m végezetet is felvélzik, és igy kihatdkkd 1é[z-
nek, ha ezen Eldzgetd [z0kkal tétetnek olzve: dltal, be, el, ki,
meg, 6fzve 's a’ t, mint: 4ltaljdrta a’ hideg, bejdrom a’ vérolt,
meg iilom a’ lovat, meg dllom fogaddfomat. Mind a hideget,
mind a meleget eldllom. Ki [étdlta magdt. Mindent meg terem
s 2’ t. De [zenvedd formdjok még lem 1é(z.

IV. Vagynak ollyanok, a' mellyeknek elf6 [zemélyek
tlak m, 2% | és 3k 7k, de mégis [em nem kihaté jelenté-
{tiek, [em [zenvedd formajok nints, noha a’ Hajtogatalban
a' [zenvedd lormét kovetik, mint: lakom, lakol, lakik, fek-
Jzem, jatjzom ’s a’ t. Ezek Féllzenvedd iddlzék (Palsivo-
neutro-activa)

Jegyz. Az 6lzvetett [zokban ezek is kihaté jelentélt vélznek

fel p. o. Meg laktam Bétlet; megfekiidte az utazalt, a’ munkét,
a’ minapi vatlordt, ki jdtlzodta magdt.

V. Vagynak ollyanok, a’ mellyeknek elé [zemélyek: Fk,
a' 2K (z7: {z, & miveld Idd [z6k [zerént; mégis &' 3ik ik a’
[zenvedd forma [zerént. Minthogy ezekben mind a' mive-
1és és [zenvedés, mind a' Hajtogatds a' mivels és [zen-
vedd forma fzerént kozos, méltdn nevezhetjik ezeket %oz,
vagy Felemds id6[zéknak. Illyenek ezek: nyulok, nyullz,
nyulik. Mulok, [z, lik, fénylek, -[z, lik, omlok, [z, lik. bom-
1ok, -fz, lik, romlok, ofzlok, fofzlok, 6mlok, feflek ’s a’ t.

Jegyz. Lehetne tobb Elolztélokat is tenni ido [zavainkban,
a’ mint ezt kivdnn4 is némelly tekintet: de ezekbdl hozhatjuk-ki,
hdnyféle Hajtogatdlaik lehetnek idd [zavainknak, és egyiitt vé-
vén a' Hajtogati[béli formdt a’ jelentélsel, eggy idd[zénk [em
lé[zen, melly ezek kozziil eggyikre mér ne tartozna. (: ki vévén
a’ [zemélyteleneket, mellyekrdl ldfs aldbb:) SOt ezek kozziil is
némelly olztdlok azon eggy hajtogatdlt kévetik. Lald aldbb.
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§. LXVIIL. A’ mint a 'Mivel§ forma nalunk nem egy
féle, ugy a’' [zenvedd forma magaban is [okféle :

15 Szenvedd [orma, &' melly léfzen minden egélz mi-
veld id6 [z6t6]l ezen végezettel: tat, tet, vagy at, et. (:lald
fellyebb a’ II. [z.:) mint ettél: olvas, olvaltatom, ol, k.
ettol [zeret, [zerettetem, el, ik. ettdl ¢, iratom, ol, k, ettdl,
int, intetem, el, vk. Az illy (zenved? forma mindenkor eggy
bizonyos tlelekedére, vagy miveld okra vitetik, melly a’
mivel6 [zemélyen. vagy okozott dolgon kiviil vagyon, mint:
olvaftatik, ettdl, attol, amattél ’s a’ t.

20r A’ malodik [(zenvedd forma [zinte illy kozonléges,
t. i. ez a’ végezet a’ 3 [zemélyben, odik, odik, és lé[zen
mind ugyan azon mivelé [ormaktol, mint: olvalédom, ol,
ik ; Jzeretédik, irédik, intddik. Ez amaz ell6tsl tlak abban
ktilonboz, hogy az illy [zenvedd [orma eggy bizonyos tle-
lekeddre vagy mivelé okra nem vitetik, melly a’ miveld
[zemélyen, vagy okozott dolgon kiviil vélna, hanem tlak
minteggy magaban val6 ki nem haté, vagy bennmaradt je-
lentélii [zenvedd forma, mint: olvafédik, intodik, mar az
nints kérdélben, hogy kitdl, hanem tlak magdban.

Jegyz. Vagynak nemzetiinkben a’ kik o’ kettén meg nem
tudnak alkudni. Eggy rélz tlak ezt tartja igaz Szenvedd formd-
nak, mds rélz tlak amazt; de mindenik igaz és valdésdgos [zen-
vedd forma, és illyen tekintetben kiilénboz is. Nem [zeretik ki-
véltképpen az el[§ [zenvedd formdt némellyek tlupin azért, hogy
az elld [zemélyben majd minden idében meg eggyez a’ Mivelteto
idd [z6kkal (: verba mandativa :) mellyrdl majd aldabb (: LXIX § :)
mint: {ratom, fratod, fratja ’'s &’ t melly miveltetd idd [z6, és
iratom, ol, ik, melly [zenvedd forma. De ha ezek az elld [ze-
mélyjekben igy meg egyeznek is: eléggé kiilonbozik mindenik a’
tobb [zemélyekben, és az egélz Hajtogatdlban. Némellyek ifmét
hogy ezt az ell6 [zemélybeli eggyezélt elhdritlik, és ezt a’ két
formdt jobban meg kiilsnboatethelsék, méd nélkiil és kelleténél
fellyebb is meg pattogtatjak, a’ [ok ¢-t, mint: ettdl i, a’ [zen-
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vedd formét gy tlindljdk : frattatom ’s @’ t, holott ez ilmét m4s,
mert ez a’ Miveltetonek miveltetdje (: Mandativi mandativam, leu
Hiphil duplicatum:) efficio ut alter curet [eribendum ; seu ex-
plicat actionem per secundum agentem. A’ kirdly a’ Felséges.
Helytarté Tandts dltal meg irattatja a’ Parantlolatot. Rex per
Excelsum Conlilium Locumtenentiale curat perscribendum in-
timatum. Azonban az is kettds értelmii, mert egylzersmind a’
miveltetd id6 [zénak [zenvedd formdja is. Nagyobb vildgolsdgnak
okdért lefrom mindegyiket.

Mivel6 ido [z6: Irom=Jferibo

Szenvedd idd [z6 : Iratom, ol, ik, =scribor —=mds~
képpen : iradom, ol, irodik.

Miveltets id6 [z6: Iratom, od, ja : mando, curo
Jeribere.

Ennek (zenvedd forméja:  Irattatom, ol, ik ="mandor,.
vel curor feribe (el feri-
bere : ).

Miveltetének miveltetdje: Irattatom, od, ja=-efficio ut
alter curet [cribendum.

S6t magyaril még 3k miveldre is altal lehet adni a”
tlelekedetet, mint: @rattattat. O Fellége irattattatja, melly
annyi mint: O Felfége parantfolja, & Felféges Helytarts:
Tandt/nak, hogy a' legalkalmatolabb Canczellistaval irat-
talson le minden parantfolatot. (: Hiphil triplicatum. :)

Neveli ezen zavarodalt az is, hogy minden [zenvedd
forménak ezt akarjak fel venni: tat, tet. holott az néha tlak
at, et. Mellyrdl is [ziikléges tehat ez uttal minden lehetd
vilagolitalra jo Régulakat adni. Tehat:

1ot Tat, tet [z6tagot vélznek fel a’ [zenvedd [ormék,
minden idé (z6kban, mellyeknek miveld formajok két vagy
tobb [zétagu és tfak eggy mélsalhangzén végzddik, p. o.
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-aldoz-tat-ik, alzal-tat-ik, bajol-tat-ik, borlol-tat-ik, botldt-
tat-ik, darabol-tat-ik, éget-ici-ik, fogad-tat-ik, gondol-tat-ik,
hordoz-tat-ik, igazit-tat-ik, kinoz-tat-ik, kivan-tat ik, legyez-
tetik, mutat-tat-ik, nevet-tet-ik, oltalmoz-tat-ik, olvas-tat-ik,
parantlol-tat-ik, probal-tat-ik, rubéz-tat-ik, [irvat-tat-ik, tu-
ddélit-tat-ik, vadol-tat-ik, vakit-tat-ik 's a’ t.

90or Az eggytagt [z0k ha t-n végzddnek mint : lat-tat-ik,
kot-tet-ik, nyit-tat-ik, lit-tet-ik, tt-tet-ik s a’ t.

3or Tlak at, et [zotagot vélznek fel a’ [zenvedd formak
mind azon idd [zékban, mellyeknek miveld formdjok két
vagy tobb mdafsalhangzén végzddik p. o. ald-at-ik, bant-
at-ik, bont-at-ik, emélzt-et-ik, ért-ct-ik, lejt-et-ik, gytlyt-et-
ik, gyulyt-at-ik, hall-at-ik, hord-at-ik, int-et-ik, kezd-et-ik,
kinz-at-ik, lyukafzt-at-ik, mond-at-ik, kiild-et-ik, jelent-et-
ik, kilért-et-ik, nyulyt-ai-ik, old-at-ik, ront-at-ik, rant-at-ik,
[ért-et-ik, tart-at-ik, valalzt-at-ik ’s a’ t.

Kivétel : ajanl-tat-ik.

4. Minden eggy tagi idd [zok a’ ¢ végeken kiviil, mint:
ad-at-ik, as-at-ik, bir-at-ik, dug-at-ik, fog-at-ik, fur-at-ik,
gyoz-et-ik, hagy-at-ik, hany-at-ik, hz-at-ik, ir-at-ik, kér-et-ik,
16v-¢t-ik, mar-at-ik. mer-et-ik, nyel-et-ik, nyer-et-ik, nyom-
at-ik, nyuaz-ct-ik, ol-et-ik, rag-at-ik, rig-at-ik, rév-at-ik, [6z-
at-ik, [zil-et-ik, tud-at-ik, vag at-ik, var-at-ik, ver-et-ik, zar-
at-ik.

Illyen : tét-et-ik, vét-et-ik, vit-et-ik, ’s a’ t. hol az utéllo
t a’ torlokben [z helyett vagyon, mint: télz, vélz, vilz.

Jegyz. Ebbol ifmét meg tetlzik melly [ok roflz (z4ll4s vagyon
imitt, amott kényveinkben mint: Einyelettetett a’ haldl [zintén
a’ diadalomig ’s a’ t. e’ helyett: nyeletett 's a’ t.

30r Brtelmekre nézve [zenvedd formak, de Hajtogata-
fokra nézve az elGbbeniekté]l nem kiilonboznek ezek:
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a) A’ mellyeknek végek : ad, ed, mint: éarad, ered, éled,
polhad, rothad, 's a’ t. lald alabb.

b) &' mellyeknek végek: ong, eng, mint: bulong, [zo-
rong, kereng, fetreng, 's a’ t. Ezek villza el¢ jelentéliiek
(: reciproc :).

¢) & mellyeknek végek 1l, {il, némellyekben ol, mint :
ujul, véniil, oregbiil, épiil, ofzol, romol ’s &’ t. ldfd alabb.

d) & mellyeknek végek : an, en, mint: dobban, lobban,
billen, fettfen ’s a’ t. Lald alabb.

Mind ezek mint eggy ki nem haté jelentélti [zenvedd:
formak ; de Hajtogatilok eggy, a' k végii Mivels idd [z0k-
nak Hajtogatalokkal és igy megeggyeznek azokkal, mely-
lyek a’ Deakoknal Neutrale pafsivumok, mint: vapulo.

¢) a’ mellyeknek végek edik, odik, odik, mint: vénhe-
dik, ifjodik, 4lmodik, 's a’ t. Lald aldbb.

Ezek mind viflza e[s jelenté[i (: reciproca :) igaz [zenvedd for-
mdak, és még vildgolabban azok, a’ mellyekben ezen végezete-
ket % elozi meg, mint: ékefledik, gondofkodik, erdlkidik ’s &’ t.

f) &’ mellyeknek végek: [zik, zik, dzik, mint: vénhe-
(zik, habzik, mulatozik, tleleklzik, vakarodzik ’s a’ t.

Ezek is viflza el jelentéliiek, és még kitetlzdbben azok,
ha ezen végezeteket & eldzi meg, mint: botrankozik, igyekezik,
varakozik, emlékezik s a’ t. Mind ezen két [zdm alatt 1évok
meg eggyeznek azokkal, mellyeket a’ Dedkok Deponenseknek
neveznek.

§. LXIX. Fajokra vagy [zdrmazalokra nézve az id6 [zdk
is, mint a’ belzédnek tobb rélzei vagy Toéke [zék, mint:
néz, ir, 14t, vagy Agazatok mint: nézeget, latogat, irkal.
Ezen [zdrmaztatias [zerént némelly idé [zok:

19r Miveltetd 1do(zok, mellyek a’ tlelekedetnek mds dltal
lejendd véghez vitelét adjak eld, mint olva/tatom, iratom
és mds Nyelvekben két kiilonés idé [zékkal tétetnek-ki :
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mint a' Dedkban: curo, jubeo feribere, &' mnémetben ich
dafe [chreiben. Ezek tat, tet vagy at, et végezetiiek, azon
formalas [zerént, mellyet fellyebb a’ Szenvedd formérdl
eldadtunk, mellyektl tlak Hajtogatafban kiilonboznek,
tgymint a’ mellyek igaz Miveld 1d6 [z6k és [zenvedd for-
majok is vagyon.

20r Gyakorolgato 1d6[zok (: frequentativa :) mellyek gyakor
tfelekedetet jelentenek. Fzek nem egy végezetiiek a’ Ma-
gyarban. Illyen végek a' nevezetelebbek kozziil: dal, del,
vagdal, [zegdel dos des, fogdos, repdes gdal, gél, alldogal,
tildogél, gat, get, hallgat, irogat, integet. ez, o0z, (z tlerge-
dez, kérdez, tudakoz, 6ntoz, kiildoz. 's a’ t

Kifsebbitd id6 [zék (: Diminutiva :) a’ tor(6kok jelentéleket
aprézzak, és minteggy gyakorolgaté jelentéftiek. Végezetek :
kal, kél, mint: irkal, mdjzkal és tfal tfél faraghlal ’s a’ 1.
(:Lafd fellyebb LVIL §:).

4. Kezdegeti 1d6 [z6k (: Inchoativa :) az idd [zobeli vélto-
zalnak kezdetét jelentik. Illyen [ok #l, il végezet, mint :
gyengiil, jobbul és fedik Jodik mint: édeledik, vagy tlak:
edik, odik, mint: halvanyodik és /zik mint: oreglzik, be-
teglzik 's a’ f.

5. Kivankozo 1d6 [26k (: Desiderativa :), mellyek kivan-
fagot, vagy indulatot jelentenek. Illyenek [okak, mellyek-
nek végek zik, mint: Shajtozik, kivankozik, éhezik, [zom-
juhozik s a’ t. Illyenek: alhatniam, ehetném ’s a’ t.

6. Hato, hetd, vagy mivelheti id6[zék (: Potentialia :). Ily-
lyenek léfznek a’ Magyarban mindennémii rendii és végii
iddlzék, ha e’ [zotlkaval hat, het a’ tarfas hangok [(zerént
eggyé lélznek, mint: irhat, kérhet, irathat, kérethet, irat-
hatik, kérethetik, irédhatik, kéridhetik, irattathat, kérettet-
het, irattathatik, kérettethetik 's a’ t. Az [z végiik ezen
végezetnek fel vételében el velztik az [(z-t, mint: lehet, te-
het, vehet, vihet, hihet 's a’ t.
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Vagy d-re valtoztatjak, mint: nytgodhatik, haragod-
hatik, tlelekedhetik 's a’ t. igy : fekhetik, alhatik, ’s a’ t.
Mas nyelvekben az illyeneket két idd [zokkal télzik ki,
mint Deakil : pofsum [eribere, németiil ich kann [chreiben.

7¢r Kiilonos megjegyzélt érdemlenek a’ Magyarban
igen [ok 1idd [z6k, mellyek hangjokkal a’ tlelekedetet,
mellyet jelentenek éppen ki fejezik. Mas nyelvekben ez az
olztds az idd [zékban nintlen; illyen egyéb [zokat mind-
azon altal minthogy Onomatopepoiemenonoknak vagy mal-
képpen wverba Harmonica neveznek ; mi is ezeket : Harmo-
nids idéfzoknak nevezziik. Illyenek p. o. fetleg, pereg,
pe’seg, korog, kotyog, buzog, durran, pattan, fettlen, lott-
fan, toppan 's a’ t. ldfd aldbb.

Minthogy ezen bivléges folyamatokbol tetlzik-ki a’
Magyar Nyelvnek eggy olly hafonlithatatlan bdviége, mely-
Iyel akér melly Hurépai Nyelveket meg halad; e mellett,
minthogy ebbdl tetlzik-ki hangjainak kiilonos (zéplége, egy-
mafbol valé folytatalainak rendes melterfége, lafsunk mar
ezeknek is [zokottabb végezeteikbil egynéhanyat, mint
felljebb a’ Névlzé folyamatokban tlelekedtiink.

Az id6 [zokban is az Agazatok nevezetelebben vagy Név
{zoktdl, vagy id6 [zoktol, vagy a’ belzédnek akédrmelly ré-
{76t6] is [zdrmaznak. De rovidfégnek okaért ezen rendet
elhagyvan, molt azon eggy végezeteket tlak eggyiitt fog-
juk olzvelzedni.

1. ad, ed. Ki nem haté jelenté[ti rélz [zerént Toke
120k, rélz [zerént Agazatok, mint: apad, d4rad, dagad, fa-
rad, halad, izzad, ldzzad, marad, olvad, ragad, [zalad, sza-
kad, tamad, vigad. Igy: falad, gyulad, ’s a’ t.: ébred, éled,
ered, [zéled, enged. 'sa’t.

Ezekbol ki hato egélz miveld ido [z6 1é[z ezen végezettel :

afzt efzt; mint: apalzt, aralzt, dagalzt, faralzt, halalzt,
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izzalzt, lazzalzt, maralzt, olvalzt, ragalzt, [zalalzt, [zakalzt,
tamalzt, ébrelzt, élelzt, erelzt.

Kivétel: hafad, 1élz hafit, ettdl vigad, elvelzett : viga/zt,
hanem lett: wviga/ztal.

2. ag, e¢g. Ezek nagyobbara Harmoénias id6 (zok : Farag,
billeg, fetleg, pe’seg, pereg, rezeg, tlepeg, kelereg, 's a’ t.
fityeg.

09, og Durrog, forog, fityog, lobog, lotfog, buzog, ko-
rog, kotyog, mozog, [zotyog, tlorog, zokog, hiborog, zdrig,
dorog s a’ t.

Ezekbdl a’ mellyek Ki nem haté jelentéltiek, Ki hatok
lé[znek ezen végezettel ;

at, et. Billeget, fetleget, pe'sget, perget, rezget, tlepe-
get, kelerget, durrogtat, forgat, mozgat, tlorgat, haborgat.

Mafokbol Miveltetd idd [zék ezen végezettel :

tat, tet fityogtat, lobogtat, korogtat, kotyogtat, buzog-
tat, zokogtat, fetlegtet. s a’ t.

Az elsdkhoz halonlé végezet és [zinte ugy Harménids je-
lentés :

ong, eng ong mint: bong, dong, kong, bulong, [zdjong,
[zallong, [zorong.

Peng, reng, leng, tleng, zeng, billeng, kereng, fetreng,
lézeng, verfeng, dong, diillong. Ezekbdl is kihatok léfznek

at, et ezen végezettel kongat, [zorongat, zenget, renget,
penget, tlenget, kerenget, dionget.

Méafokbdl miveltetdk ezen végezettel : tat tet. btlongtat,
[zajongtat, [zallongtat, fetrengtet, verlengtet, 1ézengtet.

3., dik. Melly a’ [zenvedd id6 [zoknak végezetek. Ez mi-
vel sokféle: rélzekre olztjuk a’ maganhangzék [zerént,
mint :

edik. Frilsedik, vénhedik, élemedik. Kezdegetd idd [zok.
Villza eldk, a’ mellyeknek végek : kedik, mint: emberke-
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dik, melterkedik, vetekedik, és minden Ravetd Név [z6ktol,
mellyeknek végek es, mint: ékelkedik, kedvelkedik 's a’ t.

odik Kezdegettk : Folyamodik, tlfulzamodik, iramodik,
futamodik. Villza el[6k, a' mellyeknek végek: kodik mint:
gondolkodik, munkalkodik, uralkodik, pironkodik, hordoz-
kodik ’s a' t. és az as, os végii Ravetd [z6ktél, mint: ba-
jolkodik, gondolkodik, okolkodik, [zorgalmatolkodik, vial-
kodik, hamilkodik ’s a’ t.

odik A’ 2% [zenvedd forma, mint: aggédik, hanyédik,
bajlédik, kinlédik, forgédik forgolédik ’'s a’ t.

odik Villza el6k, mint: bvolkodik, [ziikolkodik, kiilz-
kodik, erdlkodik, kotolozkodik. Minden os végii Ravetd [zok-
t6l, mint: kozolkodik, erdlkodik, nytigolkodik. s a’ t.

ddik A 2% [zenvedd forma, mint: élédik, vetddik, ve-
vodik, velzddik, [inldik, [zemlélédik, mérgelddik vetke-
zidik.

Jztk Mint : elkiilzik, elzik, ilzik, tlelekl(zik, jatlzik, lat-
[zik ’s a’ t.

Kezdegettk, mint: oreglzik, beteglzik, hideglzik, me-
leglzik.

ztk. Kivankozok és villza e[tk : bizik, azik, éhezik, [zar-
mazik, [zomjuhozik, és a’ mellyeknek végek: kozik, kezik,
mint: kivankozik, kinalkozik, iméadkozik, varakozik, tla-
latkozik, fogyatkozik, vetkezik, vétkezik, érkezik, értekezik
"Shal

dzik. Mint: kérddzik, vakarddzik, hallgatodzik, okle-
16dzik, olelgetddzik, ontozgetddzik, aldozgatodzik ’'s a’ t.
Villza eltk.

4. dl, él. A kilsebbitd és gyakorolgaté id6 [zok, mint:
jarkal, irkal, bujkal, malzkal, faragtfal, s° a’ t. alldogdl,
hajigal, vondogal, éldegél, keldegél, mendegél, tildogél. 's
a’ t. Ezekkel roviditve is élnek, mint: gal gel.

Ide valék az a e végili Fénevektdl eredett [zok; mint:

Féldi: Magyar Nyelvkényv 11
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tfudal, profétal, dudal, melél, henyél. A’ bévett Deak [zo6-
kat is ezen végezetekre huzzuk, mint: diktal, formal, re-
formal, probal, peroral 's a' t.

lde valok: belzéll (:ettdl bejzéd, hogy mar: beszédel:),
fegéll (:ettdl fegéd azon [zerént:) vezérl, reményl, [zé-
gyenl. ’sath.

6l, ol. lajtol, fz6ll (:hol az eggyik [ a’ v helyett vagyon.
Lafd XXXI, XXXII. §:) gyiildl, jévenddl.

al, el. Gyakorolgatok, kifsebbitdk: mint furdal, [zegdel,
[zabdal, vagdal.

ol, ol. Nyaral, napol, papol, lantol, gyakorol, tanétlol,
tavalzol, parantfol, gondol, [zdmol, vamol, dtal, utal. Fe-
lel, [zelel, nyergel, terhel, petlétel, vezérel, képzel, [iive-
gel, tigyel.

Illyenek minden emberi 's allati tagoktdl vétetett idd
{z6k, mellyeknek nevezetes és megjegyzésre mélto igen
hathatds jelentéfek vagyon, mint: hajal, fejel, fiilel, [ze-
mel, orrol, vallal, konyokol, olel, hatal, halal, farol, tér-
del, inal, labal, farkal, talpal, hulol, tagol, kérmol ; illyen
(zdrnyal, hol mindeniitt elég eggy I.

Némellyek az illy végek kozziil az [-t megkettdztetik,
mint : kedvell, [zivell, vizell igy: [ztigyelld, t6volls 's a’ t.

wl, il. Ki nem haték, mint: dul, ful, gydal, nyal, dil,
fil, gyiil, hil, [zil, oril, tertil, meriil, dertil, konyoriil,
buzdual, mozdul, inddl, perdiil, pendiil, zendiil, tfendiil,
zordil, peldil, 16dul, ’s a’ t. fajul, hajul (melly helyett
ma ezzel élnek: hajol) ritkal, jobbul, keriil, [(ziikiil, ta-
nal (Erdélyben: tandl:), [zebbiil és minden Halonlito
graditloktol is.

Ezekbdl kihaté jelentéfiik l1éfznek a’ [zokott ¢ betiivel,
mellyet némellyek tfak magokban vélznek fel, mint: hajt.

Malok a' végld [ betiit meg lagyitjak, mint: gyulyt,
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nyulyt, fulyt, (: mellyet ma irnak fojt:), diilyt, fiilyt, gyiijt,
hiilyt.

Malok fegits Maganhangzéval vélzik fel a' t-t és 1é[z

it. Mint: terit, derit, merit, buzdit, mozdit, indit, per-
dit, pendit, zendit, tlendit, 16dit, zordit, pe’sdit, gordit, ke-
rit, [ziikit, ritkit, jobbit, borit, harit, ujit, bulit, (zorit, ta-
nit (: Erdélyben tanét:), de latni valé, hogy, a rendes vég
itt nem ét; fem kettdztetni a' -t nem [ziikfég, mint
ugyan ott: jobbitt, boritt 's a’ t.

5. an en. Ezek mindnydjan Harmonias id6 [z6k, mely-
lyek a' dolgot hangokkal is kimutatjak, mint: dobban,
durran, lobban, lottfan, pattan, rokkan, robban, rohan,
toppan, tlattan, zuhan, billen, fettfen, lippen, leggyen,
rekken, retten, reppen, rezzen.

Ezekbdl tobbnyire kihatok lélznek eggy t-vel, mint:
dobbant, durrant, lobbant, lottfant, pattant, roppant, top-
pant, tlattant, billent, fettfent, lippent, leggyent, rekkent,
rettent, reppent, rezzent.

6. dos, des, dis. Gyakorolgaté id6 [z0k : fogdos, mardos,
rugdos, tlapdos, repdes, lépdes, verdes, 16kdos, pokdos,
(zokdos ’s a’ t. Idevald: futos, vagy futkos.

7. gat, get. Gyakorolgaté idi [z6k: hallgat, halogat, iro-
gat, tlalogat, bontogat, bantogat, latogat, dolgozgat; édel-
get, integet, kéreget, hiteget, ébrelztget, [erkentget, éptil-
get, kélziilget, rakolgat, rebelget. Ezek néha meg is ket-
toztettetnek, mint: irogattatgat, tilztogattatgat, édesgettet-
get; ezek miveltetd gyakorolgaték.

Jegyz. Midon ez a’ [z6tag gat, get, olly [z6 utdn tétetik,
hogy éppen f elik elébe, akkor a’ & kedvelebb [z6lldlnak oké-
ért g-re valtozik, mint ezekben: rakgat, 1lélz: raggat, aggat,
faggat, [zaggat, nyaggat, regget 's a’ t.

8. az, ez, 0z, 0z. Az Emberi tagoktdl vétetnek ezek is:
nyakaz, fejez, pofoz, 0kloz. Mas Név szoktol ezek: hibaz,

; 11*



164 FOLDI JANOS.

jutalmaz, felez, [(zerez, okoz, poroz, toroz, [dtoroz, tdbo-
roz. Iizek ilmét gyakorolgaték : kérdez, lengedez, tlerge-
dez, tudakoz, [oklzoroz, kotoz, kiildoz, ontoz, 6ldoz (:ma
iildoz :), 'satb. fedez, hordoz.

9. afz, ¢/z. Miveld idd [z6k, mellyek a’' Név [zokkal tobb-
nyire Olzverugnak, mint: agaralz, aranyalz, halalz, hor-
galz, madara(z, nyuldlz, vadalz, bogaralz, hadarilz, ege-
rélz, eprélz, medvélz, igy lehet: fiivélz (: botanizat :).

Tlak ezekbdl is eléggé kitetszik a’ Magyar idd(zok nak
fokaldgok és [zép egymalbol [zarmazasok: de hogy ez
mégis [zembe tiinébb légyen: imhol két idé [zéval a’ [zo-
kottabb végezeteket eljarom és eléadom, mellyek noha fo-
kak ; mindazondaltal nem lehetetlen, 's nem is éppen kel-

letlen [zarmazatok. p. o.

Mivels id6 [zdk:

Miveltetdk

Szenveddk

Villza ef6 [zenveddk

Ki nem haté félfzenvedd

Miveltet6tdl [zenvedd

Miveltet6tdl Miveltetd

Ennek [zenvedd forméja

Gyakorolgaték

Miveltetdk

Szenveddk

Villza el6 [zenvedd

Miveltetotol [zenvedd

Gyakorolgatétél gyakorol-
gatok

Ett6l miveltetdok

Szenveddk

Villza el6 [zenveddk

(it, old
Kttet, oldat
Kottetik, oldatik
Kotodik, oldodik
Kotédik (:ne kotody velem :)
Kaottettetik, oldattatik
Kottettet, éldattat
Kittettetik, éldattattatik
Kotoz, bldoz
Katoztet, éldoztat
Katoztetik, oldoztatik
Kotozodik, oldozédilk
Kotoztettetils, oldoztattatile
Kotozget, oldozgat

Kotozgettetik, oldozgattatik:
Ktozgetidik, oldozgatodik
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Miveltetdtdl villza eld [zen-
vedd
Miveltet6tdl [zenvedd

Villza el6 [zenvedd

Gyakorolgaté Miveltet6tol
gyakorolgatd :
Ettél zenvedd:

Villzaelo [zenvedd:

Gyakorolgatétél gyakorol-
gaté :

Ett6l miveltetd:

Villzael6k :

Ett6l miveltetd :

Szenved? :

Més miveltetd :

Villza el6k:
Ettél gyakorolgaté:

Katoztetidik, oldoztatodik

Kitozgettettetik, dldozgattat-
tatik

Kitozgettetidik, oldozgattato-
dik

Kitozgettetget, oldozgattatgat

Kitozgettetgettetik, oldozgat-
tatgattattatik

Kitiozgettetvdik, oldozgattato-
dik

Kitozdogeél, oldozdogal

Kitoztetdegél oldoztatdogal
Kotozkodik, oldozkodik
Kitizkodtet, dldozkodtat
Kitozkodtetik, oldozkodtatik

© Katozidtet, oldozédtat, — Ht-

6l fzemv : kitozidtetik, o6l-
dozédtairk
Kitolizkodik, éldozéfkodik
Kitilizkoddagél, oldozafko-
doggal. ’satb.

Mind ezekbdl hatra vagynak még a’ Hato, hetdk, vagy
Mivelheték, mellyek még meg annyira mehetnének, mint:
kothet, oldhat, Kottethet, oldathat, kottethetik, dldattathatik,
kitidhetik, oldédhatik °s a’ t. végig, mert mind ezek is le-
hetfégelek. Melly minden id6 [z0kbél ha tlak az eggy ter-
mélzettel folyé ds és végli Fonév formaltatik is, mint:
kités, oldas ’s a’ t. mitfoda véghetetlen nevekedélek le-

hetnek [zavainknak.
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§. LXX. A’ [76 formajat vagy minémiifégét a’ mi illeti,
az 1d6 [z6 ifmét vagy eggyes, mint: ir, olvas, [zeret, vagy
szvetett [z6, mint: le-ir, el-olvas, meg-[zeret. Olfzvetett
id6lzok lélznek kivaltképpen Eldzgetd és Hatarozd [zékkal.
Azon Elozgetd és Hatarozé [zoknak Lajstromok, mellyek
az id6 [zéknak elejekbe tétetvén, velek olzvetett [zdkat

formalnak, ime ez:

Ald, ala-futok

Alatt, alatt-jar

aldl, alol-té[zen

dltal, altal-hag

be, vagy bé, bé-hiv
belé, belé-jzoll

benn, vagy benne, benne-lakik
eqybe, eqybe-qyiilyt
eqqyitt, eqqyiitt-bejzéll
el, el-foly

elé, vagy eld, eldvéfzen
eleibe,-eletbe-mégyen
ellene, ellene-tamad
eldl, elol-kuld

elijtte, elitte-tart

fel, fel-gerjed

felé, felé-mégyen
felette, felette-repiil
Jeliil, feliil-mal

hatra, hdtra-tér

hozza, hozzd-fog

ki, ki-all

kwidl, kwiil-all
kornyiil, kornyiil-jar
koriil, koriil néz
kozben, kozben-foly
koate, vagy kozditte, kozte-foly
kozzé, kiozzé-ir
kilon,-kilon-rekefzt
le, le-Jzed

‘meg, meg-kit

mellé, mellé-all
mellette, mellette-iil
oda, oda-vdyg

dfzve, Gfzve-forr
rajta, rajta-il

red, red-hint
Jzéllyel, Jzéllyel-fzor
utanna, utdnna-ered
utol, utol-téfzen

viffza, vifjza-tér.

Kivalt el és meg alig van olly idd [z6, a’ mellytl ne
[zdirmazna. Ezeknek jelentéleket lald az Elzgetd [zékban

XCIV §.



MAGYAR NYELVKONYV, 167

II. szakalz. Az id6 [(zéknak tulajdonfldgaikrdl.

§ LXXI. Az iddlzoknak vagynak 6t tulajdonlagaik, ugy-
mint:

a [fzemély,

a [zam,

az 1dd,

a mad és a

Hajtogatas.

A’ [zemély az id6 fzokban hirom ; elf6 En, 2ik Te, 3ik
0; A’ Tobbes [zamban: Mi, T4, ik. A’ [zam kettd ; Fggyes
Jzam, mellyben ezen [zemélyekre vitetik a’ tlelekedet
vagy [zenvedés: En, Te, &; Téobbes [zdm, mellyben ezek
a’ Tébbes [zamban emlittetnek: Mi, 7% 0&k; mint: én
irok, te irfz, © ir, mi irunk, ti irtok, 6k irnak.

A’ [zemélyektdl az id6 fzok mondatnak vagy [zemélyesek-
nek, vagy [zemélytelencknek. Személyes id6 [z0k, a’ mellyek-
ben mind ezen harom [(zemélyek, azoknak tébbes [zdmok-
kal eggyiitt az id6 [zoknak kiilonos végezeteikkel véltoz-
nak, mint: én [zeretek, te [zeretlz, { [zeret; mi [zeretiink,
ti [zevettek, Ok [zeretnek.

Személytelenek, mellyekben az idé [z0k a' harom [zemé-
lyeken tlak eggy végezettel valtoznak, mint: Tetfzik, illik.
En nékem, Te néked, & nékie tet(zik, vagy illik; Mi né-
kiink, ti néktek, § nékiek tetlzik vagy illik.

§. LXXII. Az id6 [z0knak Hajtogatalaikban tulajdon-
képpen harom féle id6 vagyon, ugymint: Moftani idd, El-
malt idi, és Jovendd ido.

De ugyan azoknak Hajtogatélokra nézve annyi idé ne-
vezés kivantatik, a’ mennyiféle véaltoztatalaik vagynak a’
mosiani, elmult és jovendd idéknek valamelly nyelvben.

B’ [zerént a’ mi Id6 [zavaink Hajtogatalaikban, mivel



168 FOLDI JANOS.

az elmult id6rdl négyféleképpen [zolhatunk, 1é(z mind dlzve
hat id6, tgymint :

1. Mojtant id¥ (: Preesens tempus :) melly a’ tlelekedetet,
vagy [zenvedé(t moft mondja, hogy vagyon, mint: kérek,
kérfz, kér. ’satb.

2. Hiftoriai aligmdlt idd (: Preteritum Imperfectum
Historicum :) melly ugyan ezen moftani idének tlak e’ [z6t!-
kat télzi utdnna minden [zemélyben: vala; mint kérek
vala, kérlz vala, kér vala; kériink vala, kértek vala, kér-
nek vala.

3. Koz aligmult idd (: Preeterit. imperf.:) mint : kérék,
kérél, kére; kérénk, kérétek, kérének.

4. Elmalt idi (: Pret. perfect:) mint: kértem, kértél,
kért ; kértiink, kértetek, kértenek vagy kértek.

5. Régen malt idi (: Pret. plusquamperfectum :) melly
lélzen, ha a’ mult idének utdnna e’ [zdtlka tétetik: vala,
vagy ©olt; mint: kértem vala, kértél vala, kért vala; kér-
tiink vala, kértetek vala, kértek vala, vagy volt.

6. Jovendy id¥ (: Futurum tempus:) melly lélzen, ha
a’ Hatarozatlan médnak ez a’ més 1dd[z6 tétetik utdnna :
fogok, ugyanez valtozvan minden [zemélyeken, mint: kérni
fogok, kérni, fogsz, kérni fog; kérni fogunk, kérni fogtok,
kérni fognak.

Jegyz. a) Hiltoriai aligmalt iddnek nevezem ezt, mert annak
tlfak a’ konyvekben vagyon helye, valamelly tortént dolognak
ol addliban, a' kézbelzédben pedig eme mdfikkal éliink.

b) A’ Régen mult id6 1é[zen, nem tlak ennek vala, az el-
mult idonek utdnna tételével, hanem ezzel is: vdlt, mint: kér-
tem vala, vagy kértem vélt ’sa’t. Ebben ilmét [zinte az a’ kii-
16nblég, hogy a konyvekben tfak ezt olvafsuk: vala, kozbelzéd-
ben pedig ezt mondjuk: vélt. De azért két kiilonss idonek
mondanunk ezt nem lehet, mert az értelme ugyanazoneggy.
valamint a’ Hajtogatdfa is; (ziiklfégteleniil t(indlt Kalmdr Gyorgy
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is illy kilonb, kilénb [zéknak utdnnok tételekkel tiz kiilonds
Régen mult iddket.

¢) Jovend?d idd a’ mi nyelviinkben kiildnos végezettel nintlen,
hanem éliink helyette vagy tfupin tfak moftani idSvel, vagy
ugyanez utédn valami [zékat [zoktunk tenni, mellyekbdl a’ jovendd
id6 kitetlzik, mint: drok ezutdn, irok jovendiben, irok holnap
’sa’t. [oklzor e [z6tfka hatdrozza majd, mint majd {rok. Régi
konyveinkben tlak moltani idd vagyon, mint: [ziil Mdria fijat
és nevezed az O nevét Jézusnak. Hzen [zdzadnak kezdett [z6l-
lésa: irni fogok, kérni fogok ’'sa’t., Mar ma kozonfégelsé lett a’
jovendd iddt {gy tenni ki. Hz alkalmatos kiilénbéztetés is vélna,
tlakhogy ezen [zé6knak felvételekkel, a’ rendetleniil (zélléknak
tégas kaput ne nyitnénk tébb uj, meg uj oflzverakott iddknek
form4ldfokra, a’ mint mér ma a tilzta mult ido helyett igy
kezdenek czifran, akarom mondani tlafolan [z6llani igen fokan,
Mikor fogott indulni az Ur, € helyett, mikor indiult az Ur?
(’r'gy fogott lenni, e’ helyett gy volt 'sa’t. Bz minthogy tokélle-
tes és [zép elmult ideink vagynak : [ziik[égtelen [zaporitds, tlafos
belzéd. Bé-petlételtetett a’ katfs, nem [ziikség tobb téldott, fol-
dott idokkel tatarozni [zavainkat.

§ LXXIII. A’ méd, mellyben azon idék ujra eld for-
dulnak az idd [zokban négy :

1. Jelentd Mod (: Indicativus:).

2. Parantfolo Mod, (: Imperativ :).

3. Foglaltaté Mod (: Coniunctiv vel [ubiunctiv:).
4. Hatarozatlan Mod (: Infinitivus :).

Jelenté mod, melly tlak magdban egyenelen és meg
hatdrozva jelent, mint: tanit, [zeret.

Parantfolé mid, melly parantfol, kér, int, tandtfol és
ell6 [zemélyje nintfen, mint: irj.

Foglaltato méd, mellyben az id6 [zéknak értelmek mas,
bizonyos [zoktél fiigg, mellyekkel azok &lzvefoglaltatnak
p. o. hogy ha, mikor irjak ’sa’t.

Hatarozatlan mod, melly a’ tlelekedetet, [zenvedélt



170 FOLDI JANOS.

vagy tételt lenkire nem hatdrozza, minf: irni, tantlni,
olvalni.

Jegyz. 1. Igy neveztetik ez ut6ll6, minthogy fem bizonyos
(zemélyt, fem bizonyos [zdmot, [0t a’ Magyarban bizonyos idot
fem hatdroz, mert ez a’ Magyarban nem tlak moltani, hanem
elmalt id6 is, mint néki kellett mondani: ille debuit dizi/se.

20r A’ Mi Nyelvinkben ugyan ennek [zemélyeken vald
véltoztatdla is vagyon, kiillénélen a’ Ragalztékokkal, mint : urni,
ha [zemélyeken akarom vdltoztatni, igy lélzen: trnom, irnod,
irnia, trnunk, trnotok, irniok ’sa’t.

A’ Hatdrozatlan médhoz tartoznak a’ Ko6zlo [zék, és a’ mely-
lyeket a’ Dedkok hivnak Gerundiumoknalk ’s Supinuwmoknal.
Mind ezek nem egyebel, hanem idd [(z6kbél vélt Név [z6k
(: Nomina Verbalia:). Ldfd LXXV. §. és bovebben o’ Magolk
részekben.

§. LXXIV. Az idd [z6knak moddokon, iddkon és [zemé-
lyeken valé valtoztatilok Hajtogatd/nak (: Coniugatio :)
mondatik.

Az id6(zéknak Hajtogatalok kétféle: Rendes Hajtogatds.
melly az egylzer felvett rendet a’ Végzetekben megtartja
(Analoga) Rendetlen Hajtogatds, melly a’ [zokott rendtol
valamit kiillonboz (: Anomala :).

A’ rendes Hajtogatds a’ miveld idd [zokban kettd ugy-
mint:

1. A4’ ki mem haté jelentéfiieké, mellyeknek elf6 [ze-
mélyjek a’ moftani idében k, 2k Jz, 3K maga a’ tor’[ok-
[z6 mint: kérek, kérfz, kér.

2. A’ kihato jelentéfiieké, mellyeknek ell6 [zemélyek a’
moltani idében m, 2k d, a’ 3k pedig a’ tarfas hangok
miatt kétfile, tgymint a’ durva hangokban ja, a’ gyen-
giiltekben ¢, mint: zabom, Jzabod, [zabja, kérem, kéred, kéri.

Jegyz. a) Létnivalé hogy ezen m végii idi [zéknak Haj-
togatdlok éppen meg eggyez a’ Névizéknak a’ Ragalztékok-



MAGYAR NYELVKONYV. 171

kal fellyebb eld adott ofzvekottetélekkel, kezem, kezed, keze:
'sa’t. Lald fellyebb. Itt hafonléképpen ezen tor(ok ido [zok
néz, vdr, nyom, 4t ’sa’t. éppen ugy gondoltatnak magokban
dllva, mint valamelly Név [z6k, mellyeknek vdltoztatdlaikat
ezen Névvilté (z0k adjdk meg: FEnyim, tiéd, oveé 'sa’t két rélare
[zakadvén ezek és tigy tétetvén kozzéjek az ido fzo, mint fellyebb-
lattuk a’ Név [z6krol p. o. En nézem, te nézed, & nez1, mi néz-
ziik, ti nézitek, 6k nézik. Kn nyomom, te nyomod, & nyomja;
mi nyomjuk, ti nyomjdtok, 6k nyomjdk. En vérom, te virod,
& vérja, mi varjuk ti vérjatok, Ok varjdk. En utom, te wtod,
6 iti, mi itjik, ti dtitek, ok itik ’s'at.

E' [zerént ezen kiilonblfég is immdr molt nem ujsdg, melly
a’ 3k [zemélyben elik. Elégléges okdt adtuk ennek is a’ tdrlas.
hangoknak térvényeikbél. (: LXI. §. 2. Rég.:) Itten tehdt rovide-
den tlak azt jegyezziik meg, hogy az 1do (z6kban a’ 3ik [zemély
mindenkor megtartja a’ dirva hangokban ezt: ja, (: kivévén a’
(zilzeg$ betiiket, mellyek a’ j-ét itt is elnyelik és magokhoz
hafonléra viltoztatjik mint olvalom, -od, olvafsa:). A’ Gyengiilt
hangokban pedig ugyan ezen [zemély, melly rend [zerént igy
lenne: je, e’ hellyett mindenkor &llhatatofon -t tart, mint
neézi, Ut 'sa't.

b) Ugyan ezekbdl az is foly, hogy mivel ezen két kiilonbozo
hangti, de tfak m végii id6 [z6knak végezeteik a’ mér [oklzor
eld adott térfas magdnhangzokon kiviil azon eggyek : ifmét [ziik-
[égtelen volna ezt két kiilonés Hajtogatd(nak tartani, hanem ha
a’ kezddknek ’s idegeneknek kedvekért, mind a’' két némii
maginhangzékban példdt mutatni jénak itélnénk. (:Ldld fely-
lyebb az Ejtegetéleket XLIV. §.:)

¢) Vagyon Hazdnknak bizonyos rélze, holott a’ gyengiilt
hangokban, az ido [zéknak ezen 31k [zemélyjeket, melly mir
kozonlégelen ¢, mint: kéri, [zereti ’sa't. mindenkor ezzel télzik
ki: je, mint: kérje, lzeretje. Ez még eddig tiirhetd is vélna,
tlak hogy ezt ifmét més hibdval ne téldandk. De a’ durva han-
gokat, mellyeknek igaz és torvényes vége ja, ok ifmét i-re for-
ditjdk mint: adi, mondi, ' helyett adja, mondja ’sa’t. Térje-
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nek hét Ok is a’ kozonlégelebb és igazabb [zéllilnak moédjdra
{: XXVL §. 3. Reg.:)

Msélodiknak tévén tehdt az m végii idd [zéknak Hajtogatalo-
kat ezek ntén eggy killonos Hajtogatalt télznek a’ Szenvedd
idofzék, és a’ mellyek azok [zerént hajtogattatnak. Hzeknek
-ell6 [zemélyek midenkor m, 2ik [, 3ik ik mint: [zerettetem,
{zerettetel, [zerettetik; kinlédom, kinlédol, kinlédik; léttatom,
ldttatol, lattatik 'sa’t.

Ez méds Nyelvekben is tgy vagyon, hogy a’ [zenvedd for-
ménak kilonos Hajtogatdfa vagyon; de azért kilénés Hajtoga-
tdlnak nem tartjdk. Ha azért, hogy [ok idd [zavaink e’ [zerént
mennek, ez killonos Hajtogatdlnak tetfzik nevezni: ez lélzen
‘Harmadik Hajtogatdlfunk.

Ezen két Hajtogatds, és ezcknek [zenvedd formdik [zerént
lehet hajtogatni nagyobb rélzént minden [zemélyes id3 [zavain-
kat. A’ melly kevelek ezektdl killsnboznek, ide [zdmldlvdn a’
{zemélytelen ido [z6kat is, azokrél a’ rendes Hajtogatds utédn
fogunk [zéllani.

§. LXXV. A’ Rendes Hajtogatafokban nagyobb vilagol-
sagnak okaért lafsuk eldre renddel mindenikben az iddk-
nek formalalokat.

19 Els6é Hajtogatds tehdt az, mellynek ell6 (zemélyje
-2’ moltani idének %k, 2% [z, harmadik maga a’ tor(ok [zo,
melly sok féle, mint: kérek, kérfz, kér ’sa’t. Maganhang-
z6n pedig eggy idd [z6nk fem végzidik.

A’ melly id6 fzoknak tor(okok i, vagy kettds malsal-
hangzé ; azok legité maganhangzét vélznek fel az Jz eleibe,
melly a’ tarfashangok [zerént a, vagy e, mint: tanit, tani-
talz, ront, rontalz, kezd, kezdelz ’sa’t. igy: botlat, botia-
tafllz. &’ mellyeknek pedig torsokok fz, azok vagy tlak az
Jz-t kettoztetik, mint: léllz, téllz, véllz, vagy ugyan azok
kozzé legitd maganhangziét télznek, mint: lélzelz, télzelz,
vélzelz. A’ mellyeknek végek két I/, azok magokban is fel-
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vehetik az Jz-t, mint: J26llfz, befzélljz, magénhangzdval
is: [zéllafz, befzéllefz.

A’ mellyekben azon eggy maginhangzé tobblzor eld:
fordul, és azért elld [zemélyjek rovidité(t (zenved, azok is.
kétképpen vehetik fel az jz-et, mint: éneklek, éneklellz,
vagy: énekellz, énekel, érdemlek, érdemlellz, vagy érde-
mellz, érdemel, igy: dorgok, dorgelz, vagy dordglz, dorog s
zorgok, pergek, tlergek, ’s tobb ilyen végiik.

A’ mellyeknek végek [zifzegd betil, és kivalt z, ambar
mint mivels id6 [z6knak rend [zerént Sz a’ 2 [zemélyjek.
mint: hozlz, hordoz(z, 'sa’t. még is azt a’ kemény hang-
nak eltavoztatalaért tobbnyire a’ Nép [-re forditja, melly
a’ Szenvedd idd [zoknak végezetek, mint: huzol, hordozol,
kérdezel ’sa’t.

Jegyz. a) Ezen [z betiinek ha d vagy ¢ elik is eleibe, és-
akkor a’ hang a’ kimonddfban valtozik, le kell mégis tilztin
{ratni, mint: tudlz, latlz, [zeretlz, mutatlz, hazudlz 'sa’t. (: Lald
9.5, gl e B

b) Kérdéfben forog a’ Verlirék kozétt, valyon ez az /z, ha
magdnhangzé eldzi meg, kettdse, vagy eggyes? Ha a’ belzéd-
ben a’ [z6 ejtélre figyelmeziink, valéfdggal kemény hangot és
kettozteté[t vélziink élzre, mellyre Ugy is igen hajlandék a’
(zilzegd betiik. (: Léld fellyebb XXXIL §. 8. [z.:) Azonban mal-
salhangzé utdn elég eggy /2, l4ld ugyanott. 20r. A’ IIik Haj-
togatafmak 19, 2ik, 3k [zemélyjeirol az Eggyes [zdmban Ildls.
felylyebb (: LXXIV. §.:)

A’ Tébbes [zédmban az elld Hajtogatds mindenkor nk az
ell§ [zemélyben, ?Zi:kban, tole vagy tek, 3ikban mak vagy mek a.
tdrfas hangok [zerént. Ks ez minden iddben #llandd.

A’ II. Hajtogatilban a’ Tébbes [zdm meg tartja ezen:
betiiket, tlak e” kevés kiillonbozélsel, hogy az elld [zemély-
ben a k elétt n foha [ints. A’ 2k [zemély ugyan az.
A 3k ismét az n-t velzti el: de e mellett az Eggyes
(zémnak 3k [zemélyétél (:virja:) a’ j-t megtartjdk min-
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deniitt, mint: varjuk, varjatok, varjak; kivévén az olly
betiiket, melyek azt el nyelik, mint: nézziik, nézitek, né-
zik, kerelsiik, kerelitek, kerelik, és a’ gyengiilt hangokban
a’ 2k ’g 3k [zemélyeket. Ez is minden iddben allandé.

3. A’ Hiltériai aligmult idé mindenkor eggy a’ moltani
idével, tfupan tlak e’ tétetik, annak utdnna: vala.

4. A’ koz aligmult idd az ell6 Hajtogatalban minden-
kor ¢k az ell6 [zem:slyben, 2&ban: dl, él, 3%ban a, ¢, a’
tarfas hangok szerént. A’ IIkban meg maradnak a’ [zokott
végezetek m, d, d, é a’ tarlas hangok [zerént, mint: varék,
varal, vara, varank, varatok, viaranak ; vardm, varad, vara ;
varank, varatok, varak.

Jegyz. Ez utélléban a’ Tébbes [z4m ell6 [zemélyjével gy
-6lnek Erdélyben: vdrdk, nézdk, e’ helyett: vérdnk, nézénk.

5. Az elmult idének jele mindenkor ¢, melly a’ 3k [ze-
mélyben a t6r[6k (z6 utén ha az [, m, r, tfak magdban
tétetik mint: talalt, kivant, jart, egyébkor [egité magéan-
hangzéval és akkor a’ t kettdztetédik, mint: nézeit, ldtott.
Igy két ¢t 1élz a’ t-re valtozo tor[6kokben, mint: tett, wett,
hitt. Ugyan ezen ¢ tartatik meg a’ t6bb [zemélyekben a’
[zokott végezetekkel, mint: vartam, vartdl, vart, vartunk,
vartatok, vartanak. A’ Ilikban vartam, vartad, vdrta, tuk,
tatok, tak.

6. A’ Régen mult id6 mindenkor azon eggy ezzel,
tfupan tfak ezen [z0k tétetnek minden [zemélyek utéan :
wvala, vagy wvolt.

7. A’ jovendd 1d) 18[z mér ma az id6 (zéknak hatérozat-
lan Modjokbél, melly a’ Magyarban mindenkor mi akér-
melly Hajtogatd[ban, mint: varni, kérni. E’ mellett haj-
togattatik e’ [z6: fogok, foglz, fog, fogunk, fogtok, fognak.

A’ Ik Hajtogatisban : fogom, fogod, fogja, fogjuk, fog-
Jjatok, fogjak.
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8. A’ parantlolo mod az ell6 Hajtogatalban eggy 4 betii,
melly &’ torlok utan tétetik, mint: [zabj, adj, vagj, rakj,
z61lj, vonj, nyomj, hanyj, lopj, kérj ’sa’t.

Kivétel. a) A’ [zilzegh betiik ezen j-t elnyelik és ma-
gok betiijokre valtoztatjak, mint: olvals, [zerezz, irgal-
mazz ‘sa’t. Ugy a’ mellyeknek végek Jzt, valtoznak Jz-re,
mint : tamallz, valallz, erellz, gerjellz ’sa’t.

b) A’ mellyeknek végek eggy malsalhangzé t, ezt
akarmellyik el6zi meg a’ Durva, vagy gyengiilt han-
gok kozziil, mindenkor elvélz a’ t és valtozik kettds ss-re,
mint: lafs, bot(afs, mutals, [zerels, fuls, kdls, ifs.

¢) A’ mellyeknek pedig végek it, vagy a’ t, elott [,
n, r vagyon, megtartjdk ugyan a’ t-t, de s-t vévén fel
melléje valtoznak is-re, mint: tanits, kialts, ronts, érts,
melly its keményen hangzik, mint kettds ts. (: Lald XXI. §.
2,47 2)

A’ Ik Hajtogatdlban ezen j betii d-re valtozik, mint:
add, kérd, fogd ’sa’t. [ziiklégtelen ezek koézzé a’ 7, mint:
kérjd, fogjd ’sa’t., mint némellyek irjak. Az [zt végiikben
elvélz a’ ¢, mint: valalzd, erelzd.

A’ t6bb t végiikben, mellyek s-et, vagy ts-et vettenek
fel az ell6 Hajtogatalban, ugyanazt itten is meg tartjak, és
azok utan vélzik fel a’ d-t, mint: mutald, [zereld, {ild,
rontld, kialt(d, tanitld, értld ’sa’t.

Kivétel. Kivétetnek némelly [z végii Rendetlenek, az ellG
Hajtogatélban, mellyek az fz-t elvetvén gy-t vésznek fel,
mint: 1égy, végy, tégy. Némellyek ugyan ennek a’ Szenvedd
forma [zerént utdnna vetik ezt dl, él, mint: igydl, egyél.
melly valéfagos Foglaitaté Mod. Mafok az Jz-et d-re val-
toztatvan, a’ j-t rendlzerént vélzik fel uténna, mint: hidj,
aludj, fekiidj ’sa’t. Ez a’ d tartatik meg és malikkal is
téldatik, mindazokban, mellyeknek Ilik Hajtogatdsok is
vagyon, mint: Hidd, tedd, vedd, edd, idd ’s’at.
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9. A’ Foglaltaté Médban a’ moltani idé 1é[z egélzen a’
Parantfol6 médtol, még annak betit valtozalaiban is min-
denik Hajtogatdsban, annak [zokott végezeteivel, mint:
varjak, varjal, varjon; varjunk, varjatok, varjanak.

A’ TIk Hajtogatds: varjam, varjad, varja, varjuk, vér-
jatok, véarjak, igy: [zerefsek, tamitfak, légyek ’sa’t.

10. Az aligmult id6 ezen Modban a’ jelenté Médnak
aligmult idejétdl tlak egy m-el kiilonboz, melly a’ tor’[6k
utan tétetik mindenik Hajtogatilban; mint ebbdl varék,
1é(z: vdrnék, varndal, varna, varnank ’sa’t.

Igy a’ ITik Hajtogatalban: varnam, varnad, varna, vagy
varnaja, varndnk, varnatok, vdrnak, vérnajok.

A’ kettés malsalhangzé végiik ez n betiit fegité magan-
hangzéval vélzik fel, mint: mondanék, kezdenék.

A’ mellyek a’ Jelentd médnak Jz betiijét két képpen
vették fel, ezt is két képpen vélzik (:1. [z.:) mint: [z6ll-
nék, [z6llanék, belzéllnék, belzéllenék, énekelnék, énekle-
nék, dorognék, dorgenék ’sa’t.

Az [z végli Rendetlen [z0k kozziil némellyek azt n-re
valtoztatjak, mint: hinnék, lennék, ennék, vennék ’sa’t.

Mafok a’ [okfzori d-vel tartanak, mint: nyugodnék,
tlelekednék ’sat.

Jegyz. a) Ezen IIik Hajtogatdlnak 3ik Eggyes [zemélye,
melly ma hollzd d, ¢, mint: vdrnd, kérné megtlonkitott [z6llas.

A’ Régieknél ez teljelen igy volt: vdrndja, kérnéje. Ez nintlen
is a’ rendes [z6llds ellen, (Gt az 1d0 [zéknak a’ Név [zékkal azon
eggy véltoztatdsoknak médjat még vildgolabban eldadja, mint:
pirndm, pdrndd, pdrndja — pérndjok — Elmém, elméje, —
elméjek.

9or. Az Erdélyiek a’ Tébbes [zdm elld [zemélyjével itt is
igy élnek: vdrndk, adndk, kérnok, néemok 's'a’t. (:Lafd 4. [z.
jegyz. :)

11. Az 6lzvekotd Médban Elmult iddnk kiilénéfen nin-
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tlen: Mas nyelveknek kovetélekre mindazon 4ltal felvellziik
itt is a’ jelenté Modnak elmult idejét; és e’ [zoétlkanak
hozzatételével légyen formélunk elmult iddt. Ezzel pedig
vélna: régen mult iddt, mint: kértem légyen, kértem
volna ’'sa’t.

12. Ezen médban a’ jovendd idé kiilonds végezetii
ugymint: dndok, éndek, (:némellyeknek hoffzti, mafoknak
ékezetlen :) andok, endek, melly tétetik a’ Tor(6k utdin min-
den Hajtogatalban a’ [zokott véggel, mint: véarandok,
-dafllz, vardand ’sa’t. kéréndem, kérénded, kéréndi ’sa’t.

A’ rendetlen idd [zoknak Jz betiijok itt j-re vagy v-re
valtozik, mint: lejéndek, tejéndek, fekvéndek, alvandok.

Jegyz. Ezen 1d0 is a’ kozbelzédben halznavehetetlen és leg
inkdabb tlak a’ Biblisban forddl els. A’ belzédben, valamint a’
Jelentd Médban, Ggy itten is a’ Jelentd Méd moftani idejével
élink.

13. A’ hatarozatlan Méd minden Hajtogatalokban azon
eggy nt, melly néha a’ tor[ok utdn tfak magdban tétetik,
mint: varni, kérni. A’ kettds malsalhangzok utan [egitd
maganhangzéval, mint : mondani, kérdeni ’sa’t.

A’ mellyek fellyebb (: 1. [z, 10. [z.:) kettdsox voltak, itt
is kettésok, mint: sz6llni, [zéllani, érdemleni, érdemelni,
dorogni, dorgeni 'sa’t. és 2t véglik, mint : [zo6llitni, [zollitani,
[zépitni, [zépiteni.

Némelly /z végiik az egyenldlégért itt is n-et vélznek
fel, mint: hinni, lenni ’sa’t., mafok d-t, mint: nytgodni.
’sath.

Személyeken valé valtoztatalat 1ald fellyebb. (: LXXIIIL.
Jegyz. :)

14. A’ Hatarozatlan médban fordulnak-eld a’ kozld [zok.
Ezeknek [zdmok minden idé [zékban ¢t ugymint:

1. Moftani id6 o, J véggel, wdré, kérd, viltoz'até
Névizo. és

Féldi : Magyar Nyelvkinyv. 12
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2. vdn, vén.

3. va, ve, mellyek valtozhatatlanok, mint: vdrvin, kér-
vén, varva, kérve.

4, Elmult idd, melly mindenkor eggy az idd(zé El mult
idejének 3ik [zemélyével, mint: vdrt, kért.

5. Jovendd idd ; a’ melly a’ Foglaltaté Médnak Jovendd
idejétdl vagyon 4, J, végezettel, mint: vdrands, kérends.

Ezeknek jelentélekrdl, valtoztatilokrdl és a’ vélek élél-
rol lafs bévebben a’ Magok Réfzekben, és a’ Szorakofg.

§. LXXVI. Az Id6knek formaltatalokat meg mutatvan,
kovetkeznek a’ rendes Hajtogatdloknak példaik. De mivel ez
1dd [z6 : vagyok (: Sum :) néminémii képpen mint eggy Segitd
1d6 [zénk, ugymint a’ mellynek némelly rélzeivel bizonyos
idoket formalunk: [ziik(éges ennek Hajtogatalat eldre ki-
mutatni. Ez ifmét mivel némelly idejeit koltlonzi ezen
mas 1d6 (z6t6l : 1é[zek (: Fio:) és [okakban mind ketten azon
eggy Hajtogatalt tartjak: ezeknek Példajok eggyiitt fog
el6 adédni.

Jelentd Mo6d. Mofltani idd.

Eggyes [zam. Vagyok, Vagy, Vagyon rividitve: Van.

Tobbes [zam. Vagyunk, Vagytok, Vagynak, roviditve: Van-
nak.

Eggyes (zam. Léfzek, Léjzefz, roviditve: Léfjz, Léfzen, ro-
viditve : LéJz.

Tébbes (zam. Léfziink, Léfztek, Léfznek.

Aligmiilt idd.
B. Valék, Valal, Vala.
T. Valank, Valatok, Valanak.

E. Levék, régi modon Lok, Levél-lol, Leve, lin.
T. Levénk, Lonk, Levétek, Litok, Levének, lonek.
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Elmult idé.

B. Viltam, Voltal, Vlt.

T. Voltunk, Voltatok, Viéltanak, rivid.: véliak.
B. Lettem, Lettél, lett.

T. Lettimk, Lettetek, lettenek, rovid.: Lettek.

Jovendd idd.

E. Léfzek, léfzefz, vagy )z, léfzen vagy léfz.
vagy E. Lennt fogok, lenni foqfz, lenni fog.
T. Léfziink, Leéjztek, léfznek.

T. Lennt fogunk, Lenni fogtok, lenni fognak.

Parantfolé mdéd.

E. 12 Személy mints. Légy, légyen.
T. Légyink, légyetek, légyenek.

Foglaltaté méd. Moltani id6.

Légyek, Legyél, légyen.
Légyunk, Légyetek, Légyenek.

H =

Aligmilt idé.

. Vilnék, Vilnal, vélna.

. Vélnank, Voélndtok, vélndnak.
. Lennék, lennél, lenne.
Lennénk, lennétek, lennének.

H b

Jovendd idd.

Eggyes (zam. Lejendek, lejendefz, lejend.
Tébbes [zam. Lejendiimk, lejendetek. lejendenek.
12%
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Hatdrozatlan méd.

Lenni.

Személyeken. E. Lennem, lenned, Lennie.
T. Lenniink, lennetek, lenniek.

Ko6zl6 [zo6k.

Moltani id6: Valo, Leévd, Lévén, léve.
Elmilt id6: Volt, Lett.
Jovendd id6 : Lejendd.

Jegyz. Lehet a’ Jelentd Médban is Régen mult iddt jelen-
teni {gy: Véltam vala ’sa’t. A’ Foglalt. Médban: Elmult ido
Véltam légyen. Régen mult idd: Véltam vélna, vagy Lettem
vélna. ’sa’t.

III. Szakalz. A’ rendes Hajtogatdlokrél.

§. LXXVIL Minthogy mind a’ két kiilonés Hajtogatalunk
azon eggy Mivel$ iddlzéban vagyon: eggyiitt fogjuk azok-
nak példaikat is feltenni, hogy kiilonbozélek egy tekintet-
tel lathato légyen.

L. Hajtogatds. II. Hajtogatds.
Jelenté Méd. Moltani idé.

°

E. Varok, Varfz, var. Varom, Virod, Virja.
T. Varunk, vartok, varnak. Varjuk, Varjdtok, Varjak.

Hiftoriai Alig mdlt ido.

Minden [zemélyben ugyanaz, ezt tévén utdnna: vala
Mint: Varok vala ’sa’t. Virom vala ’sa’t.
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Koz Alig mdlt idé6.
Varék, Varal, Vara. Varam, Varad, Viard.
Varank, Vardtok, vardanak. Varank, Vardtok, Virék.
(: Erd. Virék.:)
Elmilt idé6.
Vartam, Vartal, Vart. Vartam, vartad, varta.

Vartunk, vartatok, vartanak Vartuk, vartdtok, vartdk.
v. vartak.

Régen miilt idé6.
Vartam vala v. volt. Vartam vala v. volt min-
den [zemélyben.
Jovendd 1do.

Varnt fogok, varnt fogfz,  Virni fogom, varni fogod,

vdarnt fog. vdrnt fogja.
Varny fogunk, varni fogtok, Varnv fogjuk, varni fog-
varnt fognak. jatok, varni fogjdk.

Parantfol6 mdéd.
— Vary, varjon. — Vard, varja.
Varjunk, varjatok, V arjanak. Varjuk, varjatok, varjdak.
Foglaltaté Méd. Moltani ido.
Varjak, varjal, varjon. Varjam, varjad, vdrja.
Varjunk, varjatok, varjanak. Virjuk, varjatok, vdrjdak.
Alig milt ido.
Varnék, Varnal, Varna. Viarndam, varndd, varna v.
varndja.
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T. Virndnk, vdrndtok, varna- Varnank (Erd: varnok,
nak. varndatok, varndk (var-
najok ).
Elmilt idd.

E. Vartam légyen, vartal légyen, vart légyen.
T. Vdrtunk légyen, vartatok légyen, vdrtanak légyen.

II. Hajtogatds.
E. Virtam légyen, vartad légyen, vdrta légyen.
T. Virtuk légyen, vartdtok légyen, vartik légyen.
Régen miilt idé.

Mindenben ugyanaz, ezt tévén a’ {égyen helyett : vilna.

Jovendd ido.

E. Viarandok, virdndafz, vd- Vdrandom, vdardndod, vi-

rand. randja.
T. Vardndunk, varandotok, va- Varandjuk, wvdrdndjdtok,
randanak. varandjak.

Hatdrozatlan mdéd.
Varna.

Személyeken: E. Virnom, vdrnod, vdarnia.
T. Virnunk, vdrnotok, varniok.

Koz16 [z6k.
Mostani idé: Varé, vdarvdan, varva.
Elmalt id6: Vart.
Jovends id6: Varandsé.
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§. LXXVIII. A’ Gyengiilt hangok noha uj Hajtogatalt
nem télznek (:LXXIV. Jegyz b: mind azondltal tobb
példaknak okaért és a’ gyengébbeknek kedvekért meg mu-
tattathatnak ezen idd [zékban: [zeretek, [zeretem.

I. Hajtogatds. I1. Hagjtogatds.
Jelenté Méd. Moftani idd.
E. Szeretek, [zeretjz, [zeret. Szeretem, [zereted, [zerett.
T. Szeretunk, [zereitek, [zeret- Szeretjiik, Jzeretitek, [zeretik.
nek.

Hiltériai aligmilt idd.
E. Szeretek vala, fzeret/z vala. Szeretem vala, jzereted vala.

'stb.
Koz alig milt ido.
E. Szereték, [zeretél, [zerete. Szeretém, [zeretéd, [zereté.
T. Szereténk, [zeretétek, fzereté- Szereténk (: Erd. [zere-
nek. tok ), fzeretétek, [zerveték.

Elmilt idé.

E. Szerettem, Jzerettél, [zeretett. Szercttem, [zeretted, [zerette.
T. Szerettiink, [zerettetek, [zeret- Szerettiik, [zerettétek, [ze-
tenek v. [zerettek. rették.

Régen miilt idd.
E. Szerettem vala, v. volt. ’sa’t. Szerettem vala, vagy volt.
Jzeretted vala. 'stb.

Jovendd ido.
E. Szeretni fogok, [zeretnt fogfz, Szeretni fogom, -fogod,
Jzeretna fog. -fogja.
T. Szeretni fogunk, -fogtok, -fog-  Szeretni fogjuk, -fogjdtok,
nak. -fogjdk.
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Parant(ol6 méd.
— Jzerefs, [zerefsen. — Szereld, [zerefse.
Szerefsunk, [zerefsetek, Jzere/- Szerefsiik, [zerefsétek, [ze-
senek. refsék.
Foglaltaté méd. Moltani idé.
Szerefsek, [zerefsél, [zerefsen. Szerefsem, [zerefsed, [ze-

refse.
Szerefsiink, [zerefsctek, [zeref- Szerefsiik, [zerefsétek, [ze-
senek. refsék.

Alig milt idé.
Szeretnék, [zeretnél, [zeretne. Szeretném, [zeretnéd, [ze-
retné (:vagy, [zeret-

néje :).
Szeretnénk, [zeretnétek, [ze-  Szeretnénk, (: Erd. szeret-
retnének. ndk:)f, [zeretnétek, [ze-
retnék  (:vagy Jfzeret-

néjek : ).

-Elmidlt idd.
Szerettem léqyen, [zerettél lé-  Szerettem légyen, [zeretted
gyen ’sa’t. légyen. ’stb.
Régen miilt idé.
Szerettem  volna, [zerettél Szerettem vilna, szeretted
volna ’sa’t. vélna.
Jovendd ido.
Szereténdek, [zereténdefz, [ze-  Szereténdem, [zereténded,
reténd. Jzereténds.
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T. Szereténdiink, [zereténdetek, Szereténdjiik, [zereténditek,
Jzereténdencek. Jzereténdik.

Hatdrozatlan méd: Szeretni.

Személyeken : E. Szeretnem, fzeretned, [zereinie.
T. Szeretniink, [zeretnetek, fzeretnick.

Ko6z16 sz6k. Moltani idd: Szeretd, Szeretvén, Szeretve.
Elmilt id6: Szeretett.
Jovendo id6: Szeretendd.

Jegyz. Ezen k végii id6 [z6knak Hajtogatdfokat tartjdk mind
azok az idolzék, valamellyeknek ell6 [zemélyek k, 2ik [z, 3ik
maga &’ Torfok [z6 akdr kihaté, akdr kinem haté jelentéfiiek,
vagy Fél mivelok légyenek, mint: futok, futfz, fut, égek, églz,
ég ’sa’t.

Ezt tartjdk a’ Miveltetd ido [zék is mindenben. Sot a’ Fele-
mds id6lzék is az eggyes [zdm 3ik [zemélyjén kiviil, melly ott ik,
mint: milok, mullz, milik, nyilok, nyallz, nydlik. Fénylek,
fénylelz, fénylik, romlok, romlalz, romlik, vagy romol ’sa't.

Ezt az olzvetett idd [z0k is azonkivill hogy a’ Parantsolé
médban az Elozgeto [z6 héatal efik, mint: vdrj meg, [zerels
meg ’sa’t.

§. LXXIX. A’ Szenvedd Formanak eld adafara, melly
(:ha ugy tetlzik:) IIIiE Hajtogatds, a’ Tarfas hangok [ze-
rént felvéllziik egylzerfmind a’ fellyebb le irt hét Miveld
id6 [zéknak Szenvedd formdaikat. Varatom, [zerettetem.

Jelentdé Mdd, Moltani idd.

E. Varatom, vdaratol, varatik.  Szerettetem, [zerettetel, [ze-
rettetik.
T. Varatunk, vdrattok, vdrat- Szerettetiink, [zerettettek,
nak. [zerettetnel:.
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Hiltériai alig milt idd.
Viratom vala, varatol vala [zerettetem wvala, [zerettetel
"sa’t. vala.

Kozaligmilt idé.

Varatam, vdratdl, varaték. Szerettetém, [zerettetél, [ze-

retteték.
Varatank (Erd: varatonk), Szeretteténk (Erd: -tonk),
vdratdtok, varatanak. -étek, -ének.
Elmilt idé.
Virattam, varattal, vara-  Szerettettem, [zerettettél, [ze
tott. rettetett.
Varattunk, vérattatok, vd- Szerettettiink, [zerettettetel:,
rattanak v. varattak. Jzerettettenek v. [zerettet-
tel:.

Régen mult idd.

Varattam vala, vagy volt.  Szerettettem vala v. volt.
Varattal vala, v. vélt 'sa’t.  Szerettettél vala v. volt.

Jovendd i1dé6.

Varatni fogok, varatni foqfz, Szerettetni fogok, -fog/z.

vdratni fog. -fog. -
Varatni fogunk, -fogtok, Szerettetni foqunk, -fogtol:,
-fognalk. -fognak.

Parantlolé mdd.

—, Varafs, varafon. -—, Jzerettefs, [zerettefsem.

Viarafsunk, varafsatok, va-  [zereltefsiink, fereltefsetek,
rafsanak. [zerettefsenel.
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Foglaltaté mdd. Moltani idé.

E. Varafsam, varafsal, varafsék v. varafson.
T. Virafsunk, vdarafsdtok, varafsanak.
E. Szerettefsem, [zerettefsél, [zerettefsék v. tessen.
T. Szerettefsiunk, [zerettefsetck, [zerettefsenek.
Alig milt idé.
E. Varatndm, vdaratndl, varat- Szerettetném, [zerettetnél,
nék. Jzerettetnél.
T. Varatnank, varatndtok, va- Szerettetnénk, [zeretettnétel:..
ratnanalk. Jzerettetnének.
Elmilt ido.

E. Varattam légyen, varattal — Szerettettem légyen, [zeret-
légyen, stb. tettel légyen, stb.
Régen miilt idd.

E. Varattam vélna, varattal — Szerettettem vilna, [zerettet-

volna, stb. tél volna, stb.
Jovendd ido.
E. Varatandom,vdratdandol, vi- Szerctteténdem, [zerettetén—
ratandik. : del, [zeretteténdilk.
T. Varatandunk,varatandotok, Szeretteténdiink, [zerettetén-
vdratdindanak. detek, [zeretteténdenek.
Hatdrozatlan méd. Moftani idd.
Viratni. Szerettetna.
Személyeken: E. Vdratnom, E. Szerettetnem,
vdratnod, Jzerettetned,

vdratnia. Jzerettetnie.
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T. Varatnunk, T. Seerettetniink,
varatnotok, Jzerettetnetek,
varatniok. Jzerettetniek.

Koz16 szék. Moltani idd: Vdrats, varatvdan, Szerettetd,

varatva. Jzerettetvén,

Jzerettetve.

Elmult id6: Varatott. Szerettetett.
Jovends idd: Vidratando. Szerettetendd.

Jegyz. Ezek [zerént hajtogattatnak minden Féllzenvedod
és minden viflza ef$ [zenvedd jelentéfii 's idd [z6k, mellyeknek
3ik [zemélyjek: dik, [zik, zik és dzik (:kivévén egynéhdny
Rendetleneket, és a’ meliyeknek elf¢ [zemélyekben tfak m vé-
gezet vagyon.

§. LXXX. A’ rendes Hajtogatalra tartozik a’ Hato hetd
vagy Mivelhety id6 [zoknak is Hajtogatalok. (: Lafd LXIX. §.
b ). Tudni illik, midén a’ Magyar azt akarja kifejezni: Tehe-
tem ezt, amazt, nem tlinal két kiilonds 1d6 [z6t, mint a’ Deak
vagy Német. Pofsum facere, ich kann thun, hanem arra
kivalt képpen valé forméja vagyon: t. i. ezen [zd0kat hat,
het, mellyek kozziil eggyik eggyik magaban annyit télzen,
mint: poteft veti a’ felvett idd [zénak tor[6ke utén, és
azzal eggyé télzi, ugy mind azonaltal, hogy az a maga
_jelentéfében meg maradjon, p. o. irhatok = pofsum feribere.
Ich kann [chreiben. Szerethetek — polsum amare, ich kann
licben ’sa’t. Ezek mindennémii Magyar idd [zékkal egybe-
kaptloltathatnak, még pedig azoknak minden formaikban
’s mivoltokban, ugy hogy az egélz miveld idd [z6k is mind
kihaté, mind ki nem haté jelentélekben. De azért uj Haj-
togatalt nem forméalnak, hanem a’ mellyet tartottak ma-
gokban az idd (z6k, mellyekhez kaptloltatnak. Erre tehat
kiillonos voltaért példat adni [ziikfégtelen vélna; hanem
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még az idegenek kedvekért az id6knek formalalaikat rend-
del meg mutatjuk, p. o.

Jelentd Méd. Moltani idd.

Szenvedé forma

Irhatok, irhatom irathatom.
Aligmiilt ido6:

Irhatek, irhatam irathatam.
Elmlt id6: -

Irhattam . irathattam.

Jovendd idé:
Irhatni fogok, irhatni fogom  irathatni fogok.

Parantlolé Mdd.
Irhafs, irha/d irathafs.

Foglaltaté méd.
Moftani idé :

Irhafsak, irhafsam irathafsam.
Alig mult id6:
Irhatnék, irhatndm, irathatnam.

Jovendd id6:
Irhatandok, irhatindom  irathatandom.

Hatdrozatlan méd :
Irhatne irathatni.

Ko6z16 [(z6k:
Moftani id6:
Irhaté, irhatvdn, irhatva irathaté, irathatvdn,
irathatva.
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Elmilt id6:

Irhatott irathatot.
Jovendd idb.
Irhatando irathatando.

Jegyz. A’ Miveltetd ido [z6 (: LXIX. 1. sz.:) éppen e’ [zerént
jér, & minthogy ez amanndl tlak a’ % betiivel tobb. Azért
uj példat adni [zikl[égtelen. Formdltatdilokat ldfd fellyebb.
(: LXVIIL. §.:)

IV. Szakalz. A’ rendetlen Hajtogatdlfokrdl.

§. LXXXI. Kovetkeznek o’ Rendetlen Hajtogatafok. Hzek-
nek rendetlenfégek tfak abban dll, hogy nem minden idejeik
& Torfok fzotol, hanem némellyek a torfokis betiiknek vala-
melly elvaltozdfaikkal formaltatnak, mellyeket nagyobbdra
eldadtunk az iddknek formdldfaikban. (: LXXV. §:) Egyéb
ardnt az egylzer felvett iddben, ezeknek is rendes Hajto-
gatalok vagyon, a’ mint mindjart meg fogjuk latni.

Ezek hiromfélék ugymint: 19 Vagy valélagos Miveld
id6 [z6k, mellyeknek mind kihat6é, és ki nem hato jelen-
télek, mind két végezetek k és m az ell6 [zemélyben
meg vagyon, mint: téfzek, télzem. ’sa’t.

2. Vagy ki nem haté jelentéstik, mellyek Félmivels
id6 [z6k és tlak k végezetek vagyon, mint: mégyek, jovik.
“sth.

3. Fél [zenveddk, mellyeknek tlak m végek vagyon.
mint: nyugfzom, efzem, ifzom, ’sa’t.

Az Ellbre tartoznak és eggy formén hajtogattatnak ezek :
Télzek, télzem, vélzek, vélzem, hilzek, hilzem, vilzek, vi-
(zem. Ezek az & idejeiket formaljak, a’ fellyebb elé adott
id6fzonak, Léfzek forméjara. Példabol vilagolabban meg
tetlzik, p. o.
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Jelentd méd. Mofltani idd.

. Téfzek:, téfzefz, roviditve: téfz, téfzen, roviditve : téfz.

Téfzunk, téfztek, téfznek.
Téfzem, téfzed, téfzi.
Tépziik, téfzitek, téfzik.

Hiltériai Alig mdlt idé.

. Téfzek vala, téfzefz vala. ’stb. Téfzem vala, téfzed vala. 'stb.

Koz Alfg milt idd.

. Tevék, régi médra : tok, tevél, Tevém—tsm, tevéd—tid,

tol, teve—tin. teve.
Tevénk—tink, tevétek, totok, Tevénk—tink, tevétek—td-
tevénel—tonel. tok, tevék, tévik.
Elmdlt idé.
Tettem, tettél tett. Tettem, tetted, tette.
Tettiink, tettetek, tettenek. Tettiik, tettétek, tették.

Régen miilt idd.

Tettem vala v. volt, tettél vala  Tettem vala v. vélt, tetted

’

v. volt. ’stb. vala v. volt. ’stb

Jovendd idé.

. Tenni fogok, tenni fogfz, tenni  Tenni fogom, tenni fogod,

fog. tenni fogja.
Tenni fogunk, tenni fogtok, Tenni fogjuk, tenni fog]a-
tenni fognak. tok, tenmi fogjdk.
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Parantfol6 mdéd.

—, Tégy, tégyen. —, Tedd, tégye.

Tégyunk, tégyetek, tégyenek, Tegyilk, tegyétek, teqyék.

Foglaltaté méd. Moltani idd.

. Tegyek, teqyél, tegyen. Tégyem, tégyed, tégye.

Teqyinl:, teqyetel:, tegyenek. Téqyilk, tegyétek, tegyék.

Alig milt ido.

Tennék, tennél, temne. Tenném, tennéd, tenné
(: tennéje : ).

. Tennénk, tennétek, tennék.  Tennénk (: Erd : tenndk :),

tennétek, tennék (:ten-
néjek :).

Elmilt ido.

. Tettem légyen, tettél légyen  Tettem légyen, tetted légyen

‘sa’t. sa’t.

Régen miilt idé.
Tettem volna, tettél vélna Tettem vélna, tetted volna
"sa't. ‘sa't.
Jovendd ido.
Tejéndek:, tejéndefz, tejénd.  Tejendem, tejended, tejends.

Tejéndiink, tejéndetek, te- Tejendjik, tejenditek, tején-
jéndenek:. dik.
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Hatdrozatlan méd.
Tenni.

Személyeken: E. Tennem, tenned, tennie.
T. Tenniink, tennetek, tenniek.

Ko6z16 [zdk.
Moftani id6: Tévd, tévéen, teve.
Elmalt idd: Tett.
Jovendd id6 : Tejendd.

Jegyz. Ennek: Hilzek, a’ Parantfolé médja: Hidj. Egyéb.
ardnt az ¢ magdn hangzdét megtartvin igy hajtogattatik.

§. LXXXII. A’ méflodik rend beli rendetlen idd (z6 az,
mellynek az ell6 [zemélyben tlak k vége vagyon; Illyen
az eggy mégyek, melly az § idejeit formalja a’ fellyebb
el adott id6 [zonak: Vagyok, moédja [zerént. Bz hogy ma-
ganolon ne légyen, hozza adom tar(ul ezen idd [z6t: Jowik.
Ebben ugyan [emmi rendetlen(ég nintfen, hanem tlak a’
v betlinek azon kiilonos terméfzete, a’ mellyrdl mdir fely-
lyebb gyakran emlékeztiink, hogy: t. i. ez a' [z6kban hol
hallatik, hol pedig elenyélzik. Hallatik, ha maginhangzé
koveti Gtet, elnyeletik pedig akarmelly utdnna kovetkezd
méafsalhangzotél. Légyen tehdat példdja mind azon 1dd
[z0knak, mellyek ezen v miatt halonléképpen valtoznak,
mint: févok, ndévok, [zovok, [zovom, [zivok, [zivom, fu-
vok, fivom, melly harom utéll6 egélz mivels idé [z6.
Tehdt :

Jelenté M6d. Mostani idé.

E. Méqyek, mégy, mégyen rovi- Jovok, Joffz, Jo v. Jon.
ditve : mén.
T. Mégyiink, mentek, mennek.  Jovimk, Jotok, Jinek.

Foldi: Magyar Nyelvkinyv. 13
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Hiltériai alig mult id6.
E. Mégyel vala, mégy vala’sa’t.  Jovok vala, jofz vala 'sa’t.

Koz Aligmiilt ido.

E. Menék, menél, mene. Jovek, jovél, jove.
T. Menénk, menétek, menének.  Jovénk, jovétek, jovének.

Elmilt idd.

E. Mentem, mentél, ment. Jottem, jottél, jott.
T. Mentiink, mentetek, mente-  Jittunk, jottetek, jittenck
nek, vagy mentek. vagy jottek.

Régen miilt idd.
E. Mentem vala v. vélt. Jottem vala v. volt.
T. Mentél vala v. volt. ’stb. Jottel vala v. volt. 'stb.
Jovendd 1d6.

E. Menni fogok, menni fogfsz, Jonni fogok, jonni fog/z,

mennt fog. jonni fog.
T. Menni fogunk, -fogtok, fog- Jomni fogunk, -fogtok,
nak. -fognak.

Parantfolé mdd.

E. —, Menj, menjen. —, Jajj, jajjon NB Jovel
vagyon ebbil: jivj el.
T. Menjiink, menjetek, menjenek. Jojjink. jojjetek, jojjenel:.

Foglaltaté Mdd. Moltani idd.
B. Menjek, menjél, menjen. Jojgek, jogiél, gajjon.
T. Menjunk, menjetel:, menjenek. Jajjunk, jojjetek, jojjenek.
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Alig milt idé.

E. Mennék, mennél, menne. Jionék, jonél, jome.
T. Mennénk, mennétek, menné- Jinénk, jonétek, jonének.
nek.

Elmilt idé.
E. Mentem légyen, mentél lé-  Jittem légyen, jottél légyen
gyen ’sa’t. ‘sa't.

Régen milt id6.
E. Mentem volna, mentél véolna. Jittem volna, jottél vélna
‘sa’t.
Jovendd idé.

E. Menéndek, menéndefz, me-  Jovéndek, jovéndelz, ji-

nénd. vénd.
T. Menéndiink, menéndetek, Jovéndiink, jovéndetek,
menéndenek. jovéndenek.

Hatdrozatlan méd :

Menn. - Jima.
Személyeken : E. Mennem, menned, Jinom, jinod, jinie.
mennie. Jonunk, jonatok, jo-
T. Menniink, men- niek.

netek, menniek.

Ko6z16 [zdk.

Moftani idd: Mend, menvén, menve. — Jovd, jivén, jove.
Elmult id6: Ment. Jatt.
Jovendd id6 : Menendd. Jovendo.

13*
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§. LXXXIII. A’ harmadik Rend béli rendetlen id6 [zok
azok, mellyeknek tlak m végezetek vagyon az ell6 [ze-
mélyben, és mindnydjan igy végzidnek: Jzem, Jzom. Ezek
is egyéb arant a’ Szenvedd forménak rendes Hajtogatafat
tartjak, hanem tfak az iddknek formdlafaikban télzen kii-
lonbléget ezen [z betii, melly hol v-re, hol d-re, vagy t-re
valtozik. lasd Példabol ez is vilagolabb lé[zen, minek-
okaért végyiik fel ezen idd [zékat. Kfzem, ifzom.

Jelenté mdéd. Moltani idd.

E. Efzem, efzel, cfzik. I/zom, ifzol, ifzik.
T. Ejfziink, efztek, efznek. Izunk, ifztok, i/znak.

Hiltériai Alig mult idd.
E. Ejzem vala, e¢fzel vala. 'stb. Ifzom vala, ifzo0l vala’sat.
Koz Alig milt idé.
E. Evém, evél, evék. Tvam, ival, wék.
T. Evénk, evétek, evének. Tvank, ivdtok, wdnak.
Elmilt idé.
E. Ettem, ettél, evett vagy ett. Ittam, ittdl, ivott vagy utt.
T. Ettiink, ettetel, ettenek vagy Ittunk, ittatok, ittanak
ettek. vagy ittak.
Régen milt idd.
E. Ettem volt v. vala, ettél vélt Ittam vala vagy vélt, ittal
v. vala. vala v. volt.
Jovendd id6.

E. Enni fogok, enni foq/z, enni Inni fogok, inni fogfz, inni
fog. fog. ‘
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. Enni fogunk, -fogtok, -fog- Inni fogunk, -fogtok, -fog-
nak. nak.
Parantfol6 méd. Eggy a’ Foglaltaté méddal.

Foglaltaté méd. Moftani ido.
. Egyem, eqyél, eqyék v. eqyen.  Igyam,igydl, igyékv.igyon.
. Egyink, eqyetek, eqyenel:. Lgyunk, igyatok, igyanak.
Alfg milt idé.
. Enném, ennél, ennék v. enne. Inndm, inndd, innd.
. Ennénk, ennétek, ennének.  Inmdank, inndtok, inndk.
Elmilt idé.
. Ettem légyen, ettél légyen Ittam  légyen, ittal légyen
‘sa’t. ‘sa’t.

Régen miilt idé6.

. Hitem vélna, ettél volna’sa’'t. Ittam vélna, ittal vélna
“sat.

Jovendd ido.

. Evéndek v. ¢jendek, ejéndefz, Ivandok v. ijandok, ijan-

ejénd. dafz, ijand.
. Hvéndunmk v. ejéndiink, ején- Ivandunk v. ijandunk,
detek, ejéndenel. ijandotok, ijandanak.

Hatdrozatlan mdéd: Enni. Inni.

Személyeken: E. Ennem, enned,  Innom, innod, innia.

ennie.
T. Enniink, enne-  Innunk, innotok,
tek, enniok. inniok.
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Kozlo szék. Moltani ido: evd, cvén, éve. 1vo, ivdn, ia.

Elmult id6: evett. Tvott.
Jovendd 1d6: Evendd v. Tvandé
ejendo. v. 1jando.

Jegyz. 1. Ezen id0 [z0knak némelly idejeik vagynak a’ k végii
idd [z6ktél, mélok ilmét a’ Szenvedd formatél.

2. A’ v és j betiiknek egymdlsal valé [ok(zori felvdltatdfok
ezekben is elég vildgos.

3. Eggy hibas irds és [z6llds adja els itten magat. Ezen id6
fzénak : ifzom, Hatdrozatlan modjival kozonlégefen igy élnek:
innya. Innya nintlen, hanem a’ hatdrozatlan méd : inni, rend
[zerént mint minden Magyar 1d6 [zékban. Személyeken valtoz-
tatva a’ 3k [zemély az eggyes [zémban: Innia, és ebbdl lett az
innya. De értelmelen és a’ Halonlékbél tett kévetkezés [zerént
[z6116knak ’'s iréknak ezt tdvoztatniok kell. Igy élnek hibdfon
és eltekerve ez 3ik [zemélyjekkel [ok Hatdrozatlan moédoknak.
Szinte illyen tetemes és tiirhetetlen hiba, hogy a’ 3ik [zemélyt,
melly rendefen ia, ie végii, némellyek ell¢ és mélodik fzemé-
lyekre is alkalmaztatjdk, kivdlt a’ Rithmizalék [zoraltldgbdl,
mint eggy régi Fnekben vagyon :

«Siefs belénk wj [zivet adnia.
Szent Lelkeddel meg wjitania,
Tifzta hittel ajandékoznia,
Add orokké Jfzinedet ldtnia.»

Tetemes hiba; a’ ki az eddig mondottakra figyelmez, mind
ezeket eltavoztatja, s konnyen is eltdvoztathatja.

Hafonl6é Hajtogatalok vagyon ezen eld adott idd [z6kkal
im’ e kovetkezenddknek: Fekfzem, vagy fekiifzom, Nyug-
Jzom, vagy Nyagofzom, Alzom, vagy alu/zom. Haragfzom,
vagy haragufzom, tfelekjzem, vagy tfelekefzem. ’stb.

Mind ezeket azért ujonnan leirni [ziik(égtelen [zapori-



MAGYAR NYELVKONYYV. 199

tas volna, hanem a’ mnevezetelebb és betiiket valtoztato
idejeiket eldadjuk ugymint:

Koz Alig milt idé.

Fekvém, nyugvam, aluvim, haragvdam, tfelekvék, tfe-
lekvém. ’stb.

Elmiilt idé.

Fekudtem, nyagodtam, aludtam, Haragodtam v. hara-
qudtam, tfelekedtem.

Parantlolé mdéd.

Fekudj, nyagodj, aludj, Haragodj, vagy haragudj, tfe-
lekedy, tselekedd.

Foglaltaté mdéd. Aligmdlt idd.

Fekiidném, v. fekinném, nyigodndm, alunmim, Hara-
qudnam, tfelekedném, kednék.

Hatdrozatlan mé6d.

Fekiidni, v. fekinni, nydagodni, alunnt, haragudni, tfe-
lekedna. '

Kozl6 [z6k.
Moftani idd : Fekvi, myugvo, aluvé, haragoé, tfelekvd v.
tfelekedd.

Elmalt ©ds: Fekudt, nyagodt, aludt, haraguit, harago-
dott, tfelekedett.

A’ Jovends idi nem mindeniktil vagyon éléfben; ez jo:
tfelekedendd.
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V. Szakalz. A’ Személytelen és fogyatkozé idd [z6krél.

§. LXXXIV. Személytelen idd (zénk is minékiink igen
kevés vagyon. Illyenek ez eggy néhanyok : Tetfzik, llik,
fag, kell, Hafzndl, és ezen idd[zonak 31k (zemélyje: Vagyon,
vagy, van, mellyel azt fejezziik ki, a’ mit a’ Dedkok ez
egéllz iddlzéval : Habeo, a’ Németek, ich habe. ifmét en-
nek tagadafa: nmintfen, non habeo, de a melly a tobb
iddkben amazzal eggyé lé(zen.

Mind ezek tobbnyire bizonyos tekintetben [zemélyelel
is; mert [zinte ugy mondjuk: Tetlzem, tetfzel, tetlzik, illek,
illelz, illik, kellek, kellelz, kell. Halznalok, halznél(z, halz-
nal; tlupan tlak ezeknek: fdj és illyen értelemben: va-
gyon, nmintfen, nem élink elf6 [zemélyjeikkel. Hanem a’
mint ezek a’ Névvalté [zéknak add eleteiket kivanjdk ma-
gok eleibe [zemélyiil: ugy ama t6bbek is, azon [zemélyes
Névvalto [zoknak ado eleteiket magok eleibe felvélzik, és
azokkal eggy uj Hajtogatalt téfznek;’s annyiban Személy-
telen id6 [z6k is. Illyen értelemben [zemélytelen ez az eggy
is: Illet, melly noha magaban [zemélyes is: ulletem, ille-
ted, illetr, mindazonaltal 4 vagy vadolé elettel Személy-
telenné is léfzen, mint: Engemet illet, Tégedet illet, Gtet
illeti, minket illet, titeket illet, dket illeti. E [zemélyte-
len id6 [zékban még eggy vagyon mez jegyzélre mélts,
mellyben mi a’ més nyelvek Személytelen idd [zavaik-
161 kiilonboziink; t. i. a’ mint a’ dolgok, mellyeket a’ [ze-
mélytelen id6 [z6k érdeklenek, lehetnek eggyes, vagy
tobbes [zdmbar: ugy mi is a’ Személytelen idé [zoknak
harmadik [(zemélyjeikkel, minden [zemélyeken azon moéd
[zerént éliink, mind az eggyes, mind a’ tobbes [zémban.
Lafsunk ezekbil is eggy par példat gyakorlalnak okaért,
még pedig minthogy ezek [z6ban forgdbbak: vagyon, vagy
van; és nintfen. lafsuk ezeket.



. Nékem, -ed, -ie
. Nékink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -ick

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -ick

. Nékem, -ed, -ie
. Nékink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -iek

MAGYAR NYELVKONYV,

Jelentd moéd. Mofltani idd.

. Nékem, néked, nékie van vagy vagyon.
. Nékimk, néktek, nékick van vagy vagyon.

ifmét :

. Nékem, néked, nékie vagynak vagy vannak.

Nékink, néktek, nékiek vagynak vagy vannak.
Alig milt idé.
} vala.

ifmét:

} valanak.

Elmilt idé.

} volt.

ifmét :

} véltanak v. voltak.
Jovendd ido.

} léfzen v. lenni fog.
ifmét :

} léfznek v. lenni fognak.

201
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Foglaltaté méd. Mo(tani idd.
E. Nékem, -ed, -ie } i
T. Nékimk, -tek, -iek egyen.
imét :

E. Nékem, -ed, -ie } 1 5
T. Nékink, -tek, -iek cgyencs.

Alig milt idé.
E. Nékem, -ed, -ie } Sphy
T. Nékimk, -tek, -1k RS SN,
ifmét :

E. Nékem, -ed, -ie Pt ok
T, Nekank -tek, iek .| volnanak v. lennének.

Jovendd ido.
E. Nékem, -ed, -ve
T. Nékunk, -tek, -iek
ilmét :

B. Nékem, -ed, -ie
T. Nékiink, -tek, -vek

} lejénd.

} lejéndencek.

Hatdrozatlan méd.

B. Nékem, -ed, -ie

T. Nékink, -tek, -ick } lenna.

Ko6z16 [z6k.

B. Nékem, -ed, -ie

R } levén, lévd, lett, lejendd, stb.
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Jelenté M6d. Moltani idd.

. Nékem, -ed, -ie

. Nékiink, -tek, -vek
imét :

. Nékem, -ed, -ie

. Nékiink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -ie

. Nékink, -tek, -ick
ifmét:

. Nékem, -ed, -ie

. Nékink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -1e

. Nékiink, -tek, -iek
ifmét :

. Nékem, -ed, -ie

. Nékink, -tek, -iek

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -ick
ifmét:

. Nékem, -ed, -ie
. Nékiink, -tek, -iek

} nintfen, vagy nints.

} nintfenek.

Alig milt idé.

} nem vala.

} nem valdanak.

Elmidlt idé.

} nem volt.

} nem voltanak v. nem voltak.

Jovendd idé.

} nem léfzen v. nem fog lenni.

} nem léjanek v. nem fognak lenni.
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Foglaltaté méd. Moftani idd.
E. Nékem, -ed. -ie
‘T, Neékunk, -tek, -vek
: ifmét :
E. Nékem, -ed, -ie } s T
“I. Nékiink, -tek, -iek | ™ “qyenek-

Alig milt idé.
E. Nékem, -ed, -ic } nem vélna v. nem lenne
"T. Nékiink, -tek, -iek X ;
ifmét :

E. Nekem, -ed, -ie } nem volnanak v. nem lennének
"T. Nékink, -tek, -iek ; i

Jovendd 1do:

E.:  Nekem, ed, e } San

1 1 Nékunk, tek, iél nem lejénd.
ifmét :

Nekem, ed, e L
EVélvunk, tek;, z'ek} nem lejendenek

Hatdrozatlan méd.
Nékem, ed, ie } oty
Nékink, tek, iek el

Koz16 [zék.

Nékem, ed, @ RN
Nél':lnl’v cfc’kmicl' } nem volt v. nem lett, lejends ’sa’t.
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Illyen Hajtogatalok vagyon a’ fellyebb eld [zamlalt idd:
z6knak, mint: Nékem fdj, nékem fdjnak. Nékem tetlzik.
Nékem tetfzenek. Nékem illik, Nékem illenek. Nékem kell.
Nékem kellenek. Nékem halznal, Nékem hafznalnak és ez
eggynek a’ vadolo elettel : Engemet illet, Engemet illetnek.
Mellyeknek példaikat ezekbdl akarki ki tlinalhatja.

Vagynak ezeken kiviil olly val6fagos Személytelen ids
[zavaink, mellyekhez [emmi [zemély nem tétetik, hanem
tlak magokban hajtogattathatnak a’ 3i [zemélyben.

Illyenek : Erzik, hallik, latfzik, meg efik, meg tetlzik
(:apparet:). Meg valik, kovetkezik, torténik 'sa’t. és ezek:
Hajnallik, vilagolodik, virrad, eltveledik, [letétedik, villam-
lik, tfattog, fagy, olvad ’sa’t. Némellyeknek tulajdon ne-
vez eletek vagyon, mint : eld, ho, jég elik, menny doérog,.
melly utéll6 eggy [zovéa is lett: mennydorég. Mindezek-
nek idejeik rend [zerént valtoznak azon 3k [zemélyben.
A’ vélek éléft pedig 1afd a’ [zérakofgat. XXV. §.

§. LXXXV. Vagyon a’ Magyaroknak olly id6 [zavok is,
mellyben az ell6 [zemély a’ 2k [zemélyre vitetik, és igy
az ellé [zemélyben két [zemélyek foglaltatnak egybe, mely-
lyek kozziil az eggyik a’ Miveld [zemély, a’ Nevezd elet-
ben, 2k az illetett [zemély a’ vadolé efetben. p. o. En lat-
lak tégedet, En [zeretlek tégedet. Ebben tehat e [zétfka
idének elfd [zemélyjében (: mert ez t6bb [zemélyekben nin-
tlen is:) p. o.

Jelenté Méd. Moltani Id6: latlak, [zeretlek.

Alig milt idé: latalalk, [zeretélel:.
Elmilt id6: lattalak, [zerettelek.
Jovendd idd: latni foglal:, [zeretni foglak.

Foglaltaté méd. Moltaniidd: ldfsalalk, [zerefselel:.
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Alig mdlt id6: latnalak, [zeretnélek.
Jovendd ido: latandalalk, [zereténdelek tége-
det, titeket.

§. LXXXVI. Fogyatkozo id6 /26 &’ mi Nyelviinkben nem
igen vagyon. Az eggy Von/zok, vonfzom ollyan, mellynek
minden idejeivel nem éliink, hanem minthogy vele min-
.denben eggyet ér és eggyet télzen ez idS (26 : Vonok, vonom :
leginkabb annak idejeivel éliink. Liehet mind azondltal en-
nek is (zokottabb idejeit mind rendlzerént formélni, mint:
Mofltani id6 Vonlzok, vonfzom. Alig mult idd: vonlzék,
vonlzam, Elmult id6: Vonlzottam. Jovendd id6: vonlzani
fogok. A’ foglaltaté mod. moftani idd: vonllzak, vonffzam.
Alig mult id6 vonfzanék, vonlzanam. Hatdrozatlan mad:
Vonlzani. Ko6zl6(z6: Vonlzo.

Igazabban fogyatkozdk ezek: Jer, jerink, jertek, melly-
nek nints tébb rélze. Illyen: Nints, vagy Nintfen, lald
fellyebb. Jovel, melly ebbdl rovidittetett : jovj-el, ettdl: el-
jovok, melly egéllz id6 [z6. Nofza parantfolé mod, de t6bb
ideje 's [zeméllye nints. Igy: jolzte T. [z. Jolztetek. Paran-
tlol6 méd és roviditett [zollas ebbdl: J6jj [ze te, jojjlzetek
vagy jojjeteklze tik.

Jegyz. Ezekre: Nofza, jo/zte tudni kell, hogy Nyelviinkben
hajdan a’ Parantlold méd e’ végezet dltal is forméltatott: [za,
_Jze, &' térfas hangok [zerént, melly ugyan mdr ma [zokatlannda
lett ; de fennmaradt a’ koznép [zdjiban gyakrabban forgé né-
melly [zéban ’s régibb konyveinknek eggynéhdny példdikban
p. 0. Addfza, mely a’ nép [zdjéban igy hangzik: aczcza, hozd-
_Jza, hoczeza, da, fer. Keljfze, kellze : recede. Nefze, en, capefse,
hol e’ nytjté vagy kindlé [zénak ne, tétetik utdnna. Igy ebben :
nofza, e lerkentd [zénak : mo! age, euge. Igy e’ jd/zte is ebbil
vonatott révidebbre: jdjj/ze te, veni tu. Illyen Parantfolé Mod-
nak példdi a’ Ddvid ’Soltdrinak Molndr Albert dltal [zereztetett
‘magyar verfeikben. Mondjdtoklza-meg énnékem. 'S6lt 58 v. 1.
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s a 'Kdroli Galpéar Biblia-forditdldban e’ félék: dkefithet/ze-meg,
foghat[za-meg ’sa’t. e’ helyett: ékelitld, vagy ékelitheld-meg.
sa’t. Ldfd Job 40. 5. Ezekbol az is vildgos, hogy ok nélkiil
kettoztetik az [z-t némellyek ezekben: no/za igy nof/za és hogy
hibds irds gyolzte gyozte, e’ helyett: jolzte.

§. LXXXVIL Vagyon mind ezeken kiviil is eggy kiilo-
nos Hajtogatalok a' Magyaroknak, mellyben mindenkor
két 1d6 [zokat foglalnak egybe, és azokat parolon eggyiitt
hajtogatjak, mint: dal, fal, ziir, zavar, tfereq, tlattog,
pereg, pattog ’sa’t. Lizek tobbnyire Hdarmonids idi [z6k
(: LXIX. §.:) és mindenkor arra valok, hogy a’ dolognal: ter-
méfzetét, mellyril «’ [z0 vagyon, hangokkal is mintegqy ele-
venen ki fejezzél. Boviégelek ezek a’ Magyar beflzédben, és
két félék, ugy mint:

1. Vagy mind « két egybe foglalt idi Jz6, értelmes és
kiilon 1s talaltathaté idd [26, mint ezek: Dal-ful, hany-vét,
pereg-pattog, tlereg-tlattog, lotlog-fetleg, teng-leng, told-
féld, tlorog-tlepeg, iit-vér, zeng-peng, zdrég-morog.

20t Vagy az eqqyik érthetetlen, és tlak a’ hang kedvéért
vétetett-fel, mint: is-vis, ireg-forog, izeg-mozog, l6t-fut,
siirog-forog, tipeg-topog, tleng-bong. mellyek kozziil tlak
az eggyik, és az utollon kiviil mindenkor a’ végld érthetd
és maganofon taldltathato idd [z6. Akar értelmes, és igaz
jelenté[ti, akar tfak a’ hang kedvéért felvétetett illyen id6
[z6k foglaltalsanak egybe: az mindenkor neveli és ékeliti
a’ [zénak jelentélét és a’ Hajtogatalban mind az iddknek,
mind a' [zemélyeknek valtozalaikon rend [zerént eggyiitt
hajtogattatik, mint p. o. Jelentd Mod moltani idd: Tlen-
gek-bongok, tlengellz, bongallz, tfeng, bong. Alig mult idd:
tlengék, bongék. Elmult id6 : tlengettem, bongottam. Pa-
rant(. Méd: Tlengj, bongj. Alig mult id6 : Tlengnék, bong-
nék 'sa’t. Hatarozatlan méd : Tlengeni, bongani. Kozl [z6 :
tlengd, bongd. ’sth.

Jegyz. Ezek is 'Sid6 eggyezélre vagy halonlatolsdgra mutat-
nak. kiknek Nyelvkonyvokben az illyenek mondatnak Geminata
specieseknek és eggy [z6v4 valnak, mint: Gilgél, Giilgal, Hithgal-
g6l 'sa’t.
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XII. Rélz. A’ Kozl lzékrol.

§. LXXXVIIL A’ kozlo [z0k azon idif [z0ktél [zarmazott
Név [zok, mellyeket mar az idi [zoknak Hatarozatlan Mod-
jokban elo adtunk: mint: varé, virvan, varva 'sa’t.

Jegyz. Ezek kozlo [z6knak mondathatnak azért, mert a’
tlelekedetet, vagy [zenvedélt kozlik malokkal. Koz [zdknak is
mondathatnak azért, mert ezeknek mind a' Név [zékkal, mind
pedig az id3 [zékkal vagyon kozolségek és rélzeliilések.

a) A’ név [z6khoz halonlék annyiban, hogy ezek is a’ Czik-
kely [z6t felvélzik, Ejtegetélek vagyon, és mint Rdvetd [z6k a’
Finevekhez tétetnek, mint: a’ 14t6 [zem, a’ 14t6 [zemek. 'sa’t.
(6t némellyek graditlokon is halonlittatnak, mint: érthetd, ért-
hetibb, legérthetdbb.

B) Az id6 [z6khoz halonlék abban, hogy iddt is jelentenek,
vagyis az idd [zéknak minden nevezetelebb idejeiktd]l [zdrmaz-
nak. p. o. Moftani ids : Lété, Elmailt ido : Létott, jovends ido -
Létandé. Ks hogy [zinte gy mivelélt vagy [zenvedélt is jelen-
tenek, vagyis mind a’' mivels, mind a’ [zenvedd idS [z6ktdl
(zdrmaznak, mint: [zerets, [zerettetd ’[a’t.

§. LXXXIX. A’ mellyekrdl [zéllanunk kell a’ kozld
szokban ezek: ugymint a’ kozld [zéknak [zamok, idejek,
jelentélek, Ejtegetélek és halonlitalok.

1. A’ kozls fzoknak [zamok &« mi Nyelvikben ot a
Mivelé formdban és ugyanannyi a’ Szenvedd formdban,
mivelhogy valami lehet a’ miveld formaban, ugyan az meg
lehet a’ Szenvedd formdban is.

2. Ha ezeket eld [zdmldljuk, idejek ’s jelentélek azon-
nal kitetfzik. t: i: A’ mofltani id6t6]l vagynak ezek: Lato
latvan, latva (:videns:). Elmult id6tdl vagyon ez: Latott.
melly mindenkor gy vagyon, mint az idd [zok elmult ide-
jeknek 3 [zemélyek. Ezt ha Dedkul akarjuk kitenni, a’
Szenvedd forménak kozlé [zavaval télfziikk ki, mint: a’
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latott dolog — wres vila. Sokat latott, hallott, prébalt
ember Homo ulu peritus ’sa’t. Jovendd iddbdl vagyon :
litando, de a’ miveld formatél és mivelésképpen jelent,
mint: vifurus. Kérendd: rogaturus. [zeretendd amatu-
rus. ’'sa’t.

A’ Szenvedd formatél ilmét illyenek és ennyin vagynak.
Jelentélek is ollyan, mint az idd [zdknak, mellyektdl [zar-
maznak, mint: lattaté, quod videtur, lattatvan, lattatva,
melly gyakran eggy ezzel: vifus, vifa, vifum. Lattatott az
elmult 1d6td]l ez is vilus, vifa, vifum. Lattatandé a’ Jo-
vendd iddtol videndus, da, dum.

Jelentélekrdl és a’ vélek élélrdl lals még bdvebben a’
(zorakolg. V. Rélzben.

3. Ejtegetélek tlak eggy a’ névlzoknak ejtegetélekkel,
és mindenben tgy tartatnak, mint Ravetd [zok a’ wvdn,
vén, va, ve kozld [zékat kivévén, mellyek [emmi ejtege-
télt vagy valtozalt nem [zenvednek, hanem mindenkor
eggy formén vagynak.

4. Bzen valtozhatatlanokon kiviil, a’ tobbek, ha a’
(ziiklég ugy kivanja, a Halonlitat is meg engedik, még
pedig minden graditfokon, mint: fényls, fénylébb, leg
fényldbb ; lathaté, lathatibb, leg lathatobb. kedveltetd, ked-
veltetobb, leg kedveltetdbb. 'stb. Halonlitalok is ugyanazon
fellyebb elé adott Régulak [zerént léfzen (:lafd XLIX. §.:)

Jegyz. 1. Kozlo [z6k mind ennyi [zdmmal 1élznek a’ Haté
hetd és Miveltets ido [z6ktdl is, [6t [okak azok kézziil kozén-
[éges Révetd [z0kkd lettenek, mint : érthetd, 1l4thaté, érthetetlen,
lathatatlan, halhatatlan ’sa’t.

20r Az Elmilt iddbeli koézl6 [z6r6] nevezetes az, hogy [ok-
[zor Fonévvé vélik, a’ Ragalztékokat felvélzi, és azokkal minden
Eleteken ejtegettetik, mint: az én kértemre, a’ te kértedre, az
o kértére, rogatu meo, vel ad rogatum meum, tuum, illius ’'sa’t.
Féldi : Magyar Nyelvkinyv. 14
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igy : éltem, héltom, véltom, lattom ’st'b. Lals tobbet ezekrdl is
a’ [zé rakolgat. Vik Rélz.

3or A’ jovendd iddnek Kozlo [zavdval vald élélben eggy neve-
zetes hiba vagyon, melly az egélz orlzdgban kozonléges, t: i:
Ezen kozl6 26 andd, endd forméltatik, a’ mint ldtdnk mind &’
miveld, mind a’ Szenvedd formdktél, mint: olvafandd, olva/-
tatandd, kerefendd, kereltetendd 'sa’t. Mégis eggynéhdny Miveld
kozlo [z6kkal az egélz orlzdg figy él, mintha a’ [zenvedd formd-
ban volna. p. o. Ti/ztelendd a’ mivels formdnak jévendd ideje,
melly annyit télzen, mint a’ ki tilztelni fog mélt és megeggyez
a’ Dedk wrus végii kozld [zéval: Honoraturus, nem télzi pedig
azt : Tifzteltetend’ Honorandus, melly a’ Dedk [zenvedd forménak
andus, endus végezete. Bz a’ hiba [zdrmazott a’ Dedk Reve-
rendusnak ezen Végezethez valé kozelité[ébol, Tifztelendo mely-
lyel ezt a’ Nyelvek kiilénblégeiket nem tuddk olzve habartdk,
s fel is erelztették. De az illy id6(zéknak: Loquor, Revereor
'sa’t. ' Dedkban mds tulajdonfdgok vagyon. Az & endus végii
kozl6 [zavok wind a’ mivels, mind a’ (zenvedd formdban jelent.
Magyartl e’ két formdktél kiilonos kozlo [zavaink vagynak
Igy: imddandd, annyi, mint a’ ki malt fog imddni, adoraturus,
nem adorandus, melly imddatandd. Aldands : benedictarus, a’
ki dldani fog, nem dldatands, a’ ki aldatni fog. Tetlzik e’ ezek-
nek igaz értelmeket villza 4llitani, vagy meg maradunk a’ meg-
rogzott hibdban ? Nyilvin ezt vették élzre némelly [zemelebb
Magyarok, kik ma e’ helyett: Fiti/ztelends, inkabb irjék: Io-
ti/zteletii 'sa’t. ;

XIII. Rélz. A’ Hatdroz6 [zékrdl.

§. XC. A’ Hatdrozé [z0k olly hajthatatlan réfzel o
bejzédnel:, mellyek a’ Név, kizld és idi [zokhoz adatvan,
azoknak jelentéfeiket minteqgy magyardzzilk, és meg hatdroz-
zdk, mint igen [zép, nagyon kitet[zd, gyorjan jar. ’stb.

Ezek tehat vdltozhatatlanok és akéirmelly 6lzvekotélek-
ben a’ [z6k mellett egy forman &llanak, hanemha hajlalok-
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nak mondjuk azt, hogy fokan kozziilok a’ Halonlitalban
graditfokat vélznek fel, azokon kiviil is, mellyek a’ Halon-
lithato Név [zéknak minden graditfaikbol forméaltathatnak ;
mint: [zépen, [zebben, leglzebben, tavol, tavolabb, legta-
volabb. A’ Hatédrozé [zdk is, mint a’ Belzédnek tobbi rélzei
Fajokra vagy [zirmazdfokra nézve vagy Tor[ok [zék, mint:
mar, moft, vagy Agazatok, mint: immar, moftanaban. For-
méjokra nézve [zinte ugy vagy: eggyes [z0k, mint: hol,
vagy Olzvetett [z0k, mint : akarhol.

§. XCI. Hogy a’ Hatdrozé [z0k annyival jobban els-
adathafsanak, megkiillonboztetddhelsenek és megitéltethelse-
nek kiillonb-kiilonbféle képpen elolztjak azokat: Eredetek
‘s Jelentélek [zerént.

Lalsuk mi is ezen olztalyok [zerént azokat

18- Eredetekre vagy [zdrmazdlokra nézve:

A’ Hatdroz6 [zok [zérmaznak a' belzédnek akarmelly
rélzeitél is, de leg inkdbb és leg tobben

15r 4’ Néw/zoktol. Minden Ravets Név [z6ktdl vagy eggy,
vagy més végezettel Hatarozolzok [zdérmaznak. Illyen vége-
zetek e’ kovetkezenddk a’ [zokottabbak kozziil :

d’, ¢, Soka, eléggé kevélsé, kevélbé, orokké, tobbé, ide
val6 : tovabba, noha nem Név [z6tdl.

al, il mint: balul, balgatagil, boldogul, gonolzil, [zentiil,

irigyiil, jeleltil, vakmerdiil. 'sa’t.

Bz jol igy lett kozonfégelsé e helyett joul.

Fiképpen minden talan, telen, vagy atlan, etlen végi
Ravets [z6kt6l mint: [zdmtalandl, [zemteleniil, artatlanul,
értetleniil, hallatlanil, kelletleniil ’sa’t.

Némelly Fo nevektdl is, mint: gazil, ebiil, emberiil, ke-
relztiil, kutyaul ’stb.

Igy a Nemzeti Nevektol is : Magyaral, Németiil, Olafzul,
Totul, Lengyeliil ’sa’t.

14*
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Jegyz. Némelly illyen talan, telen, atlan, etlen végii Révets
[z0k, tlak magokban is ez ul, il végezetnek felvétele nélkiil
hatdrozé[zokkd valnak, mint : haszontalan, biintelen, [ziintelen,
hirtelen, kéntelen, mezitelen, reménytelen, szertelen, méltatlan.
(: A kik méltatlan szenvednek. ’stb.:) Ezek kozziil mind azdltal
némellyek az 1l iil végeket is felvehetik; de hirtelen, kéntelem
soha sem.

Illyen magokban hatdrozé [zokka valé Ravetd [zok -
- gyalog, mint gyalogember, gyalog menni. Hamar, mint :
hamar munka, hamar enni, az ell6ben Ravetd [zok, a’
2ik ban hatérozé [z0k. Rithdn fzokott hamar munkiba’ jo
lenna.

an, én, Az a, e, végli Réavetd [z6ktol, mint: drvan,
drigan, furtfdn, tifztdn, (zaporan, tarkédn ’sa’t.

Biilzkén, feketén, gyengén, gorbén ’‘sa’t. idevalé: iga-
zan, meéltan.

Némelly a, e, végi Fonevektdl is igy, vagy a’ Ragalz-
tékokkal mint: forman, koran, kényén, tadjan. ’sa’t.

A’ kifsebbité (z0ktol : 6tfkan, jotlkan, jobbat(kan, [(zé-
petlkén.

an, en, on, on Igy lélznek Hatirozé [z0k mindazon
Ravetd [z6kbdl, mellyek a’ fellyebb eldadott ul, il vége-
ket fel nem vélzik, mint batran, gyakran, hamilan, bol-
tlen, [zépen, értelmelen, nemelen, jézanon, titkon, [zdrazon,
dolyfolon, orokolon. ’stb.

Igy tobbnyire a’ Hafonlité graditfoktol : batrabban, gyak-
rabban, [zebben, kedvelebben ’sa’t.

Némelly Fénevektsl, mint: jelen, és igen fokak e’ [z6-
val: képpen, ekképpen, akképpen 'sa’t. 1ald alabb és miodon
mimédon, illyen médon, mindenmdédon, semmimédon, ’sa’t.
és koron, mikoron, akkoron ’sa’t.

Mas Hatéroz6 [z6ktdl: majdan, moltan, régenten, mi-
koron, akkoron, mindenkoron. ’sa’t. Es a' mellyeknek vé-
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gek: lan, len, mint: addiglan, eddiglen, héltomiglan, vé-
giglen, egélzlen. ’'sth.

Jegyz. Fen forog a’ Hangmértékes Vers {rék kozott, vallyon
az illy n végil hatdrozd [z6k két n-el iralsanak-é vagy tlak egy-
gyel? Ha a’ Hangra vigydzunk, nagyobbdra Nemzetiinknek [z4-
jdban ez erdlen és kettolen hangzik. Minek okdért engedni kell
valamit a’ Szokdlnak és a’ Sokaldgnak, Olly természeti hangja
ez a’ Magyarnak, hogy 0 ezt kettdfen ejti, akdr eggy n-el akédr
kettovel légyen frva. Ellenben az idegenek ez 4ltal leg inkdbb
meg elmertetik magokat, mivelhogy 6k ezt a' belzédben rend
fzerént kettdlen nem ejtik. Lald fellyebb XXXII. § 4. [z. és
aldbb a’ Verl {raft.

Jt. Némelly s végii Ravetd [zokté]l, mint: képelt, oro-
meft, oldalalt, egyenelt. idevalé: mihelyelt. 1d5 [zéktdl
mint : bizvalt, fogvalt, [zemlatomalt. ide valé: mindjaraft,
egyjaralt.

Jegyz. Bz az alt, elt végezet nagyon kiefett a’ vele 816[bdl,
hanem gyanitani lehet, a’ mint Kalmdr Gyorgy itél, hogy utén-
nok téve ezt ilmét 1l, iil ezekbdl lettek az illy Ofzvelzedélt
jelentd hatérozé [zék: mindeneltiil, [leregeltiil, hdzaltdl, né-
peltiil. ’stb.

90r A’ Névvalto [z6ktol igen [okak. Illyenek mind azok,
mellyek ezekbdl rakatnak olzve: az, ez, melly, mi ’sa’t. és
ezekkel: képpen, modon 'sa’t. mellyeket lafs a’ magok
jelentéfeikben XCII. §.

3. A’ kozld [z6ktol, kivalt ' wdn, vén, va, ve végekkel
gyakran ugy éliink, mint hataro 6 (zékkal. p. o. nyilvan,
lopva, [ietve, fogva, mulva ’sa’t.

A’ kozld [z6ktol lélznek leginkabb ezek is, mellyeknek
végek : lag, leg, mint: futélag, mulélag, lathatélag, diils-
leg, eggyezileg, fiiggileg (: perpendiculariter:) onnan fiig-
gileges: perpendicularis.



214 FOLDI JANOS.

Néha Név [z6ktol is, mint: felesleg, mellelleg, oldalaf-
lag, ujolag ’sa’t. mas hatdrozo [z6t6l, mint: vilzontag.

der Az Elozgetd s kovetgetd [z0ktol mind azok, mellyek
ezekkel rakatnak olzve:

ban, ben. alattonban, azonban, folytéiban, hirtelenében,
hevenyében, kiilonben.

felé. melly felé, be felé, ki felé, ala felé, fel felé, le felé,
jobb felé, bal felé 'sa’t.

g eddig, addig, ameddig, fokaig, végig, untig, velztig,
’stb. 1afd alabb kiilén6[6n.

ra, re, erre, arra, amarra, merre, jobbra, balra, hatra,
elore. 'stb. lasd kiilonoson.

rol, ril alélrél, eliilrdl, feliilrdl, kozelrdl, kiviilrdl, beldl-
rdl ’sa’t.

val, vel. éjjel, nappal, eltve (:eltvel:) reggel ’sa’t. igy
tobb kovetgetd [zdk is.

II. A’ Hatdrozé Szdék Jelentélekre nézve.

§. XCIL Jelentélekre nézve a’ Hatdrozé [zék ilmét
kiilonb kiilénb félék, mert némellyek [zéllanak a’ Torté-
netnek helyérél, malok annak idejérdl, némellyek a’ dolog-
nak [zamat, rendét, mivéltat, nagysagat, halonlatolsagat,
nagyobbita(at, vagy kilsebbité[ét jelentik. Némellyek kér-
délt, vagy arra valé feleletet, erdlitélt vagy tagadalt fog-
lalnak magokban.

Bz [zerént vagynak :

1. Helyhatdrozé [zdk.

a., E' kérdélre Hova, vagy Hova ? akarhova, valahova,
fehova, maflhova, egyebiive, eggyiive, mindeniive, tova,
tovabb, leg tovabb, ide ’s tova, téstova. Ide valok: ide, oda,
amoda, emide, hatra, melsze, le, 6lzve, villza.
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b. B’ kérdéfre Hol? ahol, ehol, imhol, akéarhol, vala-
hol, néhol, [ehol vagy [ohol, tavol.

Ezekhez kozelitenek: al6l, utél, utélb, leg utdlb, eldl,
beldl, bellyebb, leg bellyebb, fel, feldl, feliil, fellyebb, leg
fellyebb, hatal kiviil, killyebb, leg killyebb, kozel, koze-
lebb leg kozelebb, [zéllyel, [zéllyelebb, leg [zélyelebb.

Ide valék: itt, ott, amott, emitt, holott, akar holott,
valaholott, imitt amott, malutt, mindeniitt, eggyiitt, egyé-
biitt.

Jegyz. 1. Ezen Helyben lételt jelentd [zébél itt, ott vagyon
az a’ Végezet is, mellyel éliink némelly, kivélt r végii Vdrolok-
nak Neveik utén, mint: Kololvirott, vagy Kololvarit. Fejérva-
rott, vagy Fejérvartt. Gyorott, Gydrtt, Szathmdartt. 'sa’t.

2. Ezen t végezetbol vagynak ezek is: helyett, vagy helytt,
eggy helyett, eggyhellytt, [okhelyett, ok helytt, mihelytt, mihe-
lyelt, kozepett. SGt ezen kovetgetd [z6k is, mellyek mind hely-
ben valé lételt jelentenek: alatt, elott, felett, megett, mellett,
kozott, koriilott.

Az ell6bbekhez jarulnak : Hon ? itthon, otthon, itten,
ottan, leg ottan, ben, fen, kinn.

¢ B kérdélre Honnan? onnan. innen, amonnan, emin-
nen, akarhonnan, valahonnan, [ohonnan, vagy [ehonnan,
egyeébiinnen, eggylinnen, malunnan, mindentinnen, [ok-
helyiinnen, melfziinen.

Ismét: Honnét: onnét, innét, amonnét, eminnét ’sa’t.

Jegyz. hibds [z0k : onnand, innend ’sa’t.

d. B’ kérdélre: merre? erre, arra, amarra, emerre,
hatra, eldre, jobbra, balra, akdrmerre, valamerre ’sa’t.

e., B kérdélre : merrdl ? errdl, amarrdl, akarmerrdl, vala-
merrdl, meflzirdl ‘sa’t.

1) B kérdélre melly felé? bé felé, fel felé, le felé, ki
felé, jobb felé, bal felé, akarmelly felé, valamelly felé, .
minden felé, hatra felé, villza felé, elé felé 'sa’t.
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g. B’ kérdélre: Mezen: ezen, azon, amazon, emezen
’sa't.
II. Idohatdrozé [zék.

a., B’ kérdéfre Ha? (: quando obfolet. Ha adod meg
kéréfiinket? Uram! ha 1élz ennek vége?:) néha, [oha,
valaha, mindenha, néhanéha.

Ide valék: e mofltani id6t hatdrozé [z6k : ma, mar,
immadr, molt, moltan, meoltanaban, éppen molt, tlak
molt, jelen.

Elmult idét hatarozé [z0k: tegnap, tegnap eldtt, ez
eldtt, minap, hajdan, minapaban, hajdanaban, régen, ré-
genten, néha napjan, tavaly, harmad éve, negyed éve,
vagy harmad éha, negyed éha ’sa’t.

Jovendd idét hatarozé [zok: majd, holnap, holnap
utdn, ez utdn, azutin, ofztdn, mindjart, mindjaralt, azon-
nal, egybe, tiltént, egylzeribe, izibe, minden O6ran, ezen-
tul, vagy ezentiil, végre, végezetre, utéljara, lokara, vala-
hara, jévenddben, idével, még ’sa’t.

Hatarozatlan id6: azonban, ottan-ottan, azonkézben,
gyakran, gyakorta, ritkdn, éjjel-nappal, ké[on ’sa’t.

b. B kérdéfre : Ha olta? miélta? azolta, reggel olta, dél
Olta, eltve olta, éjtlzaka o6lta, tegnap dlta, eltve Olta, eggy
nap olta, eggy hét olta, eggy homap olta, elztendd olta,
fok elztenddk o6lta, régdlta ’sa’t.

Jegyz. Rollz (zollas: azéltatol olta, egyhéttdl olta,
’sa’t. mert nem mondjuk: mitdl 6lta, hanemtlak : midlta.

c. B kérdéfre : mitdlfogua? attol fogva, ettdl fogva,
reggeltdl, déltdl, eltétdl fogva, elztenddtdl, [zdzadoktsl orok-
161 fogva ’sa’t.

Jegyz. B (26 fogva, tulajdonképpen kozld (26, és akkor
ezt kivanja maga eldtt: ndl, nél, nyelénél fogva ’sa't.

d. B’ kérdésre: mikor?, akkor, ekkor, amakkor, akdr-
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mikor, valamikor, egykor, egyébkor, mindenkor, illyenkor,
ollyankor, néhénykor, ollykor, némellykor, jokor, rollzkor,
hajnalkor, viradtakor, éppen délkor, eggy orakor, két 's
tébb o6rakor, alkonyodalkor, éjfélkor ’sa't.

Jegyz. Ezek néha ezt a' végezetet is felvélzik : on, akkoron,
ekkoron ’sa’t. Ide val6 : kordn, ké[on ’sa’t.

., B’ kérdéfre: mig ?, meddig? eddig, addig, amaddig,
fokéig, mindéltig, melly az | kihagyalaval: mindétig, az
¢ helyett i-t mond6oknal: minditig. ideig, éraig, napeltig,
ekkoraig, elztendeig, holtig, valtig, az [ elhagyéknal: vd-
tig, végig, virradtig, untig, velztig; (: ma kozonlégelen :
velzteg. :) ‘

Jegyz. 1. Ezekben a Halonld kovetkezél[tol fokat eltekertek :
litni valé, hogy mind ezek vagynak e’ kovetgetd [zéval: dg,
w/que, ténus, melly rovid i, mégis lokakat ¢-re véltoztattak,
mint: mindég, meddég, eddég, 'sa’t, vagy rovid e-re, mint:
velzteg ezek helyett: mindig ’sa’'t. Mélokban az i-t meghtzzdk
némellyek, mint alfg, e helyett: alig. ’sa’t. J6l tlelekszi, ha ki
a' halonlé kovetkezés mellett marad, mig hollzt, mivel két
4-bol vagyon : miig.

2. Ezeknek gyakran utdnnok tétetik e’ [zétagotlka: lan,
len : addiglan, miglen, eddiglen, héltomiglan, héltodiglan ’‘sa’t.

III. Szdmhatdrozé [zdk.

a, E Férdéfre: hanyan ?, ketten, harman, négyen, oten,
hatan, heten, nydlczan, kilenczen, tizen, tizeneggyen, tizen-
ketten ’sa’t. hulzan, harminczan, negyvenen, [zazan, eze-
ren, kevelen, [okan, t6bben ’sa't.

b. B kérdéfre: hanyfzor ? mennyifzer ? annyilzor, ennyi-
[zer, amennyilzer, ahanyfzor, akdrhany(zor, valahénylzor,
akdrmennyifzer, valamennyilzer, [oklzor, egylzer, kétlzer,
harom(zor, négylzer, tizlzer, hullzor, harminczlzor, negy-
venlzer, [zdz(zor, ezer(zer, egyetlenegylzer, eggynéhanylzor,
tobb(zor, (zamtalan(zor, gyakran, gyakorta.
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IV. Rendhatdrozé [zdék.

a) B kérdéefre: Hanyadfzor ? eldfzor, mélodlzor, har-
mad(zor, negyed(zer, 6t6d[zor, hatodlzor, heted[zer, nyol-
czadlzor, kilenczedlzer, tized(zer, tizenegyed(zer, hulzad(zor,
[zazadlzor, ezeredlzer ’sa't.

Igy: Hdanyadikfzor ? mélodikizor, harmadikfzor, negye-
diklzer, otodiklzer, otvenediklzer ’'sa’t.

b. B’ kérdéfre: Hanyanként? eggyenként, kettdnként,
hdarmonként, négyenként, 6tonként, hatonként, hetenként,
hulzanként, (zdzanként, ezrenként, feregenként, fejenként,
[zalanként, [zemenként ’sa’t.

c. Ide valo ¢ kérdéfre: mint, miként? eként, aként,
mafként, egyébként, paronként, lafsanként, 6ranként, napon-
ként éjjelenként, elztenddnként, hélnaponként, hetenként
‘sa't.

Ide vals: onként, alkalmalint, [zerént, a’ [zerént, e’
[zerént, azon [zerént.

V. Mivéltot, minémiiféget, médot hatdrozdk.

a. B kérdéfre: Miképpen? ekképpen, akképpen, azon-
képpen, ezenképpen, akarmiképpen, valamiképpen, egy-
képpen, egyébképen, [okképpen, masképpen, femmiképpen,
mindenképpen, voltaképpen, valahanyképpen, annyiképpen,
akéarhogyképpen, elegenddképpen, kivaltképpen, féképpen,
halonléképpen, ellenkeziképpen, allandoképpen, bell6képpen,
kiill6képpen.

b., I kérdéfre: Hogy? Hogyan? 1gy, igy, akarhogy,
valahogy, sohogylem, akdrhogyan, valahogyan, imigy-amugy.

¢) E' kérdéfre: Mimédon? azonmédon, illyenmédon,
femmi mddon, mindenmoddon, akarmi mdédon, valami
modon.
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VI. Hafonlitdlt hatdrozé [zdk.

Ekképpen, akképpen, [zinte, [zintén, a’ [zerént, azon
[zerént, mint eggy, inkabb, leg inkdbb, tébbnyire, leg
tobbnyire, [(zinteugy, tugy [zinte, nem kevélbé, nem kii-
Iénben, eggyarant, ellenben ’sa’t.

VII. Nagyobbitdlt vagy kifsebbité(t hatdrozé [zék.

Igen, melly igen, olly igen, fclette igen, felettébb, tely-
lyelséggel, nagyon, igen nagyon, éppenféggel, jobbadan,
nagyobbadan, jobbdra, nagyobbara, nagy rvélzént, tobb-
nyire ’sa’t.

VIII. Kilsebbitéft, vagy meg-[zorita(t hatdrozé [zék.

Kevélsé, kevélbé, leg alabb, kitfinybe, alig, tlak alig,
valamennyire, tlak nem, rgviden, [ummalon, eggy [ummé—
ban, tlak, kiilonben, (6t, halkal, lafsat(kan, jobbatlkan,
egyéb arant, tlakugyan, ugyantlfak, malként, egyébként.

IX. Siirgetélt hatdroz6 [z6k.

No, nolza, rajta, frifsen, gyorfan, egylzerre, eggy [ziv-
vel-lélekkel, egylzer/mind, [zaporan, [ietve, liet(éggel, ald.

X. Ujra kezdélt hatdrozé [zék.

Ilmét, ifmétlen, megint, meg meg, ujra, ujonnan, to-
vabb, tovabba, vilzont, vilzontag, ujolag, villza, olztan.

XI. Kérdélt hatdrozé [zdk.

Miért, mi okon, mint, mi képpen, mi mddon, mi forman,
hogy hogy, hogyan, mit, mi dolog ? hogyne, ugye, mennyi
mi végre, mennyire, hogy, vallyon, hit, nem-e, nemde
nem, igaze? 'sa’t. lald minden [zdmokban a’ kérdéleket.
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XII. Eroéfitélt hatdrozé [zék.

Bizony, tgy, bizonyara, kétlég kiviil, kétlég nélkiil, igen,
igenis, bizonnyal, bizonyolon, éppen, valélaggal, éppen-
léggel, igazéan, tudni illik, tellyelséggel, minden bizonnyal,
val6ban, nyilvanfaggal, tgyam, helyelen, termé(zettel, (ziik-
fégelképpen.

XIII. Tagaddlt hatdrozé (zék.

Nem, éppen nem, tellyelséggel nem, femmiképpen nem,
fem, [oha, [oha [em, hamilsan, nem igen, nem még, még
fem, azért [em, hijaba, lehetetlen, halzontalan ’sa’t.

XIV. Kételkedélt hatdrozé [zdk.

Talam, tam, nétaldm, nétalamtan, vallyon, nehogy
‘nyilvan.

XV. Olzvelzedélt hatdrozé [zok.

Eggyiitt, eggylzerfmind, 6(zveléggel, mind 6lzve, [eregel-
tiil, népeltiil, gyermekeltiil, hazaltal, péaroltul, mindeneltiil,
aproftul-tlepriftiil, ’sa’t. és minden illyen végezetek. Lald
fellyebb XCI. §.

XVI. Kettoztetett Hatdrozé [zdk.

a., A’ mellyek magokban véltozhatatlanil kettéztetdd-
nek, mint: elébb elébb, lalsan lalsan, jobban jobban,
inkabb inkdabb, kozbe kozbe, ottan ottan, tovabb tovabb.

Ide valok a’ Rendeld [zamok: ketten ketten, hdrman
harman, négyen négyen, Gten Oten, hatan hatan, ’sa’t.
tizen tizen, hifzan hilzan, [zdzan [zdzan, ezeren ezeren, [6t
maga az eggy [zdm is: eggyen eggyen.
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b., &’ mellyek valtozalsal kettdztetdnek, mint: firél
fira, naprol napra, [(z6rél [zéra, hazrél hazra, tobbrdl tobbre,
elztendodrdl elztenddre, végrol végre, [zerént [zerte, réges.
régen, elébb tovabb, tél tul, hova tovabb, 6rokkon orokke,
ide s tova, félig meddig, fel ’s ala, éjjel nappal, kiviil
beldl, helybdl helybe, uton utfélen, 6lzve villza, hébe héba,
hébe korba, végtil végig 'sa’t.

A’ Hatarozé [zoknak Halonlitdlok: tova, tovabb, leg
tovabb, beldl, bellyebb, leg bellyebb, fel, fellyebb, leg fellyebb,
kiviil, killyebb, leg killyebb, kiilon, kiilénb, leg kiilénh
(:melly két véglé Ravetd [z6:) utél, utolb, leg utdlb.

XIV. Rélz. Az elozgetd és Kovetgetd [zokrol.

§. XCIIL. Az Elizgeti és kivetgetd [z0k o befzédnek olly
hajthatatlan réfzei, mellyel mas [z6knalk eleikbe, vagy utan-
nok Jzoktal: tétetni, a’ végre, hogy vagy azoknalk jelentéfeilet
neveljék:, vagy valamelly kornyiilalldfokat vilagofitjak. Ezen
rendbéli [z0k tehat két félék, ugymint: Elizgetd 26k, mely-
lyek az idd [z0knak elejekbe tétetnek és kiovetgetd fzok, mely-
lyek &’ Név [zokat mindenkor kovetik.

Jegyz. Més Nyelvekben ezek tlak Elozgetd [z6knak (Praepo-
litio) mondatnak, mivel azon nyelvekben a’ [z6knak mindenkor
elejekbe tétetnek és azokat meg eldzik.

De a’ magyar nyelvben mal képpen vagyon a' dolog, mert
ebben némely Elizgetd [z6k az Id6 [z6knak ugyan elejekbe té-
tetnek, de a’ Névvaltd és Név [z0knak mind az e’ félék minden-
kor utdnnok tétetnek, [6t velek egybekaptloltatvdn, minteggy
eggy [zovd vélnak. Ezen az okon mind a’ két nevezetet [ziik-

[ég meg tartani, minthogy azok az ids [zékat meg eldzik, ezek
pedig a’ Név [zdkat kovetik.

§. XCIV. Azon Elbzgetd (z0k mellyek az id6 [zoknak
elejekbe tétetvén, velek olzvetett 1dd [z6kat formalnak, az &
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Dbetli rendjek [(zerént kivaltképpen ezek: (:1ald fellyebb is
369, Q)

Ala, infra, fub elitte prae, ante  kiilin fe feorfim

Alatt, fubtus, fupter fel, ad le, de

Alol, ab infra, de- felé, verfus meg, ad, per
Jubtus

Altal, trans, per  felett, super mellé, ad

bé vagy be, intra, feliil, supra mellette, ad
intro

belé, intra, intro  hdtra, re oda, ad, trans

-benn vagy benne, in, hozza, ad afzve, con
intus

egqybe, una, cum, ki, ex rajta, super, in
con

-eggyiitt, una, fimul kivil, praeter, extra red, ad, in

el, de, a kornyid, circum  széllyel, dis

-elé vagy eld, pro ad koriil, circum utdanna, pojt

eletbe, prae, ante  Lkdzben, inter utdl, post

ellene, adverjus, con- kézte, v. kozitte, inter vissza, re, retro
tra

elol, prae, ante, kozzé, inter.
coram

Jegyz. 1. Ezen Elozgets [z6k nem mindnydjan Kovetgeto
{z6k is egylzer[mind, mert:

a., Ezek: el, meg, olly [z0k, mellyeknek magokban értel-
mek nintfen, hanem az id6 [zékhoz adatvdn, azoknak értelme-
ket nevelik. Nevezetelen el helybdl helybe mozditd[t vagy moz-
-dulélt télzen. Meg cregbitélt, igyekezetet, tellyelitélt jelent.

B. Benne, eqybe, eleibe, ellene, elitte, felette, hozzd, kozbe,
vagy kozben, kizte vagy kozitte, mellette, utinna kovetgeto
[z0k ugyan; de azoknak nem tor[6kok, hanem vagy a’ Név-
valté [z6knak harmadik [zemélyjekkel, vagy mds kévetgets [z6-
val egybe kottetett [zok.
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2or Hzen Elozgetd [z0k is nem tartjdk meg mindenkor ‘az
elol lételt, mert mindjért a’' Parantlolé médban és némelly
Rakolgatdlokban is az idd [z6knak utdnnok tétetnek; mint :
hozd-ki, tfelekedd-meg, add-dltal. ’sa’t. Tald biovebben a’ [z6-
rakofg. XXXVII §.

3. Hajdan [zokélban vélt azon eggy ido [zénak eleibe két
elozgetd [zdkat is tenni, mint : el bé-mégyek, el-ki, el-fel sa’t. de
ma ez nints tébbé [zokdlban.

§. XCV. A’ valélagos kovetgetd [z0k azok, a’ mellyek
mind a’ [zemélyes Névvalté [z6knak Ragalztékjaikat utél
vélzik fel, mind a’ Név [zékat mindenkor kovetik, és nem
elbzik. Ezek ilmét két félék, ugy mint: Klvdlhatok és
Elvdlhatatlanok.

Elvalhato kovetgetd [zdk azok, mellyek magokban kiilo-
nolen vétetvén is jelentd és érthetd [zdk, a Név [zéknak is
meg [zakalztva tétetnek uténnok, és vélek eggy [z6va nem
léfznek, [em magdnhangzéjokat nem valtoztatjak. Illyenek
¢ kovetkezik.

Ald, infra, Jub

Alatt, subtus, [ubter

Aldl, abinfra, de fubtus

Altal, trans, per

Arant vagy erant: erga, e
regione

belé, intra, intro

benn, vagy benne, in, intus

beldl, ab, in, e.

ellen, contra. adverfus e
regione

eld, ante, prae

elott, ante, coram

elol, a coram

Jelé, verfus, verfum

Jelett, fuper

feldl, averfus

helyett, loco

kwiil, praeter, extra.

koriil v. koriilott, circa, cir-
cum.

kozepett, in medio

kozzé, intra, intro

kozott, inter

kozzil, e, ab, de.

megé, pone

megett, pone

meqiil, a pone
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mellé, ad iuxta, ad latus médra, inftar
mellett, juaxta, fecundum, pe- malva, pojt
nes nélkiil, fine
mellil, a tuxta olta, a, ab
mia’ v. mialt, propter,. ob, [zerént, juxta, fecundum
pro tajan, circa, circiter
rajta, in super Jfoguva, tenus
red, ad innen, cis
utan, poft képeft, ratione, comparate
forman, inftar kerefztiil, trans
gyanant, inftar kozel, prope
képpen, inftar, ut nézve, ratione, respectu.
médon, inftar tal, citra, trans.

Az Elvalhatatlan Kovetgets [z6k olly egoytagia [z6tlkak,
mellyekkel 6nnon magokban nem élhetiink, hanemha Név-
valto vagy Név [zokhoz foglalva, mellyekkel ezek eggy [zokka
valnak és tébbnyire magénhangzdjokat is ahoz [zabjak,
ugyan azért a’ tarfas hangok [zerént majd mind kettd[ok.
Minthogy ezeknek nagy kozoliléfek vagyon eggymalsal:
elébb ezeket is eld adjuk, azutan fogunk a’ velek élé[rol
fzollani. Tllyenek tehat :

An, en, on, on, un, fuper, ért, propter, ob.
ad, in.

ba, be, in Accusativ. hoz hez, ad.

ban, ben, in Ablativ. ig, tenus, usque.

bol, bil, ex, ab, de, in. ként, tuxta, fecundum.
ndl, nél apud. ra, re, ad, Jupra, verfus.
rol, ril, de, fuper, ab. tol, tol, a, ab, abs.

vé, vé, i, valdft vagy dltalvaltozdft téfzen, val, vel cum.

Mind a’ két rendbélieket 6lzvekotjik a’ Személyes Név-
valtd [zoknak Ragalztékjaikkal, és minden Név [zokkal, de
némelly kiilonbléggel.
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§. XCVI. A’ kovetgetd [z6k is a' Névvalté [z0knak
Ragalztékjaikkal eggyeliilnek, a’ fellyebb (:LXIL ’s et-
tol §.:) eléadott Réguldk és a’ tarfas hangok [zerént. Az
Elvalhaté kovetgetd [zok kozziil ezek vélzk fel a’ Ragalz-
tékokat : ugymint:

Egyesszam.

En alam, Te alid, & aldja
En alattam, Te alattad, & alatta.
En alolam, Te aldlad, & aldla.
En dltalam, Te dltalad, & dltala.
En erantam, Te erantad, & erdnta.
En belém, Te beléd, & beléje.
En bennem, Te benned, & benne.
En belilem, Te beliled, & belile.
En ellenem, Te ellened, & ellene.
En elom, Te elid, & eldje v. eleje.
En elittem, Te elitted, & elitte.
En elolem, Te eloled, & elile.
En felém, Te feléd, & feléje.
En felettem, Te feletted, & felette.
En felilem, Te feliled, & felile.
Ein helyettem, Te helyetted, & helyette.
En kiviilem, Te kiviiled, & Fiviile.
En koriilem, Te koriiled, & koriile.
En kornyiilem, Te kornyiiled, & kornyiile.
En kozepettem, Te kozepetted i kozepette.
En kizzém, Te kozzéd, & kozzeje
En kozottem, Te kozitted, & kozitte.
En kozziilem, Te kozziiled, ii’ kozziile.
En megém, Te megéd, & meqéie
En megettem, Te megettcd, & megette.
En megiilem, Te megiiled, & megitle.
Foldi: Magyar Nyelvkdsnyv. 15
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En mellém, Te melléd, i mellée.

En mellettem, Te melletted, & mellette.
En mellslem, Te mellsled, & mellile.
En miattam, Te miattad, & miatta.
En rajtam, Te rajtad, & rajta.

En ream, Te redd, & redja.

En utinnam, Te utdnnad, & utinna.

Tobesszam.

Mi alank, Tt aldtok, o aldjok.

M alattunk, Ti alattatok, & alattok.
Mi alélunk, T% alélatok, & alélok.
Mi altalunk, Tt dltalatok, ¢ dltalok.

1.

Mi erantunk, Tt erdntatok, o erantok.

Mi belénk, T4 belétek, & beléjek.

Mi benniink, Ti bennetek, & bennek.

Mi beliliimk, 17 beliletek, & beldlok.

Mi elleniink, T4 ellenetek, & ellenek.

M elimk, T4 elétok, & elijok vagy elejek.

Mi elittink, T4 elittetek, & elittok.

Mi elilink, Ti elsletek, & elolok.

Mz felénk, T4 felétek, o feléjek.

M felettiunk, T4 felettetek, & felettek.

M felilink, T4 feldletek, & feldlik.

M helyettimk, T helyettetek, & helycttel..

Mi kwiilumk, Tt kiviiletek, & kiviilok vagy : én ki-
viilottem ’sa’t.

M Foriilink, T0 koridetek, o koriilok vagy : én ko-
riilottem ’sa’t.

Mi kornyillink, Ti kérnyiiletek, & kirnyitlok vagy
én kornyiilottem ’sa’t,

Mi Fizepettiunk, Ti kozepettetek, o kizepettek:.

Mi kozzénk, Tt kozzétek, & kiozzéjek.
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M Liozottunk, Ti kozottctek, & kozittolk.
My kozzitlunk, TV kizziiletek, & kozziilok.
Mi megénlk, Ti megétek, & megéjel.

Mi megettunk, Ti megettetek, & megettek.
M megiilumk, Ti megitetek, & meqiilol.
Mi mellénk, Ti mellétek, & melléjel:.

Mi mellettimk, Tv mellettetek:, & mellettek.
Mi mellolunk, Ti melldletek, & melldlok.
Mi miattunk, Tv miattatok, & miattol.
Mi rajtunk, Ti rajtatok, & rajtok.

Mi reank, Ti redtok, & reajok.

Mi utannunk, Ti utannatok, & utannok.

Jegyz. 1. A’ tobbek az Elvalhaték kozziil a’ Ragalztékolkkal
nem eggyeliilnek és vagy nem is kéttetnek a’ [zemélyes Név-
vilté [z6khoz, vagy ha azokat felvélzik is, mds kovetgetd [z6k-
kal legittetnek, mint: ndlkiil, én ndlam nélkiil, te ndlad nélkiil,
4 nala nélkiil, mi ndlunk nélkiil, ti ndlatok nélkiil, & nélok
nélkiil. Innen. En rajtam innen, te rajtad innen, 6 rajta innen,
mi rajtunk innen, ti rajtatok innen, & rajtok innen. Képe/t
En hozzdm képeft, te hozzdd képelt, & hozzd képelt; mi hoz-
zdnk képelt, ti hozzdtok képelt, 6 hozzdjok képelt. En rajtam
kerefztiil, te rajtad kerelztiil, rajta kerelztiil; mi rajtunk
kerelztiil, ti rajtatok kerelztiil, & rajtok kerelztiil. Igy én hoz-
2ém kizel, ¥n ream nézve, En rajtam til. 'stb. s némellyek
ezek kozzill el6l is lehetnek, mint: innen rajtam, kerelztiil
rajtam, kozel hozzdm, 4l rajtam.

A’ kévetgetd [zékhoz [zdmldltatnak mind azondltal a’ Név
(z6kkal val6é olzvekottetélekért. Lidfd aldbb.

2. Ezek a’ Ragalztékok a’ Czikkely [z6t [oha [em vélzik fel,
de a’ Névvilté [zoknak [zemélyjeik gyakran elmaradhatnak,
mint: aldm, alattam, erdntam, belénk, ellenetek, elottok. 'sa't.

-
0
ot
0

3. A’ 3ik [zemélynek ez a’ végezete az eggyes [zdmban ja,
Je gyakran elmaradhat, mint: ald, beld, feld, kozzé, megé, mells,
red, noha tellyelen ezzel volna ja, je, mint: aldja ’sa’t.

15*
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4. Bzek a' Ragalztékok nem is ejtegettetnek [emmi eleteken
a’ Név [z6 médjdra, kivévén ezt: benniink, bennetek. Mellyeknek
4ik vagy vadold eletekkel benniinket, benneteket, ugy élink, mint:
manket, titeket.

5. Kzekben: aldlam, feldlem, eldlem, belolem, kiviilem, ko-
riilem, kornyiilem, kozziilem, mellolem, az I [zeretok az utollé
-t meg kettoztetik, de nem [ziikléges. Ld/d fellyebb XXXII. §
3. Jz. 0.

6. Megé, megett, megiil tébb [zemélyekben meg avilt és
nem igen van [zokdlban. holott minden [zemélyeket felvélzen.

§. XCVIL. A’ Név [z0k utén tételekben ezen Elvalhato
kovetgetd [zoknak, igen kevés kiilonblég vagyon, ugymint:

1. Nevezd Eletet kivan maga elétt. mind az Kggyes,
mind a’ Tébbes [zdémban ez a’ 36: ala, alatt, aldl, altal,
erdnt, ellen, el6tt, eldl, felé, felett, feldl, helyett, koriil,
kornyiil, kozzé, kozepett, kozott, kozziil, megé, megett,
megiil, mellé, mellett, mellél, miatt, utdn. Forman, gyanant,
képpen, médon, mulva, nélkiil, 6lta, [zerént, téjan, mint
p. o. Az ég ald, az ég alatt, az ég aldl, az ember erant,
az ember dltal, az ember ellen, a’ Nép elétt, a’ tiiz eldl,
a’ tiiz felé, a’ tiiz felett, a’ vizek feldl, a’ vizek helyett,
a’ vizek korill, a’ varos kornyil, a’ fereg kozzé, a [ereg
kozott, a’ fereg kozziil, a’ hdz megé, a’ hiaz megett, a’
héz megiil, a’ fal mellé, a’ fal mellett, a’ fal melldl, a’
pénz miatt, a’ pénz utdn, Vitéz formén, 16 gyandnt,
vitéz képpen, vitéz moddon, vitéz mdédra, elztendd mulva,
é(z nélkiil, [ok id6 Slta, irds [zerént, az erdd tajan, tavalz
tajan ’sa't.

Jegyz. 1. kornyiil, kornyiilitt, korilitt, helyett igen tlak
ezzel éliink : koriil, kozepett helyett: kizépen, a’ hdz kozépen.

2. Formdn, képpen, modon néha eggy Izévé vdlnak, mint
a’ hatdrozé [zékban.

3. Mddra néha Ragalztékot vélzen fel, mint: bus bika
mddjdra. ’sa’t.
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4. Milva, dlta, tlak id6rol mondatik. tdjdn leginkdbb Hely-
légekril, idordl, vagy akdrmelly nevezetes helyrol.

5. A’ Czikkely[z6 ott légyen e vagy ne légyen, azt a belzéd
hatérozza meg p. o. étel eldtt jott, az étel eldl futott-el.

20r A’ 3k [zemélynek Ragalztékjaval mind azonaltal
majd mind ezek felvehetnek Ado esetet is. p. o. A’ fanak
alaja, alatla, aléla, a’ viznek ellene, az embernek eldtte,
a’ lonak eldle, a’ haznak kozepette. A’ Kirdlynak alatta,
az Ellenlégnek feléje. ’sa’t. Es illyenkor eldl is lehet a’
kovetgetd [z6, mint: eldtte az ellenfégnek. ’sa’t. Siot a’
tobb [zemélyek is felvehetik ugyan ezen ado efetet, némelly
vildgofitafokban, mint: utdinnam vagyon nékem. Nintfenek
0k néktek alattatok. ’sa’t.

3. Bz &’ 9. belol, kiviil, fogva, innen, képeft, kerefztiil,
kozel, mézve, tul, a’ Név [z6kat egyenelen magokhoz nem
vélzik, hanemha elére més kovetgetd (zokkal [egittetnek az
Elvalhatatlanok kozziil. nevezetelen :

a., Hz az 6t: beldl, kiviil, keresztiil, innen, tdl az el-
vdalhatatlanok kozziil ezeket kivanja maga elitt: an, en, on,
On, iin, ’sa’t. p. 0. A’ Hazon belil, a kerten kiviil, az erdén
keresztiil, & Tizdin innen, a Dundn tul. Ezek o' Hatdrozé
Jzokbol lett eredeteket és ugyantfak Hatdrozé jelentéfeket
dralyak el. Illyen ez is néha dltal, mint @’ Virofon dltal ’sa’t.

B. Fogva, midin Lovetgets [20, ezt kivanja maga elitt:
ndl, nél, mint: fulénél fogva. Midim pedig idét hatdroz,
t6l, t8l, mint: ez naptol fogva, reggeltdl fogva. *sa’t. ldfd
Jellyebb.

1., képelt, kdzel ezt kivanjik magok clitt: hoz, hez,
mint az 1dohoz képeft, a’ toronyhoz kizel.

0., Nézve, ezt kivanja maga elitt ra, re, vagy o
Jzemélyekben redm, mint: redam nézve, erve mézve, arra
nézve, az ellenfégre nézve 'sa’t. Jegyz. [zukfégtelen ¢ kizzé
& val6, redm valé mézve, erre-valé nézve 'sa’t. lafd Szo-
rakofq.
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4. Belé, benn, eld, rajta, red. Név [z0k utdn nem tétet-
nek, hanem a’ bele helyett, ba, be: ben helyett: ban, ben ;
vagy ezek meg kettdztetédnek, mint: a’ hordoba belé, a’
‘sakba, A’ Hézban benn vagyon ’sa’t.

Ugy e’ helyett: red, ra, re, tétetik, mint: az Istenre,
a’ kiralyra. E helyett: rajta. an, en, on, in ’sa’t, mint a’
fan, a’ lornyon, a’' tizén. Eli helyett eleibe. S6t az Ll
ha a’ Névvalté [zéknak Ragalztékjaikkal eggytitt van is,
mégis felveheti ’s gyakran felvélzi e’ kovetgetdo [zot: be,
mint: eldmbe, vagy elémbe, elidbe, vagy elédbe, clébe, -
vagy eletbe. T. elinkbe, vagy elénkbe, elitokbe vagy elé-
tekbe, eldjokbe, vagy eleikbe, mellyet a’ Tudatlanabbak
kozzil igen [okan meg nem tartanak, hanem a’ Ragalzté-
kokat, ezen kovetgetd [z0 utdn rakjak: be, mint: elébem,
elébed, elébe, elébinlk, elébetek, elébek, vagy elejbek. ’sa’t;
igy bannak ezzel is: Kozibem, kozibed, kozibe ; kozibiink
’sa’t. e’ helyett: Kozombe, kozodbe, kozébe, kozlinkbe, vagy
kozinkbe, kozitekbe, kozikbe.

Ez a' Nyelv tulajdonfdgainak [zertelen és tudatlan
tlafos felforgatalok, dilztelen [z6llas és [zérontas.

§. XCVIIL I. Az Elvalhatatlan kévetgetd [zok kozaiil
is némellyek azon médon eggyeliilnek a’ Ragalztékokkal.
Illyenek :

En bennem, Te benned, & benne.

En értem, vagy Erettem, Te érted, & érte.

E’n hozzam, Te hozzdd, & hozzdija.

E’n nalam, Te ndlad, & ndla.

En ram, Te rad, i ra, vagy rdja.

En rolam, Te rilad, & réla.

En tilem, Te toled, & tile.

En velem, Te veled, & wvele.

Mi benniink, Ti bennetek, & bemnek, (:melly egqy
az Elvalhatéval. :)
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Mi értimk, Ti értetek, & értek, vagy éretick.
Mi hozzank, Ti hozzitok, & hozzajok.

Mi nélunk, T4% ndlatok, & ndlok.

M rank, Ti ratok, & rdjok.

Mi rolunk, Ti rolatok, & rolok.

Mi tdlunk, Ti toletek, & tilok.

Mi velunk, T veletek, & velek.

Jogyz. a. A’ mellyek kozonlégelen mondattak az Elvdlha-
téknak Ragalztékjaikrol, azok ide is tartoznak.

B. Ezekben is: rélam, tilem, ndlam, velem, az I-t némellyek
kettoztetve meg billegtetik ; de nem [ziik[éges (:14[d XCVIL §. 5.:).

7. An, en, on, om, din, ba, be, bol, bil, ig, ként, vd, vé nem
vélzik fel a’ Ragalztékokat.

II. A’ Névlzokat pedig mind ezen rendbelieck a’ Ne-
vez$ eletben vélzik fel, és azokkal elvalhatatlanul eggye-
(tilnek, mint szinte a’ Név [z6k ejtegetélekben eldadott eletek,
a’ honnan ugyanazon torvényeket is tartjak t. i. a’ rovid a,
e végeket a’ Névlzokban meghollzabbitjak, és a’ tarfas
hangok [zerént kovetik a’ Név [z6kat, ezeken kiviil: ért, g,
ként, mellyek minden hangu [z6kban eggy formén marad-
nak. p. 0. az Alman, az elmén, a’ fegyveren, a ’jé[zdgon,
a’ mezdn, a’ falun, a’ hajon, a’ betiin. A’ Templomba,
a’ Mennybe, a’ Templomban, a’ Mennyben. a’ varbdl, az
égbdl, a’ biinért, fithoz,-fahoz, labig, térdig. Szent Palként.
A’ Tanatinal, a' Fellégnél, az orlzagra, a' kozlégre, a’
hatarrél, az erddrdl, a’ vilagtdl, az 6rdogtil, orezaval, elmé-
vel, haraggal, Orommel, bikdvd, medvévé, Prékatorra,
pappé ’sa’t.

Jegyz. 1. Noha ezeknek olly jelentéleik, mellyekkel & ma-
gokban éljiink, nintfenek : olly tulajdon mind azonaltal és min-
denkori az 6 értelmek, hogy valamelly [zéhoz kéttetvén, min-

denkor azon eggy [zembetiing jelentéft tartanak és konnyen
meg érthetdk.
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2. Az anm, en, om, on, iin és ban, ben [z6végek miképpen
hangzanak, ld/d fellyebb XXXII. §. és a’ Vers irds.

3. Ezen kovetgetd [z6k ba, be és ban, ben értelmekre nézve
egélzen meg kiilonboztetett igék. Ba, be, helybdl helybe mozdi-
talt vagy 4ltal tételt jelent, mellyet a' Dedkok ezen elozgetd
fzéval in, de mindenkor 4ik vagy vddolo efettel télznek ki.
In urbem & vérofba, in filvam, az erdSbe. Ban, ben pedig
mindenkor helyben lételt vagy dllapodalt és nyugvalt télzen,
mellyet a’ Dedkok ifmét ezen Elbzgetd [zéval téfznek ki in,
de mindenkor 6ik vagy Elvévs elettel, in urbe a’ vérolban, in
Jilva az erdoben.

Ezen kiillonbléget ugyan [em Népeink ma mindnydjan meg
nem tartjdk, fem {rott kényveinkben mindenek jél red nem
figyelmeztenek ‘s nem figyelmeznek. De ha a’ [zélldloknak jo
megkiilénboztetélek a’ Nyelvnek vildgolsdgdra, ékelségére s
ditl6fégére [fokat télzen: erre is [zorgalmatos gondot tartani
igen kivédnatos dolog vélna. Verlfréink voltanak leg inkdbb,
kik a’ Pdros hangzdlokért czen jé és [zép kiillonbléget Olzve-
zavartdk és mdsoknak is az ezzel nem gondoldlra tdigas kaput
nyitottanak. Ma a’ Nyelv termélzeti tulajdonfdgdban jértalab-
bak s vigydzébbak ezt is igen kezdik ldbra 4llitani, és okoson
is. Ldjd [zorak. XLYV. §.

Ezt az eggyet adom még hozzd, hogyha néha a’ ban, ben
helyett megroviditve tlak ezt télzik: ba, be, az még tlak tiir-
hetdbb; de ha a’ ba’ be' helyett ezt téfzik ban, ben, ellzenved-
hetetlen és fiilleket hafogat. Ld/d Ki nyertes 36., 89. lev.

4. Bz elvdlhatatlan kovetgetd [zék kozott ként, nem [zinte
ollyan kozénféges, mint a tobbek, nem is mindenkor Nevezd
elettel tétetik 6lzve; de tfak ugyan kimutatjik eléggé, ezekkel
eggyezo termélzetét ezen [z6k: ¢ ként, a’ ként, miként, atydd-
lént, ama mond4faként ’sa’t.

Kilénben ha gyakorta am, en, on, on kovetkegetd [zékat
vélzen is maga elébe: ugyantfak ezek [zerént a’ Név [(zokkal
eggyé valik, mint: drdnként, hdzanként ’sa’t. Noha Kalmdr
Gyorgy ezt is {gy akarja: o6rdkként, hizakként, t. i, a’ tobbes
[z8m Nevezi eletével.
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5. Ndl, nél helyben lételt jelent és azt télzi, a’ mit a’ Dedk
apud. Roflztl élnek hét vele némelly helyeken e’ helyett: hoz,
hez, ad, helyb{l helybe menetelt akarvin jelenteni mint: a’ Pap-
ndl megyek e’ helyett a’ Paphoz megyek ’sa’t. Errdl az is meg-
jegyzélre méltd, hogy a’ halonlité graditfok mellett még egy-
[zer maga utdn felvélzi a’ Nal-t, mint: jobb ndlamndl, ndlad-
ndl, naldndl ’sa’t. Noha amugy is elégléges értelme vagyon.

6. Ezekben : vd, vé, val, vel a’ kedvelebb [z6llds végett a’ v
az ket megelz3 mélsalhangzéra véltozik, mint : Pappd, vezérré,
haraggal 6rommel, még pedig 4llhatatolon és illetlen kitenni
igy haragval 'sa’t. Velem, veled, vele ’'sa’t. és vélem, véled,
véle 'sa’t. orfzdglzerte egyardnt jir, hollzi vagy révid magén-
hangzéval.

XV. Rélz. A’ Fiizogetd [z6krol.

§, XCIX. A’ Fiizogets vagy Olavekotd [z6k olly hajtha-
tatlan réfzei a’ belzédnek, mellyek altal mind a’ magénos
{zékat, mind pedig az egélz mondilokat vagy [z6llalokat
mint eggy Olzveftizzik és egybe kaptloljuk (:ezért lehetne
Székapt/oknalk, vagy kaptlolé [z6knak is nevezni:) p. o. A’
menny és f6ld elmilnak; de az én belzédeim el nem
milnak.

Ezek az 6 jelentélekre nézve olztatnak kiilonb kilonb
félékre, ugymint:

1. Egybefiizok (: Copulative:), és, s, s, meg, ifmét,
mind mind, majd majd, hol hol, mo/t majd.

2. Meg viélaszték (:Disiunctivee:), wvagy vagy, akar
akar, avaqgy.

3. Feltételt jelentdk (:Conditionales :). Ha, hanemha,
hatfak, hatjak wgyan, haugyan, hogyha, ha pedig, mégis.

4. Ellenkeztetdk (: Adverfative:). De taldm, ugyde, -
pedig, hijzem, holott, ellenben, mind azondltal, mind azdl-
tal, hanem, eqyéb arant, kulonben, mégis, € felett, ennck fe-
lette, mafként, vijzont, vifzontag.
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5. Megengeddk (: Concelsivee :), bar, bar is, bator, am-
bar, dmbator, jollehet, noha, mintha, ha [zinte, ha-is, mégis,
maga, tfak ugyan, ugyantfak, mind azondltal, tehdt, ugyan.

6. Okot jelentdk (: Causales:), annak okdért, azért, arra
nézve, mert, mivel, mivelhogy, minthogy, tehdt, a’ [zerént,
kovetkezendiképpen, anndl inkabb, annyival inkabb, ugyanis.

7. Kovetkeztetdk, avagy Folytaték (: Conlecutivee,
Continuative :), minekutanna, minthogy, azonban, azonkoz-
ben, mig, addig, tovabb, [ziintelen, mindenkor, méq, és méq,
midin.

8. Béhozdlt jelentdk (:Illativee:). Annakokdért, azert,
ezért, hat, hahdt, tehdt, ha tehdt, minek okdért, ezen az
okon, ilyenkeppen, tlyeténképpen, ezen médon, azon modon,
Jzinte wgy, fzintén dgy. ahoz képpeft, anndl fogva, emnél
fogva, € [zerént, a [zerént, azom [zerént, azért is, lam. -

9. Mutaték, vagy Példdt adék (:Paradigmaticee :),
tudni llik, mint, agymint, azaz, példdnalk okaért, hogy mar.

10. Kireke[ztok (: Excluflivee:), fem fe, nem 1s, fem pe-
dig, éppen mem, ezenkiviil.

11. Halonliték (: Comparativee:). Mint, miként, mikép-
pen, valamiképpen, ugy, [zintén ugy, nem kiilonben, hafonlo-
képpen, & [zerént, ezenképpen, igy.

12. Kérdék (Interrogativee). Hit, hdtha, e, vagy: é,
vallyon, agy-e, vajmi, vajki.

Jegyz. Ezen hirom rélzei a’ Belzédnek, tgymint a’ Hatd-
roz6(zok, az Elbzgetd vagy Kovetgetd [z6k és a’ Fiizogetd [z6k
tgy 6fzve vagynak minden Nyelvekben kevergetve, hogy azokat
meg kiillonboztetni nem kevés baj. Ennek eggyik oka a’ minden
Nyelvnek maga tulajdon terméfzete és [zokala, melly [zerént,
2’ mi eggynél hatdrozé (z6, mélndl fiiz6getd, harmadiknal eloz-
getd ’'sa’t. Tgy mi ezen TFiizogetd [zékban talalunk ollyakat,
mellyek médr a’ Hatdrozé [zékban eld adattak. Sokak i(mét koézok
a’ Hatdrozd és Kovetgetd [zdkkal (:14[d fellyebb Izéllyel:), de
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a' [zokds és a' véle élés, a’ Nyelv [zabadldga [zerént okozzik,
hogy itten is emlittelsenek. Mds oka tovdbbd az illy kevergeté[-
nek eggy Nyelv konyvnek méds Nyely konyvbdl valé irdla,
mellyel [ok dltalirék igen [okakat olzve elegyitenek.

XVI. Rélz. A’ kézbevetd [zékrdl.

§. C. A’ kozbevetd [z6k a’ belzédnek olly hajthatatlan:
rélzei, mellyek valamelly kivaltképpen valé, elmebeli meg
induldft jelentenek. A’ mint az indulatok kiilonb kiilénb
félék: gy ezek is az inddlatokhoz képpelt [ok Nyelvek-
ben [ok félék; de a’ mi Nyelviinkben igen kevelen talal-
tatnak, ugymint:

1. Panalzkoddk :
ah. 6h, jaj, héj héj, oh 6h, haj haj, kar,
9. Ohajtok.
Bar, bartjak, vajha, héjha, 6hha !
3. Siirgetdk, vagy Négatdk.
no, nmono, mofza, rajta, bizvdft, frifsen, notfak, alo, alo
rajta, utt/zu rajta, neki!

4. Orvendezdk:
¢, haj, uttfzu, wjju, hajja, hujja, hohé.

5. Utdltatdk.
Pih, piha, piih, aha, ehe!

6. Hallgattatdk:
tfitt, hallga, pfz, fti.

7. Tluddlkozdk, ditférdk, nagyiték, kitlinyitdok vagy
utdltatdk.
be, vagmi, vajki, melly, mint : melly Jzép, melly rat, és néha -
de, de nagy,! de jo,! de fzép, ennye, ennye be boho.
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8. Mutaték:
la, lam, ne, ni, bezzeg.!
9. Ellenzdk:
éh, &, ehe, hifzem, hagyd el, az Ijtenért.
10. Eliizék.
félre, kefze. B’ régi Parantfolo modtol : kelj/ze.
11. Kindlék:
ne, mejze.

12. Boffzankodék :
éppen, foha, bizony!

A’ [zdfejtegetéfnel: Vege.
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A’ SZORAKOSGATAS, AVAGY A’ SYNTAXIS.

§ I. A Jzorakofgatis o« Fkilonb Kkilonb [zéknak olly
elhelyheztetéfek ' befzédben, mellyel gondolatinkat o’ Nyelv
terméjzete Jzerént leg érthetibben ’s kedvejebben adhatjuk md-
Joknak értéfekre.

Jegyz. Nem hellyes rakofgatis tehdt az, melly nem a’ Nyelv
termélzete [zerént van, melly nem érthetd és a’ melly az azon
Nyelvben jértaloknak fiileiket halogatja.

§. II. 1. A’ [zérakofgatds két rélzekbdl all: a' Meg
eqqyezéfbil és &' Vezérlé/bol (: convenientia, Regimen. :)

Meg eqgqyezés, ha a’ [z0k eggy harmadik dologban meg
eggyeznek, minémii a’ Szam, mint: a’ Melter jelen vagyon.
A’ magyaroknal nemi kiilonblég nintlen is. Az Eflet rit-
kéan tartozik ide (:1afd alabb:).

A’ Vezérlés olly rakofgatafok a’ [z6knak, mellyel eggyik
a’ maflikban valamelly erejét kimutatja, mint: kinek kinek
erkoltle [ziili [zerentléjét. A’ megeggyezés a’ rélzeken fem-
mit nem valtoztat; a’ vezérlés a’ rélzeknek valtoztatalok-
ban all.

2. A’ [zérakofgatalbol léfzen a’ tellyes beszéd. A’ tellyes
és tokélletes befzéd all mindenkor fonévbil és meghatdrozott
idd Jz0bol. (:Subltantivo, et verbo finito.:) Ez a’ Régula
ilmét kults gyanant meg nyitja a’ Magyaroknal igen [zo-
kott Rakolgatalbeli gyakori Elhagyalt (: Ellipfis:), middn
vagy a' Fonév helyett Ravetd [z6 tétetik, vagy az idd [z :
vagyon elhagyatik ’sa’t. p. o. Az igazak fénylenek az o
Atyjoknak orfzdgdban, azaz, az igaz emberek. Boldogok
az alazatolok, azaz, emberek. E Lkét fenékkovon vagy
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fundamentomon all a’ [zérakolgatds. A’ nyelv termélzete,
a' fiilnek tetfzés, és érthetdlég pedig ennek mér(ékld
linéaja. Hogy ezen [zakalzt is leg helyelebben és leg jobb
renddel el6 adhalsuk, vezérld fonalal kovetni fogjuk a’
belzéd rélzeinek eddig el adott olztalyjait rélzenként.

I. Rélz. A’ Czikkely [z6 Rakolgatédsdrél.

§. IIL. A Meg hatarozo Czikkely Jz6 a vagy az tétetik :

1. Tulajdonképpen ifak a’ Fineveknek elejekbe, muta-
té/nak, kiillonboztetélnek és nagyobb Hathatélsagnak (: em-
phalis:) okdért; mint: Az Iften teremté az embert ' maga
képére. A’ Duna [zélelebb a’ Tilzdnal. A’ Matra hires hegy,
€8 @ Balaton nevezetes to az orlzaghan.

2. Tétetik ' Ravetd [z6k, & birdft jelentd, és mdfra vitetd
Névvalto [z6k, [6t & [zamok eletkbe is, midén azok, vala-
melly Fénévre vitetnek, ha az mindenkor nyilvan nem
-emlittetik is: mint: Szerezd meg magadnak azt a’ kony-
vet, az ell6t e, vagy @' malodikat? A’ Te ruhad uj, az
enyém is. A’ ki @’ Te [z6lgad volt, molt az enyém. A’ mé-
het, melly 6tet hordozta, ¢ melyet, @' mely [zoptatta.
Négy aranyot meg adtdl, a’ kettejét elengedem ’sa’t.

3. Tétetik mind « Rdvetd [z0k és [zamok, mind az idd
és kozld [z26k eleikbe, [6t &’ belzéd akdrmelly rélzének eleibe,
mikor azok Finevek helyett vétetnek, és Fonév helyett
magok a’ belzédnek targyai, melly &’ mi Nyelviinkben
mind gyakorta, de kivalt a’ Ravetd [zok kortl leg gyak-
rabban meg elik, mivelhogy némelly Ravetd [z0k a’ gyakor
velek élés altal, minteggy Fonév termélzetet Oltoztenek
magokra p. o. A’ régiek igy [zoktak: A’ varoliak, a’ Falu-
siak, 'sa’t. A’ tizenkett6t eliitotte. A’ tizet tti-é vagy a’
tizeneggyet ? Jobb «’ vagyon a’ nintfennél. 4 Féllz bantja
vagy hdborgatja. Nem elég a' tagadom. A’ nintfenre nem
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nagy gond kell, jobb a' kettd az eggynél. Nem tudja mi
az illendd. Sok o' jaj, sok a’ fajdalom.

4. A’ Hatdrozé és Kovetgetd [zok eleikbe is midon téte-
tik, illyen Foneveknek elmaradalokat jelenti, mint: a’ mi-
kor, @ middn, @’ minap, @’ miképpen (: kor, id5, kép, nap :).
A’ hol mit adnak, elvedd (: hely :). Tobbnyire pedig az illye-
nekben nem Czikkely [z6, hanem mutaté Névvalté [z6 az,
vagyon, mint: akkor a’ mikor, co tempore quo ’sa’t.

§. IV. Nem tétetik Czikkely/zo:

1. A’ [zemélyek, Varoflok, Orfzagok és Tartomanyok
tulajdon Nevek eleibe, mint: Hunyadi, Zrini, Nadasdi,
Buda, Polon, Magyar orfzdg, Erdély. és a’ kerelzt nevek
eleikbe, mint: Pal plantalt, Apollés ontozott, David [ze-
reti vala Jonathant.

Jegyz. Ebben nem mindenek jdrnak azon eggy vagdlban :
mert eggy rélze a’ Hazdnak a' kerelztnevekkel is igy él: o’
Pél, ' Tamds, a’ Miklés ’sa’t. Igy e’ nevezet : Krifztus, a’ Haza
eggy rélzének a’ Kriftus, mél rélzének pedig mindenkor Czik-
kelylz6 nélkiil: Filep pedig prédikélja vala nékiek Kriftust.

Azonban az a' rélz is, melly a’ Kriltuli név eleibe Czik-
kelylzét télzen, mindenkor elhagyja ugyan azt e’ [z6 elGth:
Jézus, mint: maga mellé vevé Jézus Pétert, Jakabot és Jdanolt.

2. Nem tétetik a’ ki nem haté idd [z6kkal valé élélben, és
akdrmelly hatdrozatlan dologhoz, mint: Szdmot tartok igére-
tedre. Aranybél, eziiltbdl vagyon. Légy vérakozilsal, rendbe-
fzedte magdt, Nagy rakds dinnyét latok.

3. A’ Példabelzédekben, mint: Bagoly is biré barlangjdban.

4. A’ meglzéllitdlban, vagy felkidltdban, mint: Ur Ilten,
irgalmazz nékem. Bardtom! Békelség tinéktek! Emberi [ors-
nak birdja, Ilteni gondvilelés! Férjfiak, Férjfiak!

5. Nem tétetik [oklzor a’ Kérdélekben : mint: kitfoda [za-
kalzt el minket a’ Krilztulnak [zerelmétdl? nyomorgatds e,
Izorongaté keleriilég e, iildozés e, 6hlég e, mezitelenlég e, ve-
[zedelem e, fegyver e ?
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6. Néha elhagyatik hathatélabb [z6llds kedvéért mint : Hallja
ég, fold, tenger! Bizzdl Iltenbe, s nem hégy el. Nem koveti
mindenkor [zerentle az igaznak 6[vényit.

§ V. 1. Ha Ravetd [z6 tétetik a’ Finevekhez, akkor a’
Czikkely [z6 annak, [6t ha azok tébben vagynak is, azok-
nak elejekbe tétetik, mint: az emberféges ember. A’ kegyel-
mes és irgalmos Iften.

2. 86t nem tlak a’ Ravetd [z0k, hanem a' Belzédnek
akarmelly rélzei altal is tdvolabb vitettethetik a’ Czikkely-
(26, mint: Az Eleinknél olly betles [(zabadlag. A’ maga
halznat kere[6 ember. A’ kozonléges halzonra [ziiletett jeles
Férjfiu.

3. Mikor két vagy tobb Fiénevek Ragalztékokkal egybe
kottetnek, azoknak is elejekbe tétetik a’ Czikkely [z6 mint :
Az Urnak befzéde. A’ feregeknek Urok. Az Ur [eregének
Fejedelme. Az Urnak félelme a' biltleségnek kezdete. Az
Iften &’ mi reménylégiink.

4. Néha az illy 6lzvekotélek ellzakalztatvan, az utéllé
Fiénév eleibe is tétetik, mint: Az Urnak az & belzéde.
Az Iften kegyelmének a' munkdja ’sa’t., de ez tlak vi-
lagofabb kimutatalra vald.

5. Mikor t6bb Fonevek egymds utdn tétetnek, néha
eggy Czikkely [z6 mindazoknak elégléges, mint: A’ tiirés,
reménylég, idd és [zerentle mindeneket lehetlégelekké té[z-
nek. A’ Nap és Hold 6t ditlérje.

6. Néha pedig nagyobb hathatésag végett, olyankor is
minden Fénevek ¢létt kitétetik, mint: A’ halal, a’ pokol,
az itélet és a’ Mennyor[zdg, mellyeket az embernek meg
kell gondolni. Efmérem én az irigyléget és a’ tlabitalt ;
mellyik az a' Nemes [ziv, melly ennek nyilait elkeriil-
hetné.

7. Vagy néha tlak valtoztatva, molt eggynek, majd
méfnak tétetik eleibe, a’ mint a’ leg jobb hangzis és ked-
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velség kivanja, mint: A’ jo [zakdts és rakés Hus, a’ jo6
futo, és igaz ut; a’ vendéglég, és vigalsig [zép, ékes ruha-
zat, fejér, vidam ifju, igen illenek &lzve.

8. Még a’ tulajdon Nevek is felvélzik a’ Czikkely [z6t,
ha vagy eléttok Ravetd [z6, vagy utannok Ragalztékokkal
kottetett Fonevek vagynak, mint: A’ Vitéz Matyas Kiraly.
A’ Hunyadi familidgja. A’ hires Magyar Orlzédg.

Tlak magokban is felvélzik pedig a’ Tébbes [zdmban,
a’ tulajdon Nevek is, mint: a’ Hunyadiak, A’ Nadaldiak.

Jegyz. A’ Meg hatérozott Czikkely [z6 is néha nem hatéroz,
mint : mondhatja az ember, nem tudja az ember ’sa’t.

§. VL. 1. Ez hatérozatlan Czikkelylzé: eqgy [zépen vé-
tetik fel néha, mikor ez hatirozé Czikkely [zéval: o', az
értelme valtozala nélkiil felvaltathatik, és mikor e’ helyett
tétetik : valamelly, mint: Békelség idején eqgy Vitéz tlak
fenyved, azaz a' Vitéz, valamelly vitéz. Szerezz nékem eggy
Prékatort, azaz valamelly Prokatort.

2. Ezen tekintetben mind azon helyeken lehet véle
élni, valahol a’ meg hatarozo Czikkely (z6val. Kivalt a’ ko-
tés elején, vagy a' belzéd kezdetén, gyakran nagyobb hat-
batélsagot [zerez, mintfem vagy e Cazikkely [z6, a’, vagy
e [z6 valamelly, mint: Fggy bolts elzével tlak tluddl-
kozni tanul, annyi mint: a’ bdlts, valamelly bolts. Egay
igaz, [zelid, kegyes és érzékeny [ziv, azaz: az igaz, [zelid
‘sa’t. Eggy Kiralynak [ziiklég hajolni hivéhez, azaz a’
kirdlynak. Eggy kozonléges halzonra [ziiletett ember, vagy :
A’ kozonléges halzonra {ziiletett eggy jeles ember. Eggy
nintfennel kifizetett. Eggy tagadommal beéri. Valéban
eggy emberféges ember. A’ feje olly nagy a’ Franczias
félilés miatt, mint eggy Torék konty ’sa’t.

3. Soklzor tétetik e [z6hoz is: valaki p. o. A’ mint
béltfen mondotta eggy valaki ’sa’t.

Fildi : Magyar Nyelwkinyo. 16
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Jegyz. Ezen hatdrozatlan Czikkely [zdval mi még nem olly
gyakran éliink, mert ez [zdmlélds inkdbb és leg tobblzor ndlunk,
mint-fem Czikkely [z6. Valéldgos [zdmldlds és nem Czikkely [z6
ezekben ; egqy 'sdk biza, eqgy Palaczk orvofsdg, eggy t/epp viz,
egoy ital, eggy korty bor, eggy kis pipdja vagyon 'sa’t. Ugy
[zinte akkor is, mikor tagaddfra élink véle ezekben, eggy [fem,
egy Jints, mellyrdl 14fs aldbb, mint eggy ember [ints a’ [zobd-
ban, eggy fillér [ints a’ "febjében. Eggy katona [em lehet vitézzé
eggy vagdlért 'sa’t. Eggy [zéval nem mindeniitt élink ’s élhe-
tiink véle, a’ hol a’ Németek élnek.

II. Rélz. A’ Név [z6knak Rakofgatédlok.

§. VII. Ezen [zdm alatt eldadjuk a’ Fénév, Ravetd és
fzémldal6 (z6knak magokban és egymés kozott valé Rakos-
gatafaiknak torvényeiket [zakalzonként. Az idd és kovetgetd
(z6knak Rakoflgatdlaikat pedig ugyanezekkel lafd alabb
magok réfzeikben.

I. Szakalz. A’ Fénevekrol.

§. VIII. 1. Rég. A’ vezeték, vagy Nemzeti Nevek a’
Magyarban &' kere[zt neveknek mindenkor elejekbe tétet-
nek, mint: Hunyadi Janos, Hunyadi Matyas, Zrini Mik-
16s, Nadaldy Ferencz, Karoli Antal, Elzterhazi Miklos 'sa’t.

2. A’ tulajdon nevek, a’ koz vagy Méltolagi és Hiva-
tali Neveknek is elejekbe tétetnek, mint: Matyas Kirdly.
II. Leopold tlafzar, Eflzterhazi Herczeg, Karoli Gréf, Pal
Apoltol, Péter Apoltol, Maté Evangyelilta, Racz Profelsor.

3. Igy ezek a' tilzteld Nevezetek is: Uram, Afjzony,
mint: Atyam Uram, Batyam Uram, Otfém Uram, Ségor
Uram, [zom(zéd Uram, ’'sa’t. Anyam Allzony, Néném
Alfzony, Hugom Allzony, Otfém Alfzony, [zom(zéd Aflzony

‘sa't.
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Jegyz. Ezek mindazondltal Herczeg, Grof és néha Kirdly,
middn a’ kerelzt Nevek is a’ Nemzeti vagy vezeték Nevek utédn
tétetnek, leg elol taldlnak helyet, mint: Herczeg Elzterhdzi
Miklés, Grof Palfy Kdroly, Kiraly Hunyadi Matyds, Kirdly
Zépolya Jénos, az Apoltol [zent P4l. A’ Profelsor Rdez Sdmuel.
86t eggy darab idotol fogva az idegen Nemzetek kovetélekre
az is nagyon [zokd[ba vétetett, hogy minden kerelzt nevek nél-
kiil is ezek tételsenek eldl: Herczeg Efzterhdzi, Gréf Teleki,
Profelsor Szatméri 'sa’t.

Ugy e tilateld Neveket is: Uram, A//zony a' Forendek
meg valtoztatjdk ezekben: Uram Atydm, Uram Batydm, Uram
Otlém, Afllzony Anydm ’sa’t.

4. Ha tobb I'énevek is eggymalutéan tétetnek tlak az
utollé [zokott eleteken valtozni, mint: Gréf Palfi Janos
Ur, Grof Palfi Janos Uré, Gréf Palfi Janos Urnak, Urat,
Urtél 'sa’t.

§. IX. 1. Mikor két kilonbozé Finevek a' Belzédben
eggyiivé jonek, mellyek kozziill eggyik a’ malikrél mon-
datik, az eggyik Magyarul tétetik a’ 3ik vagy Ad6 eletbe
(:és nem a' 2k vagy Bir6 efetbe, mint a’ Dedak és Német
nyelvben:).

A’ malik, vagy Vezérld fénév a’ Névvalté [z6 Ragalz-
tékjait felvélzi a’ fellyebb eldadott Torvények [zerént, mint:
Az Iftennek akaratja, Az Urnak Aflztala, A’ kiralynak ko-
vetje. A’ Fejedelemnek kegyelme. A’ vilignak mulando-
faga.

2. Néha a' 4k elet helyett a’ Vezéreltetett Fénév ma-
rad a’ Nevezd efetben, ’s azonban illyenkor ugyan azt eggy
roviditd vagy maradaflt jelentd jellel jegyzik némellyek,
mint : Iften’ akaratja, a’ vilag' halzontalanfiga, az ember’
[zive ’sa’t. Malok azt is elhagyjak és minden jel nélkiil
foglaljak olzve az illy [z0kat, melly [zinte ugy meg is
lehet, mivelhogy moft is igen [ok a' roviditd jelink &

16*
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Czikkely [z6 ’s egyebek koriil, és a’ fok felnyulé ékezés
‘sa’t. Ldfd Nyelvk.

3. Igy [zoktunk élni kivaltképpen a’ Varolok, Folyo-
vizek, és Hegyek neveikkel is, mint: Polony vérofa, Béts
varofa. Magyar Orfzaghan leg nevezetelebb Varos Buda
varofa. Etfed varat régen a’ Batoriak birtak. A’ Duna vize,
a’ Rajna vize, a’ [zent Gellért hegye, a’ Matra hegye.

4. Néha tobb fénevek is rakatnak ekképen Glzve, és
akkor is tfak eggyhez tétetik-ki a’ 4% efetnek végezete, a’
tobbek maradnak a’ Nevezd eletben, mivel azon végezet-
nek kettéztetéle igen kedvetlen hangot adna, mint: Az Ur
frigyének ladaja. Polony véaroldnak népe. Polony Vérola
Népének feje. A’ Tlalzédr katonainak ruhdzatjok. A’ Tlalzar
katonai ruhazatjoknak prémje, vagy forméja ’sa’t.

De ha az illy Fénevek mind kiilsnés délgoknak els
[zamlalalok, a’ tobbek is kitétetnek, mint: A’ mi Urunk
Jézus Krilztus, [ziiletéfének, életének, [zenvedélének, hala-
lanak, feltimadaldénak és mennybemenetelének Hiltéridja,
vagy néha Czikkely [z6 is tétethetik kozibe, mint: A’ Kril-
tus [zenvedélének az ¢ Hiltoridja.

5. Nem eggy altaljaban [ziik(éges, hogy ezen 4 Efet-
ben 1évé Fénév a’ Vezérlé fonévnek mindenkor elbtte all-
jon, hanem néha kévetheti is ugyan azt, mint: Eggy rélze
a’ Nemzetnek. élete az embernek, véaltozandéfdaga a’ [ze-
rentfének. A’ Fejedelem mindenkor példaja a’ Népnek.

86t ezen eletet néha leg utol tenni a’ belzédben, igen
nagy ékelség, mint: ugy rekesztddik gyakorta [zerentlét-
lenléggel élete &' legnemelebb hadakozénak.

6. Igy téllziitk mi ki a’ Honapok napjait is, mint:
Kos Havénak 12 napjan (: 1* Martii:), Szliz Havdnak 16&
(: 162 Augulti:), Skorpio Havanak 15% (: 152 Octobr. :), Nyi-
las Hayv. 20& (:202 Novembris:).

Igy éliink e’ [zokkal is: id6, elztendd, honap, hét, nap,
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ora 'sa’'t. € kérdélre mennyi ideje? hol vagy nyilvan ki-
tétetik az ad6 elet, vagy tlak oda értetik, mint: Mér annak
két elaztendeje, nydlez hoénapja, harom hete, 6t napja, eggy
oraja 'sa’t.

7. Igy téllziik ki néha az id6 [zdknak rélzeiket is, midén
azok Fonevekké valnak, (:errdl lafs alabb :), mint: Szemem
lattara, Filem hallottara, Lattokra ellenlégimnek ’sa’t.

8. Néha pedig az illy egymalra viteté Fonevek kozzé,
a’ belzédnek tobb és kiilonb kilonb rélzei is jarulhatnak,
mint: ugy latfzott, mintha Nyelviinknek is fel akart vélna
régen Ohajtott, de [oha {6bbé nem reménylett hajnala
dertilni.

Jegyz. Az illy Rakolgatélokban hdrom hibds [z6llds adja
el6 magédt, ugymint:

15z A’ toébbes [zdmra valé rollz tekintet és vigydzatlan(dg.
Erre [ziik[ég meg tartani: hogy az illy élzvekstott [z6k kozziil
mindenik mind az eggyes, mind a’ tobbes [zdmban véltozik,
mint ezt fellyebb bévlégesen meg mutattuk (: Nyelykonyv LXYV. §.
2. [z.:) Nagyobb rélzént pedig [lem az Irék, [em a’ [z0l10k a’
tobbes [zdmra ma nem vigydznak, mint: Mindeneknek remény-
fége vagyon a’ békelséghez, holott {gy kellene: remény/égek
vagyon, mert ez [zék {gy vdltoznak: Mindennek reménylége,
mindennek reménylégei. Mindeneknek reménylégek. Mindenek-
nek reménylégeik. Még rollzabb ez: sokakat [zerentfétlenné tett
maga rollz vilelete, e’ helyett: Sokakat [zerentlétlenekké tett
magok roflz vileletek. (: Lald ugyanott 3. [zdm. :)

20r. Sokfzor az egymdlt Vezérld két f6 nevek kozzé vala-
melly [z6, vagy tobb [z6k is elvén, nem j6l helyheztetik azo-
kat, mint: a’ [ok Magyarorfzdg korondjit Grzo zalzlok-alljai
(: Banderiltdk :) holott a' fok, vagy Magyar Orlzagot illeti kéze-
lebbrdl, vagy a’ koronit, melly eggyik fem [ok, fgy kellene
tohdt a’ nagyobb vildgolsagért és a’ zavaroddlnak eltdvozta-
taldért: A’ Magyarorzdg korondjat Orzd fok zalzlok alljai. Igy
a’ [ok Franczia kirdly' katondi, fgy: a két vad alatt 16v5 f5
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Személyek, e’ hellyett: o’ vad alatt 16vé két £5 Személyek, melly
éppen mds ; hanemha ezeket: Franczia-kirdly-katondi 6(zvekots

jeggyel mind eggy [zéra huzzuk, ’s tobb e’ féle hibds rakolga-
télok.

3. Hogy & gyengiilt Hangokban ezen Ragalzték: i, mint
kozi, tifzti, rendi, [zereteti, tifzteleti 'sa’t. mind a' Tobbes [zdm-
nak réviditélei, tilztei, rendei, [zeretetei ’sa’t. (:Lald fellyebb
LXTIL ' §. 1., 2. Jegyz. :)

§. X. Gyakran a’ Magyarban valamelly Matériat jelents
két fémevek ugy tétetnek ofzve, hogy azoknak eggyikek
mas Nyelvekben Réavetd [(z6 lenne, mint: Fa tdnyér, fa
héz, fa Templom, k& haz, ké Templom, ki hid, arany
gyiirii, arany o6ra, arany pohar, eziilt tfat, eziilt kalan,
vas matlka, vas villa, réz mo'sar, felyem ’sinér, [lelyem
kalap, [zr ’[indr, [ziir dolmény, kanké [ziir, f6ld haz,
far haz, czin tél, czin tdnyér ’sa't.

9. Illyenek azok, mellyek némelly délgoknak ‘s alla-
toknak rélzeiket, télzik, vagy azoknak tulajdonfagaikat
jelentik, mellyek elvelztvén a' Ragalztékokat, mint eggy
eggy [z6kka lettenek, mint: borju lab, bardny bér, marha
his, tehén hus, barany hus, dilzné lab, varju lab, 16bdr,
okor bor, ember tlont, [zamar fiil, allzony tanats, allzony
élz, gyermek jaték, élet neme ’'sa’t.

3. Izek tobbnyire eggy [zokka is lettenek, mivel alkal-
malint 6[zvekaptloltathatnak, mint: agylab, puskapor, pulka-
dgy, agyveld, Szélmalom, tiizhely, ’sa’t. Es ez az olzvetett
fzoknak formdlafokra igen bov forrds ldjd Nyelvkonyv
XXXVIII. §.

Ezeknek Ejtegetélekben tlak az utéllé Fonév valtozik.
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II. Szakaflz. A’ Ravetolzokrol.

§. XI. 1. A" Rdvets, Szdmldlo, Névvalto és Kozlijzok
is, @ Fineveknek mindenkor elejekbe tétetnek, és az utdnnok
tételt azon Crikkelyben [oha még tlak a' Verfekben [em
[zenvedik, mint: a’ j6 ember, a’ veres okor, a’ fekete ma-
darak ’sa’t.

Jegyz. Més Czikkely az, ha fgy vagyon: az ember j6, az
6kor barna, a’ madédr fekete 'sa’t. Illyenkor lehet a Révetd [z6
eldl is, hatdl is mint: [zorgalmatos az ember e’ viligon. Az
ember [zorgalmatos e’ vildgon, 14(d aldbb.

2. Valamikor magénolon talaltatik a’ Ravetilzo, alatta
értetik a’ Fénév, Elhagyas (: Ellipsis:) altal, mint: A [ze-
gény, kidlta és meghallgata az Iften. Az igaznak itten &
nyavalyaja [okaldl 'sa’t. (:1afd fellyebb IIL. §. 3. [z.:)

3. Minden Ravetd, Szamlalé, Névvalté és Kozlo [zok is,
ha rend [zerént kottetnek Olzve, azaz ha a’' Fineveknek
eléttok vagynak, f[em Eletekben fem [zamokban [oha nem
valtoznak, mint: nagy ember, nagy emberek, ékes [zoba,
ékes [zobak. A jo [z6 jo helyet taldl. A’ j6 vifelés mér
ok ifjakat nagy emberekké tett.

4. Mikor pedig a’ Ravetd [z6 Finév nélkiil, minteggy
targy képpen (:loco [ubiecti:) vétetik, (:lafd III. §. 3. [z.:)
vagy mas Czikkelyben a’' Fénevek utdn tétetik, azon efe-
teken valtoznak, mellyeken kellene dllani a’ Fénévnek:
mint: a Kegyelt és nem a’ gonofzt [zereti az Iften. Az
egélzet inkdbb [zeretem, mint fem a’ felet. Miért [zeretik
az emberek olly felette nagyon a’ mulandékat? Az Iften
kegyelmes és irgalmos; de az emberek iltentelenek és
igazldgtalanok. A’ mi Eleink igen gazdagok voéltanak. A’ jot
és a’ [zépet minden ember [zereti. Az okolokra [oklzor a’
Fejedelem nem tekint. Ugyan az a’ konyv, a’ mellyet né-
kem adtdl. Ugyazon lovak, a’ mellyeken ide jottiink.
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A’ melly nagy dodlgokat Te télled hallottam, azokat be-
[zéllem eld ’sa’t.

§. XII. E’ két Ravetd [z0k kozott: kitfiny és kis ez a’
kiilonblég vagyon:

1. Kitfiny-nyel éliink kivalt képpen, mikor Révetd [z6-
val magédnofon kivinunk élni, mint: kitfinnyel kerelik a’
fokat. Ki a’ kitlinyt el nem velzi, [okat [em érdemel meg.

Kifs-sel pedig maginofon fohafem, hanem tlak vezeték
néviil.

2. Kitfiny-nek graditfai a’ Halonlitafban nintlenek,
hanem azokat Kifs:t6]l koltfonzi, mint kifsebb, leg kilsebb.

3. Fénevek mellett pedig mind kitfiny, mind kis [zo-
kalban vagynak, mint: nem kitliny dolog, Kitfliny t[iké
nagy dereltiil, Hamot vonni tantul reltiil. Kitfiny kenyér.
A’ kis ember gyakran meg gydzi a’ nagyot. A’ kis embe-
rek jobban tudnak [zaladni, mint a’ nagyok. Kis kard
illet kitliny legényt ’sa’t.

§. XIIT. 1. Middén valamelly Rats [(zéval és a’ Fo-
neveknek #, if végezetekkel valamelly dolognak forméja és
minémiilége leiratik, ezen u, it végek a’ melléjek tett Ra-
veté [zokkal egybe eggy Ravetd [zdkka lélznek, és min-
denben 1ugy élink vélek, mint eggyes Ravetd [zdkkal,
mint: Nagyérdemii Nagy elméjti férjfia, [zép termetil em-
ber, gonolz termélzetli Allzony, ékes abrazati gyermek,
kis fejii 16, kegyes lelkii oreg, Hamis lelkii, roffz nyelvi,
kit(iny hitdi, hollzi kezii, nehéz teltii, kénnyii labu, hollzu
életli, rovid idejii, F6 ftiszteletli. Nem nagyétkii, hanem
tréfas vendéged lélzen, illyen terméfzetii volt Socrates 'sa’t.

2. A’ nyr végli mérléklélt ielentd Raveté [(z0k az
utannok kovetkezd Ravetd [zot fénévvé valtoztatva, tObb-
nyire illyen #, ii végekre forditjak, mint: eggy O6lnyi ma-
galsagd, két labnyi méllyfégii, eggy aralznyi [zélelségii,
eggy ujjnyi valtaglagu; két réfnyi [zélelségii polzté 'sa’t.
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3. Ezekben mind azonaltal az 4, i végezet, vagy néha
tlak a’ torfok ravetd [z6 lélzen, vagy éppen el is marad,
mint : két tenyérnyi [zéles, vagy két tenyérnyi a’ hajto-
kaja ennek a’ kontolnek, eggy aralznyi jzéles, vagy eggy
aralznyi ennek a’ kopényegnek a’ galléra. A’ gazdagoknak
is meg kell elégedni eggy lépésnyi félddel, holtok utén.
Eggy éranyi jaré féldre vagyon az’ a Helylég.

§. XIV. Némelly Ravetd (zok kiilonos kovetgetd [zokkal
vélzik fel a’ Féneveket és a’ Névvalté [zoknak [zemélyjei-
ket. Illyenek ezek:

1. Hafonlo, illd, illendd, illetlen és ez is néha: mélto
hoz, hez kovetgetd [z6t kivannak p. o. Hafonlé az Atyja-
hoz, Vitézhez ill6 cselekedet. Ez az §ltézet nem illendd
hozzad. Ember(éges emberhez illetlen. Nem mélté én hoz-
zam, illendd a [zép vilelet az emberhez, hozzdad halonld.
A’ mennyeknek orfzaga hafonlatos a’ tiz [zlizekhez, az el-
rejtett kintfhez ’sa’t.

2. Mélto, méltatlan, alkalmatos, alkalmatlan, érdemes,
érdemetlen és ez: hajlandd, e kovetgetd [zokkal: ra, re
vélzik fel a’ Féneveket, mint: mélté a’ tifzteletre, mél-
tatlan a’ hivatalra, mindenre alkalmatos, alkalmatos a’
mulattfagra, alkalmatlan a’ dologra, jobb [zerentlére érde-
mes, az én jo akaratomra érdemetlen, érdemetlen a’ biin-
tetélre, hajlando a’ gonolzra.

3. Réfzes, vétkes, ezt a’ kovetgetd [z6t vélzik magok-
hoz a’ Fbnevek utan: ban, ben, mint: abban a’ dologban
vétkes nem vagyok. Mindenben ré(zes nem lehet(z. Semmi
javéban vélzes nem vdltam.

Jegyz. Rélzes mindazondltal elkeriilheti a’ ban, ben-t Ra-
galztékkal, mint: nem vagyok rélzele az § tlelekedetének.

&. Teli, tellyes, eggyforma ezt vélzik fel a’ Fonevek-
hez : val, vel : mint: a’ vilag hazuglaggal tellyes és a’ ra-
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galmazas uralkodik benne. Borral teli pohar a’ kezében.
Ef6vel tellyes felleg. Az tr kalapja eggyforma az enyimmel.

§. XV. Ez [26b6l vals, melly eredetére néave ez iddlzo-
nak : vagyok kozld [zava, a’ moltani idSben (: ens, exiftens:)
lélznek a’ Magyar belzédben [zémtalan [ok Glzvetett Ra-
vetd [z0k, mellyeknek  kiilonb kiilonb olzvetételek [zerént
kilonb, kilénb, foklzor hathatés és [ziikléges jelentéleik
vagynak. Ezeket minek utanna eld adjuk, kefkenyebb ha-
tarokba [zoritjuk az ezzel valo élélt.

1. Magéban azt télzi: igaz, bizonyos, mint: vald dolog.
valé nem ftréfa, annyi mint: igaz dolog, bizonyos dolog.

2. Jelent gyakorta matériat, okot, kimenetelt, czélt és
véget, ifmét: helynek, idének kornytil allafit, ha olzve-
tétetik : Név, 1d6, Hatdrozé és kovetgetd [zokkal. Tafsuk
renddel azokat: :

I. Név Jz6kkal. Ofzvetétetik minden Név [zénak adé
esetével és jelent:

o) matériat o’ kérdélre : Minek valé. Ennek vagy annak
val6, valaminek vald, [emminek valé, épiiletnek vald, tiiz-
nek val6, katonanak valé ifju. Papnak valé ember. Kon-
tofnek valo polzté, fejér rubdnak valé gyolts ’sa’t.

() Halznot, alkalmatos véltot, illendiléget jelent ezek-
ben: Katonanak valé a’ fegyver. Papnak valé a' konyv.
Nem gyenge gyomornak valé a’ kemény étel. Nem gyer-
meknek valé a’ kés. Kdéldulnak valé a’ talka. ’sth. Mind
ez annyit té[zen, mint: alkalmatos, illik, halznal, de ugyan
amaz is, annyit télzen, katondnak, Prokatornak valé ember,
mint: annak alkalmatos.

II. Ofzvetétetik minden iddfzéknak hatdrozatlan méd-
jokkal, és matériat, kimenetelt, czélt, véget jelent gya-
korta, mint: Enni vald, inni valo, latni valé, tudni valo,
{zagolni val6, varrni vald, irni vald, fonni valé ’s'at.
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Jegyz. Bz éppen meg eggyez a' Dedkoknak gy mondatott:
Gerandiumokkal : dum eft. Es ez is halznos ki fejezés.

III. A’ Hatdrozé [zokkal: Minthogy azoknak nagyobb-
ré[zekkel olzvetétetik, valamennyilzer azokbél Ravetd [z6-
kat akarunk tenni: kiilonb, kiilonb jelentéleket formal,
mint :

1. Helyet, hataroz e’ kérdéfre: Hovda wvalé? akirhova
valé, mas hovd vald, egyébiivé valé, mindeniivé valo, ide-
vald, oda vald, amoda vals, mellze val6, tovabb vald,
hatra valé 'sa’t.

9. Hol valb, akarhol vald, tévol vald, [zéllyel vals,
utél vald, hatal wvalo, itt vals, ott vald, feliil vals, fely-
Iyebb valé.

3. Honnan valé, innen val6, onnan valé, akirhonnan
valé, mafunnan valo, egyébiinnen valé, mindentiinnen valo.

4. 1dit hatiroz meg ¢ kérdéfre: Ha 6lta valo? My
olta valo, mint: az 6lta val6, reggel 6lta valo, dél olta.
valo, rég olta valo ’sa't.

5. Mitil fogva vald: attélfogva valo, déltdl fogva valo,
oroktsl fogva valo ’sa’t.

6. Meddig valo? eddig vals, addig valé, ekkordig valo,
[okaig valo, ideig valo, orokké valo ’sa’t.

7. Rendet, minémiiléget hatiroz ¢ kérdélre: Miként
valo? e'ként valé, a’ként valé, mafként valé, naponként.
valo, hetenként vald, elztenddénként vald, 6nként vald 'sa’t.

Igy a’ tobbekben is azoknak nagyobb rélzekkel.

IV. A’ kovetgeti [zokkal még [okkal tdgasabb mezdre-
nyilik ut, ezen [(z6val valé [z6 [zerzélre, vagy mondhatom.
[zaporitafra, mivel valamennyi [z6khoz mind azok tétet-
nek, eggyrdl, eggyre mind azokbdl ilmét uj Ravetd [zékat-
formalhatni, p. o.

1. Ald: alavalé, ablak alé vald, tal ala valé ’sa't. vala~
mennyi Névlzokhoz kottethetik.
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2. Alatt: alatta val6, ég alatt vald, féld alatt valé ’s
' Kiralynak alatta valéi 'sa’t.

3. Alol, fold alol valo, viz alol vald ’sa't.

Tlak a' nevezeteleket:

1. Matériat jelent ezekben: aranybdl valo, fabél valo
£51dbdl vald, eziiltbSl vald, rézbdl vald, valbél vald, Pufka-
bél valo, lelyembdl valé ’sa’t.

2. Helyet, eredetet jelent ezekben: Amerikabdl valod,
Angliabol valé, Magyar Orlzagbél valé, Budarél vald, Pa-
rifbdl vals, Erdélybdl valo, Debreczenbdl valo 'sa't.

3. Ilmét e kérdélre: Hovd wvalé? a’ véarolba valo,
 Angliaba valo, Magyar Orfzédgba valé, Bétlbe valo, a’ [zo-
baba vald, Budara vald, Peltre valé ’sa't.

4. Czélt, véget, kimenetelt jelent € kérdéfre: mire valo?
erre vald, arra val, [emmire valé, akarmire vald, vala-
mire valo, fore valé, nyakra vald, pélezara vald, orara
valo, temetélre vald, mellyre valo, idétoltélre vald ’‘sa'’t.

5. Okot, eredetet, miveldt téfzen € kérdéfre: Kitol valo?
Kiralytél valé, Anyimtél valé, Hugomtél vals, Otlémtsl
valo.

6. Az eddig eld adott 's tobb e’ féle jelentélek (zerénf,
2’ tobb kovetgetd [z6ktél minden kifogas nélkiil, mint: a’
benniink valé erdtelenfég, az eldttiink valé példa, a’ feld-
link valé hir. Hozzdja valé jé6 akaratom, a’ koriiliink
valo ellenlég. Iltenbe valé bizodalom, jobb kéz feldl vald
hely, kozzénk valé legény. Koztetek vald egyenetlenlég, a’
mellettiink valo héaz, az utdnnatok vald [ietlég, biinért valo
4ldozat. Alztalhoz valé elzkozok. Hadakozalrdl valo belzéd.
Halalrol valé elmélkedés, ellenfégen valo gydzodelem. Lio-
haton valo jaras, térdig valo f(ar, nyakig vald viz, élz nél-
kiil valé belzéd, jokkal valo tarlalkodas ’sa't.

Jegyz. BEzen olzvekotélek és tobbek mind meg lehetnek ugyan
a' Nyelv termélzete [zerént; és mennél régibb konyveket olva-
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[unk, anndl t6bb valét taldlunk azokban; de mivel ez végetle-
niil fok és biviéges; a' dilzes és kellemes [z6lldfra ’s frdlra
vigydzék, ma ezt a’ konyhai, vagy reltek [zétdrjokat nem egé-
[zen vetik ugyan meg, minthogy nem is lehet, de leg aldbb-
ezekbil igen [okat elkeriilnek, mint:

1. Valamikor matéridt jelent, elmaradhat a’ vald ezekbdl :
aranybdl valé ’sa’t. lafd fellyebb (: X. §.:), mint: arany oOra,
vas abronts, eziilt ka,pous eziilt nyél ’sa’t.

2. helyet jelentdket : Magyar Orfzdgba s bl valo ’sa't.
ki lehet tenni eggyes Rdavetd [z6val: mint: Magyar orlzdgi,
Périfi.

3. Bzeket is: pdlczdra, ordra vals ’sa’t. ki lehet [zebben
tenni : Pdleza koto. 6ra ldncz, alztal abrolz ’sa’t.

4. Ezeket: a’ kirdlytdl vals 'sa’t. [okkal [zebben {gy: a’ kirdly
kegyelme, az Atydm engedelme, a’ Hugom levele 'sa’t.

5. Ezeket is: varrni val6, fonni valé ’sa’t. mondjak igy:
[ok varréja, fonéja vagyon.

6. Sokakat ezek kozziil mds alkalmatos Idd [zénak kozld-
[zavdval fel lehet valtani, mint: &' koriilottink fekvs ellenlég,
az ellen(égen vett gyt’izedelem, térdig érd [4r, hé ’sa’t. négy ho-
napig tart6, vagy négy honapi beteglég.

7. Mi [ziik[ég pedig ezekben: pulkaboél valo lovés, pulka-
16vés, Loéhdton vald ]arés lovon jirds, két mértfoldig vals ut:
két mertfoldnyl ut, jora vald intés: jora intés, hdrom napig
valo Gtazds: ha.rom napi utazds. A’ Térbkékkel vald Hébord,
a’ Torok hdborta. Erre vald nézve, én redm vals nézve, melly
Izebb igy: Erre nézve, ream nézve. Sokan elzekben vald Hajo-
torélt [zenvedtenek. Sokan hajotorélt [zenvedtenek elzekben ’sa't.
Létni val6, hogy az illyenekben halzontalan [zé[zaporitds. Nagy
véalalztds kell tehdt az e’ félékhez az ékelen frni ’s [zdllni
akaroknak.

§. XVI. A’ Halonlitafban a' Halonlité gradittlal igy
éliink :

1. Néha a’ halonlitott dolgok koézzé e [zotlka tétetik,
mint, p. o. Jobb még ma eggy veréb, mint idlnap egqy
twzok. Ennek az trnak tébb pénze vagyon, mint tudo-
ménya. Ez a’ hulzas [zebb, mint a’ malik. Sok embernek
vékonyabb &’ bér a' farkin, mint az orczajan.
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Jegyz. Bzen Fiizogetd [z6val, mint: néha hasonlité gridits
nélkiil is halonlitunk, mint: Piros, mint a’ vér, hideg, mint a’
_jég, meleg, mint a tiiz, rettenetes, mint a’ z4[zl6s tdbor, eros,
mint a fa, kemény, mint a’ k6, nehéz, mint a’ vas. Bz az ember
[zinte ollyan [zorgalmatos, mint a’ [zomlzédja, Bz a’ hulzas
-ollyan, mint a’ mafik 'sa’t. S6t ugyan ezeket lehet igy is: ko-
keménylégii, vas nehézlégii, jég hideglégii, vér pirolsdgh ’sa't.

2. Néha a’ mint mellé tétetik ez is: fem ; mint-fem, de
ennek ollyankor vélna helye igalsag [(zerént, mikor a’
hasonlitdlnak az elld rélze dllitds, méalodik rélzére tagadas
-e[nék. mint: Nekem inkabb ez, mint fem amaz tetlzik.
A’ [z6lga [oklzor tobbet tud, mint-fem az ura. Soklzor a’
{z6 halznolabb, mint-fem a’ pénz FEnnek az Urnak tébb
pénze vagyon, mint-fem tudomdanya. Ez a’ hulzas [zebb,
mint-fem a’ malik.

Jegyz. Rollz [z6llés tehdt: Nintlen nagyobb kints a' vild-
.gon, mint-fem a’ tudomény. Az Ur foklzor kevelebbet tud, mint
fem a’ [z6lgdja. Nintlen béldogabb ember, mint-lem a’' gazdag,
ha egylzersmind bolts is. Mivel ezekben az ell6 a’ tagadds.

De még tébb féle képpen is hibdznak ezen [zéval, mert
némellyek eldl télzik ezt: fem, és utdnna, mint: p. o. Az orizdg
kormanyzaldban mélt tenne, fem-mint kellene. B’ [zemély inkédbb
az egekbdl leardnzott kovet, sem-mint foldi teremtés ’sa’t. Ez
hallatlan [z6llds a’ magyarok kozott. Még rollzabb, middn ezt
Jem, tlak magdban télzik e nélkiil, mint: [zeretdnek [ebe
nem idéz torvénybe. Jobb [em gyiil6ld tlékja, holott a’ Jfem
-ezen [zdllafban tlak téldalék és mint az igaz halonlitéds ’sa’t.

3. Ugyan ezen hafonlitds, mikor az elf6 rélz allitds, a
mafodik tagadés, ezzel is tétetik, hogy nem mint, és ezt
rovidebbre vonva: hogy fem, p. o. Az Ilten torndcza eldtt
kapun 4ll6 lennék inkdbban, hogy nem mint fok iddt
-€éInék Héazokban az hitleneknek. Inkabb elvelztegeti, hogy
fem mint malnak [zolgdlna véle. Inkabb mélnak halznd-
lok vele, hogy fem elvellzen.
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4. Leg tobbszor pedig elmaradvan a’ mint, mint-jem,
hogyjem, a Halonlitasnak malik felét e Kovetgets (zoval
tellzilk ki: ndl, mél, mint: Nintlfen nagyobb kints a’
tudomanynal. A’ nyelv gyakran artalmofabb a’ kardnal.
Soklzor a' [z6 halznofabb a’ Pénznél. Sokkal (zebb vagy
te, minden embereknél.

§. XVII. A’ meg haladé vagy leg fell6 gradits leg
tobblzor ezt vélzi maga utan: kozt, vagy kozitt, mint: a’
Nap leg [zebb a’ tlillagok kozott. Leg ékelebb a’ viragok
kozott. Leg vitézebb a' katonak kozott. Salamon leg
biltlebb volt az Izraelitak kozott.

Jegyz. 1. Néha a’ kozt, kozott helyett ez is  tétetik: ban, ben,
mint: leggazdagabb a’ vdrolban, legvitézebb a’ [eregben.

2, Néha a’ meg haladé gradits minden meg haladdl(t jelentd
{26 nélkiil is kitétetik, ha t. i. a’ Finév a’ 4ik efletben és a’
Révetd [z6 Ragalztékkal tétetik, mint: A’ Magyaroknak erolei,
Fortifssmi Hungarorum. A’ bornak a’ java, 'sa’t. (: Lals tobbet
Nyelvkonyv. XLIX. §.:)

3. Mind a’ halonlité, mind a’ meg haladé grédits, erre a’
kérdélre : mellyik, vagy midon a’ halonlitott délgok kézt vé-
lafztdlt kell tenni, ezt a’ végezetet vélzik fel: ik, mint: légyen
a’ leglzebbiké ‘[a’t.

ITI, Szakalz, A’ Szdmldl6zékrdl.

§. XVIIL 1. E kérdéfre hdny ? & Jarkalatos Szamok utdn
a' Finév helyefebben tétetil: az eggyes, mint fem a Tobbes
Jzdmban, noha ezt is eltiirik. mint: Az embernek tiz ujja
vagyon. Itt ezer katona ment-el, vagy ezer katonak men-
tek-el. Nem tud tiz [z6t. Hat arany. 18 tallér. Széz ara-
nyot ajiandékozott. harmincz lova van. Négy jo konyve
nintlen. Ot érpa kenyerekkel és két halatlkakkal ot ezer
embereket meg elégitett.

Igy: fok, kevés, mint: [ok ember, kevés hal 's a’ t.
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9. Eggynek, [zaznak, ezernck a’ Tébbes [zdmjaival is
élink; de a’ tobb [zdmokban nem; mint: mi eggyek va-
gyunk. Sok ezerekkel bir.

3. Ha €' Sarkalatos [zdmokat meg kettdztetjiilk, Rendeld
[zamok 1é[znek bel6lok, mint: kettd, kettd mégyen eggy
rendben a’ katonak kozott. Tiz tiz van eggy [eregben. Tiz
tallért adott nékiink, mindenikiinknek o6tot, otot. Jo tyuk,
a’ melly mindennap eggyet eggyet tojik.

4. Eazeket kettd és két jol meg kell kiilonboztetni. Ket-
tével éliink tfak Fonevek nélkiil. A’ Fonevek eldtt pedig
mindenkor /ét vagyon ; mint: Az embernek kettd a’ liba,
ketté a’ keze. Azért van az embernek két fiile, eggy nyelve,
hogy tobbet hallgalson, mint (z6lljon. Két emberek vala-
nak eggy faluban; két ldba van, tehat konnyen megbo-
tolhatik. Két keze vagyon és eggyikkel [em adakozé. Ket-
tét, tizenkettdt iitott az ora. Tizenkét arany Harminczhat
tallér. Két [zaz Tlalzdr arany Két ezer Német forint.

5. B fz6kkal: fél és réfz, és magam, magad, maga s &’ t.
a’ [zamlalé [z6k mellett eggytdl fogva igy élink: mélod,
harmad, negyed, 6t6d, hatod, ’s a’ t. p. o. Harmadfél elz-
tenddt toltott a’ Torvénytanulafban. Negyed rélzét a’ pén-
zemnek elvelztettem. Malodmagammal, harmadmagaddal,
negyed magival, 6t6d magunkkal, hatod magatokkal, he-
ted magokkal. A’ t6bbes [zdmban mind azonaltal ezen utéllé
nem annyira fenforgé. Ez pedig: fél, mdsfél, mdfod réfz
‘Bl

6. Mind a’ farkalatos, mind az olzté és Rendeld [zé-
mok felvélzik a’ Ragalztékokat, mint: Ketteje a’ katondk-
nak ellzokott, hata még jelen vagyon (: vagy ketté a’ kato-
nak kozziil:) Harmadat a’ pénzemnek elvelztettem. Nydleza-
dén adta aratni a’ buzdjat. A’ Teltvérimnek eggyike meg
holt, vagy eggy a’' Teltvérim kozziil meg holt. Eggyike
engemet illet, malika tégedet. Nyolez lovaim voltak, négye
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megdoglott, négyét elloptak. Eggyitek itt maradjon, mali-
kotok elmehet. Ldfd a tobbit Nyelvk. LIII. és LIV. §.
és o’ Hatdarozé [zékban. XCII. §.

Jegyz. Itt a’ katondkat nem kettejek, a’ Teltvérimnek nem
eggyikek, mivel a’ [zdmok egyebekben is keriilik a’ Tébbes [zdmot.

III. Réfz. A’ Névvdlté (zéknak Rakolgatdlok.

§. XIX. 1. A" Névvdlto fz0k is, mint & Ravetd [zok, val-
tozatlanal dllanak a Finevel elott ; magokban vétetve pe-
dig ejtegettetnek, mint: a’ melly ember, valamelly kény-
vek. Minémii ruhdk. A’ melly embernek j6 hite vagyon;
0 néki maganak kellett elmenni.

2. Fzel: @ mutato Neévvalto [z0k: az, ez és az ezekbdl
olzvetettek, amaz, emez, imez &’ Fonevek és azoknak Czik-
kely [zavok el6tt minden efetekben valtozni [zoktak, mint:
az a katona, ez &' f6ld, amaz ember, azé a’ katondaé, ezé
a foldé, amazé az emberé s a' t. Ennek az Urnak [zdz
aranyat ajandékozok. Ezt az Allzonyt lattam tegnap. Izek-
nek a’ konyveknek az alztal alatt adnék helyet. Ennek az
inalnak meg mondottam, hogy roflzul tlelekedett.

Kovetkezés képven [zinte igy vialtoznak a’ kovetgetd
[zokkal is, és igy-azok akkor meg kettdéztetGdnek, mint:
Ett6l az Urtél varom [zerventlémet. Az altal az Ur altal
lett [zerentfés. Te a’ miatt a’ karvallas miatt boldogta-
lanna lettél. Azért a’ vétekért meg foglz lakolni.

Jegyz. B mutaté Névvaltolz6 [zokban : az, ez, kilehet, ’s [ziik-
[éges is gyakran kitenni a’ z-t, ha mdlsalbangzé kéveti is Oket,
a’ végre, hogy meg kilonboztettelsenek a’ Czikkely [z6t6l. p. o.
A’ volt az a' [z6lga, a’ ki én téllem ellzokott. Jobb gy : az vélt.

3. K mdfra wviteté Névvalto fzoknak : « Fi, a’ melly,
meg kell eggyezni az utannok kovetkezd I'énevekkel [zam-
ban; efetben nem mindenkor [ziiklég, mert azt a’ kovetkezd

Féldi : Magyar Nyelvkinyv. 17
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idd (26 hordozza. p. o. Hivjad azt az embert, a’ ki tegnap
itt volt. J6 a’ dolog, mellyet az Iften teremtett.

Jegyz. B mélra vitetd két Névvalto [z0k kozott a’ ki, o’
melly a' régi Magyarokndl vagy nem volt kilonblég, vagy arra
nem igen vigydztanak, és mind [zemélyekben, mind érzéketlen
délgokban mindenikkel egyardnt éltenek.

Tetlzett mind azondltal ezen Szdzadban a’ tlinolabban [z6l-
16knak ezt a’ kiilonbléget felvenni, hogy a’ ki tlupdn tlak [ze-
mélyre vitelsék, a’ melly pedig tfupdn tlak érzéketlen dologra,
és mindenikkel tlak tgy éljink, ha ollyas eldzi meg, mint:
A’ vitézek kik O vele valénak. A’ pénzt, melly velek vala, el-
kéltotték. Bz gyonyorii és nagyobb figyelmezést is meg érdemld
kiilonboztetés. Miért is vélna annyi féleképpen ez a’ [zavunk,
hanemha e’ kiilonbéztetélre. Lald IT § 4. [z. Ezt javaloljak e’
kérdd [z6k is, ki, mi, kitfoda, mitfoda mellyekben e’ kiilénb-
féget régebben és [zorgalmatolabban meg tartjak.

Mind azondltal a’ melly mondathatik [zemélyrdl is, ha a’ kire
vitetik, kéveti ugyanazt, mint: A melly Prékdtorra biztad az
figyemet, arrél akarék toled értekezni. Mert ez illyenkor e’ he-
lyett van: mellyik, @ mi némil [zénk nintlen ettdl: ki.

4. Bzek utan: o' ki, ' melly, ¢ mutatd Névvalto [z6
az, gyakorta malra viteté Névvalté [zova valik, és illyen-
kor néha ki is lehet hagyni a’ belzédbdl, tfakhogy az al-
tal az értelem ne homaélyofodjék, mint: A’ kik minket gyii-
16lnek, (:azok:) mi ellenfégink. A’ ki gavallérkodni akar
(- annak:) pénzének kell lenni. A’ ki mindent akar tudni,
(:az:) femmit [em tud.

5. B vifjza ¢/t Névvdlto jzoval : Magam, magad, maga,
Magunk ’s @ t. az Erdélyiek ugy élnek, mint ezzel: én,
te, o, mi, ’s a’ t: azaz az olzvekotélben még mas Ragalz-
tékot is télznek hozzajok, mint: a’ magam hazam, a’ ma-
gad hdzad, a’ maga hdza. A’ magunk hdazunk ’s a’ t. mint
Izinte ezzel: az én hdzam, a’ Te hazad, az 6 haza ’sa’ t.
A’ Magyar Orlzdgiak pedig, mint Biralt jelentd Névvalto
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{zéval ugy élnek a’ Ragalztékokban. Magamé, magadé, ma-
g4é, magunké ’s a’ t. (: [uus, [va, [uum :) melly é-t elhagy-
van, é helyett tlak egylzer télzik a’ Ragalztékokat az utan-
nok kovetkezd Fénévhez, mint: a’ magam haza, a’ magad
haza, a’ maga haza. a’ magunk hazok, a’ magatok hazok, a’
magok hézok, mint [zinte ezekbdl: ové, kié, az é elmarad,
It hdza? & hdza. Tehat mindenik tiirhetd a’ maga tekinte-
tében. Lald Nyelvkényv LXYV. §.

6. A kérdé Névvdlté fzokkal @@ melly efetben kérdenek,
abban Fell felelni, mint: kié ez a' kalap ? az inalomé. Ki
mondotta ? A’ Pap. Mit tanullz? Szdmvetélt. 's a’ t.

Jegyz. Bazzel is ki, kitfoda, tlak [zemélyt kérdiink, ezzel : mi,
mitfoda, tlak dolgot. Igy kell tehdt az 6lzvetételeikkel is élniink,
vajki tlak [zeméllyre, vajmi tlak dologra vitelsék.

7. B kérds Névvalté [zoval: mellyik: mind [zemélyt,
mint délgot kérdiink, és minden eleteken valtoztatva az
Fggyes [zamban, mint: mellyik ir? mellyiké ez a’ konyv?
Mellyiknek adjam, mellyiket hozzam? ’s a’ ft.

8. Kili kettostetve azt télzi, a’ mit: quivis, quilibet,
mellyet minden eleteken is ejtegetiink, de mind a kettst
egylzer/mind, mint: kiki itél és kiki itéltetik koztiink. Kiki
a’ maga fazeka mellé [zit. Kinek kinek kedvelek a’ maga
gyermekei. Kiki mit [zeret, arra vonédik. Kit kit a’ maga
Lelki elmérete vadol.

§. XX. B birdft jelenti Névvalto [zok : Enyim, tiéd, dve,
miénk, tiétek, ovék, ilmét: kie, magamé, magadé, magae,
magunké, magatoké, magoké. Miképpen kottelsenek olzve
a' Fonevekkel, msr eggynéhany helyeken lattuk. Nyelvk.
LXI. §. Szérakolg. IX. § XIX. 15. [(z. mint: az én
konyvem, a’ te konyved, az © konyve, a’ mi konyviink,
a’ ti konyvetek, az 6 konyvok. Az én konyveim, a’ te kony-
veid, az & konyvei. a’ mi konyveink, a’ ti konyveitek, az
& konyveik ’s a’ t.

17*
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9. Szinte ugy, middn ¢’ [zemélyes Névvalté [z6k he-
lyett: En, Te, 6, Mi, Ti, 6 Fénevek tétetnek, mint: Az
Ur konyve, vagy az Urnak konyve. Az Ur konyvei, vagy
az Urnak konyvei. Az Urak konyvok, vagy az Uraknak
kényvok. Az Urak konyveik, vagy az Uraknak koényveik,
melly amazoktél tlak az Adé elettel kiilonboz.

3. A’ Személyekkel valé 6lzvekotés is néha maga mellé
véfzi még az Ad6 eletet, mint: Knnékem [zegénynek ve-
[zedelmem. Nékem [zerent(ém latni az Urat 's a’ t.

4. Néha két Ragalztékok is eggyiive jonek, mint: Az Atyam
lova, az Atyam lovai. az Atyad lova, az Atyad lovai. Az Atyja
lova, az Attyja lovai. Az Atyank lova, az Atyank lovai, az
Atyatok lova, az Atyatok lovai, az Atyjok lova, az Aty-
jok lovai. Hogy az Atyja légyen a’ tébbes [zamban, ifmét
illy renddel: Az Atyaim lovok, Az Atydim lovaik, az
Atyaid lovok, az Atyaid lovaik, az Atyjaik lovok, az Aty-
jaik lovaik. Az Atyaink lovok Az Atyaink lovaik. Az Atya-
itok lovok, az Atyaitok lovaik, az Atyjaik lovok, az Aty-
jaik lovaik.

Jegye. Sziklég tehdt, illyenkor mind a’ kettének eggyes
vagy tébbes [zdmjaira figyelmezni, mint ez is mdr [ok helyen
eld adédott. p. o. A’ biré parantfolatja, a’ biré parantlolatjai.
A’ birdk parantflolatjok, a’ birdk parantlolatjaik. A’ viros birdja
parantlolatja. A’ varos ElSljaréinak parantfolatjok. 'sa’t.

5. Igy élink némelly [zemélytelen idd [zdkkal is, p. o.
fdj, van, mintfen. mint: mim faj, mid f4j, mije faj? mink
faj, mitek faj?, mijek f4j? Nékem &’ fejem fdj, mindenem
faj, ’s a’ t. Igy: [ok pénze vagyon, [ok pénzek vagyon.
Semmije nints, vagy (emmije [ints. Sok halzna vagyon.
A’ révbdl [ok halznok vagyon. Mindenét el-velztette, min-
dene elvelzett.

Jegyz. Ezek mind azonaltal : Enyém, Tiéd, 6vé 'sa’t. val-
tozhatatlanil maradnak minden eletekben, midon lemmi F6-
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név vélek nintfen. mint: kié ez a’ konyv, az enyim, a' tied,
az 0vé, a’ miénk, a’ tiétek 'sa’t. magamé. ‘sa’t.

§. XXI. Ezek a’ nem tulajdon Névvalté(zok : mind, min-
den, mindenik, mindnydjan, € kovetkezd médon kiilénboz-
tetddnek meg :

a) Mind, valtozhatatlan (z6, mellyel éliink tfak a dol-
gok kortil, és [zemélyekre ritkan. p. o. mind itt van, mind
elvitte, mind tudja, mind ott véltak.

Jegyz. Innen van az a’ Fiizogeto [z6 is: mind, mind mind
ez, mind amaz, mellyet ma [ok tudatlanok e’ Halonlité [zéval
mint mant 6lzvezavarnak.

B) Minden, ez ejtegettetik mind efeteken, mind [zdmo-
kon, és éliink véle [zinte ugy [zemélyekre, mint dolgokra.

P. o. Minden ember gyarl6. Hazugok minden emberek.
Mindeneket megprobaljatok. A’ ki mindent akar tudni, fem-
mit fem ftud.

7) Mindenil, ezzel is [zemélyre, dologra egyarant éliink,
valtozik is eleteken, de tlak az eggyes [zamban. p. o. Min:
denik a’ katonak kozott vas termélzettel birjon. Minde-
niknek halznos a’ tapalztalds. Mindeniket az Fldljardid koz-
ziil meg bet(iild.

0) Mindnydjan, tlak a’ tébbes [zémban jelent, és [ze-
mélyeket illet, vagyon ezen is: mindnydjunk, mindnydjotok,
mindnyajok. mint : Mindnyajan &riljink hiv kerelztyének.
Lebortldnak mindnydjan. Mindnydjunkkal koz a’ halal.
A’ j6 erkilts mindnyajokbol béldog embereket tehet.

I1. Reg. Senki tlfak [zemélyre, femmi tlak dologra vitetik.
Az eggyes [zamban valtozhatnak, de ez bennek a’ kiilonos,
hogy noha mér magokban tagadalt jelentenek, mégis min-
denkor mas tagadé fzotlka tétetik utdnnok, vagy nem, vagy
Jem, vagy mints, vagy fints. p. o. Senki nints itthon, vagy
Senki [ints itthon. Senkit nem tilztel, vagy [enkit [em
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tilztel. Semmit nem tanil, vagy: [emmit [em tanul. Sem-
mim [ints, vagy nints, (emmid [ints, [emmije [ints.

Jegyz. [em, annyi mint: is nem. Sints annyi mint: s nints.
és ez az oka, hogy mindeniket kiilonblég nélkiil felvehetni.

III. Reg. Ez egymalra vitetd Névvalto [z0k, a’ millyen,
@ minémii, @ mitfodas, a' belzédben magok utan vonjik
ezt : ollyan, és megforditva, mint: A’ millyen emberekkel
tarsalkodol, ollyan halznat vélzed. Millyen a’ fazék, oly-
lyan a’ fedd. Ollyan do6lgot belzéllek, a’ minémiit még
nem hallottél.

Jegyz. Ha az ollyan eldl van és [zemélyre vitetik; lélzen
a’ kovetkezd rélz: ki, a ki, mint: A’ kényvet ollyan gyermek-
nek adta, a’ ki meg érdemlette.

1V. Rélz. Az Idd [zéknak Rakolgatdlok.

§. XXII. Minthogy két igen Fkiilonbozi terméjzetii azon
egqy Miveld idi [z6 vagyon & Magyar Nyelvben és ez téfzen
leg mnagyobb akadalyt és nehézfséget @ Nyelv nem tudoknak,
hogy mikor mellyilkel lelljen élne, t. i. az m és b véqit
miveld 1di [z26k : legell6ben is az ezekkel lehetd helyes és al-
kalmatos élélrdl [ziikléges jo Régulakat adnunk. HEzutin
{zakalzonként el6 adjuk az id6 [zoknak Rakolgatalaikat. Mar
fellyebb tulajdon termélzetek [zerént neveztik az m végii
1dd [z6t: Kihato, a’ k végiit, Ki nem hato jelenté[ti idd [zonak,
mivelhogy amabban a’ tlelekedet, kihat mas 3% bizonyos
[zemélyre vagy dologra; ebben nem. Mélok nevezik az
ell6t Meghatdrozo, a’ malodikat: Hatarozatlan idé [zénak.

1. Szakalz. A’ Kihaté6 és Ki nem haté Miveld idé [z6krél.
§. XXIII. Kihaté, vagy m végii iddlzokkal élink e’ ko-
vetkezenddkben :
1. Valamennyifzer az idi jzékhoz jaralo 4% vagy vddolo.
eJet ¢ Cziklely [zoval tétetik ki: «. mint: irom a’ levelet.
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Minden ember [zerveti az igaz baratot. Kérem az urat. Meg
itotte a fejét. Tegyétek fel a kalapotokat. Tudod-e &’ Ma-
gyar Nyelvet? Vilelem @ kardot. Mofatom o' fejér ruhat.
Szeretem az embert.

2. Valamennyifzer az idii [z mellett léve vadolo efet,
mellyet vezérel, Ragafztéklal vagyon, akdr tétefsék ki @’ Czik-
kely [zo, akar nem, mert az mindenkor meg hatdrozott értel-
met dd ; mint: Nevelem teltvéremet. egélzen : Nevelem az
én teltvéremet, vagy a’ teltvéremet. Jol értem minden be-
[zédedet. Szantatom féldeimet 's a’ t.

3. Midin ezen vadolo efetek:: dtet. magamat, magadat,
magat, ’s @ t. azt, ezt vagynak az idi [z0k mellett. mint :
Hallgatom &tet. igen tilztelem Gtet, ajanlom magamat, vé-
delmezd magadat. jol vileli magat, kiki (zereti 6 magat, azt
én taladltam. ezt én velztettem el, én azt jél tudom, ezt
meg nem foghatom.

4. Néha az azt, ezt nyilvan ki nem tétetik, hanem t/ak
oda eértetik ; azért akkor is Ki hato iddfzoval élimk. Kivalt
képpen meg elik pedig ez, az ezzel 6fzvetett idd [z6kban :
meg, el. p. 0. Meg nem foghatom (: azt:) mi az oka. Kérlek
ird meg nékem. El nem gondolhatom, hova tette. Nem tu-
dom, mit akar. latom, mit tlinal. A’ ki mihez [zokott, azt
el nem hagyja. Nem hallom, mit belzéll.

5. Ugyan ez az azt marad el leg tobbfzir, mikor az illy
idd [20k; utdn : 1atom, tudom, hilzem, értem, gondolom’s a’ t.
hogy, mikor, ha, hol kévetkezik. mint: 1dtom, (: azt:) hogy ez
betliiletes Ur. Nem tudom, mikor ment el. Elhifzem, hogy
fokba telik, értem, hogy adds vagy, hallom, hol jart, gon-
dolom, hol téltotte az iddt.

§. XXIV. 4" Ki nem haté vagy k végii id fzékkal élimk: :

1. Valamennyijzer az idd [zok mellett &' Vidolo efet,
minden meg hatdrozo Czikkely (20 és Ragafztél: nélkiil va-
gyon, vagy ¢ hatarozatlan Cziklkely [zoval : eggy. mint : Pré-

.‘/'f
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dikdeziot hallgatok. Viragot [(zagolok. Leveleket irok. J6
konyveket olvas. eggy lovat velzek.

2. Valamennyijzer ¢ hatarozatlan értelmii Névvdlto fzok-
nak vadolo efeteik vagynak az idé [z0k mellett : valakit, va-
lamit, akdrkit, akdarmit, & kit, @ mit, & mellyet, mindent,
Jenkit, femmit ’s & t. p. o. Akérkit latni foglz, mondd meg.
Akér kirdl belzélllz, vigydzz, mit belzélllz. értek valamit.
fenkit nem latok, mindent bet[iil, Semmit nem [z6ll.

3. Bzen Névvdlto [zoknalk vadolo efeteik mellett : enge-
met, tégedet, minket, titeket, mint: Te engemet biztat(z, O
tégedet jol 1at. Minket az Isten megaldott. Titeket [enki
fem betliil. Tfak gy [zerels engem, a’ mint én téged [ze-
retlek, és maloknak [zoktalak ditférni.

4. Az olly fzéllafokban, mellyekben femmi wvddolé efet
nintfen, 's nem s értetddik oda, mint: jol tudok Magya-
ral. tantlok magyaral. Nem [z6llok rélla. A’ kotlirdl le-
{zallok. A’ [zékrdl leelett.

5. Ugyan az illy [z6lldfokban, midin eqqy magdnos idi
Jzoval vagy két idi [z6kkal is élimk, mint: nevetek, {ilék,
tanulok, [étalok. Szeretek véle tréfalni. Akarok vele [zélni.
tudok [(zépen irni.

Jegyz. Ok nélkiil [zéllnak tehdt igy némelly Erdélyiek: Sze-
ret; véle tréfdlni. Nem [zereti el menni. Az Afllzonyok is, mint
a’ Férjfiak [zeretik [zabadok lenni. 's a’ t. Ez ollyan, mint:
akarom vele [z6llni s a’ t.

II. Szakalz. A’ Nevezd Efet Rakolgatdla az Idd (zékkal.

§. XXV. 1. A’ Nevezis efet tetetth minden [zemélyes vdiy
Jz0khoz, és az meqg eqgyez az 1d [z6kkal [zemélyben és [zam-
ban, mint: ki ir ? én irok, ti irtok. A’ gyermek tanul, a’
madarak repfilnek. Olvaltatik a’ konyv. Az iralok olval-
tatnak.
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2. A [zemélyes Névvalto [zok én, te, &, mi, ti, 3k nem
mindenkor olly [ziikfégef képpen kivantatnak meg az idd [z6k
elitt, mint &’ német Nyelvben; hanem tobbnyire elmarad-
hat, kivalt az ell§ és 2k [zemély, mint a Deakban, mint:
hova mégy? Latod az én [orfomat. Nem [zeretem ezeket.
ez az ember mindég alulzik.

3. Szorgalmatojon meg kivantatik pedig ollyankor, mikor
két [zeméllyek kozitt Kulonbséget akarunk tenni, vagy vala-
melly kulonos kifejezés kivanja. mint: én [zeretem, & nem
(zeret. En munkalédtam éjjel, nappal és & vette jutalmat.
¥in mind tlak békelséget [zoltam, én allitom, te tagadod.

4. Sit méha mds Nevezi efet is egéfzen elmarad, &' Sze-
mélyes 1di [z0ktol s, és azok mintegqy Személytelenekké lé/z-
nek, még pedig akarmelly vddben. mint: azt mondjak, ugy
(zoktak. hogy hivjik, azt belzéllik. dgy hallik, nem hal-
lik, (: € helyett: hallatik, mint: nem hallik a’ harang(zo :).
S6t mind ezek: olvaltak, olvalnak, irjak, irnak, ilznak, 4l-
lanak, mennek, harczolnak, larméznak, igy: irtdk, irtanak,
irnék, olvalnik. Ugy latjuk, tapalztaljuk, a’ mint halljuk,
Meg kell vallanunk ’s a’ t. igy: latlzik, meg tet(zik, érzik,
meg valik, meg elik, torténik, kovetkezik, halznal, lehet, nem
lehet 's a’ t.

Jegyz. Mind ezek annyit télznek, mint a’ Dedk : dicitur, le-
gitur, [erfbitur, [tatur, itur ’s a’ t. vagy a’ Német: man fagt,
s a’ t. De méllzor iflmét ugyan ezen Német: man az eggyes
[z4mban ezen nevezd elcttel tétetik ki: az ember, mint: nem
tudja az ember. Man weifz nicht. Soklzor nem litja az ember,
a’ mi a’ [zeme elott feklzik. Oft fieht man nicht, was vor den
Augen liegt.

5. Némelly [zemélytelen idd [z0k pedig vélznek ugyan
fel Nevezd eletet, de tlak a’ 3% [zemélyben és tulajdon
Nevezi eletek vagyon, mint: hé elik, el elik, jég elik,
menny dorog, melly eggy [zéva is lett: mennydérog.
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Némellyek ezek  kozziil is minden efet nélkiil lehetnel.
mint : hajnallik, vildgolodik, virrad, eltveledik, [etétedik,
villamlik, tfattog, fagy, olvad ’'s a’ t.

6. Tobb Finevek, vagy Névvalto [zok utén, az idd [(z6
lehet a’ Tobbes [zamban is, mint: a’ diholsség és harag
elzét velztik az embernek. A’ Te atyad és én, nagy ba-
nattal kereliink vala Tégedet. A’ [zegénylég és a’ jo élz
gyakran eggyiitt vagynak 's a’ t. Mind azondltal az iddé
(z6 is lehet eggyes [zamban is, mint: A’ dithélség és
harag elzét velzti az embernek. A’ bor, az éjtlzaka ’s a’
[zerelem mér[ékleni nem tud.

§. XXVI Ez id6 [zénak: vagyok 3% [zemélye, mind az
eggyes [zdmban: wvagyon, van, mind a’ tébbes [zdmban :
vagynak, vannak & Magyar belzédben igen [oklzor elha-
gyatnak; [okfzor pedig kitétetnek, mellyrdl azért ill6 jé
Régulakat adnunk. Tehat elhagyatnak ezek :

1. Az olly dllitafokban, « mellyek két Nevezi efeteket
foglalnak magokban, és ezek Németiil vagy Dedkil ezzel
olztatnak el: eft, 7/t, mellyet Magyariul vagy a' Czikkely
(z6, vagy méas Névvalté [z6 kilonboztet, mint: A’ Kriltus
megvaltd. A’ ki [zolga, az nem Ur. Iftvan Prokator. A’ vad
egres nem mafola. Az emberek nem barmok. Nem min-
den ember j6 katona.

2. Alkor is, ha @ Nevezi efetek kozziil az lly fzolld-
Jokban az egqyil Rdveti [z6. mint: Az idS [zép. Az igen
(zép. az jo oOra. ez nem jo polzté. & nem igen derék em-
ber, az 1ur relt. az allzony nem kevély. Sok féle a’ Pénz.
mar ezek [zép lovak. Sokak a’ hivatalolok, kevelek a’ va-
lalztottak.

3. Akkor is, mikor az illy [zilldfokban az eqqyik Ne-
vezd eset & Ragafztékokbol vagyon, mint: Béts Ausztrianak
f6 varofa. A’ konyvnek az dra eggy forint. Buda és Po-
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fony nevezetes varolai Magyarorfzagnak. Nagy a’ feje ki-
tliny a’ veleje. hollza a’ haja, rovid az elméje.

4. Ha o« mem helyett néha fem tétetik, (: melly is eggy-
ezzel: is nem, XXI. §. II. Reg. Jegyz. :) ez is azon torvényt
tartja, mint: [em hete, [em hava (: nintfen, melly is annyi,
mint : nem vagyon :). Ezen belzédnek fem eleje, fem utolja.
fem veleje, [em valdja. O neki fem elze, fem pénze. Sem
Iftene, fem lelke. Sem hite, [em vallala.

b. Alkkor is, midon az eggyik Nevezi efet helyett hatd-
rozatlan méd vagyon, mint : [zép az embernek hazajaért.
meg halni. Rettenetes dolog az é16 Iftennek kezébe efni.
Nehéz az agg ebet tanitani. Konnyii ezt meg érteni. Mélto-
ditférni, gyonyoriilég nézni, tluda ollyat hallani, tludala-
tos nézni, kivanatos tanulni, kélz felelni, vétek nem adni,
jo itt lakni. alkalmatos tanitani. Tudni ditf6[éges; [zégyen
nem akarni tanilni. s

§. XXVII. Kutétetil: pedig « Vagyon, van, vagynak, van-
nak mintfen ollyankor :

1. Mikor ezek mellett @ befzédben tfak eqqy Nevezi efet
vagyon, mint: Ki vagyon ott benn? Az Ur vagyon a’ [zo-
baban. Az urfiak a’ Templomban vagynak. Hol vagynak
a konyveim ?

2. Ha tibb Nevezs efet vagyon is egqyiitt, de el nem
ofztatva azon eqqy Czikkelyben vagynak, mint: [ok &reg
ember vagyon koztok. [ok tudés Emberek vagynak a’ ka-
tona Tilztek kozott. Kevelen vagynak, a’ kik a’ halalrél
mindennap meg emlékeznének. Derék ifjak vagynak a’ Pelti
Fé Ofkolaban. Sok vitéz katonak vagynak a’ Hulzarok ké-
zott. Hol, jegyezd meg, hogy e Nevezd elet: Hulzérok,
mds nyelvekben nem Nevezd elet.

Jegyz. Mihelyt az illyen [z6llishan, az eggymds mellett 4ll6
Nevezi eletek, a’ Cazikkely [zéval elolztatnak ; a’ fellyebb valé
ell6 Régula jo villza, és a’' vagyon, vagynak ilmét elmarad,
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mint: Sok az oreg ember kozottok. Sok a’ tudds ember a’ Ka-
tona Tilztek kozott. Sok a’ vitéz katona a’ Hulzdrok kozott
s a &

3. Mikor ' vagyon, vagynak azt jelenti : Habeo, ich
Juabe p. o. A’ Népnek nagy nyerelége vagyon. Sok szép
lovai vagynak. Ennek az ifjunak [zép tudoméanya vagyon.
Annak a’ kevély emhbernek pénze ugyan elég van, de olly
kevés veleje vagyon, hogy kénnyen ellérne eggy gyii-
{ziiben.

Jegyz. A’ Czikkely [zéval az illy [z6llds is elolztathatik, és
akkor az ell6 Régula villza jo, és a’ vagyon, vagynak elma-
radnak. mint: A’ népnek nagy a’ nyerelége. A’ [ok lovai [zé-
pek. Ennek az ifjinak [zép a’ tudomédnya.

4. A’ mintfs, nintfen, minthogy annyi mint: nem va-
gyon, mem van, ez is halonlé moédon kitétetik ezen ele-
tekben.

mint: Az Ur nints ott. Az Affzony nints itthonn. Az
Urfi nintfen a’ Templomban. Nintfen eggy hete, hogy meg-
jott. A’ konyveim nintlenek az almériomban. S6t mivel
a’ senki és [emmi mdas tagadalt is vélznek magok utdan
(: XXI. §. 11. Reg.:) azok mellett 1é[z : fints, fint/en, melly
annyi, mint: ¢s nints, is nintfen. mint: fenki [ints itt,
lfemmi [ints itt. Eggy hete [ints még. Eggy Pénzem [in-
tlen 's a’ t.

Jegyz. 1. A’ moltani idén kiviil minden idejei ’s [zemélyjei
-ennek : nints, nintfen a’ Vagyon-tél vagynak. Ld/d Nyelvkinyv.
9. Azok a’ Révetd [z6k, mellyek végezeteknek minden Viltoz-
tatdfok nélkiil Rdvetd [zék is, hatérozé [zék is, mint: Halzon-
talan, mezitelen, méltatlan, biintetlen, hirtelen, kéntelen ’s a’ t.
(: Nyelvk. XCIL §. 1. [z. Jegyz.:) noha igazldggal hatdrozé [z6k
is: de ha 1gy gondoltatnak, mint Rdvetd [zék, olly Sza-
vaink fognak lenni, mellyek két Nevezd efleteket kivdnnalk,
mint a’ Dedkban &’ Nudus incedit 's a’ t. p. o. Péter mezite-
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len jar. Az inas kéntelen ment-el, hirtelen viflza jott. A’ kik
méltatlan [zenvednek, megmenti a’ Jé6 Isten. 's a’ t. Ha pedig
ugy véllzik, mint Hatdroz6é [zékat, rendes Rakolgatds 1é[zen,,
mellyrdl aldbb &’ Hatdrozé [zékban.

ITI. Szakalz. A’ Biré Efet Rakolgatdla az idé [zékkal.

§. XXVIIL 1. Biro efettel tfak ez az eggyetleneggy idé
[26 : vagyok rakolgattatik, erre a’ kérdélre, kié? holott is
a’ 3k [zemélyben ugyan azon elmaradala vagyon az idd
[zénak a’ mi a' Nevezd efettel. p. o. Kié ez a’ konyv, az
Uré, az Allzonyé, eggy tudés emberé. Kn az Uré vagyok.
Te Uradé vagy, ez a’ ruha az Atyadé volt. Iftené a’ menny
és & fold. Az Uré a’ halalom. Az Iftenéi vagyunk mind-
nydjan (: Melly ennek tobbes [zédma: Iftené :).

Jegyz. Létni vald, hogy ez a’ Bir6 elet tlak a’ 3ik [ze-
méllyel valé feleletben elik. Az elld és 2ik [zemélyekben pe-
dig e’ kérdélre ki¢? igy felelink: Enyém, tiéd. Enyim az er-
donek minden vada, Tiéd vagyok, tarts meg engemet. melly
biré elet is ugyan; de birdlt jelento nevezd elet is (meus, a,
~um) ezért is: alkalmatolabb igy a’ tébbes [zdmban : az Iltenéi
vagyunk mindnyajan.

9. 86t a’ 3ik [zemélyben is, a’ biré elettel vald felelet tlak
akkor vagyon, ha eggyes, vagy magdinos fonevekkel feleliink ;
de ha a’ felelethez, a’ kérdésben 1évé Fénevet is hozzdja télz-
[ziik : 1é[z a’ felelet a’ Ragalztékokkal mint: Kié ez a’ kényv?
ez az Ur konyve. ez az Allzony tiikére 's a’ t.

IV. Szakalz. Az Adé Efet Rakolgatdfa az Id6 [zékkal.

§. XXIX. Adé6 eletet téfziink erre a’ kérdéfre: kinmek,
minek, némelly Révetd [z0khoz, fok idé [zokhoz és kevés
kozbevetd [z6khoz, mint: Halznos nékem, halzontalan né-
ked. Hazéjdnak [z6lgil. malnak ddlgozik. Jaj a’ képmu-
tatoknak.
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Mellyeket, hogy jobb renddel el adhafsunk, a’ belzéd-
‘nek réfzei [zerént azokat igy [zedjiik fel:

1. Az olly Ravetd [zok, mellyek halznot, kart, bovlé-
get, [ziik[éget, alkalmatolsigot, alkalmatlansagot, lehetetlen-
féget ’s a’ t. jelentenek, Ad6 eletet kivannalk, és itten a’ fely-
lyebb eld adott: vagyon, vagynalk, mellyek més nyelvekbe min-
-denkor kitétetnek, elmaradnak, mint: A’ [ok el? artalmas a’
viragzo vetéleknek. FEz kdros a’ Népnek. Elég Néked az
-én kegyelmem. Sziik(éges az Oltozet az embernek. Fz az
ifju jo, vagy alkalmatos katondnak. Lehetetlen az ember-
nek élni, ha nem munkalkodik. J6 minékiink itt laknunk.
Rélzeli vagytok a’ kegyelemnek. Velzedelmes akarkinek a’
- nyelv. Dilztelen ez az 0ltozet te néked. Kedves nékem &’
‘Te leveled. Rettenetes az Urnak haragja az Istentele-
neknek.

Jegyz. Némelly ¢' féle Rdvetd [zdknak Foneveik i3 add Ejfe-
tet kivannak, mint : Kdr néked ez a’ j6 konyv. A’ nyomorult-
nak meg halni nyerefég. Nagy ellenlége a’ (z6lzaporitéilnak.
A’ pénznek nem léte a’ j6 élznek velzedelem. Szégyen a’ [ze-
.génynek a’ kevélykedés. A’ Te belzéded nékem gyényoriilég.

2. Tulajdonképpen és tfupdn tfak Ado efetet kivinnak ezem
4di [z0k : enged, kedvez, kegyelmez, irgalmaz, engedelmelkedik,
reménykedik, hizelkedik, panalzkodik, panalzolkodik, adakozik,
imddkozik, 's a' t. mint: engedek belzédednek. Kedvezz ma-
gadnak. Meg kegyelmez minden te Biineidnek. Irgalmazz nékiink
Ur Ilten! Engedelmeskedj Eloljaréidnak. Az Urdnak reményke-
-dik. mindennek hizelkedik. Az Attyjdnak panalzkodott. adakoz—
zatok a’ [zegényeknek. Az Iftennek imddkozik.

e 3. AdJ efetet vé[zmek fel az olly mivels ids [zdk, mellyek
addft, tulajdonitdlt, hafznot avagy kdrt jelentenelk, mint: az
Iften néki adta azt. O azt nékem tulajdonitja. Halzndl néktek,
ha én elmégyek. Sok faradtfdgot okozott minékiink. Semmi-
tben nem akar mélnak [z6lgdlni. Néked inkdbb hilzek, mint
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mdlnak. Ne hidj minden [zénak. A’ kényvet nékem ajéndé-
kozta. Mdlnak tobbel nem tartozom, mint magamnak. ’sa't.

Jegyz. Az illy miveld idolzékat, mellyek néha e’ kérdésre
fimek, minek az ad6 eletet felvélzik, mind felhordani lehetet-
len, ’s fziikfégtelen is vélna, mint: Néked befzéllek, Felelj né-
kem ’s a’ t. Tlak azokat [ziikféges tehdt kijegyezni, a’ mellyek-
nek rakolgatilokban mds Nyelvek kiilonboznek.

Illyenek pedig a kovetkezik :

4. Ezek a’ Miveld idé [zok: hiv, nevez, mond, tart
valafzt, rendel, vall, té{zen, parantlol, kélzén, 's a’ t. Ado
efetet kivannak, mint:

kinek hivnak? Jofefnek, Sandornak hivjak, Nevezed az
4 nevét Jélulmak. Okofnak mondalak. Szerentlélnek tar-
tom, bolondnak tartjdk. Kerelztyénnek vallom magamat.
engemet biindlmek tart. A’ Tlalzdr Fivezérnek rendelte.
Hunyadi Matyalt az orlzdg kiralynak valalztotta. Ofkola
Melternek tették (:vagy melterré:) Ide valg: Az Attyja
katondnak adta, e’ helyett: Katonava tette. Kotfilnak adta
(:Kotlilsa tette:) Kinek mit parantfol(z? Néked kdlzonom.
A’ mellette elmendnek koszonni 's a’ t.

5. B [élmivels idblzék is: all, mégyen, [zalad, ugrik,
(z0ll, tart, Ad6 elettel kiilonds jelenté[t télznek, mint:

A’ munkanak 4ll, a’ tiikornek, ablaknak 4ll, néki all
a’ vilag, neki allott a’ hajonak. A’ falnak, haznak menni,
katonanak menni. A’ kapunak ugrik, a' kertnek, erddnek
{zalad, a’ pulkat neki tartja. Neki (z6ll a’ tancznak, ba-
romnak 's a’ t.

6. E' két id6 [z6 Jegit, vé/zen néha adé elettel, néha
mél képpen fordul eld, mint: fegit nékem, vagy legit enge-
met. én Stet tarfamnak vélzem, vagy tar[ul vélzem.’s a’ t.

7. Azon idd [z6k, mellyek a’ mivelé formaban Adé efles
tet kivantak, meg tartjak ugyan azt a’ [zenvedd formaban
is. p. 0. ez igen hires embernek mondatik. O Mihalynak
hivatik. Ez a’ Tilzt j6 embernek lat(zik vagy lattatik. Az
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Ur fija nékem [oha fe litlzott jonak. Bz a’ katona biing(-
nek tartatik. A’ Ti Tanitétok nagy embernek mondatik.

E’ [zemélytelen id6 [z6k : Nékem vagyon, vagy van (: Ha-
beo :), nekem nintlen vagy nints (: non habeo :) [4j, illik, kell,
tetlzik, a' [zemélyt magok mellé Ad6 efetben vélzik; a’
dolgot pedig, a’ mellyrél [z6 vagyon, nevezd eletben; még
pedig &’ harom ell6 Ragalztékkal; a' hdrom utéllé tlak
magaban. p. o. Nékem van betliiletem. Néked nints pén-
zed, nékie vagyon [zdlgaja. Nékiink vagynak tlelédink,
néktek nintfenek ruhaitok. Nékiek fajnak [ebes tetemeik.
Igy a’ tébb idokben. Nékem kalap kell. Néked illik a’ [ar-
kantyt. Néki tet(zik a’ paleza. Az drnak mi kellenék. A’ sar-
kantya tfak a’ jo lovagloknak illik. A’ grofnak tetfzett a
ruha. A’ bajulz mindenkor illett a’ katonanak ’s a’ t.

Jegyz. 1. Illyen forma [zemélytelen id8 [26 : vd/ik, melly tlak
a’ fogrél mondatik, és akkor ezen térvényt tartja, tlak hogy
felvélzi e’ kovetgetd [z0t is beld, vagy bemme, p. o. Nékem vi-
ik benne a' fogam, néked, néki valik benne a’ foga. Nem vé-
lik abba a’ fogad. A’ fijaknak fogok valott belé 's a’ t.

2. Illik, néha a’ kovetgetd [zéval is rakattatik : hoz, hez p. o.
hozzdm illik, hozzdd, hozzdja illik. hozzénk, hozzitok, hozzd-
jok illik. Hozzdd illett. Illik a’ kerelztyénekhez mértékletelen
élni.

9. A’ kozbe vetd [zok kozziil az eggy jaj; add eletet
kivan, mint: Jaj a’ Népnek. Jaj a’ varosnak. Jaj a’ bot-
rankoztatonak.

V. Szakalz. A’ V4dol6 Elet rakolgatila az iddfzékkal.

. §$.XXX. 1. Vadolé efetet kivannak minden Miveld, Mi-

veltetd és ezelitdl minden Muwelhets, vagy Hato, hetd ido
120k, mind & kihato, mind « ki nem hato jelentéfekben,
¢ kérdéfre: Kit, mit? mint: konyvet olvalok. Kényvet
olvaltatok. kényvet olvalbatok. Mivelem a’ [z5l6t. Mivel-



MAGYAR NYELVKONYV, 273

tetem a’ [z6l6t, mivelhetera, miveltethetem a’ [z516t. Tlu-
dalom e’ vilag allapotjat. Elfelejtettem az iralt. a’ lovat
meg nyergelte. Paripdjat meg nyergeltette. Nem nyithatja
ki az ajtot.

2. A magokban két Jzemélyt foglalo, vagu @ 2% |ze-
mélyre vitetd elfir Jzemélyes vdi fz0k s, eggyik [zemélyt a’
vadolé Efetben kivénjéak, melly mindenkor Tégedet, Tite-
ket, mint: Tanitlak Tégedet. Nem [zerethetlek Titeket. Di-
tsértelek titeket.’s a’ t. Néha a' Titeket helyett: benneteket
tétetik, mint: fegitlek Benneteket. Lafd Nyelvk.

3. KB [zemélytelen 1d& [z0 is: illet, & [zemélyt vadolo
Eletben, a’ dolgot pedig nevezd efetben kivinja, mint:
engemet illet. Tlak Nemes embert illet a’ kard. Kiralyt
illet a’ korona. Az ell6[ég az oregebbiket illeti.

VI. Szakafz. A’ Hivé efet Rakolgatdla az Idé[zékkal.

§. XXXTI. A’ Hivé és meg [z6llit6 efet Magyarul eggy a’
Nevezd elettel, azért ebben [emmi kiilonds nintfen, hanem,
hogy mindenkor 2k [zemélyt illet és tobbnyire Parantfolo
modddal, vagy kérdélsel vagyon. Lehet pedig a’ hivé Fifet,
eldl, utdl, kozépben, akdrhol; mint: Ur Iften irgalmazz
nékiink ! Vigydzz halalodra halandé ember. vigyazz gyer-
mek! Jovel Ledny! Fiam, miért tlelekedtél igy ? 6h gyer-
mek, gyermek !

Jegyz. Az Elvevo vagy 6ik Elet (: Ablat:). a’ Magyar Nyelv-
ben tulajdonképpen tlak kovetgetd [z0k, mellyek tétetnek a’
Névlzék nevezd Eleteik utin. Ezen kovetgetd [z0k a’ mennyi-
ben a’ Név és Ido [z0k jelentéleiket hordozzak ’s véltoztatjdk,
alkalmatofabban el6 adatnak a’ magok tulajdon [leregeikben.

Fdldi : Magyar Nyelokonyv. 18
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VII. Szakalz. A’ Parantfolé és Foglaltaté Mdédoknak
Rakolgatdlok.

§. XXXII. A’ Parantlolé méd e’ tagadalt, mem, fel nem
vélzi, hanem tlak e’ tilalmazd [zékat: me, fe me, néha: Je
Je P. o. Ne tliggedj el a’ Nyomoruldgok alatt. Se ne ints,
se ne [z0llj, [e ne egyél. Se ne igyal. Ne kételkedj; Ne
fertéztel/d meg [zent kezeidet. Ne koveld a’ gonolzokat. Ne
lopj.

Néha a’ Parantfolo mod két kiilonos id6 [zokkal kettdz-
tetddik, mint: Ne tlelekedd, hogy elmenj. Ezt fem felve-
heti a’ Parantfol6 Méd, ha még utdnna kilondlen ez is
kitétetik : nme, mint: fem el ne menj, fem el ne kiildd.
s o’ t. A’ régi Parantfolé modrol Jza, Jze, ldsd Nyelv-
konyv.

§. XXXIII. Foglaltaté mdédot mikor kivan valamelly be-
[zéd, arrél leg bizonyolabb és kifogalt nem [zenvedd Reé-
guliakat adni lehetetlen. Meg jegyzink mégis némelly [z6l-
lasoknak formaikat, és egynéhany [zot(kakat, mellyek ma-
gok utdn tobbnyire Foglaltaté modot huznak.

Jegyz. Olly nehéz e’ meg hatérozds a’ Dedk nyelvben is,
noha az mér régblta iskoldztatik ; hol a’ mennyi Régula, a’
Foglaltato Modrél, megannyi kifogds. Annyira nem engedik a’
Nyelvek e’ dologban magokat jdrom ald fogni. A’ Magyarban
pedig kivélt a’ kozbelzédben még anndl is ritkdbb és allhatat-
lanabb a’ Foglaltaté mdddal valé élés, és tigy tetlzik, mintha
keriilnék ezt a’ Magyarok, valahol jelentd Moéddal [zéllhatnak.
Ugyantlak :

1. Foglaltaté Médban efnek az olly kérdéfek, mellyek
nem annyira kérdenel, mint valamelly kételkedéft mutatnak.
p.- 0. Nem tudom, kihez légyen [zerentfém. Mit tégyek Le-
veleddel ? Mit tlelekedjiink Atyamfiai, Férjfiak ! Mitévd 1é-
gyek, nem tudom.
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2. A meq engedé;t jelentd fzolldfok p. o. Hadd menjen.
Am lafsad. Am ti lafsatok. bar probalja tlelekedni. Tegyiik
fel hogy nem akartik. hadd lett vélna.

3. A’ javafldft jelenti [zolldfok. p. o. Egélségednek ka-
rival femmit ne tlelekedjél. Ezt tlelekedjed. Hogy pedig
ez véghez menjen, igyekezzetek.

4. A’ livanfagot, vagy mivelhetéft jelentd [zolldfok: p. o.
Mit tlelekedtem volna. Mondtad vélna meg elére. Mond-
hatna valaki. Gondoljatok meg mit tfelekelztek. Kérdhetné
valaki. Inkéabb elfutnék, mint haza menjek.

Jegyz. Ezekben a’ mint latlzik, igen; foklzor a’ Parantfolé
méd tétetik a’ Foglaltaté mdd helyett, de ez koz [zéllds a’ Ma-
gyarokndl, kivdlt a’ 2k [zemélyben, mint: bdr prébdld meg.
Egélségednek kdrdval [emmit ne tlelekedj. gondold meg, mit
felelj ’'s a’ t.

5. ' Fiizogetd [zok, hogy, hogyne, akdrhogy, tfak, tfak-
hogy, tlakhogy ne, am, hadd, bar, ugyde, ’s ofztan, és akarkz,
akdrmi ’s a' t. a’ fellyebb val6 [z6llafokkal eggyezileg tdb-
nyire Foglaltaté Modot kivannak, még pedig a’ Foglaltaté
Médnak akdrmelly idejeit, a’ Jovends idiét kivéve. p. o.
kérlek, hogy tanulj, hogy igy a Te [ziileid reménylégek-
nek megfelelhels. Nem kételkedem hogy ne [zeretnél en-
gem. Akdrhogy légyen a’ dolog. Akarki lenne [zerent(és.
Akérmi allapotja lett vélna. Gyiiloljenek, tfak féljenek.
Akdrmelly [zemtelen légyen is.

6. Ezek maintha, vajha, Foglaltaté modot, de tlak az alig
mult, és régen mult iddket vehetik fel. p. o. Mintha lat-
ndm. Mintha tudtad vélna. Vajha én olly béldoggs le-
hetnék. ¢

7. Ezek : ha, mikor, minekutinna kivanjak a’ Foglai-
taté Modnak J6vendd idejét: dnd, énd, p.o. Mikor béme-
néndelz a’ féldre, mellyet a’ Te Urad Iftened ad Tenéked.
Ha litandod a’ Te felebaratodnak ¢krét ’s a’ t.

18*
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Jegyz. Hogy ez mnem olly kozonléges [z6llds a’ belzédben,
és majd tlak a’ Biblidban taldltatik, lald fellyebb is.

8. Az illy [z6llalokban: félek, félé hogy-nem, nehogy,
hogyne, &’ mem mindenkor tagadaft jelent, és jelents mod-
dal vagyon: a’ nehogy, hogyne, allatalt és Foglaltaté Mo-
dot kivan, mint: Félek, hogy a' békelség nem léfz tartos.
(: vereor ut pax firma [it:).

Fél6, ne hogy az ellenlég beiifson vagy, hogy az el-
lenfég be ne iilson. melly hogy allitalt jelent, meg tetlzik
abbol, mert igy is mondhatni: Féls, hogy be iit az el-
lenfég. Te attol féllz, nehogy el kelljen venned, Te pedig
attol, hogy el nem veheted. Félek, hogy az egyenetlenfég
miatt nem lélztek gydzidelmelek. Nem lehet, hogy a’ jo
tanats és eggyezd akarat altal ne gyidzzetek.

Jegyz. Iilyen [z0llds az dllitélra és tagadalra nézve ez, mely-
lyet azért jol gondoléra kell venni: Senki nem kételkedik, hogy
Iften me légyen. hol a’ hogy, ne allitilt jelentenek. Megdllha-
tom, hogy nem kérlek. tagadds. Nem tehetem hogyne kérjelek.
El nem mulathattam, hogy tenéked ne irjak. Lehetetlen hogy
élzre ne vegyék. Semmi ok nints, hogy elébb ne mehefls. Nem
allok ellent, hogy el ne vigyék. Mindezek &llitalok.

VIII. Szakalz. A’ Hatdrozatlan Mdédnak Rakolgatdla.

§. XXXIV. A’ Hatarozatlan méddal Magyaral néha ugy
éliink, mint [zemélytelen idd [z0kkal p. o. Ugy hallani. Ugy
latni. Ha meg kell vallani. F6 képpen a’ Mivelhetd ido
fzékkal, mint: Nem mondhatni. Eléggé lathatni. Nem erdl-

\tethetni. Tébbre vihetni. Nem félhetni t6lle. Olvalhatni,
Yapalztalhatni. ’s a’ t. Vagy két id6 [zéra [zaggatva ezzel
lehet : p. o. a° mint meg lehet latni. nem lehet meg latni,
nem lehet elolvalni. eléggé lehet tapalztalni. lehet tantlni,
hallgatni 's a’ t.
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Jegyz. A’ Hatédrozatlan Moéddal Parantfolé moéd helyett is
élnek némellyek, mint: iitni, ' helyett: ild, ufsik, ufsétek.
Jogni meg, € helyett: fogd meg, vagy fogjuk meg, fogjdtok
meg.

2. A’ Hatarozatlan Mdd a’ Névlzoknak azon eleteiket
kivdnja magdhoz, mellyeket ugyan azon idé (z6 kivan a’
hatarozott médokban, az eggyen kiviil : vagyon, melly ne-
vezd eletet is, add eletet, [6t néha bird efetet is vélzen fel,
mint: j6 lenni, jénak lenni. [zorgalmatos lenni, [(zorgal-
matolnak lenni, kié fog lenni az a' fegyver? Nem akar
az Uraé lenni. Hazdjanak halznalni. jénak tartani. Hazat
épiteni. magit mindenhez alkalmaztatni. Legjobbnak ne-
veztetni. A’ haldlrél elmélkedni. Minden jéval bévolkodni
’s a’ t.

3. Mikor két idd [z Fiizogetd vagy Ofzvekotd [z26 nél-
kiil egybekottetik, mellyekkel valamelly &llapotot, vagy
maga vilelé[t leirunk; akkor az eggyiknek a’ Hatarozatlan
modban kell lenni. p. o. kezdek [z6llni. Németiil belzéllni
tanitom. Megtanitlak jot tlelekedni. nem akarnak dolgozni.
Tanczolni, lovagolni tanul. Szeretem az olly dolgokat hal-
lani. Tfak molt kezdék tanilni. Telsék leiilni. Ide talaltam
joni. 's &’ t.

Jegyz. Igy téllzitk ki gyakran a’ Dedk Supinumot és néha
a’ gerundiumokat is, f6képpen ha azok ez 146 [zékkal vagynak :
mégyel, jovok, mint: ldtni mégyek. lefekiidni mégy, kéldulni
mégyen. bardtimat koszonteni joéttem. Mit l4tni mentetek ki
a’ Pulztéba.

4. Mikor a’ Dedkok és a’ Németek eggy hatérozott idi i
fzéval és eggy hatédrozatlan Moéddal ’s vadolé elettel él-
nek, abban a’ jo Magyarok Oket mem kévetik, hanem 8k
az olly [zdllalokat elofztvan, a' hatdrozatlan mddot haté-
rozott Méddal 's hoggyal télzik ki. p. o. Oriilék hogy Te
jelen vagy. Orvendek hogy az Urat litom, nem pedig or-
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vendek az Urat latni. Tluddlom, hogy az Urat nallam l4-
tom, nem az Urat nallam latni, mellytél a’ Magyar fiil
ifzonyodik. Reménylem, hogy & el fog joni. Orvendek
hogy Te bdldog vagy. ’s a’ t.

Jegyz. Illyen hatédrozatlan moédot és vdadold efetet kivano
id3 [z6k mds nyelvekben :

1. A’ killl§ és bell$ érzékenylégeket jelentd idd [z6k : ldtom,
hallom, tudom, értem, érzem, élzre vélzem, gondolom, vélem
's a' t.

2. Bzek: mondom, belzéllem, &llitom, tagadom, mutatom,
jelentem, helybehagyom, hilzem ’s a’ t.

3. Az inddlatokat jelentd id6 [zdk: oriilok, érvendek, bdnom,
[zdnom, bizom, félek, reménylek, tfuddlkozom ’sa't.

Mind ezek Magyaral elolztatnak p. o. ldtom, hogy Te [zo-
mora vagy. Hallotté.tok hogy meg mondatott a’ régieknek. Tu-
dom hogy O lemmit fem tfindl. azt mondja, hogy nem O
tlelekedte. Tagadom, hogy elvelzett volna. Binom hogy terem-
tettem az embert ‘sa’t. Sot ezekbdl a’ hatdrozatlan Moéd mi
néllank gyakran mindeneltiil elmarad, kivalt ez : lenni, mint :
Ttt ldtom Gtet (:lenni:) Senkit nem létok itten. Miért ldtlak
tégedet [zomortan, vagy [zomortnak lenni. 'sa't.

4. Télziink ugyan 6lzve mi 1s némelly eletekben, hatdro-
zatlan médot, hatdrozott idd [zéval és vadold elettel, mint fely-
lyebb a’ 3ik [zdmban is taldltatik. p. o. Szeretem az olly dolgo-
kat hallani. Meg tanitlak Tégedet jot tlelekedni ’sa’t. de

a) Mi nélunk az illyen [z6ll4s mindenkor azon eggy Czik-
kelyben eflik: ellenben amazokban mindenkor két Czikkely
vagyon, mert alattonban mindenkor ezek maradnak el: az,
azon 'sa’t, Reménylem (:azt:) 'sa't. Oriilok, orvendek, tfadélko-
zom (: azon ) ‘sa’t.

"~ b) Itt a’ vddolé efet nem annyira a’ hatdrozatlan médé,
{;mt a’ hatédrozott idS [z6¢, ellenben ott tlak a’ hatérozatlan
6dé.

¢) Ezek a’ hatérozott idd [z6k nem is mindenkor ama ki-
neveztek kozziil valdk.

d) Ezekben a' Hatdrozatlan méd tfak a’ mofltani iddben
vagyon.
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Illyen [z6lldfoknak példdik ezek: kivdnlak Tégedet ldtni.
Akarom a’ Kriftult hallani. Nem akarom a’ ruhdimat elkélz{t-
tetni. Nem engedem a’ J6[zdgot elolztani. Sajniltam Gtet fel-
kilteni, hagyta Otet belzélleni. Szeretek mindeneket tudni,
14tni 'sa’t.

Jegyz, 1. Bz a’ [z6llds médja femmit nem kiilénboz attél,
a’ mi mér a’ 3ik [zd4m alatt mondatott, mellyel valamelly 4lla-
potot, vagy maga vilelé(t lefrunk; ngyan azért az illy hatdrozat-
lan M6d mellett nem is mindenkor vddolé elet vagyon, hanem
akdrmelly, a’ mellyet kivdn az id6 [26, mint: K4t inkdbb akart
j6 lenni, mint jonak ldttatni. Tetlzik nékem jelen lenni. Nehéz
néked az 6[zton ellen rugdédozni. A’ kerelztyénnek [zabad kato-
ndnak lenni. Meg [zoktam béldogtalan lenni. ’sa’t.

2. Annyival inkdbb tilzta Magyar fileket [értegetd [zolldlok
az ollyanok, mikor ezen Hatdrozatlan Médnak a’ lettnek lemnni-
vel ’'s tobb a’ félével Elmult idejét is formdlnak, melly a’
Magyarban tellyelséggel nints. mint p. o. Ujontan ifmét [zeren-
tféfeknek hirleltetnek a’ Svédek az Orolzok ellen a’ [zdrazon
lettekmel lenni, A’ Tl4lzdr tegnap elott mondatik elindiiltnak lenna.
Tegnap mondatik koveteket kiildottnek lenni. ’sa’t.

Az e féle [z6lldlok nem Magyar Hémorban kélziilnek é&s
ezek a' Nyelvnek idegen rdmdra val6 erdlzakos kifelz{télei, nem
helyes és termélzetes kitételei. Eleink nem {gy frtak : Hallott4-
tok meg mondatottnak lenni a’ régieknek. 'sa't.

6. A’ Hatarozatlan mod [zemélyeken is hajtogattat-
hatik a’ Ragalztékok altal, és akkor mindenkor mas id6
[z6 kell hozzaja. Személyes Névvaltolzo pedig, ha vagyon,
az az ado efletben vagyon és a’ ‘dolog abban a' melly
eletet az idd (26 kivan, p. o.: Engedd elvinnem ezt a kony-
vet. Nem lehet nem [zeretnem ezt a’ [zemélyt. Add érte-
nem irgalmofsagodat.

7. F6 képpen pedig ez a' [zemélyeken vald valtoztatis
elik e’ [zemélytelen idd [zokkal: kell, lehet és [ziilfég, p. o.:
Nékem irnom kell, Néked irnod kell, az Urnak irnia kell.
Nékiink haza kell menniink. Néktek hallgatnotok kell.
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O nékiek imddkozniok kell. Meg lehet probélnod. Nem
lehet elmennem. Néki meg lehet latnia. Méalként nem
lehet az Isten orfzagat ldtnotok. Sziik(ég meg tudnunk
idvelségiink dolgat. Minden embert [zeretnem kellene, de
nem lehet [zeretnem.

Jegyz. 1. Mindezeket az idd-[z6kat: kell, lehet, [ziik[ég, lehet
a’ magénos hatdrozatlan médok mellé is adni. p. o. Nékem
olvalni kell, neked irni kell, az Urnak irni kell. Nékiink haza
kell menni. Néktek hallgatni kell. Oda lehet menni. meg lehet
prébalni. el lehetett olvalni. 'sa’t. Sziik(ég megérteni. Szikl(ég
red figyelmezni. Melly utéllféban és a’' Halonlé [zdllalokban,
mint: illendd eltdvoztatni. mélté meg hallgatni ’sa’t. hogy a’
vagyon elmaradt, ldld fellyebb XXVI. §. 5. /2.

2. Bz id6 [zéval: akarok : igen kilonos értelemben élnek a’
Magyarok, némelly ollyan hatdrozatlan médok mellett, mellyek
mindjart lejendd dolgot, vagy elendd dllapotot jelentenek p. o.
meg akar halni. el akart efni. meg akart falni 'sa’t. ezek helyett :
mindjdrt meghal, majd elelett, tfak nem meg fal 'sa’t.

NB. A hatdrozatlan méd néha elvelzti a’ Tlelekvi idGlzék
eleteit; és tlupa nevezd Kletet vélzen fel: viz meriteni, bor
inni, 6kor hajtani. Id6(z6kkal : vagyok, megyek, voltam, mentem.

IX. Szakalz. Az Ofzvetett Idé [z6knak Rakolgatélairdl.

§. XXXV. Az olzvetett idd [zokban a’ kiilonblég vagyis
o' Nehézfég, mellyen eggy idegen felakadhat, e’ két dol-
gokban vagyon : ugymint:

1. Az §fzvetételeknel: jelentéfelben.

2. Az Eldzgets [z6knak, mellyekkel ifzvetétetnel: s eqqyé
léfznek az idi [z0k, helyheztetéfel:ben, t. i. hol tétetnek azok
-rend fzerént eldl, hol pedig wutol, az id¥ Jz0ktol elfzakafztat-
van. Mind a kettét igyekezziink vilagositani. Tehat:

Az ell6 kiillonblég kivalt képpen tlak e két eldzgetd
fzokban tapalztaltatik : meg, ¢/, mert a’ tobbeknek értel-
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mek az elozgetd [zoknak tulajdon jelentéleikbdl vilagofon
kitet(zenek. A’ malodik kiilonblég kihat minden o6lzvetett
id6 [z6kra :

§. XXXVI. Az ell6 akadaly vagy kiillonblég, melly az
illy olzvetett idd [zoknak jelentéleiket valtoztatja, vildgol-
sagra jo azokbol, mellyeket fellyebb elé adtunk (: XCIV. §.:),
hogy t. i.: meg tellyelitélt, oregbitélt és igyekezetet jelent,
mellyel éliink akkor, mikor véghez ment, menendd, vagy
tokélletelségre vitt, vijendd délgot akarunk jelenteni, mint
majd a’ példakbol meg tetlzik. I, tavolitalt, helybdl ki-
mozditalt, vagy néha ez is tellyelitélt és tokéletelségre
vivélt télzen, és az 1d6 [z6 értelmét mindenkor ezekkel ne-
veli és vilagolitja. P. o.

1. Reg. Mikor valamelly kélz és véghez ment délgot
jelentiink, éliink ezzel: meg. Mikor pedig a’ dolog véghez
nem ment, a’ meg elmarad, mint:

Mikor a’ hult ette, akkor jott bé az Atyja,

dum ille carnem comedit, tum, 'sa’t.,, még munkéban
volt.

Mikor a’ hult megette, akkor jott bé az Atyja.

dum ille carnem decomedit (:conlumplit:) mar véghez
ment.

A’ Ledny a' levelet irta, és eggy rakas mondolat evett.

A’ Leany a’ levelet meg irta, és egy rakds mondolat
meqevell.

Ebben a' koényvben eggy [zép vers van. Ebben a’
konyvben az a’ [zép vers megvan.

Azt a’ konyvet vette, a’ mellyet néztiink volt.

Azt a' konyvet meg vette, a’ mellyet meg néztiink volt.

Igy: irok konyvet, meg irom a’ kényvet, mind més, és
az utoll6 mind nagyobb tellyeledés.

2. Reg. Igy: el. Mikor hatérozatlandl [z6llok, elég ez :
Pénzt nyert, pénzt vesaztett; de ha igy [zéllok: minden
pénzemet elnyerte, tellyelité(t jelent. Minden pénzét elvez-
tette. t6bb, mint az ell6. Ez az ember [okat gybz. Ez az
ember [okat elgyiz. Eljarta az orfzagot, el-kiildotte a [z6l-
gajat, elkorhelkedte az iddt, elvégezte a' munkdt.
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Latni valo, hogy a' jelentés mindenkor vilagolabban
hatarozédik. Igy a’ tobb Eldzgetd [z0k is a’ magok jelen-
télek [zerént, lald XCIV. §.

Jegyz. Fellyebb LXVIL §. el6 adtuk azt is, hogy némelly
Félmivels idd [z6k, mint: iil, 4ll, jar, [6t4l 'sa’t. mellyeknek
magokba,n ki nem haté jelentélek vagyon, ezen elozgetd [zékkal,
meg, el 'sa’t. kihaté jelentéliiekké lélznek és mint egélz Miveld
id6 [z6k, vddold eletet kivdnnak mint p. o. Bétlsben iil. Meg-
iilte Betfet lovon iil. ugyan megiili a’ lovat, dll. Megéllom
togadé,fomn,t ‘sa’t. 1ald a’ nevezett helyen

Szinte tgy a’ Féllzenveds 1do [zok, e’ [zerént igy kello velek
is élni, mint: lakom. Meg lakta az orlzdgot. Ellakta a’ lakodal-
mot. Az anyjandl feklzi ki a’ gyermek dgyat, 'sa’t. lld ugyan ott.

§. XXXVII. Az Elézgetd [zoknak eld] vagy utéltételekre
tanitanak im e Réguldk.

Minden rend [zerént valoé olzvekotélekben, az Eldzgetd
[z6k elvalhatatlanal eléttok vagynak az Id6 [zéknak. El-
[zakadnak mind azondltal azoktdl, vagy éppen utdnnok is
tétetnek bizonyos [z6llalokban, ugymint :

1. Ezek a' ([zok: lechet, kell, nem, sem és &’ jovendd
id6, e [zéval: fogok, fogom, tugy ezek: kezdek, akarok,
‘sa’t. az Elozgetd [zokat ellzakalztjak az idd [z6t61 és eldl
maradvan az Elozgetd (26, ezek a’ [z6k kozikbe mennek,
mint: konnyen meg lehet tudni, még el nem indult, red
kell wigydzni, viflza fogom adni, ¢l akarok menni, el nem
adom, ki fem bontom.

Jegyz. 1. Ha pedig egzy Czikkelyben tobb illy [zok is jelen
vagynak, mind elvalalztva, mind eggyiitt ellechetnek, mint: nem
kell 6[zve-zavarni. 6(zve nem kell zavarni. Nem fogom eladni.
el nem fogom adni. ’sa’t.

2. S6t ugyan azon [zdékkal az idé és eldzgetd [z20k kozzé [ok
egyéb [z0k is jaralhatnak, mint: kénnyen meg lehet a’ bor mel-
lett az embert e/merni. A’ kegyes embernek el kell magdt a’
vilagiaktdl fogni. :

3. Utél tétetik az Eldzgetd [z6 minden kérdélekben, mikor
kérdd Névvalté vagy hatdrozé [z6k vagynak az ido [z6 el6tt mint:
Miért enném meg azt? hol etted meg a’ 'femlyét. hiny lovon
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ugrott dltal. Mikor jottél vilsza. Mellyik Urnak fizette meg az
adélsdgot 'sa't.

Jegyz 1. Dllyenkor is [ok egyéb [z6k mehetnek az idi és
eldzgetd [z6k kozzé, amaz elvdlalzté [zokkal: mint hany kony-
vet mem forgatott mér ma Jel! Hénylzor nem kiildotte mér az
Atydm az otlémet vi/sza a’ nagy olkoldba.

2. Ha ezen kérdéfekhez még amaz elvdlalzié [z6k kozaiil
valamellyik jdrul, ifmét a’ maga id5 [zavéval maradhat az eloz-
gets [z6, mint: Jérufalem, Jerufalem, mennyilzer akartalak
tégedet egybe hivmi? Nem volt fzandekom eladni. mikor fog/z
vilsza-joni. Hol fogod megenni a’ watforzit ‘sa't.

3. Utdltétetik az Elozgeld [z6 a’ Parantfolé médban mint =
idd meg ezt a pohdr bort. Hozd el a’ pulkdmat. Mutalsa meg
az Ur, kérem, az a]éndékot Hitejd-el magaddal 'sa’t.

Kivétel a ) Néha a’ fenyegetélekben, nagyobb hathaté[sdgnal
és erlebb klfe_]ezéfnek okdért ittis rend [zerént eldl tétetik, mint:
meqg idd ezt a’ pohdr bort. Elhozd a’ pulkdmat, meg 14[d mit
tleleklzem, Elhidd.

b) E tilté [z6tfka a’ Parantfolé médban: ne. az olzvetett
[z6knak kézikbe mégyen. El ne mdul_] Oda ne add

4. Utéltétetik akkor is, middén a’ [z6llds a’ Fiizogets és.
Hatdroz6 [zok dltal ugy [zerkelztetett 6lzve, hogy még az 1do-
[z6 utén valaminek kelljen kovetkezni. p. o. Olly [zépléget még
[oha [em wvettiink ¢fzre, raint: Nem tanulndl ezt meg [oha, ha
tlak. Alig Jealadhatott be & /zobaJaba Akkor jott volt vilsza
Bét[bol. Ritkdn érik el czélokat a’ kik valamit tizelen 6haj-
tanak.

5. Igen [oklzor pedig a’ mellyik rélzekben az olzvetett (zok-
nak nagyobb kifejezés vagy hathatéldg feklzik, vagy nagyobb. -
fzukfégunk vagyon red; azt téllzik elol, p: 0. azt té|]ziik elil.
azt elol téffziik. Ugy Jzerkeztetett ofzze ugy dfzvefzerkezteteit
'sa't. és ez hordozza tébbnyire a’ t6bb eldl, vagy utél tételeket is.

V. Rélz. A’ Kozlé [z6knak Rakolgatélok.

§. XXXVIIL. A’ ko6zld [z0k a° mi Nyelviinkben felette
igen bivlégelek, és azokkal [okféle éléltink vagyon.

Mind azokat némelly kozénléges Régulik utin renddel, ~
el fogjuk [zamlélni.

1. Reg. A’ miveld id6 [zoknak kozld [zavaik, felvélzik a”
magok tulajdon id5 [zavoknak eleteiket, egyéb arant velek,
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mint Révetd [zokkal ugy élink, mint: a’ tudomanyokat
tanalo ifja. A’ tilztelséges tudoményok koriil faradozo.
Iltennek imadkoz6. Hazajanak halznald, maloknak halz-
nalni igyekez$ ember. Szemmel 1até tantja lehet(z ennek
2’ dolognak.

2. A’ mofltani és jévendd iddbeli ¢ és & végii kozld [zok
néha ékelen koriil iratnak valamelly idd (zéval. p. o. Mi
tévd légyek, nem tudom, vagy mit tévd, ezt tévi légy, arra
menendd vagyok, arra menenddk vagyunk, arra menendd
voltam, lé[zek, a’ mondé vagyok. Szemmel latéja voéltam
-ennek a’ dolognak. Nem kivanok annak lenni halldja. 'sa't.

§. XXXIX. A’ moftani idének 2k kozld [zavanak wvdn,
vén [fokféle ételme és magyarazatja vagyon.

1. Néha azon értelme és ereje vagyon, a’ mi a’ Dedk
kozld [z6 moltani idejének, mint: a’ kiraly latvan. Rex
videns.

2. Néha mint a' Deak kozld [z6 elmult idejének. p. o.
A’ kiraly hadi f(ereget gylilytvén az ellenlégre ment. Rex
collecto exercitu hoftem invafit. A’ fellegek elolzolvan,
tifztabb [zokott lenni a’ Nap. Nube [olet pulla clarior else
dies.

3. Néha olly ereje vagyon, mint mas Nyelvekben ezek-
nek: a' midin, @’ mikor, minek utinna. p. o. Ez levelet
irvan, mas ddlgokrdl is gondolkoztam, melly annyi mint:
2’ middn ezen levelet irnam. Azt hallvan, ellzaladtal onnan.
Latvan 6 Fellégét, megoriiltem, [étdlvin az éramat elvelz-
tettem ’sa’t.

Jegyz. Ezekkel is megeggyez a’ Dedk Gerundium : Tanitvdn
{(: vagy mikor tanftunk:) tanulunk. Docendo dilcimus.

4. Néha két ido [zokat olzvefoglal, mellyek kozzé kozld
{26 nélkiil és kellene, p. o. oda menvén, meglatogatlak. e’
‘helyett: oda mégyek, és meg latogatlak. azt irvén, elment,
azaz azt irta és elment. Ott 1évén jatlzodbunk, azaz ott
voltunk és jatfzodtunk.

Jegyz. Alkalmatoflon is kitétetik ezzel az, middn a’ Dedkok
Tkét id6 [z6k kozzill, mellyek eggy tdrgyrél mondatnak, eggyiket
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k6216 [zéra valtoztatvdn, a’ belzédet roviditik. p. o. Ok trafoléd-
van azt felelték: illi irridentes refponderunt. e’ helyett: invide-
bant et relponderunt. Tlak hogy arra kell vigydzni, hogy utél
mindenkor hatérozott idd [26 légyen, nem tigy, mint a’ belzédet.
czifrdzni akaré tudatlan kozlég belzéll, elmondvin eggy végben.
ot, hat, tiz kozld [z6kat, vdn, vén minden hatdrozott idd [z6
nélkiil.

5. A’ Biblidban [zokott [z6llds a’ 8idé Nyelvnek termélzeté-
bol az illy kéz16 [zdkat 6nnén idd [zavokkal 6lzve kétni hatha-
tofabb kifejezélnek okdért. p. o. Vérvén Vdrtam, hallvdn hall-
jatok, latvan ldtjdtok. ’sa’t. Némellyek ennek kovetélére Magya-
ral fgy [zéllanak : dllfon &ll, menten menni, folyton foly. 'sa’t.

§. XL. A’ moftani idének 3ik kézlé [zava va, ve, melly
a’ Malodikbol eredett. Ez is [okféle értelmii és halznu &’
Magyaroknal.

1. Néha azt télzi, a’ mit a’ Dedk kozld [zénak mol-
tani ideje. p. o. Sirva mondotta. Flens hoc locutus eft.
Sirva mennek ki a' vetélre. Flentes [eminatum exeunt..
Allva, iilve irok. fekve elzem. ’sa’t. és igy a' tobbes [zdm-
ban is jelent.

2. Néha elmult id6t jelent, es Deakul a’ [zenvedd kozld
[zéval tétetik ki, mint: irva vagyon: [eriptum elt. vagy:
meg vagyon irva. Az nagyon meg volt tiltva. Ez 1s meg
volt tiltva. Bz is meg lé[z parantlolva. Ha az tudva lenne.
Fel van bontva. Ki van fizetve, tudva vagyon, ki van
olztva. Meg vagynak botfdatva a’ Te biineid. Remilsa [unt
tua peccata.

Jegyz. a) Meg kell ezeket kiilonboztetni: meg botldtva vagy-
nak, meg botldttatva vagynak, irva vagynak, iratva, irattatva.
vagynak. Léld az id6[z0k kiilonblégeiket fellyebb.

b) Vdlt, vagyon, léfz s tobb e féle hozzdjarulé [legité idd
[z6k itt is az olzvetett idi(zéknak kozikbe elnek.

3. Néha ifmét olly jelentélek vagyon, mint a’ Dedkokndl tigy-
mondatott do végii Gerundiumoknak mint: Takarva tenyélzik
a’ biin, alitur vitium Tegendo. Tagadva tenyélzik a’' pénz.
Augentur nummi negando. 'sa’t.
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4. Néha i[mét mint valéldgos hatdrozo [zékkal ugy élink
mint: futva: curlim, [ietve, propere lopva: furtim.

Jegyz. Annyira is hajlandé ez a’ Vegezet a’ hatdrozds jelen-
‘télre, hogy némelly Hatdrozé és Lovetgeto [zavaink is véltanak
ngyan ezekbdl, mint: fogva, millva, nézve, mellyek hatérozé [z6k
is, kovetgetd [zok is. Lald Nyelvkonyv. p. o. Attél fogva, ettol
fogva. elztendd milva, eggy nap mulva. eggy éra mulva. arra
nézve. erre nézve, ream nézve. rednk nézve, hol [ziiklégtelen
a’ valé, mint redm val6 nézve (:Ldld XV. §.:) j6 pedig: redm
vald tekintetben.

5. Néha kornyiil irt egélz idd [zokat formalunk ugyan
-ezzel, ezt hajtogatvin mindeniitt : vagyok, mint: fel vagyok
magalztalva, fel vagy magalztalva. fel van magalztalva. fel
vagyunk magalztalva ’sa’t. Igy akarmelly id6 [zokkal is.

Jegyz. Bz va, ve végezetet nem kell ofszvezavarni a’ vén,
vén-nel. egélzen kiilonboznek ezek eggymdstél. Nem jé: meg
vagyon {rvdn. 'sa’t.

§. XLL A’ Tobb kozl6[zok renddel ezek : N. B. Vik k6z16
{z6: A’ miveld 1d6(zonak Jovendd Idejétél vagyon. p. o.
adand6, ékelitendd, irandd, nézends. Hogy tlak a’ Miveld
formaban jelent, lafd Nyelvkényv LXXXIX. §. Hogy iratik
kornyiil id6 [zéval, lafd fellyebb XXXVIIL. §. 2. [z

IV. Kozlé (26 a Mivel6 formanak Elmult idejétd]
vagyon, Ereje ollyan, mint az id6 [zénak, mellytdl vagyon.
p. o. olvalott ember. olvalott dolog. Sokat latott 's hal-
lott ember. Tulajdon [zemeivel latott, 's maga fiileivel hal-
lott ddlgokat belzéll. A’ mi érettiink [okat [zenvedett, meg
holt, harmad napra ditlélégelen feltamadott és a’ Mennyekbe
felment Ko6zben jard ’s Idvezitd Ur Jéfus Kriftus. Ritkan
tétetik fénév nélkiil. Hogy Dedkul a’ [zenvedd formanak

kozld [zavaval téllziik ki, lald fellyebb LXXXIX. §. 2. [z
3 VI. A’ [zenvedd forméktol ugyan ennyi és illyen kozld
(zéknak vagyon forméaltatalok, és az azokkal élés halonlo
{zinte ugy a’ Mivelteté és Mivelhetd 's mas 1d6 [zoktél is.
azért azokat rendre fel venni [ziik[égtelen vélna. Tlak ezt
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kell meg tartani, hogy jelentélek ’s értelmek vagyon az
idd [z6ktol. a’ vélek élés hafonlé az elé adottakhoz mint:
{zerettetd, [zerettetvén, [zerettetve, [zerettetett, [zerettetendd.

Jegyz. a) Sokan mind ezek kozziil, kivalt a’ Mivel$ és Mivel-
hetd forméktdl val6ldgos Révetd [z6kkd valtak (:14[d LXXXIX. §. 1)

b) Az illyen [zerettetett 'sa’t. a’ tobbes [zdmban meg révidit-
tetik fgy: /[zerelleitek, e helyett: [zerettetettek. taldltattak.
kereltettek.

§. XLIL. Az olly idé [zdknak is, a’ mellyek féképpen
unalmot, gyonyoriiléget, vagy akarmelly indulatot jelente-
nek, mind &’ moltani, mind a' kivalt Elmult idejeknek
elsd, 2k, 3k [zemélyjekkel az eggyes [zamban a’ Magya-
rok gyakorta ko6zld [z0k gyanant, mint Raveld [zokkal ugy
élnek p. o. Szeretem. Szeretem ember. Nem [zeretem [z0.
Szeretem emberé. Nem [zeretem [z6é. ’sa’t. Az elmult idében
mind a’ hédrom [(zemélyektdl p. o. [zerettem konyv. Szeret-
tem atydmfija. Nagyon meg tuntam idd. ugyan gytiloltem
gonofz ember. Szeretted hely. Eppen kivéantad &llapot ez.
Igen megkedvelletted [z6p tudomany. Szerette gyermek.
Ilten adta kenyér. Ilften adta [zegény ember. Llten [zerette
Nemzetség volt a’ 'Sidolag, eggyetleneggy [zilott fia, vagy
magzat. Szélkergette polyva. Minden kivanta j6. Szdrnya
{zegett légy 'sa’t. :

S6t ugyanezek a' Finevektdl elvalalztatva minden ele-
teken is ejtegettethetnek p. o. Szerettem, Szerettemé,
Szerettemnek 'sa’t. illyen : [zilottem, [ziilottemé, [ziilottem-
nek ’sa’t. [ziilotteim, [ziilotteid, [ziilottei ’sa’t. 's a’ tobb
{zemélyeké [zinte ugy, mint: [zerette, [zerettéé, [zeretté-
nek 'sa’t.

Szinte gy az idé [z0knak elmult idejeknek 3ik Szemé-
lyek Név [(z6va lehet, és Név [z6 forméra minden ahoz
tartozo eleteken ejtegettethetik, és- a’ Ragalztékokat is
felveheti, mint: kért. Az én kértemre, a’' te kértedre, az
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4 kértére, a’ mi kértiinkre, a' ti kértetekre, az & kértekre
tlelekedte, igy: élt, holt, éltem, héltom ’sa’t. igy wvélt:
voltom, voltod, volta, 'sa’t. és kivalt az oOlzvetett [zokban,
jovéltom, jovoltod, jovolta. ’sa’t. Ditlérjik az Iftent az &
irgalmos és kegyes voltaért. lgy: ment, jart, kilt, men-
temben jartomban, kéltomben, ’sa’t. tudtomra, tudtodra,
tudtara ’'sa’t. lattomra, lattodra, lattara, hallottamra,
vagy a' kedvelebb [z6llas végett hallattomra, hallattunkra,
biztomban, biztdban, hazudtodra ’sa't. ezektdl: tudta, latta,
hallotta, bizta, hazudta. ’sa’t. igy : [iettemben ’sa’t. e’ helyett:
ietettemben ’sa’t. Siettében vakot fiadzik a’ kutya, ijed-
temben, ijedtében ’sa’t. Igy a’ Lkedvelebb [z6llds miatt
lettek ezek: lét, tét, ’'sa’t. ott létemben, [zegény létedre,
gazdag létére, tigye fogyott létére. jotétem, jotéted, jotéte.
"sa't.

VI. Rélz. A’ Hatdrozé [zéknak Rakofgatdlok.

§. XLIIL. 1. Hatdroz6 [zok tétetnek az idd, kozld és
Ravetd [zokhoz, (6t néha a' Fidnevekhez és magokhoz a’
Hatdrozo [zékhoz is, nagyobb vildgolsdgnak okaért, vagy
jelentéfeknek kilsebbitéle 's nagyobbitala végett. p. o. Lal-
san [iels, tovabb ér[fz. A’ mi hamar 1é[z, az hamar elvélz.
nagyon gyermek. Ebiil keriilt, ebiil vélz. Elég hamar, ha
jol is, elég kovér, felettébb kélon.

2. A’ folyamat hatarozé (z0k azon elettel rakolgattat-
nak, mellyet kivan az & Torl6kék. p. o. A’ termélzettel
eggyezoleg élni. Te hozzad kézelebb lakik. kozelebb jarult
a’ varolhoz. a’ varolnak kozepette.

3. A’ halonlité és meg haladé graditfok is azt a’ Rakol-
catalt tartjak, a’ mit a’ Ravetd (z6knak haflonlitalaik. mint:
a’ hiuzok az allatok kozott leg élelebben lédtnak.
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4. Némelly hatarozoé [zokkal néha mint fénevekkel ugy
élink p. o. eggy mem-mel beéri. Tlak ofztan-nal felelget.

5. A’ Hatarozé [z6k a’ melly [zékhoz tétetnek, azok-
nak tlak eleikbe tétetnek, (:kivévén a’ Parantlolé mddot,
hol az id6 [zénak utanna is lehet, és a kérdéleket, ha azok-
ban vagyon nagyobb erd :) mint: menj hamar, hamar menj,
kik irtdk [zaporan, [zépen? és ha mas [z6 férkezik kozikbe,
mint: Hova [zalad(z, olly [zaporan, olly pihegve?

Jegyz. Egyébarént itt is a’ tétetik eldl, a’ mellyikben a’ [z0-
nak nagyobb erejét helyheztetjiik. mint: nem jdr [erényen ;
nem [erényen jér. A’ ki [erényen munkédlkodik, az gazdagodik
meg hamar, vagy az hamar meg gazdagodik. Az él béldogtala-
nil, a’ ki nem munkélkodik [ziintelen.

6. A’ Magyaroknal a’ két tagado [z6 eggy 4llitalt nem
télzen, hanem ezek is: [enki, [emmi, [oha, [ohol, [ohova
‘sa’t. még mas tagadalt is felvélznek nem, vagy Jem, nints
vagy fints. p. o. En stet foha fem lattam. Semmi vefate-
[ég nints benne. Senkit nem latott. Senki nem [zélgalhat

. két urnak ’sa’t.

Jegyz. a) Rollz [z6llds tehdt: Sem vélt erdm [zéllani, fem
bétorldgom redja tekinteni. 'sa’t.

b) Néha az eggyik tagadds elmarad, mint: lemmi kérod
(:nints :) benne. Kevés kérban femmi haflzon (:nints :)

7. Ha pedig ezek vagynak eldl: mem, nints, [oklzor
tlak allitds mégyen utdnnok. mint: Nints abban hozzafog-
haté eggy is. Nem arra val6 az is.

8. B’ kérdélre: mikor: négyféleképpen feleliink, néha
ezzel : kor (:1afd Nyelvkonyv XIL §.:) malszor: an, en, on,
on ’sa’t. mélszor ban, ben, ifmét némellyekben: val, vel,
mint: tavaflzal, 6(zel. (:1afd XCVL §. 2. [z.:)

9. Vagynak némelly eggymalnak felelgetd [zollalok, mely-
lyekkel hatarozélzé képpen élink a’ Ravetd és hatarozé
[z6knak hafonlitéfaikban p: o, Mennél tovabb mulatunk

Féidi : Magyar Nyelvkinyv. 19
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itten ; anndl ké[Gbben érkeziink oda. Mennél elébb, annadl
jobb. Mennél kifsebb, anndl frifsebb. Anndl jobban [zere-
tek valamelly Nyelvet, mennél tobb [zép konyveket tala-
lok rajta.

Illyen : mennyivel, annyival; alig — mar is.

Jegyz. Az illyen [zélldfokban a’ Révetd vagy hatdrozd halon-
lité [z6nak, ezekhez: mennel, mennyivel 'sa’t. leg koézelebb kell
lenni. — Rollz [z6]lds tehdt ez: Mennyivel az olvalds és irds mel-
terfége ... minden rendekre jobban jobban kihatott ; mennyivel
a’ tidés régilégnek Torténet iréi, koltdi és Boltlelkeddi kozon-
[égelebben s oltfébban olvalhattak: annyival inkdbb ’sa't.

10. Mikor valamit tagadunk, a’ nem egyenelen az idd
(z6 elétt vagyon. p. o. Eggy [z6t nem [zéllott. & azt el
nem adja. Egyéb arant mint més Hatédrozo [zdkat, ezt is
fokfzor a {0 értelem hordozza. mint: mint nem & mon-
dotta 's a’ t.

11. A’ kérdélt kozonlégelen e’ [zotlkaval (zoktuk tenni :
¢, melly némellyek [zerént hoflzu, malok (zerént rovid. p. o.

voltal-e ? tudod-e ? mélly-e? magals-e?

Jegyz. Sziiklégtelen igy irni: ¢’ 7 hanem a’ ki holltnak akarja.
irja igy: €. a’ ki rovidnek: e.

12. Ha a’ hoffzalabb kérdélben tobb [z0k egybe rakat-
nak, ahoz tétetik a’ kérdd ¢, a’ melly leg inkédbb kérdélben
vagyon és igy hol az idd, hol a’ Név [zokhoz’s a’ t.p. o.
az e, a’ kit lattal ? azt lattad-e, a’ ki ott vagyon ?

13. Néha a’ hatdrozé [zok, a’ kiilonb kiilonb [zéllalok-
nak kiilonboztetélekre meg kettéztetidnek. p. o. hol elzik,
hol ifzik. hol nyér, hol velzt. molt ir, moft jar. majd igy,
majd amugy. [em ez, [em az ’s a’ t.
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VII. Rélz. A’ Kovetgetd Széknak Rakolgatédlok.

§. XLIV. Az Elozgetd [zékrdl imméar lattunk az olzve-
tett i [zokban. A’ kovetgetd [zéknak értelmeket hogy job-
ban felvehelsiik, és a’ velek éléfben a’ zavarodalt tavoztat-
hafsuk: figyelmezziink ezekre: t. i. Mint hogy a’ kiovetgetd
{z6k is tobbnyire helyhezteté/beli kornyiil allafokat jelente-
nek: igen nagyon kozelitenek jelentélekre ’s halznokra
nézve (: vagy éppen meg is eggveznek :) a’ Helyhatarozo (zok-
kal (: Adverbia loci :) XCII §. :) Es a’ mint azokat a’ velek élés-
ben s jelentélekben ¢ harom kérdés vezérli: Hovd, hol,
honnan? Ugy a’ kovetgetd [zokat is jelentélekben és a’
velek éléfben éppen e’ harom kérdés hordozza, 's nagyon
vildgositja. A’ honnan €’ harom kérdés [zerént vagy ép-
pen hérmafok is mi nallunk a’ kovetgetd [zok, eggyik je-
lentvén helybe tételt, e’ kérdélre Hova ? malik helyben 1é-
telt ' kérdélre Hol? harmadik helybdl kimozditalt e kér-
défre: Honnan? mint: ald, alatt, alol. Vagy ha nem har-
malok is magokban, mas tarfokkal potoljak ki ugyan ezt
o killonbozd értelmet. s igy vilszik mi véghez azt a’
killonboztetélt a’ kovetgetd [zok kilonbozd jelentéleikben,
mellyeket malok kiilonb kiilonb Eletekkel (: Dativ. Accu-
sat. Ablat. ’s a’ t.:) télznek ki, mivel mi mindenkor tfak
a’ Nevezd clet utan rakjuk azokat.

Illyen harmas Kovetgetd [zok ezek:

Ala, Alatt, Aldl Kozzé Kozott Kozziil
belé, benn, belil Megé, megett, megiil
eld, eldtt, elol Mellé, mellett, melldl

fel v. felé, felett, felél  Red, rd, Rajta, Rila
Vagy Rajta helyett : an, en, on, on ’s a t.

Jegyz. Flo helyett e kérdélre : hova! {gy élink :
elémbe, elémbe, elddbe, elédbe, eleibe, elébe, elénkbe 's a’ t.
19*
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Ilyen harmalok tovabba ezek is:

Ba, be ban, ben bél, bdl
hoz, hez n4l, nél t61, t61
ra, re. an, en, on, 6n. 16l, r0L

Ezek maganofol: :

Altal, ellen, erant, ért, fogva, formdn, gyandnt, helyett,
1g, innen, ként, képeft, képpen, kerefztiil, ki, vagy kivii-
lott, kornyiil v. étt, koritl v. ott. kozel, kozepett, miatt, mo-
don, médra, mulva, nélkiil, nézve, olta, [zerént, tdjan, tal,
utdn, vd, vé, val, vel.

zek [zerémt @ kovetgetd [zokkal wvalé éléft és azoknak
Ralofgatdfokat meg hatdrozni és felvenni konnyii lész.

§. XLV. 1. E' kérdélre Hova, hova? élhetiink s felel-
hetiink ezekkel :

Al4, ba, be, bele, eld, vagy elémbe, fel, felé, hoz, hez,
hozzé, kozzé, megé, mellé, ra, re, red. Es ez annyi, mint
ugyan ezen Dedk Eldzgetd [z0knak nagy rélze a’ vadold
efettel. p. 0. A’ viz ala bukott. A’ Templomba ment. A’ Duna.
a’ Fekete vagy Fglzin Tengerbe (zakad, eld jott, elémbe
jott. A’ haz elébe. a' vitézek eleikbe, az ellenfég elébe, a
fereg elébe, a’ varos felé kozelit. A’ néphez forditja belzédét.
A’ hatam megé hinyom az utlzara. Te read. s a’ t.

I[. A’ Varofoknak, Helylégeknek, Faluknak Neveikhez
e kérdélre: Hova? vagyis ha menetelt akarunk jelenteni,
ezek kozziil vélziink kovetgetd [zdkat, és nevezetelen eze-
ket: ba, be, ra, re. De mivel ezekben még [enki Régulat
nem [zabott: mikor éliink ezzel: ba, be, mikor ezzel: ra,
re, ezt is, a’ mint lehet a,” Helylégeknek végld betiiikbol
meg fogjuk hatérozni igy:

& Az illy betit végek : ezt vélzik fel: ba, be.

a, ¢, o. az idegen Nevekben: mint : Rémaba. Pragaba, Lil-
bonaba, Velenczébe, Kartdgoba. Athenaba, vagy
Athénébe. Szirakuzaba.
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Kozonléges Régula: Az idegen nevek mindenkor :
ba, be. Az orlzégok, tartoméanyok neveik : Anglidba.
A’ Hazabeli tartoményok is: Baranydba.

. Halmiba. Delfibe
. Zagrabba

Orlzagok, Tartoményok; és e [z6: Helylég, Jalz-
[4gba, Kunlagba, Batlkalagba, Magyar Orlzagba.
Kérolyba, Erdélybe.

Komaromba, Velzprémbe.

Tihanba, Szebenbe, Debreczenbe.

Polonyba, Vefenybe.

7. Tokajba, Patajba. Kivét.: Zilajra. Kéjra.
Az lly betii végek ezt vélzik fel: ra, re.

e, 0

f =

~ 9 &

Sy

l.

A’ Haza beli Nevekben mint : Budara, Kafsara, Fél-
egyhazara, Deretlkére, Litlére, Szobolzléra, Rof-
nyora.

Szendrire, Godolore.

. Vaczra, Galgdczra, Milkélezra.

Véradra, Szegedre, Aradra, Enyedre.
Kardlzagra, Didfzegre és minden Helylégek :

. Futakra, Patakra, Fiilekre, Putnokra.

Szentgalra, Tarczalra, Péczelre.

. a’ mellyek igy végzddnek: hely. Vasirhelyre, Gelz-

telyre,

Szerepre, Sapra.

Szathmarra, Kololvdrra, ™~

Gyirbe. _v: Athenae, arum, Siracufae,
Halafra, M« ~t. ok nélkil magyarolitottdk meg
s
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eleink a’ vddolé, és nem a’ Nevezd esetrdl. Mi [ziik(ég téldani
a’' Nevezs eletet ? [zebb : Athéna, v. Athéné, [zebb: Athénai
Nép, mint Athéndfbeli. 's t6bb hollzt [zélldlok.

Kiilonos eldadalt is érdemelnek ezek:

1. Ba, be. Hogy tlak akkor kell élniink ezekkel, midin
helybe tételt jelentenek, 1lafd fellyebb (: XCVIIL. 11. 3. [z.:)
Ezt erdliti a’ tobb kovetgetd [zokkal eggyezd [zamok és termé-
[zetek, melly [zerént, a’ mint latjuk, ezek is harmas jelen-
télekre ofztatnak: Hova ? ba, be Hol? ban, ben Honnan ?
bol, bol.

2. Eli. Az ezzel valo élés is méar [ok hellyeken el6
adatott. Kozelébb ezen §. Jegyz. és Nyelvk. XCVIL §. 4. [z.

8. Hoz, hez. a) Hogy ezek a’ Ravetd [z6k: halonld,
ill5, illendd, illetlen, ’s a’ t. ezt [zoktak magokhoz felvenni
lafd fellyebb XI 4 §.

b) Ugyan az ¢ féle, halonlitalt, alkalmaztatalt jelenis
idd fzdk is: p. o. Mihez hafonlitlam az Ilten Orfzégat? em-
berféges emberhez illik, hozza egyengetni, egyenliteni.
Magat az id6héz alkalmaztatni. a’ rubat hozza [zabni. s a’ t.

¢) Ezek is: nyil, jardl, ért, tud, tartozik (:pertinet:)
mint: ne nyulj hozza! az is hozzé jarult. ért a’ tanital-
hoz. tud a' 16hoz. kihez tartozik. Ez mindazonaltal: tarto-
ztk, néha ezzel is tétetik: ra, re és akkor annyit télzen,
mint : illeti. p. o. Ez azokra a’ nagy Elmékre tartozik, a’
mellyek utannunk kévetkeznek.

4. Ra, re. Felette [ok halznu és erejii kivetgetd [zo.
a) Hogy némelly Révets [z26k ezt vélzik fel, lafd X1. 4. §.
kOKnw—ioyakozaft, kivinkozalt jelents id6 [z6k ugyan
Mifztellégre, hivatalra vagyddik, béldog

“-~ventlére afitozik, ohajtozik

- g’ Dea-
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tanité id6 [z6k p. o. Békelségre kérlek, jora int, ember(égre
tanit, ellenfégre rohan ’'s a’ ft.

d) A’ betliilélt jelentd iddlzok, mint: nagyra betliil,
kevélre betliili a’ tudomanyt. nagyra lat tartja magat.

¢) A’ Deak Supinumot és di végli Gerundiumot ezek-
kel is téfssziik ki: mint: kolzontélére mégyek, kedv a’ ta-
nulafra, nem lévén ideje a' kéledelemre.

/) Ugyan ez helyet hataroz ezekben : merre, erre, arra,
amarra, mezire, valarra, [zekérre, erddre s a’ t.

1d6t hataroz ezekben: mikorra,? mi idére,? Péntekre,
Szombatra, holnapra, tavalzra, elztenddre ’s a’ t.

§. XLVI. I. ¥’ kérdéfre Hol? élhetiink ’s felelhetiink
ezekkel : alatt, ben, elitt, felett vagy fenn, kozitt, megett,
mellett, rajta, an, en, on, nal, nél. Es ezekkel is: kivifl,
vagy kiviilott, koriil-ott, kornyidott, kozepett s a’ t. A’ [61d
alatt valo rejtekekben. a’ hazban a’ fejiink felett. a’ fak
kozott, hatunk megett, a’ konyv mellett. Bz is helyett. ok
helyett, eggy helyett, mas helyett. Ezek is: innen, kerelz-
tiil, kozel, tdjan, tal, mellyekrdl alabb.

II. A’ Varoloknak, Helységeknek, Ialuknak neveikhez
e lérdéfre Hol? vagyis, ha helyben lételt akarunk jelen-
teni, ezek kozziil vélziink Kovetgets [zokat és nevezetelen,
a’ melly nevek utdn az ellé fereghil ezek mentek: ba, be,
azok utan molt mégyen: ban, ben. A’ hol vélt: ra, re, ott
lélzen : dn, én, on, on, on ’s a’ t. p. o.

Rémdaban, Velenczében, Kartagoéban, Parifban 's a’ t.
Budéan, Papan, Litlén, Szobolzlén, Viczon, Szendrin ’s a’ t.

Jegyz. Hogy némelly r végii Nevek a’ ban, ben vagy: on he-
lyett ezt is vehetik fel : ott : 14[d fellyebb (: XCIL §. 1.:) mint : Ko-
losvirott, vagy Kolosvdrtt. Gyorott, Szathmdrt ’s a’ t. melly
is az ott helyben lételt jelentd [zétlka. %

A’ kiilonos eld adalt érdemldk :

1. Alatt. Néha idére is vilfziikk, mint: eggy ora alatt.
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két nap alatt. eggy hénap alatt. elztendd alatt. tiz elzten-
dék alatt 's a’ t.

Ragalztékkal, adé efetet is felvélzen, mint majd min-
den kovetgetd [z6k. a’ Haznak alatta. Pilatulnak alatta.
Lafd XCVII §. 3.

2. An, en, on, on és ban, ben. Az iddt jelentd Fénevek
éppen ugy vagynak e’ két rend beli kovetgetd [zokkal, mint
a’ Helylégek neveik, t. i. Némellyek tfak ezt vélzik fel:
ban, ben, malok tlak ezeket: an, em, on, on 's a +t.

a) An, en, on, on mégyen ezekhez :

Valdrnapon, Hétfén, Kedden, Szeredan ’s a' t. Télen,
nyaron, tavalzon, 6[zén ’'s a’ t.

b) Ban, ben ezekhez: idében, efztenddben, Bojtben,
Hajnalban, ifjufdagomban, vén(égemben, délben 's a’ t.

Némellyek mind a’ kettét felvélzik, mint: Télben, nyar-
ban, Bdjton.

Némellyek val, vel, mint: Olfzel, tavallzal, reggel. *sa’t.

¢) Az olly Fonevek is, mellyekkel valaminek arrat je-
lentjiik, ezeket vélzik fel: am, enm, on. mint: Négy forin-
ton, tiz aranyon, harom véka buzan, igen drigan vettem,
6ltfén adom. 6t marjafon tartja. A’ tudoményokat pénzen
velzik.

3. Ban, ben. Hogy ezen Ravetd [z0k : wvétkes, réfzes, ezt
kivanjak magokhoz: lafd fellyebb XIV. §.

4. Kozitt. Hogy &’ meghaladé graditinak tulajdon k-
vetgetd [zava, 1ald fellyebb XVII. §.

5. Rajta. Tlak a’ [zemélyes Névvalté [zokhoz adatik:
én rajtam, te rajtad, & rajta. A’ fénevekben erre vélik:
an, en, on, OnN.

b) Ezek a’ bellé érzékenyléget vagy indulatot jelentd
id6™[z6k almélkodik, boffzankodik, buflakodik, fzomorkodik,
tfudalkozik, konyoriil, 's a’ t. Ha [zemélyekhez tétetnek,
ezt vélzik fel: rajtam, rajtad, s a’t. rajta. A’ Féneveket pedig
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ezzel: an, en, on, on ’s a' t. mint: almélkodom, balga-
tagldagodon, tludalkozom rajtad. tfuddlkozom a’ teremtélek
{zéplégeken. Konyoriilj rajtunk Ur Iften! Konyoriilok raj-
tad. Nem konyoriil a’ [zegényen. ’s a’ f.

6. nal, nél. BEzzel [okan erre a’ kérdélre élnek: Hova?
az igen rut hiba és dlzvezavarifok € kiillonbozd kovetgetd
{z6knak : hoz, ndl.

b) Hogy nal, nél tétetik a’ Halonlité graditfokhoz, lafd
fellyebb XVI §.

§. XLVIL E’ kérdélre Honnan : élhetiink 's felelhetiink
ezekkel : alol, beldl, eldl, felil, kozziil, megiil, mellSl, bél,
bél, rél, rdl, t6l, t5l. p. o. A’ [ator aldl ki jott. Semmi
fem lé[z beléle, tavozz elflem. Mit hallok feldled, mi koz-
ziilink ment-ki. A’ héz megiil hozta. a’ Duna melldl
jottenek. A’ hazbol kifzaladt. A’ kotfirél lefzallott. Az
Atyjatél vett Levelet. Minden j6 adomény és minden t6-
kélletes ajandék onnan feliil (zall le az éghdl, a’ vilagol-
sagnak Attyjatol.

II. A’ Varoloknak neveik az ell6 [eregben itt lélznek
ezzel: bol, bol, mint: Romabsl. &’ 2&-ban rdl, rdl Kal-
sarol.

A’ kiilonds eldadalt érdemldk :

1. Rol, ril. A’ belzédet, hirt, gondolatot jelentd idd [zok
ezzel vélzik fel a’ Foéneveket és [zemélyeket, mint: A’ ki-
16l gondolkodol, arr6l belzéllz. Rolfzat hirlelnek réla (: fe-
16le:). O rola mondjak.

b) Ugy az emlékezetet, feledékenyléget, vagy felejtke-
zélt jelentd idd [zok : mint: a' haldlrél emlékezik. rélad
el nem felejtkezem. elfelejtkezett az igéretérdl s a’ t.

2. tol, til. a) A’ tilalmat, meg tartéztatalt, félelmet, elva-
14t jelentd idd [zok ezt kivanjak, mint : Eltiltani a’ jaték-
tol, tartézkodni a' biintdl. Tél az uratol, retteg a’ paran-
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tlolattol, a’ [zamadaltél, nehezen valik meg a’ telt a lélek-
t6], mindenétdl meg folztotiak.

b) A’ [zenvedd formék tébbnyire ezzel rakolgattatnak,
mint: a’ jo kiraly [(zerettetik a’ Néptdl. Mindenektdl olval-
tatott a’ levél. Ez a’ [zolga az Uratol igen betliiltetik. 's a’ t.

¢) Ezt vélzik fel a’ Hatdrozo [z6k: mefsze, tdvol. Nem
elik fajatol melze a' gyiimolts, tavol a’ varoftél ’s a’ t.

d) Tol, tél néha azt télzi miatt mint: a’ labomtol nem
mehetek. Nem léphetek téle, nem maradhatok, irhatok
tole.

A’ magdnos és azon hdrom kérdélekre nem olzthaté
Kovetgetd [z6k.

§. XLVIII. A’ tarfatlan kovetgetd [zok ifmét két félék,
mert némellyek egyenelen mennek mindjart a’ nevezd efet

utdn, malok pedig méas kovetgetdé [zokat kivannak magok
eldtt.

1. A’ nevezd efetet kovetik ezek:

altal, ellen, erant, ért, forman, gyanént, helyett, ig,
ként, képpen, koriil, kornytil, kozepett, miatt, médra, vagy
moédon, mulva, nélkiil, 4ta, [zerént, tajan, utan, va, vé,
val, vel 24.

Ezekrol renddel keveset.

1. Altal. Ha & Nevezd elet utan tétetik, elzkozt jelent,
mint: A’ Kriftus altal. az Apoltolok 4ltal, tlfatorna altal.
"sth.

Ha a’ Fonevekkel an, en, on, on lélzen eldtte, helyet,
iddt jelent, mint: az or(zdgon altal, a’ tlatornan altal, eggy
héten altal.

2. Arant erdnt, trant. J6 indulattal van erédntam. Az
erant kereltem meg az Urat. a nagy Templom erént’s a’ t.
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 Jegyz. Ennek torfoke : erany, vagy ardny és a t vagyon e’
helyet hatdrozo6 [(z6bdl : ott. Megtetlzik a’ Ragalztékok felvételek-
ben: erdnyja. A’ mi hézunk erdnyjiban, erdinyozni ’s a’ t.

3. Hllen. A’ Kiraly ellen [z6ll. Ne véts ellenem, Sem-
mit nem [z6llhatok ellene.

Jegyz. Névlzé gyandnt éliink vele ez ido [zék elott :
ellent dll, ellent tart, ellent ldt benme. Tovabb a’ Ragalztékkal :
ellenében. néha ezzel 6lzvetétetik: dltal, mint: 4altal ellenben.
e regione.

4. Ent, forman, gyanant. Jelentéfeiken kiviil femmi kii-
16n6s meg jegyzélt nem kivannak, mellyet lals Nyelvkonyv
XCVII. §.

b. Helyett. mi nallunk valofdgos kovetgetd [z0, én he-
lyettem, te helyetted s a’s t. A’ pénz helyett konyvet
adott 's a’ t.

6. ig. Elvilhatatlan, vagy 2’ Fénévvel eggyé 1évi ko-
vetgetd [z6 : ideig oraig, elztendeig, varolig, térdig ’s a’ t.
Hogy ezekben d-t vélzen fel: addig, eddig, amaddig, med-
dig és hogy ebbiél vagyon: még, mindég, lald fellyebb
XCIL §. 11.

7 Ként 1als errdl béven Nyelvkényv XCVIIL. §. 4. Jegyz.

8 Képpen, koriil, kornyiil, kizepett, modon, médra, malva,
lafs ezekrdl fellyebb XCVII. §.

9. Miatt és roviditve mid. Mi miattunk, az § id6toltése
mi4 vagy: miatt ’s a’ t.

10. Nélkiil. Kenyér nélkiil, pénz nélkiil. A° Ragalzté-
kokat nem vélzi fel, hanem ezzel mdl, nalam nélkiil 's a’ t..

Ez az idd(z6 Sziikolkodik, mindenkor ezt kivinja maga.
eleibe. mint: é(z nélkiil [ziikélkodik. ’s a’ t. :

11 Olta, [zerént, tajdan, 14[d ezeket is nevezett hel./yen..

12. Utan. Mind Ragafztékokkal, mind Név [z0k utdn
tétetik, mint: utannam. ’s a’ t. A’ Tudomanyok utan. ’s a’ t.
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Ez id6 [z6 : varakozik: ezt tulajdonaul tartja, mint: A’ Biré
utan varakozik. 's a’ t.

Kiilonos id6 [zékat is formal, mint: utanna veti magat.
utdnna jar. utdnna kidlt 's a’ t.

13. Va, ve. Valalt, valtozalt jelentd kovetgetd [z6 és
val, vel, hogy minden mafsalhangzéra véltoznak, lald
XCVIIL §. 6. [z

14. Val, vel. Hogy ezen Réaveté [zdk: telu, tellyes, eqqy
forma ezt vélzik fel, 1afd fellyebb XIV. §.

b) A’ bovolkodért, kérkedélt, vadolalt, ellenkezélt je-
lentd idd [zok is ezt vélzik a’ Fonevekhez, mint: bovolko-
dik buzaval, sok jolzaggal bir, fegyverével ditfekedik, ere-
jével kérkedik, vétekkel vadoltatik, velem ne ellenkezz.
vetekednek eggymalsal, vagy egymés kozott 's a’ t.

¢) Bz o’ Hatérozo [z6 is veggyiitt mint: vélem eggyiitt.
A’ lovakkal eggyiitt a’ kotli is oda van.

Jegyz. Kiilonoés kovetgetd (zava vagyon e’ [z6nak: Orfzdg.
Ggymint : Or/[zdgfzerte és néha : [zerénlzerte, melly annyi mint:
amindeniitt, [zéllyel.

11. Ezek pedig : beldl, fogva, inmen, képeft, kerefztiil, kiviil,
kozel, nézve, tul. Mas kovetgetd [z0kat kivannak magok
elitt.

1. Bz az 6t: beldl, kiviil, innen, kerelztiil, tal kwan-
jak ezeket elottok an, en, on, on. lald bovon Nyelvk. XCVIL.
Jegyz. 3.

2. Fogva, némellyek [zerént : fogvalt ezt : nal, nél, mél-
fzor t6l, til 1ald ugyanott.

3. Képeft, kozel, ezeket : hoz, hez. Nézve, ezeket: ra, re.
lasd bovon ugyan ott.

«JII. Belé, ben, ¢ld, rajta, red. lals ezekrdl is ugyanott
kiilénos Jegyzéleket.

Jegyz. Bggy elvdlhaté kovetgeto 26 hordozhat ugyan tobb
Névlzékat is. Sokkal hathatéfabb mind azondltal és ékelebb a’
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kifejezés, ha ugyanaz mindeniknek utdnna tétetik: p. o. Valé-
tok régen Iften, Kriltus, reménylég nélkiil. Szebb igy: Valatok
régen Ilten nélkiil, Kriltus nélkiil, reménylég nélkiil.

VIII. Réfz. A’ Fiizogetd (z6knak Rakofgatdlok.

§. XLIX. 1. A’ Fiizogetd [zok vagy egyenls eleteket, vagy
egyenld idejii és médu idd [zdkat, vagy pedig az elébbeni-
ekhez 1) tellyes mondalokat kaptlolnak o6fzve. Egyenld
eleteket és idd [zokat [liznek olzve ezek: és, is, 's, meg,
ifmét, mind, mind, majd majd, akar akdr, moft, majd,
Jem fem, vagy, vagy. p. o. A’ tlirés és a’ reménylég tartja
meg az embert. Az idd, és az alkalmatolsidg nem, min-
dég egyenld. A’ f5, és a’ tagok. Meg is tlelekedhetitek,
abban is hagyhatjatok. Mind kozos ellenégiink mind a’
Haza [zeretete, mind az okofsag ‘s a magunk halzna azt
kivanja, hogy eggyiitt fogjuk a’ délgot, és eggymalnak kolt-
[6nzott legitléggel légytink.

2. A’ Tobbek az elébbeniekhez egélz tellyes mondéafokat
kaptlolnak, mint: kétlég nélkiil halznofabb [6ldeinket tra-
gydzni, mint azoknak terméketlenlégekrél Parilban pana-
[zolkodni. Valamint a’ halak horoggal: gy az emberek is
a’ gyonyoriifégek altal megfogatnak. Ha nagy munkival
valamelly tifztelséges dolgot tlelek(zel, a’ munka elmulik,
a’ tilztelség meg marad.

3. Vagynak olly Fiizogetd [z6k, mellyek magokban nem
tétetnek, hanem mindenkor més, azon rendbelieket varnak
magok utdn. illyenek: hogyha, — tehat, ha-tehat, 2’ mint-
ugy, valamiképpen — a’ [zerént, [zintetgy, azonképpen,
mind, mind, akdr-akdr, vagy-vagy [em-fem, noha-mégis,
jollehet — de mindazonaltal. Ugyan — mégis, de — még-
f[em — nemtfak — hanem, bator — de mégis s tobbek,
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mellyeket meg tanulhatni a’ mér elé adott Lajltrombdl.

Nyelok.

4. A’ hogy és még némelly Fiizogetdé [z6k mikor kivan-
janak Foglaltato médot, fellyebb elé adtuk. (: XXXIII. §.:).

Ezekhez lehet adni: hogy jelentd modot kivan, mikor
valami bizonyos dologrél [zdéllunk; p. o. bizonyolan elhi-
tettem magammal, hogy te jo baratom vagy.

Foglaltaté modot pedig: a) mikor kétléges, vagy bi-
zonytalan dolgot emlitiink, mint: azt akarna kegyelmed,
hogy ugy tlelekedjem.

b) Az ohajtalokban, vagy kivéanldgokban mindenkor a’
Foglaltato Mdd alig mult ideje vagyon, mint: adnd az
Iften, hogy bé tellyelednék. Bartfak az Iften [zénna meg.
Oh ha [zarnyaim lehetnének.

5. A’ Parantlold, biztaté, reményld és kivand [z6lla-
fokban a’ hogy gyakran elmaradhat. p. o. Parantfolom,
véghez vidd. hidd el, megtlelekedheted. Adné az Iften, ugy
lenne. Iften éltelse kegyelmedet kivanom. Reménylem nem
1éfz femmi velzedelme. gondolom, nem fogja azzal meg
érni.

6. Fkelség néha az eggy forma eleteknek el [zdmlala-
lokban a’ Fiizogetd [z0kat elbagyni, és ugy vetni utannok ;
mindezek, mint a’ fellyebb adott példaban: A’ kozos el-
lenlég, a’ haza [zeretete, az okolsdg, a’ magunk halznunk,
mindezek azt kivanjak, hogy eggyiitt fogjuk a' dolgot és
eggymalnak koltfonzott legitféggel légytink.

IX. Rélz. A’ Kozbevetd [zéknak Rakolgatdlok.

§. L. 1. A’ kozbevetd [z6khoz tulajdonképpen [emmi
elet nem kivantatik; de még is ez: jaj a’ mint lattuk
(: XXIX §:) adé eletet kivan. mint: Jaj néked, hogy [ziilet-
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tettél. Ugyanez a’ Ragalztékokat, [6t a’ kévetgetd [zokat is
felvélzi, mint: jajom, jajod, jaja, jajunk ’s a' t. Jajrél,
jajjal. Jajjal fogod végezni belzédedet. ’s a t.

2. A’ kozbevetd [z6k jobbara leg eldl tétetnek, e’ kettdt
kivéve : bdr, bezzeg, mellyek néha utél is lehetnek, mint :
Tlak azt megnyerhettem vélna, bar! Minden dolognak az
eleje nehéz, a kozepe konnyii, de a’ vége gyonyoriiséges,
bezzeg !

Vége o Szirakofgatafnak.

NB. Prepositiones Nomini postponuntur apud Turcas, Indos et
Pheenicios ut apud Hungaros.
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